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Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

1  Objasnjenje simbolai upute za siguran
rad

1.1 Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

U uputama za obja$njenje signalne rije¢i oznacavaju vrstu i
tezinu posljedica u slu¢aju nepridrzavanja mjera za uklanjanje
opasnosti.

Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene
u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da ¢e se pojaviti teske do po Zivot opasne
ozljede.

UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teske do po Zivot
opasne tjelesne ozljede.

A OPREZ

OPREZ znaci da moze doci do lakse ili umjerene tjelesne
ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA znaci da moZe doci do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne
predstavljaju opasnost za ljude ili stvari.

1.2 Opce sigurnosne upute

A\ Opéenito

Ove upute za instalaciju odnose se na vlasnika uredaja, kao i

ovlastene tehnicare za instalaciju plina, vode, grijanja i

elektri¢nog sustava.

» Prije koristenja procitajte i saCuvajte upute za rukovanje
(uredaj, regulator grijanja itd.).

» Procitajte upute za instalaciju (uredaj itd.) prije instalacije.

» PridrZavajte se uputa za siguran rad i upozorenja.

» Pridrzavajte se vazecih nacionalnih i regionalnih propisa,
tehnickih pravila i smjernica.
» Dokumentirajte izvedene radove.

A\ Upotreba u skladu s odredbama vaze¢ih propisa

Uredaj je dizajniran za grijanje i skladistenje potro$ne tople
vode. PridrZavajte se svih propisa, smjernica i normi za pitku/
potros$nu vodu specifi¢nih za pojedinu zemlju.

Uredaj se treba instalirati samo u sanitarnim instalacijama s
krugom vode pod tlakom.

Svaka drugacija upotreba smatra se neprikladnom. Sve
eventualne Stete nastale zbog neprikladne uporabe ne mogu se
pripisati proizvodacu.

A\ Instalacija

» Instalaciju smije provoditi iskljuCivo ovlasteni stru¢njak.

» Elektri¢na instalacija mora ukljucivati uzemljenje i uzvodno
prikljucivanje uredaja, omnipolarnog uredaja za
iskljucivanje (zastitni prekidac ili elektri¢ni osigurac) i
zastitnog uredaja diferencijalne struje od 30 mA u skladu s
lokalnim instalacijskim normama koje su na snazi.

» Kada je to primjenjivo, potrebno je pridrzavati se norme
IEC 60364-7-701 pri instalaciji uredaja i/ili elektricnog
pribora.

» Uredaj se mora instalirati u objektu u kojem ne postoji rizik
od smrzavanja.

» Uredaj je namijenjen za uporabu na nadmorskoj visini do
3000 metara.

» Prije izvodenija elektri¢nih prikljutaka potrebno je prvo
izvesti hidraulicke prikljucke, a zatim je potrebno provjeriti
nepropusnost.

» Tijekom instalacije iskljucite uredaj iz struje.

A\ Elektriéni radovi

Elektri¢ne radove smiju izvoditi samo strucnjaci za

elektroinstalacije.

Prije pocetka elektri¢nih radova:

» Mrezni napon iskljucite svepolno s elektri¢nog napajanja i
osigurajte od nehoti¢nog ponovnog uklju¢ivanja.

» Potvrdite da je uredaj bez napona.

» Prije dodirivanja dijelova koji su pod naponom: pricekajte
najmanje pet minuta prije nego $to ispraznite
kondenzatore.

» Takoder obratite pozornost na prikljutne sheme sljedecih
dijelova instalacije.

A\ Montaza, modifikacije/preinake

» Montazu uredaja, kao i sve promjene u pogledu njegove
instalacije, moZze izvrsiti iskljucivo struéni i kvalificirani
tehnicar.

» Nikad nemojte zacepiti cijev odvoda sigurnosnog ventila.
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Norme, propisi i smjernice

» Odvodnivod sigurnosnog ventila mora biti instaliran prema
dolje na mjestu bez smrzavanja, a takoder mora ostati i
otvoren (ne smije biti zabrtvljen).

» Tijekom zagrijavanja moZe doc¢i do ispustanja vode iz
ispusne cijevi sigurnosnog ventila.

A\ Odrzavanje

» Odrzavanje smije provoditi iskljucivo ovlasteni stru¢njak.

» Uvijek iskljucite uredaj iz struje prije provodenja radova
odrzavanja.

> Korisnik je odgovoran za sigurnost i ekolosku sukladnost
instalacije i/ili odrzavanja.

» Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove.

> Ako je prikljucni kabel oste¢en, mogu ga zamijeniti
iskljucivo proizvodac, postprodajni servis proizvodaca ili
strucnjaci koji su kvalificirani za sprjecavanje opasnih
okolnosti.

A\ Pregled, &iséenje i odrzavanje

Da bi se osigurao siguran i ekolo$ki prihvatljiv rad, odrZzavanje i
Ciscenje treba provoditi najmanje jedanput svakih 12 mjeseciu
skladu s poglavljem 8.

Odgovornost je korisnika osigurati da sustav grijanja radi
sigurno i ekoloski prihvatljivo.

Ako se pregled, ¢iS¢enje i odrZavanje ne provode ili se ne
provode na odgovarajuci nacin, moze doci do tjelesnih pa ¢ak i
smrtonosnih ozljeda i materijalne Stete.

Preporucujemo sklapanje ugovora o godi$njem pregledu i
pravodobnom odrzavanju s kvalificiranim i ovlastenim
instalaterom/serviserom.

Radove moze obavljati samo kvalificirani i ovlasteni instalater/
serviser.

A\ Predaja korisniku

Uputite korisnika prilikom predaje u rukovanje i pogonske

uvjete solarnih instalacija.

> Objasnite rukovanje - pritom posebno naglasite sigurnosno
relevantne radnje.

» Ukazite na to da adaptaciju ili odrzavanje i popravak smije
izvoditi samo ovlasteni strucnjak.

» UkaZite na nuznost inspekcije i odrzavanja za siguran i
ekoloski neskodljiv rad.

> Predajte korisniku na cuvanje upute za instalaciju i
uporabu.

A\ Sigurnost elektriénih uredaja za kuéanstvo i sliéne
namjene

Primjenjuju se sljedeci zahtjevi u skladu s EN 60335-2-21 kako

bi se sprijecile opasnosti pri koristenju elektricnih uredaja:

,Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od 3 godine i starija, kao i ljudi
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

BOSCH

ilinedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom i ako su
dobili upute o sigurnosti koristenja uredaja i razumijeli
opasnosti koje proizlaze iz toga. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. “Cis¢enje i korisnitko odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

Djeca u dobi od 3 do 8 godina smiju koristiti samo slavinu koja
je spojena na uredaj

,Ako je kabel za napajanje ostecen, isti mora zamijeniti

proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢cna kvalificirana
osoba, kako bi se izbjegli rizici.”

2 Norme, propisi i smjernice

PridrZavajte se vaze¢ih propisa i normi prilikom instalacije i

pustanja u pogon:

« Odredbe za elektri¢nu instalaciju i za prikljucak na
elektriénu mreZu napajanja

«  Odredbe za elektri¢nu instalaciju i za prikljucak na
telekomunikacijsku i radijsku mrezu

« Propisii norme karakteristicne za zemlju
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3  Podaci o uredaju

3.1 Izjava o uskladenosti

Po konstrukciji i ponasanju u radu ovaj proizvod odgovara
europskim i nacionalnim standardima.

C€

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na internetu:
www.bosch-homecomfort.hr.

"CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost
proizvoda sa svim primjenjivim pravnim propisima EU,
koji predvidaju stavljanje te oznake.

3.2 Upotreba u skladu s odredbama vazeéih
propisa

Uredaj je dizajniran za grijanje i skladistenje potrosne tople

vode. Pridrzavajte se svih propisa, smjernica i normi za pitku/

potro$nu vodu specifi¢nih za pojedinu zemlju.

Uredaj se treba instalirati samo u sanitarnim instalacijama s

krugom vode pod tlakom.

Svaka drugacija upotreba smatra se neprikladnom. Sve

eventualne Stete nastale zbog neprikladne uporabe ne mogu se

pripisati proizvodacu.

3.3  Opis spremnika tople vode

«  Emajlirani ¢eli¢ni spremnik u skladu je s europskim
normama.

« lzraden je tako da izdrzi visoki tlak.

«  Vanjski materijal: Celicni lim i plastika.

- Jednostavno rukovanje.

«  Poliuretanski izolacijski materijal bez CFC-a.

+ Magnezijeva galvanska anoda.
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Podaci o uredaju

3.4 Pribor

0010054274-001

Sl.1 Pribor

[1] Viici (2x)V

[2] Usadnica (2x)1)

[3] Galvanskaizolacija (2x))
[4] Sigurnosni ventil (8 bar)

1) dostupni u nekim modelima (ovisno o trzistu)



Podaci o uredaju BOSCH

3.5 Dimenzije i minimalni razmaci

3.5.1 Okomita montaza

o
o
N
T
o
fa) w
m—
1/12"
8|
o
=
oM
Sl.2 Dimenzije u mm (pric¢vrs¢ivanje na zid, okomita instalacija)

Uredaj A B8 ¢ oD __E_____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.5.. 386 396 1122 922 899 340 380
..080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
tab. 1

6 Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)




BOSCH

3.5.2 Horizontalna instalacija

o
Yol
N
Al
i [sed
<
5]
N
2500 | 1100
' |e——| 0010035922-01
SI.3 Dimenzije u mm (pric¢vrscivanje na zid, horizontalna

instalacija, TR1000...H)

I .

...080... 350
...100... 495
tab. 2

3.6 Dizajnuredaja

Upute za rukovanje

3.7 Prijevozi skladistenje

Uredaj je potrebno prevesti i uskladistiti na suhu lokaciju bez

mraza.

Prilikom rukovanja

» Neispustajte uredaj.

» Uredaj je potrebno prevoziti u originalnom pakiranju i
potrebno je sluziti se prikladnim sredstvima prijevoza.

» Uredaj se smije izvaditi iz originalnog pakiranja tek kad je na
mjestu instalacije.

4  Upute za rukovanje

4.1 Upravljacko polje

0010035926-01

0010032190001

Sl.4 Dijelovi uredaja

[1] Spremnik

[2] Poliuretanski izolacijski sloj bez CFC-a
[3] Grijaéi element

[4] Kontrolniisigurnosni termostat

[5] Ulaz hladne vode¥, muski

[6] Ispust tople vode % muski

[7] Galvanskiizolator

[8] Magnezijeva anoda
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SlL.5 Upravijacko polje

[1] Indikator UKLJ.
[2] Regulator temperature (vrste proizvoda s regulatorom
temperature)

4.2 Prije pustanja uredaja u pogon

OPREZ
Rizik od ostecenja uredaja!

» Prvo pustanje uredaja u pogon mora izvrsiti strucni i
kvalificirani tehnicar koji ¢e klijentu dati sve informacije
potrebne za pravilno funkcioniranje.

NAPOMENA

Rizik od oStecenja uredaja!

» Nikada ne ukljucujte uredaj ako spremnik nije pun vode.
Tako se moze ostetiti grijaci element.

4.3 Ukljuéivanje/iskljucivanje uredaja

Ukljucivanje

» Spojite uredaj na elektri¢ni prikljucak vodeci pritom racuna
da je propisno uzemljen.



Upute za rukovanje

Iskljucen
> Iskljucite uredaj iz elektri¢nog prikljucka.

4.4 Podesavanje temperature vode

OPREZ
Opasnost od opeklina!
Opasnost od opeklina za djecu ili starije osobe.

» Uvijek rukom provjerite temperaturu vode.
Izlazna cijev tople vode moze dosegnuti jednako visoke
temperature, stoga postoji opasnost od opeklina u slu¢aju
kontakta

BOSCH

+

. 0010035952.01

Duljina vremena pri kojoj dolazi do
opeklina

Stariji / djecaispod | Odrasli

Temperatura

5 godina
50°C 2,5 minuta viSe od 5 minuta
52°C manje od 1 minute 1,5 do 2 minute
55°C Oko 15 sekundi Oko 30 sekundi
BIE Oko 5 sekundi Oko 10 sekundi
60°C 0ko 2,5 sekundi Manje od 5 sekundi
62°C Oko 1,5 sekundi Manje od 3 sekundi
65°C Oko 1 sekunda Oko 1,5 sekundi
68°C Manje od 1 sekunde Oko 1 sekunda
tab. 3

]

Spremnik tople vode prestaje grijati kad voda dosegne
potrebnu temperaturu (indikator UKLJ. se iskljucuje).
Spremnik tople vode ponovno pocinje grijati kada temperatura
vode padne ispod potrebne temperature (indikator UKLJ.
zasvijetli) i nastavlja grijati dok se ne dosegne postavljena
temperatura.

4.4.1 Vrste proizvoda bez regulatora temperature
» Temperatura ispustanja vode tvornicki je postavljena,
vidjeti tab. 8.

4.4.2 Vrste proizvoda s regulatorom temperature
» Temperatura ispustanja vode moze se podesiti na do
(—>Tab. 8) putem regulatora temperature.

Povecavanje temperature
» Okrenite regulator temperature ulijevo.

Sl.6 Povecavanje temperature

SniZavanje temperature
» Okrenite regulator temperature udesno.

0010035953-01

Sl.7 SniZavanje temperature

4.5 Aktiviranje sigurnosnog ventila

[i]

Otvorite sigurnosni ventil jednom mjesecéno kako biste izbjegli
kalcifikaciju sigurnosne opreme i osigurali da nije zaCepljena.

i

Voda moze kapati iz izlaza sigurnosnog ventila. Izlaz
sigurnosnog ventila mora biti okrenut prema dolje i otvoren
atmosferi.

» Odvod izlaza sigurnosnog ventila spojite u kanalizaciju.

UPOZORENJE
Opasnost od opeklina!
Visoka temperature tople vode.

> Prije otvaranja sigurnosnog ventila otvorite slavinu za toplu
vodu i provjerite temperaturu vode uredaja.

> Pricekajte da se temperatura vode dovoljno snizi kako biste
izbjegli opekline i druga ostecenja.
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4.6 Praznjenje uredaja

OPREZ
Rizik od ostecenja!
Voda u uredaju moze uzrokovati materijalnu Stetu.

» Postavite spremnik ispod uredaja za prikupljanje vode koja
izlazi iz uredaja.
» Ispraznite uredaj.

» Zatvorite zaporni ventil za ulaz hladne vode (= sl. 11,
[5]).

» Otvorite slavinu za toplu vodu.

Otvorite sigurnosni ventil.

» Pricekajte dok se uredaj potpuno ne isprazni.

v

4.7 Praznjenje uredaja nakon dugog razdoblja
neaktivnosti (duljeg od 3 mjeseca)

Vodu unutar uredaja potrebno je zamijeniti u slu¢aju
neupotrebe tijekom duzeg razdoblja (duljeg od 3 mjeseca).

» Iskljucite uredaj iz struje.

» Potpuno ispraznite uredaj.

» Napunite uredaj dok voda ne krene izlaziti iz svih slavina za
toplu vodu.

»  Zatvorite slavine za toplu vodu.

» Prikljucite uredaj u struju.

4.8 Ciscéenje poklopca uredaja
» Cistite oplatu uredaja samo vlaznom krpom i s malo
sredstva za ¢iScenje.

i

Ne koristiti jaka ili nagrizajuca sredstva za ¢is¢enje.

5 Instalacija (samo za strucne i
kvalificirane tehnicare)

5.1 Vazne informacije

]

Instalaciju, elektricne prikljucke i prvotno pustanje u pogon
smiju izvrsiti isklju¢ivo strucne i kvalificirane osobe.
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Instalacija (samo za stru¢ne i kvalificirane tehnicare)

]

Kako biste osigurali pravilnu instalaciju i pravilan rad uredaja,
pridrzavajte se propisa, tehnickih smjernica i vazecih
nacionalnih i regionalnih uredbi.

OPREZ

Opasnost od ostecenja imovine!

Opasnost od nepopravljivog ostecenja uredaja.

» Uklonite uredaj izambalaze samo na mjestu instalacije.

» Nikada nemojte nasloniti uredaj na prikljucke za vodu.

» Pazljivo rukujte uredajem.

» Kad god je to primjenjivo, instalacija uredaja i/ili
elektri¢nog pribora mora ispunjavati normu |[EC 60364-7-
701.

OPREZ
Opasnost od oste¢enja imovine!
Opasnost od osteéenja grijacih elemenata.

» Prvo spojite vodu i napunite uredaj.
» Zatim spojite uredaj na elektricni prikljucaka vodeéi pritom
ra¢una da je uzemljen.

Svojstvo vode

Uredaj se upotrebljava za grijanje tople vode za kuc¢anstvo u
skladu s odgovarajucim propisima. Uporaba sustava za
pripremu vode preporuca se u podrucjima s visokom razinom
tvrdoce vode. Da biste smanijili opasnost od kalcifikacije u
hidraulickom krugu, parametri pitke vode moraju biti unutar
sljedecih granica.

Zahjoviz itk vod ediico

Tvrdoda vode, min. ppm 120
zrno/US galon 7,2
°dH 6,7
pH, min. — maks. 6,5-9,5
Provodljivost, min. - uS/cm 130- 1500
maks.
tab.4  Zahtjevi za pitku vodu



Instalacija (samo za strucne i kvalificirane tehnicare)

5.2 Odaberite mjesto instaliranja

OPREZ
Rizik od oStecenja uredaja!
Opasnost od o$tecenja unutarnje i vanjske strane uredaja.

» Odaberite zid koji je dovoljno snazan za podupiranje
uredaja kada je spremnik pun.

Mjesto instaliranja

» PridrZavajte se trenuta¢nih smjernica.

» Uredaj se ne smije instalirati iznad izvora topline, na
mjestima izlozenima vremenskim prilikama ili u korozivnim
okruzenjima.

» Instalirajte uredaj na lokaciji na kojoj sobna temperatura ne
padaispod 0°C.

» Ugradite uredaj samo na mjestima s lakim pristupom za
odrzavanje.

» Nemojte instalirati uredaj na lokacijama na kojima
nadmorska visina prelazi 3000 m.

> Osigurajte ventilaciju u prostoru postavljanja. Temperatura
tog prostora ne smije prelaziti 35 °C.

» Instalirajte uredaj blizu najéesce upotrijebljivane slavine za
toplu vodu kako biste smanjili gubitak topline i vrijeme
¢ekanja.

» Instalirajte uredaj na mjestu gdje se anoda moze
demontirati i tako omoguciti potrebno odrzavanje.

Podrucje zastite
» Instalirajte uredaj iskljucivo u odobrenim podrucjima
zastite.

OPREZ
Opasnost od strujnog udara!
»  Prikljucite uredaj na prikljuéno mjesto s uzemljenjem.

M 60 cm
@ @ @
v X | X|/
== _—

v

225 cm

/

0010031715001

SI.8 Podrucje zastite

10
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5.3 Ugradnja uredaja

[i]

Obavezno pricvrstite uredaj na zid.

NAPOMENA

Opasnost od ostecenja imovine!

» Upotrebljavajte vijke i nosace ¢iji tehnicki podaci
premasuju teZinu uredaja s punim spremnikom i prikladni
su za odgovarajucu vrstu zida.

Okomita montaza

0010035958-02

S1.9 Okomita instalacija (pircvrséivanje na zid)

Modeli sa standardnim 240
promjerom

Modeli s tankim promjerom 340
tab. 5
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BOSCH Instalacija (samo za struéne i kvalificirane tehnicare)

Horizontalna instalacija
NAPOMENA

Opasnost od oStecenja imovine!

» Instalirajte filter u ulaz vode na lokacijama na kojima voda
predstavlja suspendiranu tvar.

» Uslucaju upotrebe PEX cijevi instalirajte termostatsku
regulaciju (sl. 4.6, [8]) uizlaznu cijev uredaja. Navedeno
se mora prilagoditi da odgovara performansama koristenog
materijala.

» KoriStene cijevi moraju biti dizajnirane za 10 bara (1 MPa) i
100°C.

001003595001 NAPOMENA

SlL.10 Vodoravna instalacija (Pricvrscivanje na zid Opasnost od ostecenja imovine!
TR1000...H) >

Da biste izbjegli koroziju, boju i miris u vodi, uzmite u obzir
informaciju u tablici 4 sa zahtjevima z apitku vodu dodatno

m_ uz mogucu potrebu za podeSavanjem instalacije vrsti vode

...50... 165 (primjerice dodavanje sustava za filtriranje ili promjena
...80... 350 Zvora napajanja).

...100... 495

tab. 6 m

m Preporuka:

— » Isperite sustav prije instalacije jer prisutnost ¢estica
Prilikom vodoravne montaze: pijeska moze uzrokovati smanjenje protoka i posljedi¢no
> uvjerite se da su hidrauliéni prikljuéci okomitii smjesteni na ogranicenje, te potpuno zacepljenje.

donjem sklopu uredaja.

» Uvjerite se da su cijevi za hladnu i toplu vodu pravilno
oznacene kako ne bi doslo do zabune.

5.4  Prikljucivanje vode

NAPOMENA
Opasnost od ostecenja imovine!
Opasnost od ostecenja od korozije na priklju¢cima uredaja.

» Upotrebljavajte galvanske izolatore na vodenim
prikljuccima. Time se sprjecavaju elektri¢ne (galvanske)
struje izmedu metala hidraulickih priklju¢aka, a time i
njihova eventualna korozija.

0010035960-01

Sl.11

[1] Ulaz hladne vode (desna strana)
[2] Ispusttople vode (lijeva strana)

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01) 11




Elektricni prikljucak (samo za stru¢ne i kvalificirane tehnicare)

> Koristite se prikladnim priklju¢nim priborom za hidraulicki
prikljuc¢ak uredaja.

PN

@ @ @ @ 0010031996-03

SL.12

[1] Galvanska izolacija
[2] Sigurnosni ventil

[3] Nepovratni ventil

[4] Redukcijski ventil

[5] Zaporni ventil

[6] Prikljucak za drenazu
[7] Ekspanzijska posuda
[8] Mijesajudi ventil

]

Kako biste izbjegli probleme uzrokovane iznenadnim
promjenama tlaka u opskrbnom sustavu, preporuca se
montaZa ventila za provjeru u toku ispred uredaja.

Ako postoji opasnost od smrzavanja:

> Iskljucite uredaj iz struje.

» Odzradite uredaj (= poglavlje 4).

-ili-

» Nemoijte iskljuciti uredaj s elektricne struje.
» Odaberite najnizu temperaturu vode.

5.5  Sigurnosni ventil
» Instalirajte sigurnosni ventil na ulazu vode u uredaj.

UPOZORENJE
Rizik od ostecenja!
» Nikad nemojte zacepiti izlaz za praznjenje sigurnosnog
ventila.
» Nikada nemojte instalirati nikakav pribor (osim onog nasl.
11) izmedu sigurnosnog ventila i ulaza hladne vode (desna
strana) uredaja.

BOSCH

i

Ako je ulazni tlak vode izmedu 1,5 i 3 bara, nije potrebno
ugraditi reduktor tlaka.
Ako je ulazni tlak vode iznad tih vrijednosti, potrebno je:

» |Instalirati reduktor tlaka (sl. 12, [4]). Sigurnosni ventil
aktivirat ¢e se kada tlak vode uredaja prijede 8 bara
(+ 1 bar), zbog Cega je potrebno planirati na¢in ispustanja
te vode.

» Ugraditi ekspanzijsku posudu (sl. 12, [7]) da biste
zaustavili Cesto otvaranje sigurnosnog ventila. Zapremnina
ekspanzijske posude treba odgovarati 5 % zapremnine
uredaja.

6  Elektricni prikljucak (samo za strucne i
kvalificirane tehnicare)

Opce upute

Opasnost od strujnog udara!
»  Prije svih radova na uredaju prekinite napajanje naponom.

Svi regulacijski, upravljacki i sigurnosni uredaji tvornicki se
prikljucuju i isporucuju spremni za pogon.

UPOZORENJE
Udar munje!
» Uredaj urazdjelnoj kutiji moraimati zaseban prikljuéak i biti
osiguran putem zastitne strujne sklopke 30 mA i zastitnim

vodi¢em. U podrucjima Cestih udara munja treba dodatno
ugraditi gromobran.

6.1  Prikljuciti mrezni kabel

[i]

Elektri¢ni prikljucak mora se ugraditi sukladno sluzbenim
propisima za elektricne uredaje u stambenim objektima.

» Mora postojati zastitni vod.

» Upotrijebite za prikljutak na struju uti¢nicu sa zastitnim
vodi¢em.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)
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6.2 Zamjena elektri¢nog prikljuénog kabela

]

Ako je prikljucni kabel oStecen, potrebno ga je zamijeniti
originalnim rezervnim dijelom.

IskopCajte priklju¢ni kabel iz uti¢nice.

Otpustite vijke preklopa.

Otpustite sve prikljucke priklju¢nog kabela.
Uklonite kabel za napajanje i zamijenite ga novim.
Ponovno spojite sve prikljucke.

Zategnite prikljucke preklopa.

Ukopcajte priklju¢ni kabel u uticnicu.

Provjerite radi li ispravno.

vVVvyVvVvyVvyYVYyYVYY

7  Stavljanje uredaja u pogon (samo za
ovlastene servisere)

» Provjerite je li uredaj ispravno instaliran.

» Otvorite ventile za vodu.

» Otvorite sve slavine za toplu vodu i u potpunosti odzracite
linije vode.

» Provjerite nepropusnost svih priklju¢aka i napunite uredaj.

»  Prikljucite uredaj na opskrbu naponom.

» Uputite klijenta u funkcioniranje i rad ovog uredaj.

8  Odrzavanje (samo za strucneii
kvalificirane tehnicare)

Pregled, odrZavanje i popravci,

» Pregled, odrzavanje i popravke moraju vrsiti iskljucivo
struni i kvalificirani tehnicari.

» Koristite samo originalne rezervne dijelove proizvodaca.
Proizvodac nece prihvacati nikakvu odgovornost za Stetu
nastalu koristenjem rezervnih dijelova koje proizvodac nije
isporucio.

Preporuka za klijenta: provjere prilikom odrZavanja.

» Uredaj bi jednom godisnije trebao servisirati strucnii
ovlasteni tehnicar kako bi se odrzala ucinkovitost,
sigurnost i pouzdanost uredaja.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Stavljanje uredaja u pogon (samo za ovlastene servisere)

8.1 Informacije za korisnike

8.1.1 Cicenje

» Nemojte upotrebljavati abrazivna i kausti¢na sredstva za
Ciscenje ili sredstva za Ciscenje koja sadrze otapala.

» Upotrebljavajte meku krpu za ¢iS¢enje vanjskog dijela
uredaja.

8.1.2 Provjera sigurnosnog ventila

» Provjerite curi li tijekom zagrijavanja voda iz cijevi
sigurnosnog ventila.

» Nikad nemojte zaCepiti izlaz za praznjenje sigurnosnog
ventila.

8.1.3 Odrzavanje i popravak

» Klijent je odgovoran osigurati redovito odrzavanje i
ispitivanje koje vrsi servis ili odobreni struénjak.

8.2 Periodicko odrzavanje

OPREZ
Opasnost od ozljede ili materijalne Stete!
Prije zapoc€injanja bilo kakvog odrZavanja:
» Iskljucite elektri¢nu struju.
» Zatvorite zaporni ventil za vodu.

» Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove.

» Narucite rezervne dijelove iz kataloga rezervnih dijelova za
ovaj uredaj.

» Tijekom odrzavanja zamijenite uklonjene brtve novima.

8.2.1 Provjera funkcija
» Provjerite funkcioniraju li pravilno sve komponente.

OPREZ
Rizik od ostecenja!
Opasnost od ostec¢enja premaza od emajla.

» Nikad nemojte Cistiti emajliranu unutrasnjost uredaja
sredstvima za uklanjanje kamenca. Nisu potrebni nikakvi
dodatni proizvodi za zastitu premaza od emajla.

8.2.2 Sigurnosni ventil

]

Otvorite sigurnosni ventil jednom mjese¢no kako biste izbjegli
kalcifikaciju sigurnosne opreme i osigurali da nije zacepljena.




Odrzavanje (samo za strucne i kvalificirane tehnicare)

UPOZORENJE
Opasnost od opeklina!
Visoka temperature tople vode.

> Prije otvaranja sigurnosnog ventila otvorite slavinu za toplu
vodu i provjerite temperaturu vode uredaja.

> Pricekajte da se temperatura vode dovoljno snizi kako biste
izbjegli opekline i druga oStecenja.

» Rucno otvorite sigurnosni ventil najmanje jednom
mjesecno.

OPREZ

Opasnost od ozljede ili materijalne Stete!

» Pobrinite se da voda koju ispusta sigurnosni ventil ne
predstavlja opasnost za ljude ili imovinu.

8.3 Zastitnaanoda

]

Uredaj je zasticen od korozije magnezijevom anodom u
spremniku.

Magnezijeva anoda pruza osnovnu zastitu od potencijalnog
oStecenja emajla.

Preporucujemo prvu provjeru godinu dana nakon pustanja u
pogon.

NAPOMENA
Opasnost od korozije!

Zapustanje anode moze uzrokovati nastanak uranjenog
oStecenja od korozije.

» Ovisno o svojstvu vode na lokaciji (> Tab. 4), provjerite
anodu svake godine ili svake dvije godine i po potrebi je
zamijenite.

]

Zabranjeno je pustanje u pogon uredaja bez instalirane
magnezijeve anode.
Bez ove zastite uredaj nije obuhvacen jamstvom proizvodaca.

> Iskljucite prekidac za zastitu od struje kvara uredaja.

» Prije zapocinjanja bilo kojih radova, uvjerite se da uredaj
nije priklju¢en na struju.

» Potpuno ispraznite uredaj (- poglavlje 4.6).

» Otpustite vijke na poklopcu uredaja i uklonite ga.

14
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Iskljucite prikljucne kabele iz termostata.

Otpustite pricvrsne matica prirubnice [1].

Uklonite prirubnicu [2].

Provjerite magnezijevu anodu [3] i po potrebi je zamijenite.

vvyyy

0010035962-002

SlL13 Pristup unutrasnjosti i identifikacija dijelova

[1] PriCvrsni matica prirubnice
[2] Prirubnica
[3] Magnezijeva anoda

8.4 Toplinska dezinfekcija

Opasnost od opeklina!

Tijekom redovitog ¢is¢enja topla voda moze uzrokovati teSke
opekline.

» Provedite ove mjere izvan uobic¢ajenog radnog vremena.

» Zatvorite sve slavine za toplu vodu.

» Upozorite sve ¢lanove kucanstva na opasnost od opeklina.

» Podesite termostat na maksimalnu temperaturu, okreéite
regulator temperature ulijevo dok se ne zaustavi (= sl. 6)

» Pricekajte da se indikator UKLJ. iskljuci.

» Otvorite sve slavine za toplu vodu, pocevsi od slavine
najblize spremniku tople vode, neka se ¢itav volumen tople
vode ispusta najmanje 3 minute.

» Zatvorite slavine za toplu vodu i postavite termostat na
uobicajenu radnu temperaturu.

8.5 Sigurnosni termostat
Uredaj je opremljen automatskom sigurnosnom opremom. Ako
iz bilo kojeg razloga temperature vode u uredaju premasi
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sigurnosnu granicu, ova naprava iskljucuje napajanje uredaj
¢ime se sprjecava potencijalna nesreca.

Strujni udar!

Termostat mora ponovno pokrenuti iskljucivo ovlastena osoba!
Ovu napravu potrebno je ponovno pokrenuti rucno i to tek
nakon §to se otkloni problem koji je uzrokovao njenu aktivaciju.
Za ponovno pokretanje naprave:

v

Iskljucite uredaj iz struje.

» Otpustite vijke na poklopcu uredaja i uklonite ga.
» Provjerite elektricne prikljucke.

» Pritisnite upravljacko polje na sigurnosnoj opremi.

]

Ako se Cesto aktivira sigurnosni termostat:

> osigurajte ¢eSce CiScenje elektirénog grijaca.

0010035963-01

Sl.14 Sigurnosni termostat (modeli bez odabira

temperature)

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Odrzavanje (samo za stru¢ne i kvalificirane tehnicare)

001003676001

Sl.15 Sigurnosni termostat (modeli s odabirom

temperature)

8.6  Unutrasnjost spremnika

Skladistenje vode pri visokim temperaturama i svojstva same

vodu mogu prouzrociti stvaranje sloja kamenca na povrsini

elektricnog grijaca i/ili njegovo nakupljanje u unutrasnjosti

spremnika, $to prije svega pogada:

+  svojstvo vode

+ potrosnja snage

+ funkcionalnost uredaja

«  Zivotni vijek uredaja

Medu ostalim, prethodno spomenute posljedice mogu dovesti

do manjeg prijenosa topline izmedu grijaca i vode, $to uzrokuje

CesSce pokretanje/zaustavljanje grijaca, vecu potro$nju struje i

potencijalno sigurnosno aktiviranje termostata ako se

prekoraCi temperaturna ogranicenja (potrebno je rucno

resetiranje termostata).

Za bolje funkcioniranje uredaja razmotrite sljedece preporuke:

» Qcistite unutrasnjost spremnika.

» Ocistite grija¢ prema preporukama proizvodaca (uklonite
kamenac ili ga zamijenite).

» Provjerite anodu.

» Zamijenite brtvu prirubnice.

i

Prethodno spomenute radnje nisu pokrivene jamstvom
uredaja.

8.7  Ponovno pokretanje nakon odrzavanja

» Pritegnite sve vodene prikljucke i provjerite njihovu
nepropusnost.

» Ukljucite uredaj.




Greske

BOSCH
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Greske

Strujni udar!

» Odspojite opskrbu naponom prije provodenja bilo kakvih
radova na uredaju.

» Ugradnju, instalaciju i odrzavanje smije vrsiti isklju¢ivo
kvalificirani stru¢njak.

U sljedecoj su tablici opisana rjeSenja eventualnih problema
(radnje smiju provoditi isklju¢ivo kvalificirani stru¢njaci).

Probem ok ey

>< Hladna voda

>
>

>

Jako vruéa voda

Nedovoljno kapaciteta

X

X

Kontinuirano pustanije iz sigurnosnog ventila

Voda boje hrde

X

X

Voda neugodnog mirisa

Zvukovi u cilindru tople vode

Prenaponilise aktivirao prekidac za zastitu od struje  »

kvara (previsoka snaga).

Termostat neispravno kontrolira temperaturu.

Aktivirana je sigurnos termostata.

Neispravan grija¢i element.
Neispravan rad termostata.
X | Kamenac na uredaju i/ili sigurnosnom sklopu.

X Tlak u sustavu vode.

X | Kapacitet sustava vode

vvyyvyy v

vVVvYyvyyvy
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Provjerite je li uredaj spojen na namijenjeni kabel
stvoren za opskrbu potrebne elektricne struje.
Podesite termostat.

Potvrdite da je termostat ispravno umetnut u
dzep za ampulu.

Resetirajte termostat (= odjeljak 8.5).
Procijente potrebe za odrzavanjem (primjerice
uklanjanje kamenca s elektir¢nog grijaca,
uklanjanje nedistoce).

Zamijenite grijaci element.

Zamijenite ili deinstalirajte termostat.

Izvrsite uklanjanje kamenca.

Procijenite potrebu za ¢esc¢im odrzavanjem ili
pripremom vode ako voda postane tvrda.

Po potrebi zamijeniti sigurnosni sklop.
Provjerite tlak vode u sustavu.

Po potrebi instalirajte granicnik tlaka (= sl. 12).
Potvrdite potrebu za ekspnzijskom posudom
(predpunjenije 0,5 bara ispod Pmax).

Provjerite cjevovod.
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Tehnicki podaci

Problem ok heens

X Unutrasnjost spremnika bez nakupljene prljavstine. »

>

| 2

X Razvijanje bakterija. >

>

X X Moguca recirkulacija sustava za pitku vodu, >
prekomjerna potrosnja s vodnih armatura ili

propustanje u sustavu tople vode. >

tab. 7

10 Tehnicki podaci

10.1 Tehnicki podaci

Ispraznite grijalo tople vode i ocistite
unutrasnjost.

Procijenite dotok vode (primjerice postavite
filtar).

lzvrsite odrzavanje i ponovno napunite
spremnik.

Ispraznite grijalo tople vode i odistite ga.
Dezinficirajte grijalo tople vode.

Procijenite vrijeme potrebno za ponovno grijanje
(>tab. 8).

Zamijenite drugim u skladu s potrosnjom.

Ovaj uredaj sukladan je zahtjevima Europske Direktive 2014/35/EZ i 2014/30/EZ.

i ol el el i

Op¢i podaci

Kapacitet | 30 50 50 75 75 75 100 100 115

TeZina s praznim spremnikom | kg 12,7 17,6 15,5 22,9 19,1 20,1 24,9 24,9 27,4

Tezina s punim spremnikom kg 42,7 67,6 655 97,9 941 951 1249 1249 1424

Gubitak topline kroz kuciste kWh/ 0,7 086 (0,86 1,34 1,22 1,13 |1,39 14 1,58
24h

Podaci koji se odnose na vodu

Maks. dozvoljeni radni tlak bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8

Vodeni prikljucci Pol. G%" G%  G% G%  G% G%  G% G%  G%

Elektricni podaci

Nazivna toplinska snaga w 1500 1500 1500 2000 1500 2000 1500 2000 2000

Vrijeme zagrijavanja (AT-50 °C) 1h25 2h18 2h12 2h35 [2h59 2h28 |3h57 3h16 |3h45

Napon napajanja VAC 230 230 230 230 230 230 230 230 230

Frekvencija Hz 50/60 50/60 50/60 |50/60 50/60 50/60 '50/60 50/60 |50/60

Jednofazna elektri¢na struja A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7

Kabel za napajanje HO5VV-F 3x 1,0 mm?ili HO5VV-F 3x 1,5 mm?

Zadtitnicka klasa | | | | | | | | |

Vrsta zastite P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 IP24

Temperatura vode

Podrucje temperatura °C do do do do do do do do do

68°C | 66°C 64°C |68°C
tab. 8 Tehnicke karakteristike
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62°C 68°C |67°C |62°C |65°C
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Tehnicki podaci BOSCH

10.2 Podaci o potrosnji energije proizvoda

U mjeri koja je primjenjiva na proizvod, sljedeéi se podaci
temelje na zahtjevima Uredbi (EU) 812/2013 i (EU) 814/
2013.

Podaci o proizvodu Jedinica

7736506094
7736506095
7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

Tip proizvoda

Deklarirani profil opterecenja
Razred energetske ucinkovitosti
zagrijavanja vode

Stupanj ucinkovitosti zagrijavanja % 36,2 (37,5 32,3 /36,2 36 36,4 36,7 37,5 374
vode

Godi$nja potrosnja elektricne AEC kWh 1419 (2727 571 1416 1424 1412 1398 (2727 2740
energije

© | = TR1000T80HB
© ™ TR1000T100HB
& @ TR1000T30SB
© | = TR1000T50SB
© | = TR1000T80SB
© | = TR1000T50B

© | =/ TR1000T80B

© | ™ TR1000T100B
© ™ TR1000T120B

Godisnja potrosnja goriva AFC GJ - -
Drugi profil opterecenja
Stupanj ucinkovitosti zagrijavanja %

vode (drugi profil optereéenja)

Godi$nja potrosnja elektricne AEC kWh

energije (drugi profil opterecenja,

prosjecni klimatski uvjeti)

Godisnja potro$nja goriva (drugi  AFC GJ

profil opterecenja)

Temperatura termostata Tset °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58
(tvornicka postavka)

Razina zvu¢nog tlaka, u Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15
zatvorenom

Naznaka 0 mogucnosti rada samo Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
izvan vremena vr$nog

opterecenja

Posebne mjere opreza koje je vidjeti popratnu dokumentaciju proizvoda

potrebno poduzeti tijekom

montaze, instalacije ili odrzavanja

(ako je primjenjivo)

Pametno upravljanje Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
Dnevna potro3nja elektricne Qelec kWh 6,645 12,64 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72
energije (prosjecni klimatski 5 3 0
uvjeti)

Dnevna potroSnja goriva Qfyel kWh
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BOSCH Tehniéki podaci

Podaci o proizvodu Jedinica

<
(2]
(=3
©
(=3
0
<o
[l
~
~

7736506095
7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

Emisije dusikovih oksida (samona NO, mg/kWh

plinsko ulje)

Tjedna potrosnja goriva s Qgel, | kKWh - -

omogucenim pametnim week,

upravljanjem smart

Tjedna potro$nja elektricne Qglec, | kKWh - - - -

energije s omogucenim pametnim | eek

upravljanjem smart

Tjedna potrosnja goriva s Qfel.  |kKWh - - - -

onemogucenim pametnim week

upravljanjem

Tjedna potro3nja elektricne Qglec, | KWh - - - -

energije s onemogucenim week

pametnim upravljanjem

Korisni obujam v | 75 100 30 50 75 50 75 100 |115
Mijesana voda 40 °C Va0 | 95,6 141,2 47,6 66,8 994 74,8 90,4 1351 158,5

tab. 9  Podacio potro$nji energije proizvoda

Podaci o proizvodu Jedinica | &3 = = = = = =
i i i i i i i
© o © © © o ©
(=) (=] o (=] (=) (=] o
n n n n n n n
© © © © © © ©
(xd (¢l [l [ (xd (¢l (¢l
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~

Tip proizvoda
[a] o [an] o [an]
w w w o [aa] o o
o o o o o o N
o [Y9) [°e] Yol [oe] ~— ~—
= = = = = = =
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
N N o o N N o
(o' o oc oc (o' o o
— — — — — — —

Deklarirani profil opterecenja S M M M M L L

Razred energetske ucinkovitosti C C C C C C C

zagrijavanja vode

Stupanj ucinkovitosti zagrijavanja My % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4

vode

Godisnja potrosnja elektricne AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
energije

Godisnja potros$nja goriva AFC GJ
Drugi profil opterecenja - - - - -
Stupanj ucinkovitosti zagrijavanja myh % - - - - -

vode (drugi profil opterecenja)

Godi$nja potrosnja elektricne AEC kWh - - - - -
energije (drugi profil opterecenja,

prosjecni klimatski uvjeti)
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Tehnicki podaci BOSCH

Podaci o proizvodu Jedinica

7736506103
7736506104

[Ce]
(=]
-
©
o
n
©
[
~
~

7736506106
7736506107

7736506108
7736506109

Godisnja potrosnja goriva (drugi  AFC GJ

profil opterecenja)

Temperatura termostata Tset °C 61 58 54 61 52
(tvornicka postavka)

Razina zvucnog tlaka, u Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15
zatvorenom

Naznaka o mogucnosti rada samo Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
izvan vremena vr$nog

optereéenja

Posebne mjere opreza koje je vidjeti popratnu dokumentaciju proizvoda

potrebno poduzeti tijekom

montaze, instalacije ili odrzavanja

(ako je primjenjivo)

Pametno upravljanje Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
Dnevna potro3nja elektri¢ne Qelec kWh 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,643 12,720
energije (prosjecni klimatski

o1
(o]
(&3]
[ee]

uvjeti)

Dnevna potrosnja goriva Qfyel kWh

Emisije dusikovih oksida (samona NO, mg/kWh

plinsko ulje)

Tjedna potronja goriva s Qfyel, kWh

omogucenim pametnim week,

upravljanjem smart

Tjedna potro3nja elektricne Qglec, | kWh

energije s omogucenim pametnim ek

upravljanjem smart

Tjedna potro3nja goriva s Qgel,  kWh

onemogucenim pametnim week

upravljanjem

Tjedna potro3nja elektricne Qglec, | kWh

energije s onemogucenim week

pametnim upravljanjem

Korisni obujam v | 30 50 75 50 75 100 115
Mijesana voda 40 °C Vao I 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 135,1 1585

tab. 10  Podaci o potro$nji energije proizvoda
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10.3 Shema spajanja

Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

recikliranje elektronickog otpada pomaze u ocuvanju prirodnih
resursa.

Za dodatne informacije o ekoloskom odlaganju rabljenih
elektricnih i elektronickih uredaja obratite se ovlastenim
lokalnim tijelima, pruzatelju usluga odlaganja ku¢anskog
otpada ili dobavlja¢u kod kojeg ste kupili proizvod.

Vi$e informacija moZete pronadi ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

—— e
i LMoo o——— L
[ rvevyveveeveve] Mo ! N
S—E=1—PE
_ topics/weee/
Sl16 Priklju¢na shema

11  Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad
Zastita okolisa je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch
Gruppe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomi¢nost i zastita okoli$a su jednako
vazni za nas. Striktno se pridrZzavamo zakona i propisa o zastiti
okolisa.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela
koristimo samo najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su
specificni za odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu
reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalazu ne Stete okolini i mogu
se reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrZze materijale koji se mogu ponovno
vrednovati.

Komponente se lako mogu odvajiti. Plasti¢ni dijelovi su
oznaceni. Tako se mogu sortirati razne skupine komponenata
te ponovno iskoristiti ili zbrinuti.

Rabljeni elektricni i elektronicki uredaji

Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije baciti s
ﬁ drugom vrstom otpada, nego se mora predati na

mjestima za prikupljanje, obradu, recikliranje i
mmmmm  odlaganje otpada.

Taj simbol vrijedi u zemljama u kojima se
primjenjuju direktive o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj
opremi, npr. "Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi u UK-uiz 2013. (s izmjenama i dopunama)". Ti propisi
odreduju okvir za povrat i reciklazu rabljenih elektronickih
uredaja koji se primjenjuje u svakoj drZavi.

Buduci da elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari,

mora se reciklirati zasebno kako bi se smanjila bilo kakva
potencijalna Steta na okoli$ i ljudsko zdravlje. Osim toga,

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

12 Napomena o zastiti podataka
[E4E=ir %@ Mi, Robert Bosch d.o.o., Toplinska tehnika,
' e % Kneza Branimira 22, 10 040 Zagreb -

., Dubrava, Hrvatska, obradujemo informacije
o0 proizvodu i upute za ugradnju, tehnicke
podatke i podatke o spajanju, podatke o
komunikaciji, podatke o registraciji proizvoda i povijest kupaca
da bismo zajamili funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst.
1 b GDPR-a), kako bismo ispunili svoju odgovornost nadzora
proizvoda, zbog sigurnosti proizvoda i iz sigurnosnih razloga
(¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo zajamdili svoje pravo
u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6. st. 1.
podst. 1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih
proizvoda i pruzili individualizirane informacije i ponude
povezane s proizvodom (¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a). Za
pruzanje usluga kao $to su usluge prodaje i marketinga,
upravljanje ugovorima, upravljanje pla¢anjima, programiranje,
hosting podataka i telefonske usluge, mozemo naruditi i
prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili povezanim
poduzecima tvrtke Bosch. U nekim sluc¢ajevima, ali samo ako je
zajamcena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci
mogu prenijeti primateljima izvan podrucja Europske
ekonomske zajednice. Vise informacija pruza se na upit.
MoZete se obratiti nasem sluzbeniku za zastitu podataka na
adresi: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na
temelju ¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a na temelju stanja koja se
odnose na vasu odredenu situaciju ili kada se osobni podaci
obraduju zbog izravnih marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako
biste ostvarili svoja prava, obratite nam se putem
privacy.rbkn@bosch.com. Za vie informacija slijedite QR
kod.



https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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1 Razlagasimbolov in varnostna opozorila

1.1 Razlage simbolov

Varnostna opozorila

Pri varnostnih opozorilih opozorilna beseda dodatno izraza
vrsto in teZo posledic nevarnosti, ki nastopi, Ce se ukrepi za
odpravljanje nevarnosti ne upostevajo.

Naslednje opozorilne besede so definirane in se lahko
uporabljajo v tem dokumentu:

A NEVARNO

NEVARNO pomeni, da bodo zagotovo nastopile hujse telesne
ali smrtno nevarne poskodbe.

A POZOR

POZOR opozarja, da grozi nevarnost tezkih ali smrtno nevarnih
telesnih poskodb.

PREVIDNO

PREVIDNO pomeni, da lahko pride do lazjih do srednje tezkih
telesnih poskodb.

OPOZORILO
OPOZORILO pomeni, da lahko pride do materialne Skode.

Pomembne informacije

]

Pomembne informacije za primere, ko ni nevarnosti telesnih
poskodb ali poskodb na opremi, so v teh navodilih oznacene s
simbolom Info.

1.2  Splosni varnostni napotki

A\ Splosno

Ta navodila za namestitev so namenjena upravljavcu naprave

ter pooblas¢enim monterjem za plin, vodo, ogrevanje in

elektriko.

» Pred uporabo preberite navodila za uporabo (naprava,
regulator ogrevanja itd.) in jih shranite.

» Pred montazo preberite navodila za namestitev (naprava
itd.).

» Upostevajte varnostne napotke in opozorila.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Razlaga simbolov in varnostna opozorila

» Upostevajte nacionalne in regionalne predpise, tehni¢na
pravilain smernice.
» Opravljena dela dokumentirajte.

A\ Napravo uporabljajte skladno z doloébami ustreznih
predpisov

Naprava je bila zasnovana za segrevanje in hrambo vode.

Prosimo, upostevajte vse predpise, smernice in standarde za

vodo v vasi drzavi.

Napravo je dovoljeno namestiti samo v sanitarnih instalacijah

pod tlakom.

Kakrsna koli druga raba se smatra kot neustrezna. Kakrsna koli

morebitna Skoda zaradi neustrezne uporabe ne more biti

proizvajal¢eva odgovornost.

A\ MontaZa

» MontaZo sme izvesti samo poobla$ceni strokovnjak.

» Montaza elektricne napeljave mora v skladu z veljavnimi
lokalnimi pravili za namestitev vsebovati ozemljitev in
zgornjo povezavo naprave, vsepolno odklopno napravo
(odklopnik tokokroga ali varovalko) in 30 mA zascitno
napravo na diferencni tok.

» Kjer je to primerno, je pri montazi naprave in/ali elektricne
opreme treba zagotoviti skladnost z IEC 60364-7-701.

» Naprava mora biti name3$¢ena v objektu, kjer ni nevarnosti
zmrzali.

» Naprava je zasnovana za uporabo na nadmorski visini do
3000 metrov.

» Preden opravite elektri¢no prikljucitev, morate zakljuciti
hidravlicne prikljucke in preveriti njihovo tesnost.

» Med montazo odklopite napravo z elektrike.

A\ Elektriéna dela

ElektroinStalacijska dela smejo izvajati samo strokovnjaki za

elektri¢ne inStalacije.

Pred pricetkom elektricnih del:

» Napravo odklopite z vseh polov elektri¢nega omrezja in
zavarujte pred ponovnim vklopom.

» Preverite odsotnost napetosti.

» Preden se dotaknete delov pod napetostjo: pocakajte vsaj
pet minut, da se kondenzatorji izpraznijo.

» Upostevajte tudi priklju¢ne sheme drugih delov sistema.

A\ Sestavljanje, spremembe

» Samo specializiran in ustrezno usposobljen tehnik sme
napravo sestaviti, kakor tudi izvesti kakrsne kol
spremembe glede namestitve.

» Nikoli ne ovirajte odvodnih cevi iztoka varnostnega ventila.

» Drenazna napeljava od iztoka varnostnega ventila mora biti
montirana navzdol v prostoru brez nevarnosti zmrzali ter
mora biti odprta proti atmosferi.



Standardi, predpisi in smernice

> Med segrevanjem lahko izstopa voda iz odvodne cevi iztoka
varnostnega ventila.

A\ Vzdrievanje

» VzdrZevanje sme izvajati samo poobla$ceni strokovnjak.

» Preden izvajate kakr$na koli vzdrzevalna dela, vedno
odklopite napravo z elektrike.

» Uporabnik je odgovoren za varnost in okoljsko skladnost
montaZe in/ali vzdrZevanja.

» Uporabljajte le originalne nadomestne dele.

» Ce je napajalni kabel poskodovan, ga lahko nadomestijo le
proizvajalec, proizvajal¢ev poprodajni servis ali
strokovnjaki, usposobljeni za preprecevanje nevarnih
okolis¢in.

A\ Pregled, ¢iséenje in vzdrzevanje

Zavarno in okoljsko zdruzljivo obratovanje je vzdrzevanje in

Ciscenje potrebno izvesti vsaj enkrat vsakih 12 mesecev v

skladu s poglaviem 8.

Uporabnik je odgovoren za zagotavljanje varnosti in okoljske
zdruzljivosti ogrevalnega sistema.

Zaradi neopravljenih ali neustreznih pregledov, ¢iS¢enja in
vzdrZevanja lahko pride do nastanka telesnih poskodb ali celo
smrtne nevarnosti in materialne $kode.

Priporo¢amo sklenitev pogodbe o letnem pregledu in
odgovornem vzdrZevanju s specializiranim in pooblas¢enim
izvajalcem.

Delo sme izvajati samo specializiran in pooblasc¢en izvajalec, ki
mora izvesti vso delo in nemudoma odpraviti zaznane napake.

A\ Predaja uporabniku

Uporabnika pri predaji poucite in seznanite z uporabo in pogoji

uporabe solarnega sistema.

» RazloZite, kako se proizvod uporablja - pri tem pa bodite
posebej pozorni na vsa opravila, ki so pomembna za
varnost.

» Opozorite ga, da predelavo ali zagon naprave lahko opravi
samo pooblasceno podietje.

» Opozorite ga tudi o potrebnih pregledih in vzdrzevanju za
varno in okolju prijazno obratovanje.

» Uporabniku predajte navodila za namestitev in uporabo, da
jih shrani.

A\ Varnost elektriénih naprav za gospodinjsko uporabo in
podobne namene

Za preprecevanje nevarnosti, ki nastanejo pri uporabi

elektri¢nih naprav, veljajo v skladu z EN 60335-2-21 naslednje

zahteve:

,Otroci, stari 3 leta ali ve¢, in osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izku$njami ter znanjem lahko napravo uporabljajo le pod
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nadzorom, ali ¢e so seznanjeni z varno uporabo naprave ter se
zavedajo nevarnosti, ki jih uporaba naprave predstavlja. Otroci
se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne smejo Cistiti in
vzdrzevati brez nadzora.”

L,Otroci, stari od 3 do 8 let, smejo uporabljati le armaturo,
priklju¢eno na napravo.”

,Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora, da se prepreci
nevarnosti, zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba
oziroma ustrezno usposobljena oseba.”

2  Standardi, predpisi in smernice

Upostevajte naslednje predpise in standarde za namestitev in

delovanje:

« dolodila v zvezi z elektricnimi inStalacijami in priklopom na
javno elektricno omrezje

« dolodila v zvezi z elektricnimi inStalacijami in priklopom na
telekomunikacijsko in brezzi¢éno omrezje

« nacionalne standarde in predpise
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3 Podatki o napravi

3.1 Izjavao skladnosti
Ta proizvod glede konstrukcije in nacina obratovanja ustreza
zahtevam zadevnih direktiv EU in nacionalnim zahtevam.

C€

Popolno besedilo Izjave o skladnosti je na voljo na spletnem
naslovu: www.bosch-homecomfort.si.

S CE-znakom se dokazuje skladnost proizvoda z vsemi
relevantnimi EU-predpisi, ki predvidevajo opremljanje
s tem znakom.

3.2 Napravo uporabljajte skladno z dolochami
ustreznih predpisov

Naprava je bila zasnovana za segrevanje in hrambo vode.

Prosimo, upo$tevajte vse predpise, smernice in standarde za

vodo v vasi drzavi.

Napravo je dovoljeno namestiti samo v sanitarnih intalacijah

pod tlakom.

Kakrs$na koli druga raba se smatra kot neustrezna. Kakrsna koli

morebitna Skoda zaradi neustrezne uporabe ne more biti

proizvajal¢eva odgovornost.

3.3 Opis posode za toplo vodo

« Jekleni hranilnik s previeko iz emajla, ki je skladen z
evropskimi standardi.

« lzdelan, da vzdrzi visoke tlake.

«  Zunanji material: jeklena ploCevina in plastika.

- Preprosto obratovanje.

« lzolacijski material iz poliuretana brez CFC.

+ Magnezijeva anoda.
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Podatki o napravi

3.4 Dodatna oprema

0010054274-001

Sl.1 Dodatna oprema

[1] Vijaki (2x)V)

[2] Zidnivlozek (2x)1)

[3] Galvanskaizolacija (2x))

[4] Tlacnivarnostni ventil (8 bar)

1) navoljo pri nekaterih modelih (odvisno od trga)



Podatki o napravi BOSCH

3.5 Dimenzije in minimalni odmiki

3.5.1 Navpi¢na montaza

o
o
N
T
o
fa) w
= m—
z
8|
S
oM
Sl.2 Mere v mm (pritrditev na steno, navpic¢na montaza)

Naprava A 8 ¢ oD ___E ____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.5.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
...120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tab. 1
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3.5.2 Vodoravna montaza

o
Yol
N
Al
i [sed
<
5]
N
2500 | 1100
SI.3 Dimenzije v mm (pritrditev na steno, vodoravna

montaZa, TR1000...H)

...080... 350
...100... 495
Tab. 2

3.6  Zasnova naprave

0010032190001

Sl.4 Komponente naprave

[1] Hranilnik

[2] Izolacijska plast iz poliuretana brez CFC
[3] Grelnielement

[4] Kontrolniin varnostni termostat

[5] Vtok hladne vode', moski

[6] lztok vroce vode %> moski

[7] Galvanskiizolator

[8] Magnezijeva anoda
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Navodila za uporabo

3.7 Transportin hramba

Naprava mora biti transportirana in hranjena v suhem prostoru

brez nevarnosti zmrzali.

Med ravnanjem z napravo:

» Naprava ne sme pasti.

» Napravo transportirajte samo v originalni embalaziin s
primernim prevoznim sredstvom.

» Napravo smete vzeti iz embalaZe Sele na mestu montaze.

4  Navodila za uporabo

4.1 Krmilnaplosca

0010035929-01

SL5 Krmilna plosca
[1] Oznaka za vklop
[2] Regulator temperature (tipi z regulatorjem temperature)

4.2 Pred zagonom naprave

PREVIDNO
Nevarnost poskodbe naprave!

» Prvizagon naprav mora izvesti specializiran in usposobljen
tehnik, ki bo stranki posredoval vse zahtevane informacije
za ustrezno delovanje.

OPOZORILO
Nevarnost poskodbe naprave!

» Naprave nikoli ne vklapljajte, ¢e bojler ni popolnoma
napolnjen z vodo. To bi lahko poskodovalo grelni element.

4.3 Vklop/izklop naprave

Vklop
» Nato prikljucite napravo v elektricno vti¢nico in se
prepricajte, da je ustrezno ozemljena.

Izklop
» Izklopite napravo iz elektricne vti¢nice.



Navodila za uporabo

4.4 Nastavitev temperature vode

A PREVIDNO

Nevarnost oparin!
Nevarnost oparin za otroke in starostnike.

» Vedno preverite temperaturo vode z roko.
Izto¢na pipa vroce vode lahko dosezZe enako visoke
temperature s tveganjem za opeklino v primeru stika.

Cas do pojave oparine

Starostniki/otroci, | Odrasli
mlajsiod 5 let

Temperatura

50°C 2,5 minute ve¢ kot 5 minut

52°C manj kot 1 minuta 1,5 do 2 minuti

55°C Priblizno 15 sekund  Priblizno 30 sekund

57T Priblizno 5 sekund  Priblizno 10 sekund

60°C Priblizno 2,5 Manj kot 5 sekund
sekunde

62°C Priblizno 1,5 Manj kot 3 sekunde
sekunde

65°C Priblizno 1 sekundo | Priblizno 1,5

sekunde
68°C Manj kot 1 sekundo  Priblizno 1 sekundo
Tab. 3

]

Hranilnik za toplo vodo preneha segrevati, ko voda doseze
zahtevano temperaturo (oznaka za vklop se izkljuci). Hranilnik
za toplo vodo pri¢ne ponovno segrevati, ko temperatura vode
pade pod zahtevano temperaturo (oznaka za vklop se prizge),
in greje dokler nastavljena temperatura ni dosezena.

4.4.1 Tipibrez regulatorja toplote

» Temperatura izto¢ne vode je tovarniSko nastavljena, glejte
tab. 8.

4.4.2 Tipizregulatorjem toplote
» Temperaturo iztocne vode lahko nastavite do (- Tab. 8) z
regulatorjem temperature.

Dvig temperature
> Regulator temperature zavrtite v levo.
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+

. 0010035952.01

Sl.6 Dvig temperature

Spust temperature
» Regulator temperature zavrtite v desno.

0010035953-01

Sl.7 Spust temperature

4.5 Sprozenje varnostnega ventila

[i]

Enkrat mesecno sproZite varnostni ventil, da preprecite
nabiranje vodnega kamna na varnostni opremi, in se
prepricajte, da ni zamasen.

]

Voda lahko kaplja z iztoka varnostnega ventila. Iztok
varnostnega ventila mora biti usmerjen navzdol in odprt na
prosto.

» Iztok varnostnega ventila speljite v kanalizacijo.
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POZOR
Nevarnost opeklin!
Visoke temperature vroce vode.

» Preden odprete tlacni varnostni ventil, odprite pipo za
toplo vodo in preverite temperaturo vode v napravi.

» Pocakajte, da je temeperatura zadostno nizka, da
preprecite oparine in druge poskodbe.

4.6 Praznjenje naprave

PREVIDNO
Nevarnost poskodb!

Voda v notranjosti naprave lahko povzro€i nastanek materialne

Skode.

» Pod napravo postavite posodo, v katero bo stekla voda, ki
bo iztekla iz naprave.

» Napravo izpraznite.

Zaprite zaporni ventil za vodo (= SI. 11, [5]).
Odprite armaturo za toplo vodo.

Odprite varnostni ventil.

Pocakajte, dokler naprava ni v celoti izpraznjena.

vvyywyy

4.7 Praznjenje naprave po daljSem obdobju
neuporabe (vec kot 3 mesece)

Vodo v napravi morate zamenjati v primeru, e naprave niste
uporabljali dalj ¢asa (ve¢ kot 3 mesece).

» odklopite napravo z elektrike.
» Napravo v celoti izpraznite.

» Napravo polnite, dokler iz vseh armatur za toplo vodo ne
zaéne iztekati voda.

» Zaprite pipe za toplo vodo.
» Prikljucite napravo na elektriko.

4.8 Ciscenje obloge naprave
» Oblogo naprave ocistite le z vlazno krpo in manjso koli¢ino
Cistila.

]

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki povzrocajo korozijo in/ali
abrazivnih Cistilnih sredstev.
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Montaza (samo za specializirane in usposobljene tehnike)

5 Montaza (samo za specializirane in
usposobljene tehnike)

5.1 Pomembne informacije

i

Montazo, elektri¢no prikljuitev in prvi zagon mora izvesti
usposobljen strokovnjak.

]

Da bi zagotovili pravilno montazo in delovanje naprave,
upostevajte vse predpise, tehni¢ne smernice in veljavne
nacionalne in regionalne direktive.

& PREVIDNO

Nevarnost premozZenjske Skode!

Nevarnost nepopravljive poskodbe naprave.

» Napravo vzemite iz embalaZe Sele, ko je na mestu montaze.

» Naprave nikoli ne postavljajte na vodne prikljucke.

» 7 napravo ravnajte previdno.

» Kjer je to ustrezno, mora montaza naprave in/ali elektricne
opreme zadostovati standardu [EC 60364-7-701.

& PREVIDNO

Nevarnost premozZenjske Skode!

Nevarnost poskodbe grelnih elementov.

» Najprej prikljucite vodo in napolnite napravo.
» Nato prikljucite napravo v elektricno vti¢nico in se
prepricajte, da je ustrezno ozemljena.




MontaZa (samo za specializirane in usposobljene tehnike)

Kakovost vode

Naprava se uporablja za pripravo tople vode za domaco
uporabo v skladu z relevantnimi predpisi. Na podrocjih z visoko
trdoto vode je priporo¢ena uporaba sistema za obdelavo vode.
Da bi zmanjsali tveganje nabiranja vodnega kamna v
hidravlicnem krogotoku, morajo biti parametri vode v
naslednjih mejah.

Zahtevezavodo ——Enoe |

Trdota vode, min. ppm 120
zrn/ameriska 7,2
galona 6,7
°dH
pH, min. - maks. 6,5-9,5
Prevodnost, min. - maks. | uS/cm 130-1500

Tab.4  Zahteve za vodo

5.2 lIzbira mesta namestitve

PREVIDNO
Nevarnost poskodbe naprave!
Nevarnost poskodbe notranjosti in zunanjosti naprave.

» Izberite steno, ki je dovolj mo¢na, da zdrzi teZo naprave, ko
je hranilnik poln.

Mesto montaze

» UpoStevajte trenutne smernice.

> Naprave ne montirajte nad viri toplote, izpostavljene
vremenskim razmeram ali korozivnim okoljem.

» Napravo montirajte v prostorih, kjer se sobna temperatura
ne spusti pod 0 °C.

» Napravo montirajte samo v prostorih z dobrim dostopom
za potrebe vzdrZevanja.

» Naprave ne names¢ajte na mestih znadmorsko visino visjo
od 3000 m.

» V prostoru za montazo zagotovite prezracevanje.
Temperatura tega prostora ne sme biti viSja od 35 °C.

» Napravo montirajte blizu najbolj uporabljane pipe z vro¢o
vodo, da zmanjSate toplotne izgube in ¢akalni ¢as.

» Napravo montirajte v prostorju, kjer je mogoce odstraniti
anodo, kar omogoci izvajanje potrebnega vzdrzevanja.

Cona zascite

» Napravo montirajte samo v dovoljene cone za¢ite.

PREVIDNO

Nevarnost elektricnega udara!

» Napravo poveZite z ozemljenim priklju¢kom s prikljuénim
mestom.
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0010031715001

SI.8 Cona zasCite

5.3 Montaza naprave

[i]

Obvezno pritrdite napravo na steno.

OPOZORILO

Nevarnost premozZenjske Skode!

naprave, kadar je hranilnik poln, in ki so primerne za vrsto
stene.

Navpi¢na montaza

0010035958.02

S1.9 Navpicna montaZa (pritrditev na steno)
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BOSCH Montaza (samo za specializirane in usposobljene tehnike)

Naprava A Il 0rozoRILO

Modeli s standardnim 240 Nevarnost premozZenjske Skode!

premerom

Model z ozkim premerom 340 > qutirajte filter na vtok vodg na mestih, kjer so v vodi
Tab. 5 prisotne suspendirane snovi.

ab.

» Kadar uporabljate cevi PEX, montirajte termostatski
Vodoravna montaza regulator (sl. 4.6, [8]) naizto¢ni cevi naprave. Prilagodite
ga mocCi uporabljenega materiala.
» Uporabljene cevi morajo biti dimenzionirane za 10 bar
(1 MPa) in100°C.

OPOZORILO
Nevarnost premozZenjske Skode!
» Da bi preprecili korozijo, obarvanost in vonj vode,
upostevajte informacije v tabeli 4 z zahtevami za pitno

vodo poleg morebitne potrebe za prilagoditev montaze
vrsti vode (na primer dodatek filtrirnega sistema ali

sprememba vira).
SlL.10 Vodoravna montaza (pritrditev na steno m
TR1000...H)
Priporodilo:
_ » sistem pred montazo izperite, saj lahko prisotnost delcev
...50... 165 peska zmanjsa pretok in vodi v posledi¢no omejitev ter
.80... 350 popolno zamaSitev.
...100... 495

» Prepricajte se, da so cevi za hladno in toplo vodo ustrezno
Tab. 6 oznacene, da preprecite zmedo.

]

Kadar montirate vodoravno:

» prepricajte se, da so hidravliéni prikljucki navpicniin na
dnu naprave.

5.4  Vodni prikljucek

OPOZORILO

Nevarnost premozenjske Skode!

0010035960.01

Nevarnost korozivne Skode prikljuckov naprave.

» Navodnih prikljuckih uporabite galvanske izolatorje. To bo Sl11
preprecilo elektricne (galvanske) tokove med kovinami
hidravli¢nih priklju¢kov in bo posledicno preprecilo [1] Vstop hladne vode (desno)
morebitno korozijo. [2] lzstop vroce vode (levo)

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01) 31




Elektricni prikljucek (samo za specializirane in usposobljene tehnike)

» Zahidravli¢ni prikljucek naprave uporabite ustrezno
opremo za prikljucitev naprave.

PN

@ @ @ @ 0010031996-03

SL.12

[1] Galvanska izolacija
[2] Varnostni ventil
[3] Protipovratni ventil
[4] Redukcijski ventil
[5] Zaporni ventil

[6] Odtocni prikljucek
[7] Razteznaposoda
[8] Mesalniventil

i

Da bi se izognili tezavam zaradi nenadnih sprememb tlaka v
oskrbovalnem sistemu, je priporo€ljivo pred napravo namestiti
tlacni regulirni ventil.

Ce obstaja nevarnost zmrzali:

» Odklopite napravo z elektrike.

> Izpustite vso vodo iz naprave (= poglavje 4).
-ali-

» Ne odklapljajte naprave iz elektriénega napajanja.
> Izberite najniZjo temperaturo vode.

5.5 Varnostni ventil
» Namestite varnostni ventil na vtoku vode v napravo.

POZOR

Nevarnost poskodb!

» Nikoli ne ovirajte iztoka varnostnega ventila.

» Nikoli ne montirajte morebitne dodatne opreme (razen
prikazane nasl. 11) med varnostni ventil in vtok hladne
vode (desno) naprave.
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]

Ce je tlak na vtoku vode med 1,5 in 3 bar, montaza reducirnega
ventila ni potrebna.
Ce je tlak na vtoku vode visji od teh vrednosti, je treba:

» zmontirati reducirni ventil (sl. 12,[4]). Varnostni ventil se
sproZi, ko vodni tlak naprave preseze 8 barov (+ 1 bara),
zato je treba nacrtovati odtekanje te vode.

» zmontiratiraztezno posodo (sl. 12,[7]), da preprecite tako
pogosto prozenje varnostnega ventila. Prostornina
raztezne posode naj bo enaka vsaj 5 % prostornine
naprave.

6  Elektricni prikljucek (samo za
specializirane in usposobljene tehnike)

Splosni napotki

A NEVARNO

Nevarnost elektricnega udara!

» Pred vsemi deli na napravi prekinite omrezno napajanje.

Vse regulacijske, krmilne in varnostne naprave, dobavljene z
napravo, so tovarnisko prikljucene in pripravljene za delovanje.

A POZOR

Udar strele!

» Naprava mora imeti v razdelilni omarici na voljo loceni
prikljucek ter zavarovana s stikalom za zascito pred
okvarnim tokom s 30 mA in zas¢itnim vodnikom. Poleg tega
zagotovite napravo za zasc€ito pred strelo Na obmodjih s
pogostimi udari strele dodatno zagotovite za$cito pred
strelo.

6.1 Prikljucitev omreznegakabla

[i]

Elektri¢ni priklop mora biti izveden v skladu z veljavnimi
predpisi za elektri¢ne sisteme v stanovanjskih objektih.

» Na voljo mora biti zascitni vodnik.

» Zapriklop na elektricno omrezje uporabite vti¢nico z
zas¢itnim vodnikom.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)




BOSCH

6.2 Zamenjava elektri¢nega napajalnega kabla

]

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je treba nadomestiti z
originalnim nadomestnim delom.

Odklopit napajalni kabel iz vti¢nice.

Odvijte vijake pokrivne lopute.

Sprostite vse terminale napajalnega kabla.
Odstranite napajalni kabel in ga nadomestite z novim.
Ponovno povezite vse prikljucke.

Privijte vijake pokrivne lopute.

Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico.

Preverite, ali pravilno deluje.

vVVvyVvVvVvyVvyYVYyYVYY

7  Zagon naprave (samo za pooblascene
strokovnjake)

» Preverite, e je napravo pravilno montiran.

» Odprite ventile za vodo.

» Odprite vse pipe za toplo vodo in povsem odzracite vodne
napeljave.

» Preverite tesnost vseh prikljuckov in napolnite napravo.

» Prikljucite napravo na elektri¢no napajanje.

» Stranko poducite o funkciji in delovanju tega napravo.

8  Vzdrzevanje (samo za specializirane in
usposobljene tehnike)

Pregled, vzdrZevanje in popravila,

» Pregled, vzdrzevanje in popravila lahko izvaja samo
specializirano in usposobljeno osebje.

» Uporabljajte samo originalne nadomestne dele
proizvajalca. Proizvajalec ne bo prevzel nikakrsne
odgovornosti za $kodo, povzroc¢eno zaradi nadomestnih
delov, ki jih ni dobavil proizvajalec.

Priporocilo za stranko: vzdrZevalni pregledi.

» Napravo naj enkrat letno servisira usposobljen pooblas¢en
tehnik, da bi vzdrZevali uCinkovitost, varnost in zanesljivost
naprave.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Zagon naprave (samo za poobla$cene strokovnjake)

8.1 Informacije za uporabnike

8.1.1 Ciscenje

» Ne uporabljajte abrazivnih ali jedkih Cistil ter ¢istil, ki
vsebujejo razredcilo.

» ZaciSCenje zunanjosti naprave uporabljajte mehko krpo.

8.1.2 Preverjanje varnostnega ventila

» Preverite, ali voda izstopa iz odzracevalne cevi tla¢nega
varnostnega ventila med segrevanjem.

» Nikoli ne ovirajte iztoka varnostnega ventila.

8.1.3 VzdrZevanje in popravilo

» Stranka je odgovorna za zagotavljanje rednega vzdrzevanja
in testiranja s strani sluzbe za stranke ali pooblas¢enega
strokovnjaka.

8.2 Rednavzdrzevalna dela

PREVIDNO
Nevarnost telesnih poskodb ali materialne skode!
Preden pri¢nete z vzdrZzevalnimi deli:

» Prekinite elektri¢no napajanje.
» Zaprite zaporni ventil vode.

» Uporabljajte le originalne nadomestne dele.

» Nadomestne dele narocajte samo s seznama nadomestnih
delov za to napravo.

» Med vzdrzevalnimi deli zamenjajte odstranjene spoje z
novimi.

8.2.1 Preizkus delovanja

» Preverite, ali vsi deli delujejo pravilno.

PREVIDNO
Nevarnost poskodb!
Nevarnost poskodbe emajla.

» Emajlirane notranjosti nikoli ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna. Za za$Cito emajla ne
potrebujete nikakr$nih dodatnih proizvodov.

8.2.2 Varnostni ventil

]

Enkrat mesecno sproZite varnostni ventil, da preprecite
nabiranje vodnega kamna na varnostni opremi, in se
prepricajte, da ni zamasen.




VzdrZevanje (samo za specializirane in usposobljene tehnike)

POZOR
Nevarnost opeklin!
Visoke temperature vroce vode.

» Preden odprete tlacni varnostni ventil, odprite pipo za
toplo vodo in preverite temperaturo vode v napravi.

> Pocakajte, da je temeperatura zadostno nizka, da
preprecite oparine in druge poskodbe.

» Varnostni ventil ro¢no odprite vsaj enkrat na mesec.

PREVIDNO
Nevarnost telesnih poskodb ali materialne Skode!

» Zagotovite, davoda, ki izteka iz tla¢nega varnostnega
ventila, ne ogroza ljudi ali premozenja.

8.3 Zascitnaanoda

]

Napravo proti koroziji $¢iti magnezijeva anoda v hranilniku.

Magnezijeva anoda skrbi za osnovno za$¢ito proti morebitni
Skodi na emajlu.

Priporo¢amo prvo kontrolo eno leto po zagonu.

OPOZORILO

Nevarnost korozije!

Zanemarjanje anode lahko vodi v prezgodnjo $kodo zaradi
korozije.

» Qdvisno od kakovosti vode na mestu montaze (->Tab. 4),
preverite anodo vsako leto ali vsaki dve leti in jo po potrebi
zamenjajte.

i

Prepovedano je zagnati napravo brez names$cene magnezijeve
anode.
Brez te za¢ite proizvajal¢eva garancija za napravo ni veljavna.

» Izklopite dovodno napravo na preostali tok naprave.
Preden pri¢nete s kakrsnimi koli deli, se prepricajte, da
naprava ni prikljucena na elektriko.

Napravo povsem izpraznite (- poglavje 4.6).

Oduvijte vijake na pokrovu naprave in ga odstranite.
Odklopite priklju¢ne kable od termostata.

Odvijte pritrdilne matice prirobnice [1].

v
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» Odstranite prirobnico [2].
» Preverite magnezijevo anodo [3] in jo po potrebi
zamenjajte.

0010035962-002

SlL13 Dostop do notranjosti in identifikacija delov

[1] Pritrdilna matica
[2] Prirobnica
[3] Magnezijeva anoda

8.4 Termicna dezinfekcija

Nevarnost oparin!

V teku rednega ¢is¢enja lahko vro¢a voda povzrodi resne
oparine.

» Te ukrepe izvedite izven normalnega obratovalnega ¢asa.

» Zaprite vse pipe za toplo vodo.

» Opozorite vse stanovalce glede nevarnosti oparin.

» Prilagodite termostat na maksimalno temperaturo, zavrtite
regulator temperature v levo dokler se ne ustavi (- sl. 6).

» Pocakajte, da ugasne oznaka za vklop.

» Odprite vse pipe za toplo vodo, zacnite s pipo, ki je najblizje
hranilniku tople vode, in pustite, da topla voda tece vsaj 3
minute.

» Zaprite pipe za toplo vodo in nastavite termostat na
normalno obratovalno temperaturo.

8.5 Varnostni termostat

Naprava je opremljena s samodejno varnostno opremo. Ce iz
kakrsnega koli razloga temperatura vode v napravi preseze
varnostno mejo, ta oprema prekine napajanje naprave, s ¢imer
prepreci morebitno nezgodo.
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Elektricni udar!

Termostat sme ponastaviti samo pooblas¢ena oseba! To
opremo je treba rocno ponastaviti Sele ko je bila napaka, ki je
povzrocila aktivacijo, odpravljena.

Za ponastavitev opreme:

» odklopite napravo z elektrike.

» Oduvijte vijake na pokrovu naprave in ga odstranite.

» Preverite elektricne prikljucke.

»  Pritisnite gumb na varnostni opremi.

i

Ce se varnostni termostat pogosto aktivira:

» zagotovite rednejse Ciscenje elektricnega grelnika.

0010035963-01

Sl.14 Varnostni termostat (modeli brez izbirnika za
temperaturo)
SIL.15 Varnostni termostat (modeli z izbirnikom za

temperaturo)
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Vzdrzevanje (samo za specializirane in usposobljene tehnike)

8.6 Notranjost posode

Hramba vode pri visokih temperaturah in znacilnosti vode

same lahko povzrocijo plast vodnega kamna na povrsini

elektricnega grelnika in/ali nabiranje drobirja v notranjosti

posode, kar v glavnem vpliva na:

+  kakovost vode

+ porabo energije

+ delovanje naprave

+ Casdelovanja naprave

Med drugim prej navedeni razlogi lahko povzrodijo nizjo

stopnjo prenosa toplote z grelnika na vodo, s ¢imer se grelnik

zaganja/zaustavlja pogosteje, se poveca poraba energije in se

morebitno sproZi varnostni mehanizem, ¢e temperature

presezejo omejitev (potrebna ro¢na ponastavitev termostata).

Zaizboljsanje delovanja upostevajte naslednja priporocila:

» Qcistite notranjost bojlerja.

» Ocistite grelnik skladno s priporocili proizvajalca
(odstranitev vodnega kamna ali zamenjava).

» Preglejte anodo.

» Zamenjajte tesnilno manseto prirobnice.

i

Garancija naprave ne krije zgornjih posegov.

8.7 Ponovni zagon po vzdrzevanju

» Pritegnite vse prikljuckke za vodo in preverite njihovo
tesnost.
» Vklopite napravo.
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9  Motnje
Spodnja tabela opisuje resitve za morebitne motnje (te sme
A NEVARNO izvesti samo usposobljen strokovnjak).
Elektri¢ni udar!

» Odklopite elektri¢éno napajanje preden izvajate kakrsna koli
dela na napravi.

» MontaZo, popravila in vzdrZevanje lahko izvaja samo
usposobljen strokovnjak.

[ S

Nenehno iztekanije iz tla¢nega varnostnega ventila

&
3 S
EEE
55 2%
(E5885c
L 1B=-] S eE
3.8 & © S
>89 Q c @
< 29 s E E
o =T Zl's al
-‘% K=} E g B =
N S 2=
X Prenapetost ali aktivacija RCD (previsoka moc). » Preverite, ali je napravi povezana z namenskim
kablom, ki lahko dovaja zahtevan elektricni tok.
X X Napacna regulacija temperature termostata. » Nastavite termostat.
iviran varnostni termostat. repricajte se, da je termostat pravilno vstavljen
Aktivi thi t tat » Prepricajtt dajet tat il tavlj
v tulko.

» Ponastavite termostat (= pog. 8.5).

» Preverite potrebo po vzdrzevanju (na primer
odstranjevanje vodnega kamna na elektricnem
grelniku, odstranjevanje umazanije).

X Pokvarjen grelni element. » Zamenjajte grelni element.
X Napacno delovanje termostata. » Zamenjajte ali ponovno montirajte termostat.
X X X X | Vodni kamen na napravi in/ali varnostnem sklopu. | » Odstranite vodni kamen.

» Preverite potrebo po pogostejsem vzdrzevanju
ali obdelavi vode zaradi povi$ane trdote vode.

» Po potrebi zamenjajte varnostni sklop.

X X X Tlak v vodnem sistemu. » Preverite vodni tlak sistema.

» Po potrebi namestite reducirni ventil (>sl. 12).

» Preverite potrebo po raztezni posodi
(prednapolnite 0,5 bar pod Pmax).

X X | Zmogljivost vodnega sistema » Preverite cevno napeljavo.
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X V hranilniku se je nabrala umazanija. » Izpraznite bojler in oCistite notranjost.
» Preverite dotok vode (na primer dodajte filter).
» lIzvedite vzdrZevanije in ponovno napolnite

posodo.
X Nastajanje bakterij. » Izpraznite bojler in ga ocistite.
» Dezinficirajte bojler.
X X Mozen recirkulacijski sistem za pitno vodo, odvecna » Ocenite zahtevan ¢as za ponovno gretje
poraba iz vodnih pip ali uhajanije iz sistema vroce (>Tab. 8).
vode. » Zamenjajte z drugim, skladno s porabo.

Tab. 7

10 Tehnicni podatki

10.1 Tehnicni podatki
Ta naprava ustreza zahtevam evropskih direktiv 2014/35/ES in 2014/30/ES.

Splosne podrobnosti

Kapaciteta | 30 50 50 75 75 75 100 100 115
Masa s praznim hranilnikom kg 12,7 17,6 15,5 22,9 19,1 20,1 24,9 24,9 27,4
Masa s polnim hranilnikom kg 42,7 67,6 65,5 97,9 94,1 95,1 1249 1249 1424
Izguba toplote skozi ohisje kwh/ 10,7 0,86 (0,86 (1,34 1,22 (1,13 1,39 14 1,58

24h

Podatki v zvezi z vodo
Dopustni obratovalni tlak bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Vodni prikljucki Pol. G¥%  G% G¥% G%  G% G¥% G®  G%  GY¥%
Elektricne podrobnosti
Nazivna toplotna mo¢ w 1500 1500 1500 2000 1500 2000 1500 2000 2000
Ogrevalni ¢as (AT-50°C) 1h 2h18 |2h 2h 2h59 [2h28 3h 3h 3h

25min |min 12min  35min min min 57 min |16 min |45 min
Napajalna napetost VAC 230 230 230 230 230 230 230 230 230
Frekvenca Hz 50/60 |50/60 |50/60 |50/60 50/60 50/60 '50/60 50/60 |50/60
Enofazni elektricni tok A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7
Napajalni kabel HO5VV-F 3x 1,0 mm? ali HO5WV-F 3x 1,5 mm?
Razred zascite | | | | | | | | |
Vrsta zascite P24 |IP24 |IP24 |IP24  |IP24  IP24  |IP24 | IP24 P24
Temperatura vode
Razpon temperatur °C do do do do do do do do do

68°C |66°C |64°C 68°C 62°C 68°C |67°C 62°C |65°C
Tab.8  Tehnicne znacilnosti
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10.2 Podatki o energijski porabiizdelka

V kolikor velja za ta proizvod, temeljijo naslednji podatki na
zahtevah Uredb (EU) 812/2013in (EU) 814/2013.

< n
2] [=2]
(= (=]
© ©
o (=]
2] n
© ©
™ [
~ ~
N~ N~

7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

Vrstaizdelka

Doloceni profil rabe

Razred energijske ucinkovitosti
pri ogrevanju vode

Energijska u¢inkovitost pri Nwh % 36,2 37,5 /32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 (374
ogrevanju vode

Letna poraba elektricne energije  AEC kWh 1419 2727 571 1416 1424 (1412 1398 2727 (2740
Letna poraba goriva AFC GJ

Drugi profili rabe

Energijska ucinkovitost pri MNwh %

ogrevanju vode (drugi profili

rabe)

Letna poraba elektricne energije  AEC kWh

(drugi profili rabe, povprecne

podnebne razmere)

Letna poraba goriva (drugi profili = AFC GJ

rabe)

Temperatura termostata Tset °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58
(tovarniska nastavitev)

Nivo zvokovne moci v notranjih Ly dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15
prostorih

© = TR1000T80HB
& ™ TR1000T100HB
© | @ TR1000T30SB
© | = TR1000T50SB
© = /TR1000T80SB
© ' =|TR1000T50B

© | = TR1000T80B

& ™ TR1000T100B
© ™ TR1000T120B

Prikaz zmoZnosti delovanja samo Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
v Casu manjse porabe
Obvezni posebni preventivni glej tehnicno dokumentacijo

ukrepi za sestavo, montazo ali
vzdrzevanje (Ce je relevantno)

Pametna krmilna naprava Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne
Dnevna poraba elektricne Qelec kwh 6,645 12,64 |2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72
energije (povprecne podnebne 5 3 0
razmere)

Dnevna poraba goriva Qfyel kWh

Emisije dusikovih oksidov (leza  NO, mg/

plinali olje) kWh
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Podatki o izdelku
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7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

Tedenska poraba goriva z Qgel, | kKWh
omogoceno pametno krmilno week,

napravo smart
Tedenska poraba elektricne Qglec, | kKWh - - - - -
energije zomogoceno pametno  yeek.

krmilno napravo smart

Tedenska poraba goriva z Qfel, | kWHh - - - - -
onemogoceno pametno krmilno  eek

napravo

Tedenska poraba elektricne Qglec, | kWh - - - - -

energije zonemogoceno pametno | eek
krmilno napravo

Prostornina za shranjevanje \ | 75 100 30 50 75 50 75 100 115
Mesana voda pri 40 °C Vao | 95,6 141,2 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 135,1 158,5
Tab.9  Podatki o energijski porabi izdelka

Podatki o izdelku Merska
enota

(3]
(=]
-
©
(=
n
©
(¢l
~
~

7736506104
7736506105
7736506106
7736506107
7736506108
7736506109

Vrstaizdelka
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Doloceni profil rabe S M M M M L L

Razred energijske ucinkovitosti C C C C C C C

pri ogrevanju vode

Energijska uinkovitost pri Nwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4

ogrevanju vode

Letna poraba elektricne energije  AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740

Letna poraba goriva AFC GJ - - -

Drugi profili rabe - - - - - - -

Energijska ucinkovitost pri Nwh % - - - - - - -

ogrevanju vode (drugi profili

rabe)

Letna poraba elektricne energije  AEC kWh - - - - - . .
(drugi profili rabe, povprecne

podnebne razmere)

Letna poraba goriva (drugi profili  AFC GJ - - - - - . .
rabe)
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Podatki o izdelku = = = = = = =)
L i i i L i i
S S =3 =3 S S =3
S S @ @ S S @
R 2 2 2 R 2 2
~ ~ N~ ~ ~ ~ N~

Temperatura termostata Tset °C 61 58 54 61 52 56 58

(tovarniska nastavitev)

Nivo zvokovne moci v notranjih Ly dB 15 15 15 15 15 15 15

prostorih

Prikaz zmoZnosti delovanja samo Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne

v ¢asu manjse porabe

Obvezni posebni preventivni glej tehnicno dokumentacijo

ukrepi za sestavo, montazo ali

vzdrzevanje (Ce je relevantno)

Pametna krmilna naprava Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ne

Dnevna poraba elektricne Qelec kwh 12,750 6,631 |6,678 6,605 6,520 12,643 12,720

energije (povprecne podnebne

razmere)

Dnevna poraba goriva Qfyel kwh |- -

Emisije dusikovih oksidov (leza  NO, mg/ - -

plinali olje) kWh

Tedenska poraba goriva z Qfyel, kWh |- -

omogoceno pametno krmilno week,

napravo smart

Tedenska poraba elektricne Qglec, kWh |- -

energije zomogoceno pametno ek,

krmilno napravo smart

Tedenska poraba goriva z Qfe ~  kWh

onemogoceno pametno krmilno  week

napravo

Tedenska poraba elektricne Qglec, kWh |- -

energije zonemogoceno pametno ek

krmilno napravo

Prostornina za shranjevanje v | 30 50 75 50 75 100 115

Mesana voda pri 40 °C Vo | 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 135,1 1585

Tab. 10  Podatki o energijski porabi izdelka
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10.3 Vezalnashema

- - - 220-240V~
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7 0010035927-02
Sl16 Priklju¢na shema

11 Varovanje okolja in odstranjevanje
Varstvo okolja je temeljno nacelo delovanja skupine Bosch.
Kakovost izdelkov, gospodarnost in varovanije okolja so za nas
enakovredni cilji. Zakoni in predpisi za varovanje okolja so
strogo upostevani.

Zavarovanje okolja ob upostevanju gospodarskih vidikov
uporabljamo najbolj$o tehniko in materiale.

Embalaza

Pri embaliranju sodelujemo s podijetji za gospodarjenje z
odpadki, ki zagotavljajo optimalno recikliranje.

Vsi uporabljeni embalazni materiali so ekolosko sprejemljiviin
jih je mogoce reciklirati.

Odsluzena oprema

Odsluzene naprave vsebujejo snovi, ki jih je mogoce reciklirati.

Sklope je mogoce enostavno loCiti. Umetne snovi so oznacene.
Tako je mozno posamezne sklope sortiratiin jih oddati v
reciklazo ali med odpadke.

Odpadna elektricna in elektronska oprema
Ta simbol pomeni, da proizvoda ne smete
Ef odstranjevati skupaj z drugimi odpadki, pa¢ pagaje
treba oddati na zbirnih mestih odpadkov za
mmmmm obdelavo, zbiranje, reciklaZo in odstranjevanje.
Simbol velja za drzave s predpisi za elektronske
odpadke, kot je npr. "Evropska direktiva 2012/19/ES o
odpadni elektricni in elektronski opremi". Ti predpisi dolocajo
okvirne pogoje, ki veljajo za vracilo in recikliranje odpadne
elektronske opreme v posameznih drzavah.
Ker lahko elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, jih je
treba odgovorno reciklirati, da se omeji morebitno okoljsko
$kodo in nevarnosti za zdravje ljudi. Poleg tega recikliranje

odpadnih elektronskih naprav prispeva k ohranjanju naravnih
virov.

Za nadaljnje informacije o okolju prijaznem odstranjevanju
odpadne elektri¢ne in elektronske opreme se obrnite na
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pristojne lokalne organe, na vase podjetje za ravnanje z
odpadki ali na prodajalca, pri katerem ste kupili proizvod.

Ve¢ informacij najdete na naslednji povezavi:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

12 Opozorilo glede varstva podatkov
EIR=mmE Mi, Robert Bosch d.o.o., Oddelek Toplotne
. ﬁ.‘a % Tehnike, Kidriceva cesta 81, 4220 §kofja
Ty . Loka, Slovenija obdelujemo produktne
informacije, podatke o namestitvi in tehnicne
podatke, podatke o povezavah in komunikaciji,
podatke o registraciji izdelka ter zgodovino strank, in sicer z
namenom zagotavljanja funkcionalnosti (6. ¢len 1. odstavek
pododstavek 1b GDPR), izpolnjevanja dolznega nadzora in
zagotavljanja varne uporabe izdelkov ter iz drugih varnostnih
razlogov (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1 f GDPR), z
namenom varovanja nasih pravic v povezavi z garancijo in
vprasanji, povezanimi z registracijo izdelkov (6. ¢len 1.
odstavek pododstavek 1 f GDPR), znamenom analize
distribucije nasih izdelkov in za zagotavljanje individualiziranih
informacij ter ponudb, povezanih s izdelkom (6. ¢len 1.
odstavek pododstavek 1 f GDPR). Za zagotavljanje storitev, kot
so prodajne in marketinske storitve, pogodbeni management,
upravljanje izplacil, programiranje, podatkovno gostovanje
telefonske storitve, imamo pravico podatke posredovati
zunanjim ponudnikom storitev in/ali podjetjem, pridruzenim
skupini Bosch. V nekaterih primerih - vendar le, e je
zagotovljena ustrezna zas€ita podatkov - lahko osebne podatke
prenesemo prejemnikom, ki se nahajajo izven Evropskega
gospodarskega prostora. Ve¢ informacij na zahtevo. Z naso
poobla$ceno osebo za varstvo podatkov lahko stopite v stik
prek naslova: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, GERMANY.

Kadarkoli imate pravico ugovarjati obdelavi vasih osebnih
podatkov, skladno s 6. ¢lenom 1. odstavka pododstavka 1 f
GDPR, in sicer na podlagi dejstev, povezanih z va$o posebno
situacijo ali za namene neposrednega trZzenja. Za uveljavljanje
vasih pravic stopite z nami v stik prek e-naslova
DPO@bosch.com. Za vec informacij sledite QR kodi.
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1 Tumacenje simbolai sigurnosna
uputstva

1.1 Objasnjenja simbola

Upozorenja

U uputstvima za upozorenje signalne reci oznaCavaju vrstu i
stepen posledica do kojih moze da dode ukoliko se ne postuju
mere za spreCavanje opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su koriscene
u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da moze doci do teskih telesnih povreda i
telesnih povreda opasnih po Zivot.

UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da moze da dode do teskih do smrtnih
telesnih povreda.

A OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih
telesnih povreda.

PAZNJA

PAZNJA znaci da moZe da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

i

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od
povreda ili materijalne Stete, oznacene simbolom za
informacije.

1.2 Opstasigurnosna uputstva

A\ Opéti opis

Ovo uputstvo za instalaciju je namenjeno korisniku uredaja i

ovlascenim tehnicarima za gasne, vdovodne i grejne

instalacije, kao elektric¢arima.

» Procitajte i saCuvajte ovo uputstvo za upotrebu (uredaj,
regulator grejanja itd.) pre pocetka rada.

» Procitajte uputstvo za instalaciju (uredaja itd.) pre pocetka
instalacije.
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» Pridrzavajte se uputstava za bezbednost i upozorenja.

» Pridrzavajte se vazecih nacionalnih i regionalnih propisa,
tehnickih propisa i smernica.

» Dokumentujte sve izvrene radove.

A\ Upotreba u skladu sa odredbama vaze¢ih propisa

Ovaj uredaj je predviden za grejanje i akumuliranje pitke vode.
Pridrzavajte se svih lokalnih propisa, smernica i standarda za
pitku vodu.

Uredaj treba instalirati iskljucivo u sanitarnim instalacijama u
kolu pod pritiskom.

Bilo kakva druga upotreba smatra se nenamenskom. Bilo kakva
moguca ostecenja usled nenamenske upotrebe ne mogu se
pripisati proizvodacu.

A\ Instalacija

» Instalaciju sme da obavi samo specijalizovani servis.

» Elektri¢na instalacija mora da obuhvati uzemljenje i
povezivanje uredaja pre te tacke, omnipolarni uredaj za
prekidanje veze (automatski prekidac ili osigurac) i zastitni
uredaj diferencijalne struje snage 30 mA, u skladu sa
lokalnim standardima za instalaciju koji su na snazi.

» Tamo gde je primenljivo, potrebno je postovati standard
IEC 60364-7-701 prilikom instalacije uredaja i/ili
elektri¢nog pribora.

» Uredaj morada se instalira u objektu u kojem ne postoji
opasnost od mraza.

» Uredaj je projektovan za upotrebu na nadmorskim
visinama do 3000 metara.

» Preizvodenja elektri¢nih veza, prvo se moraju izvesti
hidrauli¢ne veze, nakon Cega treba potvrditi hermeti¢nost.

» Zavreme instalacije, uredaj mora biti iskljucen iz struje.

A\ Elektro radovi

Elektro radove smeju da vrSe samo podizvodaci za elektri¢ne

instalacije.

Pre pocetka elektro radova:

» Izolujte sve polove mreZnog napona i osigurajte od
ponovnog povezivanja.

» Uverite se da je mrezZni napon iskljucen.

» Predodirivanjadelova pod naponom: sacekajte najmanje 5
minuta da se kondenzatori isprazne.

» Takode obratite paznju na Seme oZic¢enja drugih
komponenti sistema.

A\ Montaza, modifikacije

» Montazu uredaja, kao i bilo kakve promene u njegovoj
instalaciji, moZe da obavi samo specijalizovan i kvalifikovan
tehnicar.

» Nemojte nikada zatvarati cev za odzracivanje sigurnosnog
ventila.
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» Odvodni vod iz sigurnosnog ventila mora biti instaliran
nadole nalokaciji zasti¢enoj od mraza, a takode mora ostati
otvoren prema atmosferi.

» Zavreme grejanja, izispusne cevi sigurnosnog ventilamoze
da se oslobodi voda.

A\ Odrzavanje

» Odrzavanje sme da obavi samo specijalizovani servis.

» Uvek iskljucite uredaja sa elektricnog napajanja pre
obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju.

» Korisnik je odgovoran za bezbednost i ekolosku instalaciju
i/ili odrzavanje.

» Treba da koristite samo originalne rezervne delove.

> Ako je mrezni kabl oste¢en, moze da ga zameni samo
proizvodac, servis za kupce ili stru¢no lice koje je
kvalifikovano da spreci opasne situacije.

A\ Provera, ¢iséenje i odrzavanje

Za bezbedan i ekoloski prihvatljiv rad, odrzavanije i ¢iScenje
mora da se obavlja najmanje jednom u 12 meseci u skladu sa
poglavljem 8.

Korisnik je odgovoran da obezbedi da sistem grejanja bude
bezbedan i ekoloski prihvatljiv.

Nepostojanje ili neodgovarajuca provera, Ciséenje i odrzavanje
mogu dovesti do telesnih povreda i do opasnosti od smrtnog
ishoda i materijalne Stete.

Preporucujemo potpisivanje ugovora za godisnju proveru i
odgovarajuée odrzavanje sa specijalizovanim i ovlaS¢enim
servisom.

Radove moZe da obavlja samo specijalizovani i ovlas¢eni servis
koji mora da obavi sve radove i odmah otkloni uoéene
nedostatke.

A\ Predavanje sistema korisniku
Prilikom predavanja sistema korisniku, informisite ga o
rukovanju i radnim uslovima solarnog sistema.

> Objasniti rukovanje — narocito obratiti paznju na sva
rukovanija relevantna za bezbednost.

> Objasniti korisniku da modifikacije ili servisiranje sme da
izvodi samo ovlaséeni servis.

» Uputiti ga na neophodnost kontrola i odrZavanja radi
bezbednog i ekoloskog rada.

» Korisniku predati uputstva za instalaciju i rukovanje koja
treba da Cuva.

A\ Bezbednost elektri¢nih uredaja za kuénu upotrebu i
slicne svrhe

PridrZavajte se sledecih zahteva u skladu sa EN 60335-2-21

radi sprecavanija rizika koji proisticu iz upotrebe elektri¢nih

uredaja:
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,Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 3 godine ili vie, kao i
osobe sa smanjenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe sa nedovoljnim iskustvom i znanjem,
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva o bezbednom
kori$¢enju uredaja i razumeju moguce opasnosti. Deca se ne
smeju igrati sa ovim uredajem. Radove na ¢is¢enju i odrzavanju
koje obavlja korisnik ne smeju da vr$e deca bez nadzora
odraslih.”

,Deca od 3 do 8 godina mogu da koriste samo slavinu koja je
povezana sa aparatom.”

,Ako se elektricni kabl oSteti, neophodno je da ga zameni
proizvodac, njegov servis ili odgovarajuce kvalifikovano lice
kako bi se izbegle opasnosti.“

2 Standardi, propisi i direktive

Obratiti paznju na sledece propise i standarde za instalaciju i

rad:

«  Propisi o elektri¢nim instalacijama i priklju¢ivanju na javnu
elektriénu mrezu

«  Propisi o elektri¢nim instalacijama i prikljuivanju na
daljinsku i bezi¢nu mrezu

- Standardii propisi specific¢ni za zemlju primene
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3  Ouredaju

3.1 Izjavao usaglasenosti

Po svojoj konstrukciji i nacinu rada ovaj proizvod odgovara
evropskim i nacionalnim propisima.

C€

Kompletan tekst Izjave o usaglaSenosti na raspolaganju je na
internetu: www.bosch-homecomfort.rs.

CE-oznakom potvrduje se usaglasenost proizvoda sa
svim primenljivim pravnim propisima EU koje
predvida ovo oznacavanje.

3.2 Upotreba u skladu sa odredbama vazeéih
propisa

Ovaj uredaj je predviden za grejanje i akumuliranje pitke vode.

PridrZavajte se svih lokalnih propisa, smernica i standarda za

pitku vodu.

Uredaj treba instalirati iskljucivo u sanitarnim instalacijama u

kolu pod pritiskom.

Bilo kakva druga upotreba smatra se nenamenskom. Bilo kakva

moguca ostecenja usled nenamenske upotrebe ne mogu se

pripisati proizvodacu.

3.3 Opis rezervoara za toplu vodu

«  Emajlirani rezervoar od Celika, u skladu sa Evropskim
standardima.

« lzraden daizdrZi visoke pritiske.

«  Spoljasnji materijal: Celicnilim i plastika.

- Jednostavno rukovanje.

« Izolacioni materijal - poliuretan, bez CFC-a.

« Magnezijumska galvanska anoda.

O uredaju

3.4 Dodatna oprema

0010054274-001

sl 1 Dodatna oprema

[1] Zavrtnji (2x)1)

[2] Tipl (2¢)Y

[3] Galvanskaizolacija (2x))
[4] Sigurnosni ventil (8 bara)

1) dostupni u nekim modelima (u zavisnosti od trzista)
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O uredaju BOSCH

3.5 Dimenzije i minimalna rastojanja

3.5.1 Vertikalni sklop

200

100

0010035921-01

sl.2 Dimenzije u mm (zidna montaZa, vertikalna instalacija)

Uredaj A B8 ¢ oD __E_____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.5.. 386 396 1122 922 899 340 380
..080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
tab. 1
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3.5.2 Horizontalna instalacija

o
Yol
N
Al
i [sed
<
5]
N
2500 | 1100
' |e——| 0010035922-01
sl.3 Dimenzije u mm (zidna montaza, horizontalna

instalacija, TR1000...H)

I .

...080... 350
...100... 495
tab. 2

3.6 Dizajnuredaja

Uputstvo za upotrebu

3.7 Transporti skladistenje

Uredaj mora da se transportuje i skladisti na suvom mestu,

zasti¢enom od mraza.

Prilikom rukovanja,

» Pazite da uredaj ne padne.

» Uredaj treba transportovati u originalnom pakovanju i
koris¢enjem odgovarajucih sredstava za transport.

» Uredaj mora da se izvadi iz originalnog pakovanja tek
neposredno pre instalacije na lokaciji.

4  Uputstvo za upotrebu

4.1 Kontrolna tabla

0010035926-01

0010032190001

sl.4 Komponente uredaja

[1] Rezervoar

[2] Izolacioni sloj - poliuretan bez CFC-a

[3] Grejac

[4] Kontrolniisigurnosni termostat

[5] Prikljucak za dovod hladne vode, %, muski
[6] lzlazni prikljucak za toplu vodu, %, muski
[7] Galvanskiizolator

[8] Magnezijumska anoda
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sl.5 Kontrolna tabla

[1] Indikator UKLJUCENO
[2] Regulator temperature (tipovi sa regulatorom
temperature)

4.2 Pre pustanja uredaja urad

OPREZ
Opasnost od oStecenja uredaja!

» Prvo pustanje uredaja u rad mora da obavi specijalizovani i
kvalifikovani tehnicar koji ¢e kupcu pruziti sve informacije
potrebne za njegovo pravilno funkcionisanje.

PAZNJA

Opasnost od oStecenja uredaja!

» Nikada ne ukljucujte uredaj ako rezervoar nije napunjen
vodom. Time se moZe oStetiti grejac.

4.3 Ukljuéivanje/iskljucivanje uredaja

Ukljucivanje

» Zatim prikljucite uredaj na elektri¢nu uti¢nicu vodeci
ra¢una da bude pravilno uzemljena.



Uputstvo za upotrebu

Isklju¢ivanje
» Iskljucite uredaj iz elektri¢ne uticnice.

4.4 Podesavanje temperature vode

OPREZ
Opasnost od opekotina!
Opasnost od opekotina za decu ili starije ljude.

» Uvek rukom proverite temperaturu vode.
Izlazna cev za toplu vodu moZe da dostigne jednako visoke
temperature, uz rizik od opekotina u slu¢aju kontakta

Vreme za pojavu opekotina

Stariji ljudi/deca | Odrasli

ispod 5 godina

Temperatura

50°C 2,5 minuta vi$e od 5 minuta
B2"C manje od 1 minuta 1,5 do 2 minuta
55°C Oko 15 sekundi Oko 30 sekundi
BIaE Oko 5 sekundi Oko 10 sekundi
60°C Oko 2,5 sekundi Manje od 5 sekundi
62°C Oko 1,5 sekundi Manje od 3 sekundi
65°C Oko 1 sekunde Oko 1,5 sekundi
68°C Manje od 1 sekunde Oko 1 sekunde

tab. 3

i

Rezervoar za toplu vodu prestaje da se zagreva kada voda
dostigne potrebnu temperaturu (indikator UKLJUCENO se
gasi). Rezervoar za toplu vodu ponovo pocinje da se zagreva
kada temperatura voda padne ispod potrebne temperature
(indikator UKLJUCENO se pali) dok se ne dostigne podesena
temperatura.

4.4.1 Tipovi bez regulatora temperature
» Ispusnatemperaturavode je fabricki podesena, pogledajte
tab. 8.

4.4.2 Tipovi sa regulatorom temperature
» Ispusnatemperaturavode moze da se podesido (=>tab. 8)
preko regulatora temperature.

Povecanje temperature
» Okrenite regulator temperature ulevo.

BOSCH

+

. 0010035952.01

sl.6 Povecanje temperature

Smanjenje temperature
» Okrenite regulator temperature udesno.

0010035953-01

sl.7 Smanjenje temperature

4.5 Aktivirajte sigurnosni ventil za pritisak

[i]

Jednom mesec¢no aktivirajte sigurnosni ventil da bi se izbeglo
stvaranje kamenca u sigurnosnom uredaju i da biste proverili
da li je blokiran.

]

Voda moZze da kaplje iz odvoda sigurnosnog ventila. Odvod
sigurnosnog ventila mora biti usmeren nadole i otvoren prema
atmosferi.

» Ispraznite sadrZaj odvoda sigurnosnog ventila u
kanalizaciju.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)




BOSCH

UPOZORENJE
Opasnost od opekotina!
Visoka temperatura tople vode.

» Pre nego $to otvorite sigurnosni ventil, otvorite slavinu za
toplu vodu i proverite temperaturu vode uredaja.

> Sacekajte da se temperatura tople vode dovoljno smanji da
bi se sprecile opekotine i druga ostecenja.

4.6 Praznjenje uredaja

OPREZ
Opasnost od oStecenja!
Voda unutar uredaja moze da uzrokuje materijalnu Stetu.

» Postavite rezervoar ispod uredaja da biste sakupili svu
vodu koja izade iz uredaja.
Ispraznite uredaj.

v

Zatvorite zaustavni ventil za vodu (= SI. 11, [5]).
Otvorite slavinu za toplu vodu.

Otvorite sigurnosni ventil.

Sacekajte da se uredaj potpuno isprazni.

vvyywyy

4.7 Praznjenje uredaja nakon duzeg perioda
neaktivnosti (duze od 3 meseca)

Voda unutar uredaja treba da se zameni u slucaju da se uredaj
ne koristi duze vreme (duze od 3 meseca).

» Iskljucite uredaj iz struje.

» Potpuno ispraznite uredaj.

» Punite uredaj dok iz voda ne po¢ne da izlazi iz svih slavina
za toplu vodu.

» Zatvorite sve slavine za toplu vodu.

» Ukljucite uredaj u struju.

4.8 Ciscenje kucista uredaja
»  Kuciste uredaja Cistite samo vlaznom krpom i sredstvom za
ciscenje.

]

Nemojte nikad da koristite agresivna ili kausti¢na sredstva za
Ciséenje.
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Instalacija (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

5 Instalacija (samo za specijalizovane i
kvalifikovane tehnicare)

5.1 Vazne Informacije

i

Instalacija, elektricno povezivanje i prvo pustanje u rad su
radovi koje smeju da vr$e samo kvalifikovana strucna lica.

]

Da biste osigurali pravilnu instalaciju i rad uredaja, pridrZavajte
se svih propisa, tehnickih smernica i vazegih nacionalnih i
regionalnih direktiva.

OPREZ

Opasnost od materijalne Stete!

Opasnost od trajnih oStecenja uredaja.

» Uredaj izvadite iz pakovanja tek neposredno pre instalacije
na lokaciji.

» Nikad ne oslanjajte uredaj na prikljucke za vodu.

» Pazljivo rukujte uredajem.

» Kad god je to moguce, ugradnja uredaja ifili elektricne
opreme mora biti u skladu sa standardom IEC 60364-7-
701.

OPREZ
Opasnost od materijalne Stete!
Opasnost od oSteéenja grejaca.
» Prvo povezite vodu i napunite uredaj.

» Zatim prikljucite uredaj na elektri¢nu uti¢nicu vodeci
ra¢una da bude uzemljena.

Kvalitet vode

Ovaj uredaj se koristi za zagrevanje vode za upotrebu u
domacdinstvu u skladu sa relevantnim propisima. Upotreba
instalacije za pripremu vode se preporucuje u svim podrucjima
sa visokim nivoom tvrdocée vode. Da bi se smanjila opasnost od
stvaranja kamenca u hidraulicnom sistemu, parametri pitke
vode moraju biti u okviru sledecih granica.




Instalacija (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

Zahevizapitkuvody_dediica |

Tvrdoda vode, min. ppm 120
grain/US gallon 7,2
°dH 6,7
pH, min. - maks. 6,5-9,5
Provodljivost, min. - uS/cm 130-1500
maks.
tab.4  Zahtevi za pitku vodu

5.2 Biranje mesta za instalaciju

A OPREZ

Opasnost od ostecenja uredaja!
Opasnost od o$tecenja unutrasnjosti i spoljasnjosti uredaja.

» lzaberite zid koji je dovoljno jak da nosi uredaj kada je
rezervoar pun.

Mesto instalacije

> PridrZavajte se vazecih smernica.

» Uredaj ne sme da se instalira iznad izvora toplote, izlaze
korozivnim elementima ili okruZenjima.

» Uredaj instalirajte na mestu gde sobna temperatura ne
padaispod 0°C.

» Instalirate uredaj na samo na mestima kojima se lako moze
pristupiti radi odrZzavanja.

» Nemojte da instalirate uredaj na mestima sa nadmorskom
visinom iznad 3000 m.

» Obezbedite ventilaciju u prostoriji gde se obavlja
instalacija. Temperatura tog prostora ne treba da premasi
35°C.

» Instalirajte uredaj u blizini najéeSce koris¢ene slavine za
toplu vodu tako da se smanji gubitak toplote i vremena
¢ekanja.

» Instalirajte uredaj na mestu gde se anoda moze ukloniti
tako da se omoguci obavljanje potencijalnog odrzavanja.

Zona zastite

» Uredaj instalirajte isklju¢ivo u odobrenim zonama zastite.

OPREZ

Opasnost od elektricnog udara!

> Prikljucite uredaj na tacku za priklju¢ivanje sa provodnikom
za uzemljenje.
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0010031715001

sl. 8 Zona zastite

5.3 Instaliranje uredaja

]

Uredaj se mora ucvrstiti na zid.

PAZNJA
Opasnost od materijalne Stete!

» Koristite zavrtnje i nosace sa specifikacijama koji
odgovaraju tezini uredaja kada je rezervoar pun, koji
odgovaraju tipu zida.

Vertikalni sklop

0010035958.02

sl.9 Vertikalna instalacija (zidna montaza)

Modeli standardnog precnika | 240
Model sa Slim pre¢nikom 340
tab. 5
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Horizontalna instalacija

0010035959-01

sl. 10 Horizontalna instalacija (zidna montaZa
TR1000...H)
Uredaj A |
...50... 165
...80... 350
...100... 495
tab. 6

]

Ako se instalira horizontalno:

» obezbedite da hidrauli¢ni priklju¢ci budu vertikalni i da se
nalaze na osnovi uredaja.

5.4  Prikljucak za vodu

PAZNJA
Opasnost od materijalne stete!
Opasnost od osteéenja na priklju¢cima uredaja usled korozije.

> Koristite galvanskog izolatora na priklju¢cima za vodu. Ovo
Ce spreciti (galvanske) struje izmedu metala hidraulickih
spojeva, a time i njihovu mogucu koroziju.
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PAZNJA
Opasnost od materijalne Stete!

» U podrucjima u kojima voda sadrzi Cestice ili sedimente,
instalirajte filter na prikljucku za dovod vode.

» Kada se koriste PEX cevi, instalirajte termostatsku kontrolu
(sl. 12, [8]) uodvodnu cev uredaja. Onamora da se podesi
tako da odgovara performansama kori§¢enog materijala.

» KoriScene cevi moraju biti projektovane za 10 bara (1 MPa)
i100°C.

PAZNJA
Opasnost od materijalne Stete!

» Dabiste izbegli koroziju, boju i miris u vodi, uzmite u obzir
podatke u tabeli 4 sa zahtevima za pitku vodu, kao i
mogucu potrebu da prilagodite instalaciju vrsti vode (na
primer, dodavanjem sistema za filtriranje ili promenom
izvora snabdevanja).

i

Preporuka:

» lzvrSite ispiranje sistema pre instaliranja zato $to prisustvo
Cestica peska moZe dovesti do smanjenog protoka, i usled
toga do ogranicavanja i potpunog zapusenja.

» Obezbedite da cevi za hladnu i toplu vodu budu
nedvosmisleno obelezene kako bi se izbegla zabuna.

0010035960.01

sl 11

[1] Priklju¢ak za dovod hladne vode (desno)
[2] Izlazni prikljucak za toplu vodu (levo)
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Elektricno povezivanje (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

» Koristite odgovarajuci pribor za izvodenje hidraulickog
povezivanja uredaja.

PN

@ @ @ @ 0010031996-03

sl.12

[1] Galvanska izolacija

[2] Sigurnosni ventil

[3] Nepovratni ventil

[4] Redukcioni ventil

[5] Zaustavni ventil

[6] Prikljucak za praznjenje
[7]1 Ekspanziona posuda
[8] Ventil zamesanje

i

Da bi se izbegli problemi do kojih dolazi usled naglih promena
pritiska u dovodnoj instalaciji, preporucuje se da se ispred
uredaja instalira kontrolni ventil.

Ako postoji opasnost od zamrzavanja:

> Iskljucite uredaj iz struje.

» Ispraznite uredaj (- pog. 4.6).

-ili-

» Nemojte da iskljucujete uredaj iz struje.
» |zaberite najnizu temperaturu vode.

5.5  Sigurnosni ventil
» Instalirajte sigurnosni ventil na prikljuc¢ku uredaja za dovod
vode.
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UPOZORENJE

Opasnost od oStecenja!

» Nemojte nikada zatvarati izlaz za praznjenje na
sigurnosnom ventilu.

» Nikada nemojte da instalirate nikakve dodatke (osim onih
prikazanih na sl. 11) izmedu sigurnosnog ventila i ulaza za
hladnu vodu (desna strana) na uredaju.

i

Ako je pritisak dovoda vode izmedu 1,5 i 3 bara, nije

neophodno instalirati ventil za redukciju pritiska.

Ako je pritisak dovoda vode iznad ovih vrednosti, neophodno

je:

» instalirati reduktor pritiska (sl. 11,[4]). Sigurnosni ventil
Ce se aktivirati kadgod pritisak vode u uredaju bude veci od
8 bara (+ 1 bar), zbog ¢ega je neophodno planirati nacin
odvoda ove vode.

» instalirajte ekspanzionu posudu (sl. 11, [7]) da biste
zaustavili Cesto otvaranje sigurnosnog ventila. Zapremina
ekspanzione posude treba da bude ekvivalentna 5%
zapremine uredaja.

6  Elektricno povezivanje (samo za
specijalizovane i kvalifikovane
tehnicare)

Opste informacije

A OPASNOST

Opasnost od elektri¢nih udara!

» Pre obavljanja bilo kakvih radova na uredaju, iskljucite
napajanje.

Svi regulacioni, kontrolni i sigurnosni uredaji u opremi uredaja
povezani su u fabrici i isporucuju se spremni za rad.

UPOZORENJE

Udar groma!

» Uredaj mora daima poseban priklju¢ak u razvodnoj kutiji i
mora biti zasti¢en sklopkom za zastitu od struje greske od
30 mA i provodnikom za uzemljenje. Uredaj za zastitu od
groma se takode mora obezbediti u podrucjima u kojima se
udari groma Cesto javljaju.
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6.1 Povezivanje mreznog kabla

]

Elektri¢no povezivanje mora da se izvede u skladu sa vaze¢im
propisima za elektri¢ne instalacije u stambenim zgradama.

» Mora da postoji provodnik za uzemljenje.

» Koristite uti¢nicu sa provodnikom za uzemljenje za
povezivanje na mrezno elektricno napajanje.

6.2 Zamena elektricnog mreznog kabla

H

Ako je mrezni kabl oStecen, on mora da se zameni originalnim
rezervnim delom.

Odvojite mrezni kabl sa elektricne uticnice.

Popustite zavrtnje sa prorezom za masku.
Oslobodite sve priklju¢ne stezaljke sa mreznog kabla.
Uklonite mrezni kabl i zamenite ga novim.

Ponovo prikljucite sve prikljucke.

Zategnite preklopne prikljucke sa poklopcem.
Prikljucite mreZni kabl na elektri¢nu uti¢nicu.
Proverite da li pravilno radi.

vVVvyVvyVvyVvyYVYYVYY

7  Pustanje uredajaurad ((samo za
specijalizovane i kvalifikovane
tehnicare))

» Proverite da li je instalacija uredaj pravilna.

Otvorite ventile za vodu.

» Otvorite sve slavine za toplu vodu i potpuno ispraznite

vodove za vodu.

» Proverite hermeti¢nost svih priklju¢aka i napunite uredaj.

PoveZite uredaj na elektri¢no napajanje.

» Uputite korisnika u rad uredaj i objasnite mu kako da rukuje

njime.

v

v
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Pustanje uredaja u rad ((samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare))

8  Odrzavanje (samo za specijalizovane i
kvalifikovane tehnicare)

Provera, odrzavanje i popravke,

» Proveru, odrzavanje i popravke smeju da vrse samo
specijalizovani i kvalifikovani tehnicari.

» Koristite samo originalne delove njegovog proizvodaca.
Proizvodac nece biti odgovoran za Stete nastale
koriséenjem rezervnih delova drugih proizvodaca.

Preporuka za kupce: Kontrole odrZavanja.

» Da bi se ocuvale performanse, bezbednost i pouzdanost
uredaja, uredaj treba jednom godisnje da servisira
ovladéeni stru¢ni tehnicar.

8.1 Informacije za korisnike

8.1.1 Ciscenje

» Nemojte nikad da koristite abrazivna, kausticna li sredstva
za CiScenje koja sadrZe rastvarace.

» Koristite mekanu krpu za ¢is¢enje spolja$nje povrsine
uredaja.

8.1.2 Proverasigurnosnog ventila

» Proverite da li za vreme grejanja iz cevi za odzracivanje
sigurnosnog ventila tece voda.

» Nemojte nikada zatvarati izlaz za praznjenje na
sigurnosnom ventilu.

8.1.3 Odrzavanje i popravka

» Kupac je odgovoran za obezbedenje redovnog odrzavanja i
testiranje od strane servisa za kupce ili ovla¢enog
specijalizovanog servisa.

8.2 Redovno odrzavanje

OPREZ
Opasnost od telesnih povreda ili materijalne Stete!
Pre pocetka bilo kakvih radova na odrzavanju:

» Iskljucite elektricno napajanje.
» Zatvorite zaustavni ventil za vodu.

» Koristite samo originalne rezervne delove.

» Rezervne delove narucite iz kataloga rezervnih delova za
ovaj uredaj.

» Tokom radova na odrzavanju, demontirane spojne
elemente zamenite novim.




Odrzavanje (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

8.2.1 Funkcionalna provera
» Proverite da li sve komponente pravilno funkcionisu.

OPREZ
Opasnost od oStecenja!
Opasnost od oste¢enja emajla.

» Emajliranu unutrasnju povrsinu uredaja nikada ne Cistite
sredstvima za otklanjanje kamenca. Za zastitu od emajla
nisu neophodni dodatni proizvodi.

8.2.2 Sigurnosni ventil

]

Jednom mesecno aktivirajte sigurnosni ventil da bi se izbeglo
stvaranje kamenca u sigurnosnom uredaju i da biste proverili
dalije blokiran.

UPOZORENJE
Opasnost od opekotina!
Visoka temperatura tople vode.

> Pre nego $to otvorite sigurnosni ventil, otvorite slavinu za
toplu vodu i proverite temperaturu vode uredaja.

» Sacekajte da se temperatura tople vode dovoljno smanji da
bi se sprecile opekotine i druga ostecenja.

» Rucno otvorite sigurnosni ventil bar jednom mesecno.

OPREZ
Opasnost od telesnih povreda ili materijalne Stete!

» Pobrinite se da voda koja se ispusta iz sigurnosnog ventila
ne predstavlja opasnost po ljude ili imovinu.

8.3 Zastitnaanoda

i

Uredaj je zasticen od korozije magnezijumskom anodom
instaliranom u rezervoaru.

Magnezijumska anoda pruza osnovnu zastitu od potencijalnog
oStecenja emajla.

Preporucujemo prvu kontrolu posle godinu dana od pustanja u
rad.
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PAZNJA

Opasnost od korozije!

Zanemarivanje anode moze dovesti do osteéenja usled rane
korozije.

» U zavisnosti od kvaliteta vode na lokaciji (->Tab. 4),
proverite anodu svake godine ili svake dve godine i, ako je
potrebno, zamenite je.

]

Uredaj ne sme da se pusta u rad bez instalirane magnezijumske
anode.
Bez ove zastite, uredaj nije pokriven garancijom proizvodaca.

» Iskljucite RCD sklopku uredaja.

Pre pocetka bilo kakvih radova, uverite se da uredaj nije
ukljucen u struju.

Potpuno ispraznite uredaj (- pog. 4.6).

Popustite zavrtnje na poklopcu uredaja i uklonite ih.
Otkacite kablove za priklju¢ivanje sa termostata.
Popustite matice za u¢vrscivanje prirubnice [1].
Uklonite prirubnicu [2].

Proverite magnezijumsku anodu [3] i, ako je potrebno,
zamenite je.

v

vVvyvyvVvyy

0010035962-002

sl 13 Pristup unutrasnjosti i identifikacija komponente

[1] Matice za uCvrscenje prirubnice
[2] Prirubnica
[3] Magnezijumska anoda
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8.4 Termicka dezinfekcija

Opasnost od opekotina!

Tokom redovnog €is¢enja, vru¢a voda moZe da dovede do
teskih opekotina.

» Sprovedite mere van uobicajenih vremena rada.

» Zatvorite sve slavine za toplu vodu.

» Upozorite sve stanare na opasnost od opekotina.

» Podesite termostat na maksimalnu temperaturu, okrecite
regulator temperature ulevo dok se ne zaustavi (- sl. 6)

» Sacekaijte da se indikator UKLJUCENO ugasi.

» Otvorite sve slavine za toplu vodu, pocnite sa slavinom za
vodu koja je najbliza rezervoaru za toplu vodu, i pustite da
topla voda isti¢e najmanje 3 minuta.

» Zatvorite slavine za toplu vodu i podesite termostat na
normalnu radnu temperaturu.

8.5 Sigurnosni termostat

Ovaj uredaj je opremljen automatskim sigurnosnim uredajem.
Ako temperatura vode u uredaju iz nekog razloga poraste iznad
sigurnosne granice, ovaj uredaj iskljucuje napajanje uredaja i
spreCava moguce nezgode.

Elektricni udar!

Termostat sme da resetuje samo ovlaséeno lice! Ovaj uredaj
mora da se resetuje ruéno i samo nakon otklanjanja problema
koji je doveo do njegovog aktiviranja.

Zaresetovanje uredaja:

» Iskljucite uredaj iz struje.

» Popustite zavrtnje na poklopcu uredaja i uklonite ih.

» Proverite elektri¢ne prikljucke.

» Pritisnite taster na sigurnosnom uredaju.

]

Ako se sigurnosni termostat ¢esto aktivira:

» pobrinite se za redovno ¢iscenje elektri¢nog grejaca.
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Odrzavanje (samo za specijalizovane i kvalifikovane tehnicare)

0010035963-01

sl. 14 Sigurnosni termostat (modeli bez biraca
temperature)
sl. 15  Sigurnosni termostat (modeli sa biracem

temperature)

8.6  Unutar rezervoara

Akumulacija vode pri visokim temperaturama i karakteristike
same vode mogu dovesti do stvaranja sloja kamenca na
povrsini elektricnog grejaca i/ili do akumulacije necisto¢a u
unutrasnjosti rezervoara, $to uglavnom utice na sledece:

+  kvalitet vode

+  potrosnja struje

« funkcionalnost uredaja

« trajanje rada uredaja

lzmedu ostalog, gore navedene posledice mogu dovesti do
manjeg prenosa toplote izmedu grejaca i vode, $to dovodi do
CeSceg pokretanja/zaustavljanja otpornika za grejanje, vece
potronje struje i potencijalne bezbednosne aktivacije u slu¢aju
krsenja ogranicenja temperature (potrebno je ruéno
resetovanje termostata).
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Smetnje BOSCH

Da biste unapredili funkcionisanje, treba razmotriti sledece

preporuke: ‘Il

> Ocistite unutrasnjost rezervoara. Gore navedene intervencije nisu pokrivene garancijom

> Ocistite elektricni greja¢ u skladu sa preporukama uredaja.

proizvodaca (uklanjanje kamenca ili zamena).

> Proverite anodu.

» Zamenite zaptivni prsten prirubnice. 8.7  Ponovno pokretanje nakon odrzavanja
» Zategnite sve prikljucke za vodu i proverite da li su

hermeticni.

» Ukljucite uredaj.

9  Smetnje
Sledeca tabela opisuje resenja za moguce probleme
A OPASNOST (otklanjanje smeju da vrée samo specijalizovani servisi).
Elektricni udar!

» Pre obavljanja bilo kakvih radova na uredaju, iskljucite
strujno napajanje.

» Instalaciju, popravke i odrzavanje smeju da vr$e samo
kvalifikovani strucnjaci.
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X Prenaponskiili zastitni uredaj diferencijalne strujeje » Proverite da li je uredaj povezan sa posebnim
aktiviran (prevelika snaga). kablom koji je odreden za napajanje
odgovarajucom strujom.
X X Nepravilna kontrola temperature preko termostata. | » Podesite termostat.
X Aktiviran je sigurnosna temperatura termostata. » Potvrdite da je termostat pravilno instaliran u
dzepu.

> Resetujte termostat (->odeljak 8.5).

» Procenite potrebe odrzavanja (na primer,
odstranjivanjem kamenca sa elektricnog
grejaca, uklanjanjem prljavstine).

X Neispravan grejac. > Zamenite grejac.
X Nepravilan rad termostata. » Zamenite ili ponovo instalirajte termostat.

56 Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)




BOSCH Tehnicki podaci

I =

X X X X | Bojlerski kamenac na uredaju i/ili sigurnosnom » Odstranite kamenac.
uredaju. » Procenite potrebu za ¢es¢im odrzavanjem ili
pripremom vode ako je uzrokovan pove¢anom
tvrdo¢om vode.

» Ako je potrebno, zamenite sigurnosni uredaj.

X X X Pritisak u vodovodnoj instalaciji. » Proverite pritisak vode u instalaciji.
» Ako je potrebno, instalirajte reduktor pritiska
(=>sl. 12).
» Potvrdite potrebu za ekspanzionom posudom
(predpunjenje 0,5 bara ispod Pmax).
X X | Kapacitet vodovodne instalacije » Proverite cevovod.
X Unutra$njost akumulacionog rezervoara sa » Ispraznite bojler za toplu vodu i ocistite ga
akumuliranom prljavstinom. iznutra.

» Procenite snabdevanje vodom (na primer,
primenite filter).

» lzvrSite odrZavanje i ponovo napunite rezervoar.
X Razvoj bakterija. » Ispraznite bojler za toplu vodu i oCistite ga.
» lzvrsite dezinfekciju bojlera za toplu vodu.
X X Mogudi sistem za recirkulaciju pitke vode, » Procenite vreme koje potrebno za ponovno
prekomerna potrosnja iz slavina za voduili curenje u zagrevanje (=Tab. 8).
instalaciji tople vode. » Zamenite ga drugim, u skladu sa predvidenom
potro$njom.
tab. 7

10 Tehnicki podaci

10.1 Tehnicki podaci
Ovaj uredaj zadovoljava zahteve navedene u evropskim direktivama 2014/35/EC i 2014/30/EC.

i ol el el
H..

Opsti podaci
Kapacitet | 30 50 50 75 75 75 100 100 115
Tezina sa praznim rezervoarom | kg 12,7 17,6 155 22,9 19,1 20,1 249 249 274

Tezina sa punim rezervoarom kg 42,7 67,6 655 979 941 95,1 1249 1249 1424
Gubitak toplote preko kucista  kWh/ 0,7 0,86 (0,86 (1,34 1,22 1,13 1,39 14 1,58

24h
Podaci u vezi sa vodom
Maks. dozvoljeni radni pritisak  bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Prikljucci za vodu Pol. G¥%  G%  G¥%  G%  G¥% Gk G¥% Gk GW
Elektricne karakteristike
Nominalna toplotna snaga w 1500 1500 1500 2000 1500 2000 1500 2000 2000
Vreme zagrevanja (AT-50 °C) 1¢25 [2¢18 2¢12 |2¢35 |2¢59 (2¢28 3¢57 |3¢16 (3¢45

min min min min min min min min min

Napon napajanja VAC 230 230 230 230 230 230 230 230 230

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)



Tehnicki podaci
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i el o ol

Frekvencija

Jednofazna elektricna struja A
Elektri¢ni kabl

Klasa zastite

Tip zastite

Temperatura vode

Opseg temperatura °C

tab. 8 Tehnicke karakteristike

10.2 Sema oZi¢enja

50/60 |50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
65 65 65 87 65 87 65 87 87
HO5WV-F 3x1,0 mm? unn HOSVV-F 3x1,5 mm?

[ [ [ [ [ [ [ [ [
P24 |IP24 IP24 1P24  |IP24 IP24 IP24 P24 | IP24

do do66° do64° do do62° do do67° do62° do65°
68°C |C C 68°C C 68°C C C C

- - -- 220-240V~
—L L+N+PE
! o]\o—ohk&e—:— L
Mo N
&1 PE

0010035927-02

sl. 16 Sema povezivanja
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Zastita Zivotne okoline i odlaganje otpada

11  Zastita Zivotne okoline i odlaganje
otpada

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe

Bosch.

Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne okoline su za

nas ciljevi istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne

okoline se strogo postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu

tehniku i materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili racuna o specifi¢nim sistemima
razdvajanja otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi
obezbedivanja optimalne reciklaze.

Svi kori$¢eni materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi i
mogu da se recikliraju.

Dotrajali uredaj

Dotrajali uredaji sadrZe dragocene materijale koji se mogu
reciklirati.

Moduli se lako razdvajaju. Plasti¢ni materijali su oznaceni. Na
taj nacin se mogu sortirati razliciti sklopovi i ponovo iskoristiti
ili odloZiti u otpad.

Dotrajali elektricni i elektronski uredaji

Ovaj simbol znaci da proizvod ne sme da se baca
E zajedno sa ostalim smecem, ve¢ mora da se odnese

na za to predvideno mesto za tretman, prikupljanje,
mmmmm  reciklaZu i bacanje.

Simbol vazi za zemlje sa propisima o elektronskom
otpadu, npr. "Evropska direktiva 2012/19/EZ o elektri¢nim i
elektronskim dotrajalim uredajima". Ovi propisi postavljaju
okvirne uslove koji vaze za vracanje i reciklazu elektronskih
dotrajalih uredaja u pojedinacnim zemljama.
S obzirom da elektronski uredaji mogu da sadrze opasne
materije, moraju odgovorno da se recikliraju kako bi se
minimizovala ekolo$ka $teta i opasnosti po ljudsko zdravlje.

Osim toga, reciklaza elektronskog otpada doprinosi zastiti
prirodnih resursa.

Za dodatne informacije o ekoloskom bacanju elektricnih i
elektronskih dotrajalih uredaja molimo da se obratite
nadleznim sluZzbama na mestu instalacije, komunalnom
preduzecu ¢ije usluge koristite ili trgovcu od kog ste kupili
proizvod.

Dodatne informacije mozete da pronaete ovde:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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12 Napomene o zastiti podataka

Mi, Robert Bosch d.o.0., Omladinskih
brigada 90E, 11070 Novi Beograd, Srbija,
obradujemo informacije o proizvodu i
instalaciji, tehnicke podatke i podatke o
povezivanju, podatke o komunikaciji, podatke
o registraciji proizvoda i podatke o istoriji korisnika da bi se
obezbedila funkcionalnost proizvoda (¢lan 6 stav 1 tacka 1
slovo b Opste uredbe o zastiti podataka), da bismo ispunili
nadu obavezu pracenja proizvoda i iz bezbednosnih razloga
(Clan 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste uredbe o zastiti podataka),
da bismo zastitili svoja prava u vezi sa garancijom i pitanjima
registracije proizvoda (¢lan 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste
uredbe o zastiti podataka), da bismo analizirali distribuciju
nasih proizvoda i da bismo pruzili pojedina¢ne informacije i
ponude u vezi sa proizvodima (Clan 6 stav 1 tacka 1 slovo f
Opste uredbe o zastiti podataka). MoZzemo angaZovati eksterne
dobavljace usluga i/ili kompanije povezane sa Bosch i prenositi
im podatke za pruzanje usluga, kao $to su usluge prodaje i
marketinga, upravljanje ugovorima, obrada placanja,
programiranje, hosting podataka i usluge dezurnog telefona. U
odredenim slucajevima, ali samo ako je zagarantovana
adekvatna zastita podataka, liéni podaci se mogu preneti
primaocima van Evropskog ekonomskog prostora. Dodatne
informacije se daju na zahtev. Mozete kontaktirati naseg
sluzbenika za zastitu podataka na sledecoj adresi:
Datenschutzbeauftragter, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, DEUTSCHLAND.

Imate pravo da uloZite prigovor na obradu vasih licnih podataka
na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 1 slovo f Opste uredbe o zastiti
podataka u bilo kom trenutku iz razloga koji proizilaze iz vase
posebne situacije ili u svrhe direktnog oglasavanja. Da biste
ostvarili svoja prava, kontaktirajte nas na DPO@hbosch.com.
Zavi$e informacija, pratite QR kod.
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1 Emeriynon ouppoAwv katumodeiteig
aopaleiag

1.1 Eme&ijynon cupporwv

TMpoetdomonTiké umodeiferg

XTI IpoetbomotnTIKES unodeigelg, AEEelg kAebLa umodelkviouy
T0 €id0C Kal Tn 00BapOTNTA TWV GUVETIEIWY TTIOU EMPEPELN PN
THPNON TWV PETPWV YIa TV AOPUYT ToU KIvEUvou.
OtmapakaTw AEEelc kAed1a éxouv oplaTel kal pmopei va
XPNOLONOLOUVTaL OTO MAPOV EYYPAPO:

A KINAYNOE

KINAYNOZ onpaivel, 611 8a mpokAnBouv cofapoi €wg
Bavatneopol TpaupaTiopoi.

TMPOEIAOTTOIHZH

TIPOEIAOTIOIHZH onpaivel 611 umdpyet Kivbuvog mpokAnong
ooBapwv Ewe Bavatneopwy TPAUPATIOPMV.

& TPOZOXH

TIPOXOXH onpaivel 6T undpyxel kivouvog mpokANang eAappwv n
HETPLaC 00BaPOTNTAC TPAUUATIOHGV.

EIAOIMOIHEH

EIAOTTIOIHZH onpaivel 611 undpyet kivbuvog mpokAnong UAKav
nUwv.

INUavTiké mMAnpogopieg

]

YnuavTikée MAnPo®opieg mou dev agopolv KIvoUvoug yia atopa
N QVTIKEIPEVa emonpaivovTat pe To eppavi{opevo oupBolo
TANPOPOPILIV.

1.2 Tlevikég umodeifeig aspaleiag

A\ Tevika

AuTéc o1 0dnyie¢ eykataotaonc aneubivovral atov unelBuvo

Aetroupyiag Tne ouokeung, kabwg kat oe eoualodoTnuévoug

TEXVIKOUC EYKATAOTAONC GUOTNUATWY aepiou, vepou, Béppavong

Kat nAekTpoAdyouC.

» Aapaote Tic odnyieg xprong (yia Tn GUCKEUN, TOV
BepuooTaTn KAL) TPV amd TV XEIPLOUO Kal UAAETE TIC.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Ene€iiynon oupBoAwv kat unodeiéelc aopaleiac

» Aapaote Tic 0dnyiec eykataotaonc (yia Tn GUOKEUN K.ATT.)
TpLV Ao TV eyKaTaoTaon.

» Tnpeite 11¢ unodeifelc aopaleiac kat mpoeidomnoinang.

> Tnpeite TI¢ LOXUOUDEC EBVIKEC KOl TOTIIKEC TPOOLaYPAPEC,
TOUG TEXVIKOUG KAVOVEC Kal TIC 00nyieC.

»  Otepyaoieg mou ekTeAOUVTAL TIPEMEL VO KATAYPAPOVTAL.

A Xprion cippwva pe Ti¢ SrataZelg Twv IoXuovTWY
KAVOVIOH®V

H ouokeun oxediaoTnke yia T O€ppavon kat Tnv anobnkeuon

nootou vepou. Tnpeite GAoug Toug kavoviopoug, Tic 0dnyieg kat

T0 POTUTIA OXETIKA i€ TO IOOLLO VEPOD, TIOU LOXUOUV OTNV

€KAOTOTE XWPa.

H ouokeun mpénel va TomobeTe(TaL OVO O EYKATAGTATELS
UYELoVOpIKOU evBlapépovTog HE Eva KUKAwpa umo Tiieon.

Onotadnnote GAAN xpron Bewpeitat akatdMnAn. Znuiég mou
evbéxeTal va mpokUwouv Adyw akataMnAng xpriong dev
€MoUPOUV eUBUVN TOU KATAOKEUAOTH).

A\ Eykaraoraon

» H eykataoTaon emrpéneTal va ekteAeital povo and
efoualodotnuévo ouvepyarm.

» H nAektpoloyikr eykataotaon npénet va mepthappavel
Yeiwon, ouvbean avodIKNC popPAc TNG GUCKEUNC, Pla
0uoKeun amoouvéeang moAwv (61aKOTTNC KUKAGATOC 1y
NAEKTPIK) A0PAAELT) KL Jla GUOKEUT TTPOaTaciag
61apoptkot 30 mA, cUpPWVa HE TA LoXUOVTA TOMIKA TPOTUNA
€yKaTdoTaong.

» 'Omou XpnOIUOTIOLEITAL, TTPETEL VA UTIAPXE CUPHOPPWON HETO
IEC 60364-7-701 KaTa TV €YKATAGTAON TNG GUGKEUNC 1/
KAl TOV NAEKTPIK®V eEapTNUATWY.

» H ouokeur) mpénet va eykabioTaTatl o€ Xwpo mou
TipooTaTeVETal ano Tov Kivouvo nayetou.

» H ouoKeur) oxeOLA0TNKE Y1a XPH 0N OE UWOLETPO EWC
3000 pétpa.

> Tlpwv amo TV eKTEAEON TWV NAEKTPIKWY OUVOECEWVY TPENEL VA
ohokAnpwOolv ot ubpaulikéc ouvbéaelg kat va eheyxBein
OTEYaVOTNTA TOUC.

»  Katd Tnv eyKaTaoTaon anoouvoEaTe Tr GUOKEUT amod TNV
TIAPOXN NAEKTPIKOU PEUPATOC.

A\ HAextpoloyikéc epyacieg

Ot nAexTpoAoyIKEC epyaoieg MPEMeL va ekTeAoUVTaL POVO amod

€161koU¢ NAEKTPOAGYOUC EYKATAOTATEC.

Tpwv and TV évapEn Twv NAEKTPOAOYIKGV EPYACIWV:

»  Anoouv6EaTe T TAON amo 6Aouc Toug MOAOUC Kat aopalioTe
€vavTienavacuvoeonc.

» Befawbeire, 6111 TA0N G1KTUOU €XEL aMOcUVEEDeL.

» Tlpwv anod enagn e e€aptipata und Taon: Mepluévete
ToUAGXI0TOV 5 AENTd Va amo@opTIoTOUV OL TTUKVWTEC.
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TpdTuma, mpodlaypaég kat odnyieg

> Aapere emiong unown Ta nAekTPOAOYIKA OXEDID TwWV
unoAotmwv e€apTNUATWVY TOU OUCTAKATOC.

A\ ZuvappoAdynen, TpOTOTIOL|GELS

» H ouvappoAdynon Tne oUOKeUNC, kaBwg Kat omoleadnmoTe
TPOTIOTIOIAOELG OXETIKA JIE TV EYKATAGTAOK TNC, EMTPENETAL
va ekTeAoUVTaL POVO and e€eIBIKEUPEVO Kal TOTOMOINHEVO
TEXVIKO.

> Mnv @pdcoeTe moté Tov owAnva aepiopol Tne aABidag
€KTOVWONG meong.

» 0 owArvac amopporic mou Eekiva ano Tn BaABiba ektovwong
nieonc mpénetva eykabioTarat e popd mpog Ta KATW 0€ XWPO
TIPOOTATEUHEVO ATIO TTIAYETO KAl VA TIAPAUEVEL AVOIKTH N
€€060¢ Tou 0TNV aTPdOPalPa.

> Kara n 0éppavon evoéxetat va eE€ADel vepo amo Tov
owAiva anopponc ¢ BaABidag ektovwong meonc.

A Zuvtijpnon

» Olepyaoieg ouvThENoNG EMTEENETAL VO EKTEAOUVTAL HOVO
ano e€ouatodotnuévo ouvepya.

»  Tlplv and TV ekTéA€ON onolacdnToTe epyaciag cuvTipnong
amooUVOEETE IAVTA TN GUOKEUT amd TNV apoxr NAEKTPIKOU
pelparoc.

» O xpnotne eivat unelBuvog yia TNV acpaAela KatTnv
niepIBAMOVTIKR oupRaToOTNTA TWV EPYACIOV EYKATAOTAONG )/
Kal ouvTiipnong.

» Tlpénetva xpnotyomnololvtat povo auBevTikd aviaAAaKTIKA.

> Av 1o kaAw610 TpoPob0oaiac Eival KATEOTPANHEVO, PTTOPEL va
avTikataotadel povo amod Tov KATAoKeEUaoTH, ano To Tufpa
after-sales Tou kataokeuaoTn 1 ano enayyeAparieg
€Lelbikeupévoug atnv mpOANWN EMIKIVOUVWY KATAOTAGEWV.

A EmBedpnon, kaBaplopdg Kat Guvtipnon

['a v aoeaAn kat mepiBaMovTika cupBatn Aetroupyia, mpémel
va ekTeAEiTaL oUVTAENON Kal KaBaplopoe TouAdxioTov pia popa
KGBe 12 pnvec, oUpQwva e 1o kepaAaio 8.

0 xpnotng eivat umeubuvoc yia va iaopalilet 6TL To cUoTNUa
Béppavong eivat aoparég kat meptBaMovTika oupBato.

Eav Sev ekteAeitat emBewpnon, kabapiopoc kal suvTnenon n,
€4V eKkTEAOUVTAL AVEMAPKAG, EVOEXETAL Va TTPOKANBEL
TPAUKATIOPOC, aKOpN Kat Kivéuvog Bavatou, kabwe Kat UNKEG
Inueéc.

YUoTAVETaL N umoypa®n oUpBaong yia Tnv €Thola embewpnon
KALTNV QMOKQITIKN OUVTAENON, e pia e€eldikeupévn kat
€foualoboTnpEVN TEXVIKN ETALPEIQ.

H epyaoia pmopei va ekteAeaTel povo amod efelbikeupévn kat
efoualodoTnpévn TeXVIKN eTALPELD, N omoia TIPEMEL VA EKTEAE
0OMEC TIC ammapaiTnTeC epyaoieg kat va eEaleipel apéowg TIC
[BAGBeg mou dlamoTwvovTal.
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A\ TMapadoon oTov 1610kt

Kata tnv napadoon evnuepwoTe Tov uneuBuvo Acttoupyiag

OXETIKA 1€ TOV XEIPIOPO Kat TIC OUVONKe Aetroupyiag Tou nAakou

ouoTNHATOG.

» EEnynote To Xelplopo TovilovTag 1blaitepa Ta onyeia mou
oxeTi{ovTal Ye TNV aopaieta.

» Emonudavete OTLn HETATPOTI I EMOKEU TIPEMEL VA
avaTiBeTal amokAeloTIKG 0e eKNaIGeUPEVO OUVEPYATN.

» Emonudvete Tnv avaykalotTa emBempnong kat
OUVTNENONG Yia TNV aopaln kat GIAKR TIPOg To EPLRAAov
Aetroupyia.

» Tapabdwore Tic 0dnyieg eykatdotaong kal Aetroupyiac oTov
1610k TN KaL untodeifTe Tou va TIc pUAGEeL.

A\ Acpalera NAEKTPIKOV GUOKEUGMV OLKIAKIE XPRONC Kat
@aAAeg mapopoLec Xprioelg

Ot akoAoubec amatrioelg Bpiokouv epappoyh SUPPWVA LE TO

npoTuno EN 60335-2-21 npoc anopuyn mpdkAnong Kivouvwv

KT TN XPNON NAEKTPIKWY OUOKEU®MV:

«AuTn n ouokeun pnopei va xpnotporotnBei anod madia nAiiag 3
ETMV KaL AVW, KaBWE Kat and ATopa PE PELWHEVEC OWATIKEC,
a1eONTNELOKEC N IVEUATIKES IKaVOTNTEG 1) EAELWN epmelpiag kat
yvaone, epocov empAénovTal i Toug €xouv 600ei 0dnyieg
OXETIKG € TNV a0QaAN XPion TG GUOKEUNC KAl KATavooUV Toug
mBavoug kivoivoug. Ta nabid dev emrpénetat va naidouv Pe T
ouokeur). O kaBaplopdc kat n ouvTtiipnon dev emrpéneTat va
Sie€ayovrat amd maidid xwpic emifAewn.»

«Tabia nAkiag 3 €wc 8 eTwv emTpéneTal va xelpilovtat povo Tn
Bava rou eivatl ouvbedePEVN LE TN GUCKEUN.»

«Eav 10 KaAwb10 TpoPodosiac ExeL UMOOTEL {NuLd, TIPENEL Va
avTikataotadel amod Tov KATAOKEUAOTH, TO TUAHA EunNEETNONG
neAAT@V ToU 1 ano ATopo Pe mapopold eldikeuon, WOTe va
amo@euxBolv kivbuvol.»

2  Tporuma, mpodlaypaPeEg Kat odnyieg

Nafete umown Tic akoAouBeg mpodLaypaPE Kat Toug

KavoviopoUC yia TNV EYKATAGTAON KaL Tn A€troupyia:

«  Awatagelc yia v nAeKTPIKN eykatdoTaon kat clveon oto
nAekTPIKO SiKTUO TPOPOGOGIAG

< Awatagelg yia v nAeKTpIKN eykatdoTaon kat clveon oto
aoUppato 8ikTuo 1y To 6iKTUO amopakpuouévng olvdeonc

«  TlpoTuma Kat mpodLaypagec Te Xweag
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3  Zroweia yua Tn ouckeui)

3.1 AfjAwon cuppopPwONG
To MPOiGV AUTO CUPLIOPPWVETALOOOV APOPA OTNV KATACKEUN Kal
oTn AetToupyia Tou pe TIC EUPWATKEC Kal EBVIKEC TPOdIaYPaPES.
c € Me Tn onpaven CE dnAwveTat n ougpopowon Tou
TPOIdVTOC PE OAN TNV EQappoaiun vopobeoia EE, n
oroia MPoBAENEL TNV EQAPHOYN AUTAG TNE OAUAVONG.
To mAnpec Keipevo Tne 6nAwong ouppdpewong olatiBetal oo
buadiktuo: www.bosch-homecomfort.gr.

3.2 Xpnon oUppwva pe Tic Saraéelg Twv
LOXUOVTWV KAVOVIOH®OV
H ouokeun oxedlaoTnke yia T O€ppavon kat Tnv anobnkeuon
noalpou vepoU. Tnpeite GAOUG Toug KavoviopoUc, TIC 0dnyieg Kat
Ta IPOTUTIA OXETIKA LIE TO TIOOILLO VEPO, TOU LoXUOUVY 0TV
€KAOTOTE XPa.
H ouokeun mpémet va TonoBeTeiTal povo 0€ EYKATAOTATELC
UYELOVOIKOU EVOLAPEPOVTOG HE Eva KUKAWA UTIO TTiean.
Onotadnmnote GAAN xprion Bewpeirat akatdAAnAn. Znuiég mou
evOExeTal va mpokUWouv Adyw akataAnAng xpriong dev
€moUpouv eubivn TOU KATAOKEUAOTH.

3.3 Tepypapn e deapeviic {eoTol vepol

«  Aetapevr) amobrikeuonc amo xaAufa pe epayié eniotpwon
KATAOKEUAOPEVN GUUPWVA HE Ta EVPWITAIKA IpOTUT.

- Kataokeuaopévn yia xpnon uno uwnAn mieon.

«  E&wtepko UAKO: XaAUBG6Wvo EAaopa Kat TAQOTIKO.

«  EUkoAn Aetroupyia.

« Movwriko UAIKO ToAuoupebavng xwpi¢ CFC.

= Avobdio payvnoiou yaABavikng mpootaciac.
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YTOIXE(d 1O TN OUOKEUN

3.4 TpooBerog eZomAiopog

0010054274-001

2x. 1 TModabBetoc eomhiauoc

[1] BiSec(2x)V

[2] Oona(2x)Y)

[3] TaABavikn povwon (2x)1)

[4] BaABiba ektovwong mieong (8 bar)

1) AwbeowornTa yia opiopéva poviéa (avaloya pe Ty
ayopd)
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YTOIXE(D Y1a TN OUOKEUN BOSCH

3.5 Awotdcelg Kat eAGXI0TEC aMOOTATELC

3.5.1 Ka6ern tomoBérnon

200

0010035921-01

2 AlaaTaceig o€ mm (emroixia, kKaBetn eykardoraon)

fvokev A B oD E_____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.5.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
...120... 445 452 1146 946 931 240 300
Miv. 1
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3.5.2 OpwovTia eykardaoraon

343

I
I
2500 | 1100}

.3 Aigoraaeig ae mm (emroiyia, 0pI{0vTia EykaTaaTaon,

TR1000...H)

ooewi A |

...080... 350
...100... 495
MMiv. 2

3.6 ZIxEOLo ouokeuiig

Obnyieg xprong

3.7 Mertagopd kat amoBijkeuon

H ouoKeun MPEMeL va HETaPEPETAL KAl Va anoBnkeveTal oe

0OTEYVO JEPOC IPOCTATEUHEVO MO MAYETO.

Kata Tov elplopo,

> Amo@UyeETE TNV MTWON TG GUOKEUNC.

» H OUOKEUT PETEL VO LETAPEPETAL OTNV APXIKI TNC
OUOKEUaoia pe Tn Xpron kKataAAnAwv péowv HETaPOpPAc.

» H OUOKeUT MPEMEL VO APALPEITAL Ao TNV AEXIKN TNG
OUOKeuaaia povo apou Ppebei aTo onpeio eykatdotaong.

4  Obnyiec xpiiong
4.1 TapmAo eAéyxou

0010035926-01

0010032190001

.4 Eéapripata ouokeunc

[1] Aetapevn

[2] Movwriki oTpwon moAuoupebavne xwpic CFC
[3] Oeppavtikd oTolxEID

[4] ©eppooTatng pUBIONG kat aoPAAelag

[5] Eioobog kpUou vepol ¥ apoevikn

[6] Ekpon {eotol vepoU ¥ apoeviKn

[7] TaABavikog povwig

[8] Avobio payvnaiou
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X5 TaunAo eAéyyou

[1] ‘Evbei&n ON
[2] ©eppoaratng (Tnot mpoiovTog pe BeppooTarn)

4.2 Tipw ano Tnv mpwTn O€on TG GUCKEUIG o€
Aetroupyia

TIPOZOXH
Kivbuvog mpokAnong {npiag otn ouokeuij!

» Hmpwrn Béon Tng ouokeunc o Aetroupyia mpémet va
ekTeAeiTaL amod e€elOIKEUPEVO Kal EKTTALOEUEVO TEXVIKO TTOU
TapExeL aTov MeAATN OAEC TIC TANPOPOPIEC O amatTolvTal
yla Tn 0woTH AetToupyia TNG GUOKEUNC.

EIAOITOIHEH
Kivbuvog mpokAnong {npuac otn cuokeun!

> TIOTE NV EVEQYOTIOIEITE TN GUOKEUN EKTOG KaLeAV N
SeLapevn eivatyepatn vepd. Mropei va mpokAnBei {nuid oto
oTolxeio Béppavong.




0bnyieg xpnong

4.3 Evepyomnoinon/amevepyonoinon TneG GUGKEUIC

Evepyomoinon
» ¥ OUVExela, oUVOEDTE Tr OUCKEUN OTNV Tipila, apol
BeBaiwbeire o1 undpyet katdAAnAn yeiwon.

Anevepyomoinon
> AoouvSEQTE T GUOKEUN amo TV NAEKTEIKN oUVOEDN,
agapwvTac Ty mpia.

4.4 PuBpion Tng Ocppokpaciag vepou

A TIPOZOXH

Kivéuvog mpokAnong eykauparwv!

Kivbuvog mpokAnong eykaupaTwy and kauTo vepod o€ maidla
nAKKIwpEVOUC.

> EAéyxete mavrta T Beppokpacia Tou vepoU pe TO XEQL.
0 owAnvag expon (eoTol vepoU Umopei va ¢Tacel o€ e€icou
UWNAEC Beppokpaaieg kal uMapXEL KivOUVOG EYKAUHATWY OE
TIEPINTWON ENAPnC.

Xpovoc mou pecoAafei yia éykaupa and
KauTo vepo

HAwwwpévor/madia | EvijAkeg
nAKiag KaTw Twv

5 etV

Oeppokpacia

50°C 2,5 hertd navw ano 5 Aentd
52°C Ayotepo and 1 Aenmo 1,5 €wg 2 Aenma
55°C Tepimou Tepimou

15 6eutepolenTa 30 beutepohenTa
57°C Tepimou Tepimou

5 beutepolenta 10 beutepolenTa
60°C TMepinou AyoTepo and

2,5 6eutepolenta | 5 GeutepodhenTa
62°C Tepinou AyoTepo and

1,5 6eutepohenmma 3 GeutepoAenTa
65°C Tepinou Tepimou

1 6eutepoAenTo 1,5 beutepohenTa
68°C AyoTepo and Tepimou

1 6eutepolenTo 1 6eutepolenTo

MMiv. 3
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i

H 6€e€apevn) (eotol vepol oTapatd va Beppaivetat POAC
emtreuyOel n anatroupevn Oeppokpaaia vepou (n évoeltn ON
opnvet). H 6ekapevr) (eaTol vepou apxilet maA va Beppaiverat
HOAIC n Beppokpacia vepol PEWwOEL KATw and TV anmatroupevn
Oeppokpaoia (n évdeiEn ON avafel) éwg otou emTeuxdeln
ovopaoTIKr Beppokpaaia.

4.4.1 TimolmpoiovTog xwpic OeppooTdrn
» HBeppokpacia amopponc vepoU eivat pubpiopévn
€pyooTaotaka, BA. Miv. 8.

4.4.2 Timoimpoiovrog e OcppooTdarn
> H péyiomn Beppokpaoia amopponc vepou pmopei va
oubutoTel péow Tou BeppoaTaTn €wg Toug (> TTiv. 8).

Au&non tng Oeppokpaciag
> TleploTp€yTe Tov Bep0OTATN APLOTEPOATPOPA.

i

X6 Auénon ¢ Beppokpaciac

0010035952.01

Meiwon Tng Oeppokpaciag
» TleploTpéwTe Tov BeppootdaTn e€ilooTpopa.

0010035953-01

7 Meiwon ¢ Bepuokpaciac
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4.5 Evepyonoinon faABidac ekrovwong mieong

]

Evepyoroteite Tn BaABiba ektovwonc mieong pia gpopd Tov piva
yia va mpoAdBeTe Tov oxnpaTiopd aAatwv otov eonmAiopod
aopaleiac katva Bepatwbeite 611 bev xel ppatel.

i

Evbéxetal va otaget vepo ato onpeio ekpong Tne faABidag
aopaleiac. To anpeio ekpong Tne BaABidag ektdvwaong nieong
TIPETELV EXEL KATEUBUVON TTPOC TA KATW KALVA EIVAL AVOLXTO TTPOG
v aTgooPalpa.

» AnooTpayyioTe To onpeio ekpong Tne BaABida ektovwong
nieonc oTo owAfva anoxETeuong.

TIPOEIAOTTOIHZH

Kivbuvog mpokAnonc eykauparwv!

YwnAn 6eppokpacia eaTou vepoU.

» Tlpotol avoifete Tn PaAPiba ektovwaong mieonc, avoite T
Bava (eotou vepol Kal eAéyETe T Beppokpaaia Tou vepol
NG OUOKEURG.

> TlepéveTe €wg 6Tou N Beppokpacia vepoU PelwBel apkeTa,
(OTE va anoPeuxBolv eykaupata amod Kauto vepo Kat AAeg
BAapec.

4.6 EKKEVWON TNG GUCKEUNG

A MPOZOXH

Kivéuvog {nmac!
To VEPO EVTOC TNC GUOKEUNC UMOPEL Va MPOKAAETEL UAIKEC {npIEC.

» TonoBetnoTe éva Soxeio KATW amo Tr) CUOKEUN yid va
OUMEEETE OA0 To vePO TIOU €EEPXETAL AMO Tr) GUOKEUT).
> EKKEVWOTE T GUOKEUT.

KAeiote T BaABida amopovwonc vepou (= ox. 11, [5]).
Avoiéte pia Bava eotou vepoU.

Avoiéte Tn BaABiba exTovwonc meonc.

TleplpéveTe PEXpLVa EKKeVWOEL TARPWC N GUCKEUT).

vvyywyy

EykataoTaon (uovo yia e€etdikeupévouc Kal eknalbeupévoug TExVIKOUG)

4.7  EKKEVWON) TG GUOKEUIG HETG aMo
naparerapévn adpavela (mavw ano 3 pivec)

To VEPO OTO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNC MPETEL VA AVTIKATAOTAOE
0€ TIEPIMTWOT N XPNoNC yia peyaio Xpoviko Siaotnua (mavw and
3 prve).

»  AnooUVOEQTE T GUOKEUN Mo TNV NAPOXN NAEKTPIKOU
pelpatoc.

»  EKKEVWOTE TIARPWC T GUOKEUN.

» [epioTe Tn GUOKEUN PEXPLTO VEPO Va apxioel va EEpxeTal
amo 0Ae¢ Ti¢ Baveg {eotou vepou.

»  Kheiote Tic aveg (eoTol vepoU.

> YUvOEQTE T GUGKEUN OTNV TapoxT) NAEKTPIKOU PEUNATOC.

4.8 KaBapiopog KaAUpPATOC CUOKEUIC
» KaBapioTe T0 KAAUpPQ TNG OUOKEURE HOVO LE €va VWO mavi
Kat Aiyo kabaploTiko.

i

Mnv xpnotonotioTe StafpwTika fi/kat AelavTika kaBaploTika.

5  Eykardortaon (povo yia e€edikeupévoug
Kal eKatbeupévouc TEXVIKOUC)

5.1 Inpavrikéc mAnpogopieg

i

H eykataotaon, n nAekTpikn olveon kat n mpwn 6éon oe
Aettoupyia eival epyacieg mou mpémet va ekteAoUvTat
amokA€ELOTIKG amo e€el6IKEUPEVOUC TEXVIKOUC.

i

la va 61a0@alioeTe TN 6WOTI EYKATAGTAGN Kat AetToupyia Tng
OUOKEUNG TNPEITE OAOUC TOUG KavovIGHOoUC, TIC TEXVIKEG 0dnyieg
kaB¢ Kat TIC loxUouoeC BVIKEC kat TomkéS SlaTaelc.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)



EykatdoTaon (Hovo yia eEelbikeupéVouC Kal eKaldeupévouc TexvikoUc)

TIPOXOXH

Kivéuvog uhikav {npiov!

Kivbuvoc mpokAnong avenavopbwrng {nudc oTn GUCKEU).

> AQUIPETTE T GUCKEUN aTO Tr) CUOKEUAGIA HOVO apou
petagepBel oTo onpeio eykaraoTaonc.

> Ye kapia mepimmwon pnv amoBéTeTe To FAPOC TNC CUGKEUNG
OTIG OUVOETELC VEpPOU.

> Anatreitat Tpoooxn KaTd Tov XEIPLOPO TNC CUOKEUNG.

> H eykaTtdoTaon Tng GUGKEUNC 1/KaL Tou NAeKTpoAoyIKoU

npdabeTou €EOMAIoPOU TPETEL VA (KAVOTIOLEL TIC AMALTHAOELS
Tou mpotUnou IEC 60364-7-701, 6mou auto oxleL.

TMPOZOXH
Kivéuvog uhikav {npiav!
Kivouvog mpokAnong {nuidc ota otoixeia Béppavong.
> ApXIKG OUVOEDTE T OUOKEUN 0NV apoxn VepoU Kat yepioTe
mv.
> XTn OUVExELd, OUVOEDTE T OUCKEUN aTnV Tipia, apou
BeBaiwbeire o1 undpyet katdAAnAn yeiwon.

TowéTnTa vepol

H ouokeun mpoopiletal yia 6éppavon (€oTol vepoU OIKITKAC
XPNONG SUPPWVA PE TOUC OXETIKOUC KAVOVIOUOUG. L€ TIEPIOXEG HE
uwnAo Babud okAnpOTNTAC VEPOU GUVIOTATAL N XPTioN
eykatdoTaong enegepyaoiac vepou. I'a Tnv eAaylotonoinon Tou
KIvoUvou oxnpaTiopol aAaTwv oo udpauAiko KUkAwa, ot
NAPAUETPOL OCIUOU VEPOU TIPETEL VA ELTIINTOUV 0TO MAPAKATY
€0POC TIHWV.

Anarijoerg ya To Movadeg
OO0 VEPO

YkAnpoTNTa VEPOU, €AAY. | ppm 120
KOKKO/yaAOvL HITA | 7,2
°dH 6,7
pH, eAdy. - péy. 6,5-9,5
HAekTpIKN aywyotnTa, | pS/cm 130-1500
ehay. - péy.
TMiv. 4 AnaITroelS yia 1o mootyo Vepo
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5.2 Emoyi) onpeiou eykaraoraong

TMPOZOXH
Kivéuvog mpokAnong {npiac otn cuokeury!
Kivbuvoc mpokAnong (nuiwv oTo ECWTEPIKO Kat To eEWTEPIKO TNC
OUOKEUNC.
> EmAéETe évav Toixo pe emapkn gpépouaa IKavoTNTA yia TNV
unooThptEn TG ouokeunc oTav n degapevi eivat yepdrn.

©éon eykardeTaong

» Eivalanapaitnn n ouppdppwon pe Ti¢ .oxUouoeg odnyiec.

> Aev enTPENETAL N €YKATACTAON TNC CUCKEUNG O€ TNYN
BeppotnTac, ekTeOeévn OTIC KAIPIKEC CUVONKEC ) OE
61aBpwTIKO TEPIBAAOV.

» Eykabiotare Tn ouokeur} o€ Xwpo omou n Beppokpacia dev
nEPTELKATW a6 0°C .

» Eykabiotare T ouokeur) povo oe onpeia elkoha mpooPdotpa
yia Tn uvTHpNoN.

»  Mnv eykab10TaTE TN GUOKEUN 0€ UYPORETPO Avw Twv 3000 m
ano To eninedo Tn¢ BaAacoac.

»  Alao@alioTe Tov aePIop6 Tou Xwpou ToroBétnonc. H
Beppokpaaia Tou xwpou Hev npénel va unepPaivel Toug
35°C.

»  EyKaTaoTnoTe Tn GUOKEUT) KOVTA oTNV Lo ouxva
xenotgonotoupevn Bava (eaTol vepol, MPOKEIPEVOU va
UELWVETAL N anwAela BepPOTNTAC KL 0 XPOVOC AVAHOVNC.

» EykataoTnoTe Tn ouokeur o€ onpeio onou Oa propei va
agalpebei To avodio, emTpénovTac TV EKTEAEON Twv
anapaiTnTwv epyactev GUVTAENONG.

Teploxi} mpooTaciag

»  EYKQTOOTNOTE T GUGKEUN OV OTIG EYKEKQILIEVEC TIEPIOXEC
npooTaoiag.

TMIPOXOXH

Kivéuvog nAektpomAnéiac!

> YUVOEQTE T GUOKEUN G€ onpeio oUvoeang e olvoeon
kahwbdiou yelwonc.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)
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X8 TTeptoxn mpoaraciac

5.3  EyKardoTaon TnG CUGKEUNC

i

H ouokeun mpénet onwodnnoTe va oTepewbei aTov Toixo.

EIAOITOIHEH
Kivéuvog uhikav {npiav!
> Xpnotworoteite Bibe¢ kat p€oa OTEPEWONG HE TEXVIKA
XOPaKTNPLOTIKA Tou mpoopilovTat yia Bapog peyahlTepo Tng
OUOKEUNG, 6Tav N 6e€apevn eivat yepdTn, katmou eivat
kataAAnAa yia Tov TUTIO TOU TOIXOU EYKATAGTACNC.

EykataoTaon (uovo yia e€etdikeupévouc Kal eknalbeupévoug TExVIKOUG)

OpwovTia eykardoTaon

0010035050-01

Jx. 10  Opilovria eykaraataon (emroiyia TR1000...H)
...50... 165
...80... 350
...100... 495

IMiv. 6

]

TNV nepinmmwon opwovTiag eyKaTaoTaong:

» Befaiwbeire 61101 UOPAUAIKEG OUVOETELS EIVaL KATAKOPUPEC
Kat BplokovTal 0To KATW PEPOC TNC OUOKEUNG.

KaBetn TomoBéTnon

0010035958-02

KaBetn eykaraaraon (emroiyia)

MovTéha pe Baoikn diapetpo | 240
MovtéAo pe pkpn 61apetpo 340
IMiv. 5

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

5.4 Zivbeon vepol

EIAOIOIHEH

Kivéuvog uhikav {npiav!

Kivéuvoc mpokAnang {nuiav Adyw 61aBpwaonc oTic ouvOEDEL; TNC

OUOKEUNG.

»  Xpnotormoleire yaABavikoUg HovwTEG OTIC OUVOETELS VEPOU.
Me Tov TpOTIO aUTO AmOPeUyOVTaL TA NAEKTPIKG (YaABavika)
pelpaTa avapeoa ota PETaAa Twv UGPAUAIKGY OUVEETEWY
Kal, ouveng, n moavn 61aPpwor Toug.
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EykatdoTaon (Hovo yia eEelbikeupéVouC Kal eKaldeupévouc TexvikoUc)

EIAOITOIHEH
Kivéuvog uhikav {npiov!
» Eykataotnote éva iATpo oTnv €l0060 vepoU € TIEPLOXEC

OToU TO VEPO TEPIEXEL ALWPOUNEVT OWHATISIAKN UAN.

> Yemepimmwon xprionc owAnvwv PEX eykataotroTe
Beppoatatn eAéyxou (Xx. 12, [8]) aTov owArva ekpong g
0UOKeUn. Oa mpénet va pubpioTel kataAnAa, wote va
QVTIOTOIXEL OTNV aMOS00N TOU XPNOIHOTOLOULEVOU UAKOU.
OLxpnatyoToloUpevol SwAVES MPETEL va EXouV oxedlaoTel
yla mieon €wg 10 bar (1 MPa) kat Beppokpaoia éwg 100 °C.

v

EIAOITOIHEH
Kivbuvog uhikav {npiov!

» [a Tnv anotpor S1aPwong Kat CUYKEVTPWONG oTolKelwv
iou aMotwvouv T Slaliyeta Tou vepol (xpwpa oTo Ve TG
Bpuonc) kaBwg kat oopwy 6To VEPO, AABETE UMOWN TIC
TANPOPOPIEC OTOV MiVAKA 4 PE TIC AMALTAOELS YIal TO NOGIHO
VEPO, Kal emiong eAéyETe av eivat amapaimn n mpooappoyn
NG EYKATAGTAONG OTOV TUTO VepoU (yla mapadelypa,
npoadnkn cuaTnUATWY GiNTPOU 1 aMayn TNG TNYAS
Tapoxic).

]

YUotaon:

> ZemAUveTe To 0UOTNWA TIPLV AMO TNV eykaTtdoTaon 610Tin
napoucia owpaTdiwv Appou HMopei va poKaAéoel peiwon 1
TIEPLOPIOHO TNE PONG, HEXELKALTIARPN anopealn.

v

BeBawwBeire 011 0t owAnvec kplUiou kat (eoTol vepou
emonuaivovrat kataAAnAa €701 WOTE va amopelyeTal TUXOV
olyxuon.

0010035950-01

5. 11
[1] Eico6oc kpliou vepou (Hekia)
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[2] Ekpon (eotoU vepoU (aplotepd)

»  Xpnowwonotnote kataAAnAo mpoabeTo e§omhiopd olvoeong
yia TNV u6paulikr 6UVEEDN TG CUCKEUNG.

e

© ©oell
12

[1] TaABavikh povwon

[2] BahBiba aopaleiag

[3] BaABiba avremoTpopng
[4] BaApiba peiwongnieonc
[5] BaARida amopdvwonc
[6] Xlvbeon amooTpayylong
[7]  Aoxeio diaoToiig

[8] Bava peiéng

]

l'a Tv anouyn mpoAnUaTwy mou ogeilovtal o€ EapVIKEG
aMayég mieong oTo oUoTNHA TAPOXAS OUVLOTATAL N TOTIOBETNON
BaABidag eAéyxou avTiBeTa mpog T por MEaN TNG CUOKEUNC.

Av undpyel kivbuvog nayetoU:

> Anoouv6EaTe TN GUOKEUN amod TNV Mapoxr) NAEKTPIKOU
pelparoc.

» Efaepaote T ouokeun (= kepdhalo 4).

i

> Mnv anoouv6éceTe T GUGKEUT amo To NAEKTPIKO pela.

» EmAé€Te T XaunAdTepn Beppokpaoia vepou.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)




BOSCH

5.5 BaABida ekrovwong mieong
» EykataoTnoTe Tn BaABiba extovwonc meonc otnv €icodo
VvepoU TNG GUGKEUNC.

TIPOEIAOTIOIHZH

Kivéuvog {npuag!

»  Mnv ppdcaete moté Ty €€odo efaepiopol Tne BaABidag
€KTOVWONG Tieonc.

» Tloté pnv eykabiotarte e€apTnuata (€KTOC aMd eKeiva mou
napouatalovrat oto ox. 11) avapeoa otn PaABida
€KTOVWONG TMieon¢ kat Tnv €icodo kpuou vepoU (6efia
MA€upa) TNE CUGKEUNC.

]

Av n niieon e10660u vepou eival petall 1,5 kat 3 bar, Gev eivat
anapaitnTn n eykataoTaon pelwtn mieonc.Av n miieon €loo6dou
vepoU unepfaivel auTég TIG TIHEC, TOTE eivat anapairnTn:

» 1 eykatdoTaon evog pelwrn meonc (ox. 11, [4]). H BaABiba
€KTOVWONG TTiEONC EVEPYOTIOLETAL OTIOTE N TEDN VEPOU OTN
ouokeun eivat peyaAUtepn and 8 bar (+ 1 bar), enopévag
eivat anapaitnTn mpopAewn 61660u anopporic vepou.

» 1 eykatdoTaon evoc 6oxeiou 6laoToAnc (ox. 11, [7]) ya v
amotpor Tou unepoAikd ouxvou avoiypatog Tng faABidag
ekTOVwon¢ mieong. O dykoc Tou Goxeiou SiaaTong Ba mpénel
va eivat ioog pe 10 5% TOU GYKOU TN GUOKEUNC.

6  HAekrpiki) oUvdeon (povo ya
e&eldikeupévouc Kat ekmatdbeupévoug
TEXVIKOUC)

Tlevikég ummobeifelg

Kivéuvog nAexrpomAnéiac!

» Tlpwv and OAeg TIC epyacieg 0Tn oUoKeur SlakoWTe TNV
Tpopodoaia Taonc.

'Ohec o1 61aTaEelg pUBHIONC, EAEYXOU KOl AOPAAEINC TNC CUOKEUNC
ouvbéovTal epyooTaotakd kat mapadibovtal ETolueg mpog
Aetroupyia.

HAekTpiKi} 0UvEean (uovo yia e€elbIKEUPEVOUG Kal EKTIALBEUHEVOUC TEXVIKOUC)

& TPOEIAOTTOIHEH
Kepauvog!
» H ouokeur mipénet va S1abéTel EexwploTr oUVOEDN OTO KOuTi
Hlavopéa kat va eivat acpaliopévn pe drakommn 6lappong
30 mA KaL TIpOOTATEUTIKO AYWYO. L€ TTEPLOXEC HE OUXVOUC
KEPAUVOUC PPOVTIOTE va UNApXEL 0UOTNUA AVTIKEPUUVIKNG
nipooTaoiag.

6.1 Xivbeon nAekTpikol kaAwdiou

i

H nAekTpIKR 6UVEEaN pénel va mpaypaTomoleital oUQwva pe
TOUG LOXUOVTEC KAVOVIOUOUG YId NAEKTPIKEC EYKATAOTATELC OE
KTILO KATOLKIGV.

» Tlpénel va undpxel €vac MPOOTATEUTIKOG aywyoC.

» [a T oUvbean oTo nAekTpIkd 6iKTUO XpnotpomoInoTe Mpila
JI€ IPOOTATEUTIKO AYWYO.

6.2 Avrikardoraon Tou kaAwdiou Tpopodoaciag

]

Av 10 kaAwdlo Tpopodoaiag éxet unooTel {NUIEC, MpéneLva
avTikataotadel pe aubevTIKO aVTAMAKTIKO.

» Anoouv6éate To kahwoio Tpopodoaiag and Tnv mpia.

» Aaokaperte Tic Bibeg Tou kaAUppaToc.

» Amoouvbéate 6Aoug Toug akpodeékTeg Tou KaAwdiou
Tpopodooiac.

> Agaipéate To KaAwbLo TPoPodoaiag Kal avTikaTaoTrhOTE TO

Ji€ KavoUpLo.

Enavaouvbéate OAeG TIG GUVOETELC.

Y@i€re TIc ouvbETelC TOU KAAUpPATOG.

Yuvbéarte To KaAwbio Tpopodoaiag otnv mpia.

BefBalwbeire 611 AetToupyel owotd.

vvyywyy

7  Tipwtn 6€on TG ouoKeuig o€ ActToupyia
(povo yia e€edikeupévo TEXVIKO)

> BefBalwbeire yia Tn 6woTr EYKATAOTACN TNG GUOKEUN.

» Avoite Tic PaABibec vepou.

> AvoifTe 0Aec TIc favec (eaTou vepoU kal eEaepwaTe MARPC
TIC USPAUAIKEC OWANVWTELC.

»  EAéyETe T oteyavotnTa OAWV TWV GUVOETEWV Kat yepioTe T
OUOKEUN).

> YuvbEaTE T OUCKEUR OTNV TIAPOXT NAEKTPIKOU PEUNATOC.
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Yuvtiipnon (uovo yia e€eldikeupévouc Kal eknalbeupévoug TEXVIKOUG)

> Evnpep®oTe Tov MEAATN OXETIKA HE TN AStToupyia Kal Tov
XEPIOPO AUTNC TNG GUOKEUN.

8  Zuvmnpnon (povo yua e€eldikeupévouc Kat
ekmatdeupévouc Texvikouc)

EmOecpnon, cuvTiipnon Kat EMOKEVEC,

> Movo e€elBIKEUPEVOLKALTILOTOMONHEVOL TEXVIKOL EMTPEMETAL
va eKTeAOUV TNV eMOE®ENON, TN GUVTAENON KALTIC
EMOKEVEC.

> Xpnolyomoleite POvo yvhola aviaAAaKTIKG Tou
KaTaokeuaoTr). O kataokeuaotnc 6ev avahapPavel oudepia
€uBlvn yia {npiég mou opeirovTal oe avtaAAaKTIKA Ta oroia
bev éxouv SlaTeDel amod Tov KATAOKEUAOTT).

L0oTaon mpog Tov meAdTn: ‘EAeyxol ouvTnpnonc.

> YuvioTaTat eTolo o€pPic TG ouokeung ano eZelbikeupévo
Kat e€ouato60TNHEVO TEXVIKO, TIPOKELUEVOU va StaopaieTat
n anddoon, N aoPAela kat n a&lomioTia TNC CUOKEURG.

8.1 TAnpogopiec yia Tov XpioTn

8.1.1 KaBapiopog

»  Mnv xpnotpormoleite KaBapLOTIKA LE AELAVTIKEC ) KAUOTIKEG
1610TNTEC 1 KABAPLOTIKA MOU TIEPIEXOUV OLOAUTEC.

»  Xpnolporoleite pahako navi yia va kabapilete To e€wTepkod
TNC GUOKEUNC.

8.1.2 'EAeyxoc Tn¢ BaABibac acpaleiag

> EAéyéte av kata Tn Béppavon undpyet Slappor} vepou and
Tov owAnva aeptopou Tne PaABidag exTovwonc meong.

»  Mnv @pdooete note Tnv €€o0do e€aepiopol Tne PaABidac
EKTOVWONG MeoNC.

8.1.3 ZuvTiipnon Kat EMOKEUNR

» 0 meAdng eival unelbuvog yia Tn S1a0pAaAon cUGTNUATIKAC
ouUVTNENONG KaL HOKIAV amo Tov TEXVIKO 0epPIC 1} amo
€foualo60TNUEVO GUVEPYATN.

8.2 Epyaoiec meplodikijc ouvtijpnong

& TIPOZOXH

Kivéuvog Tpaupariopod i uAkav {npmav!

TMplv anod Tnv évapén omolacdnnote epyaciag ouvThENoNG:
> AnevepyorolrnoTe Tnv napox!| NAEKTpIkoU pelipaTog.
> Kheiote Tn BaABiba amopovwong vepoU.

> Xpnolpomoleite Povo auBevTika aviaAAaKTIKA.

BOSCH

» TlapayyelAeTe Ta avTaMaKTIKG amo Tov KataAoyo
AVTAAGKTIKQV Y10 T GUYKEKPLUEVT OUOKEUT).

> Katd Tnv eKTEAEON TwV EPYACLWV GUVTNPNONG
QVTIKATAOTAOTE TOUC OUVOETHOUE TTOU €XOUV apalpedei pe
Kawouploug.

8.2.1 'EAeyxoc Aetroupyiag
» Befawwbeire 611 0Aa Ta €€apTipaTa Aeroupyolv owoTa.

TIPOXOXH
Kivéuvog {nmac!
Kivbuvoc mpokAnong (nuiwv oTnv epayté emiotpwon.

»  Mnv kaBapileTe OTE TNV EOWTEPIKI EPAYIE EMPAVELD TNC
OUOKEUNG HE TpoiovTa anaoBEaTwonc. Aev anatrolvrat
npdabeTa MEOIOVTa yia TNV POCTAGId TNE EHAYLE
€MoTPWonG.

8.2.2 BaABiéa ekrovwong mieong

[i]

Evepyomoteite T BaABiba ekTovwong mieonc pia ¢popd Tov pfva
yla va mpoAdBeTe Tov oxnuaTiopd aAdTwv otov eEonAlopo
aopaleiac katva BePaiwdeire o1 Hev €xel ppatet.

TIPOEIAOTIOIHEH

Kivéuvog mpokAnong eykaupartwv!

YynAn Oeppokpaaia (eoTol vepoU.

» TlpotoU avoi€ete Tn BaABiba exTovwong mieang, avoiéte T
Bava (eatol vepou kal eAéyETe T Beppokpacia Tou vepol
TNC GUOKEUNC.

> Tlepipévete €wg 0Tou N Beppokpasia vepou pelwBel apkeTa,
®0Te va anopeuxBolv eykaupata amod Kauto vepo Kat AMeC
BAdpec.

» Avoiyete xetpokivnta T BaABida ektovwong mieong
TOUAGXLOTOV pia gpopa Tov pijva.

& TIPOZOXH

Kivéuvog Tpaupartiopod i UAkav {nmav!

» Befalwbeire 61110 vepd mou eE€pxetat amd Tn PaApioa
€ekTOVWOnG meong 6ev amoteAel kivouvo TpaupaTiopol 1
UAK@V {nptv.
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8.3  Avobio mpooTaciac

i

l'a TV mpoaTacia TnE CUOKEUNC amo S1apwon undpxet
€YKATEOTNWEVO 0TO E0WTEPIKO TNE 6e€apevng éva avodlo
payvnaiou.

To avodio payvnoiou napéxet faotkn mpooTacia anod moavég
{NUIEC OTNV EPAYIE EMPAVELQ.

Yuviotarat n S1evépyela apxikou eAEyXou €va ETog HETA TV
npwTn Béan oe Aetroupyia.

EIAOITOIHEH
Kivéuvog iafpwonc!

0 avemapknc €Aeyxog Tou avodiou Ba pmopouloe va 0dnynoet o€

npodwpen 1afpwon.

> Avahoya pe Tnv oloTnTa vepoU atnv eptoxr oac (—>TTiv. 4),
ehéyxeTe To avodio eTnaiwe R ava dUo €T Kat, av XPelaoTel,
QVTIKATAOTAOTE TO.

]

AnayopeleTal n mpwn OE0N TNC GUCKEUNC G€ A€IToupyia Xwpic va
unapyet TomoBeTnpévo avodio payvnoiou.

Xwpi¢ auTiv TNV MpooTacia n cuckeun 6ev kaAuTTeTaL and v
€yylnon KaTaokeuaoTr).

»  Anevepyorotrjote 1o peAé Stapporic (RCD elod6ou) T
OUOKEUNG.

» Tlpwv amod T ektéAeon omotacdnmote epyaoiag, Befaiwbeire

0OTLN 0UOKeUN Gev eival ouvoedepévn oTnv mapoyn

NAEKTPIKOU PelipaTog.

ExkevaoTe ARPWE TN 6UCKeUN (= kepaAato 4.6).

Naokapete Ti¢ Pibe¢ 010 KAAUPHA TNC CUOKEURG Kal

apaAlPEDTE TO.

Anoouvbéate Ta kaAwdia oluvbeong and Tov OeppooTarn.

Naokapete Tic naipuadt otepéwong Tne pAavtdac [1].

Aogaipéate Tn gAGvTla [2].

EAéyEre 1o avobio payvnaiou [3] kat, av xpelaoTel,

QVTIKATAOTAOTE TO.

vy

vvyywyy
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Yuvtiipnon (uovo yia e€eldikeupévouc Kal eknalbeupévoug TExVIKOUG)

0010035962-002

2x. 13 Tlpoofacn aTo EGWTEPIKO TNC GUOKEUIC Kal

Tautonoinon eéapTnudTwy
[1] Ta&padt otepéwong Tne pAaviac
[2] ®Advt(a
[3] Avobio payvnaiou

8.4 Oeppki) amoAUpaven

Kivbuvog mpokAnong eykauparwv!

KaTa Tov TaKTIKO KaBaplopo, To (E0TO VPO UMopei va

TPoKaAéael 5oBapd eykaupaTa amo KauTo vepo.

> EKTeAeiTe QUTEC TIC EPYOTIEC EKTOC TOU KAVOVIKOU XPOVOU
Aetroupyiag.

> Kheiote 0Aeg Tic Bdveg {eoTol vepol.

» TlpoelbomolnoTe GAOUC TOUC EVOIKOUC OXETIKA LE TOV KivOuvo
TPOKANONG EYKAUPATWY aMO KAuTo VEPO.

» Pubpiote Tov Oeppootatn otn péyiotn Beppokpaoia,

TIEQIOTPEWTE TOV APLOTEPOATPOPA PéXPLTO TEPHA (= 2X. 6)

TepuwéveTe péxpt va apnoet n voelen ON.

> Avoi€Te 0Aec TIC Bavec eaToU vepoU, EekivmvTag and T
Bava mou BplokeTatmo kovtd otn defapeviy (eatol vepoU,
Kal epipéveTe TouAaxioTov 3 AenTd éwc 6Tou ekKevwOel OAo
10 (€0TO VEPO.

»  Kheiote Tic aveg (eoTol vepoU Kal pubpioTe Tov BeppooTdTn
otV Kavovikr Oeppokpaocia Aetroupyiac.

v

8.5 Ocppootarnc acPpaAeiag

H ouokeun 61abéTel autopato e€omhiopo aopaleiac. Av yia
orotovmoTe Adyo n BeppoKpacia Tou VEPOU GTO ECWTEPIKO TNG
0UOKeunG unepei To 6plo aopaeiag, autog o e€omAlopog



Yuvtiipnon (uovo yia e€eldikeupévouc Kal eknalbeupévoug TEXVIKOUG)

6laKonTEL TNV TPOPoHOsia PEUPATOC MPOC Tr) GUCKEUT),
anoTpEnovTag eVOEXOUEVA ATUXALATA.

HAektpomAnia!

H enavapopd Tou BeppooTaTn entTrpéneTal va ekteAeital

anokAeLoTIKA Kat povo and e€ouatodoTnpévo aropo! H

€navapopa autou Tou e€omhiopoU TpENeL va ekTeAelTal

XELPOKIVNTA KAl HOVO EQOGOV EXEL AVTIHETWTIOTEL N arTia

€VEPYOTIOINONC TOU.

T'a Tnv emavapopd Tou e€onAiopou:

> AnoouvbEéaTe Tn GUCKeU amo TNV mapoxr NAEKTPIKoU
pelpaToc.

> Adokaperte TIC PiOEC 0TO KAAUPWA TNC CUOKEURG Kal
aQalpéaTe T0.

> EAéyEre TIC nAekTpIKEC OUVOEDELG.

» TlatioTe T0 MARKTPO oTov e€onAlopd aopaleiac.

]

Av 0 BeppooTaTne aoaleiac evepyoroleital ouyva:

> MepLuvnoTe yia Tov TAKTIKOTEPO KaBapLopo TOU NAEKTPIKOU
Oeppavpa.

0010035963-01

X 14

Oeppoatarnc acpaleiac (LovréAa ywoic koupmi
emAoync Beppokpaaiac)

BOSCH

0010036760-01

Jx.15  Oeppoaoratncaopaleiac (ovréa e koupmi emAoync

Beppokpaoiac)

8.6 Eowtepiko Oeppocipwva

H anoBrkeuon vepol o€ uwnAEG Beppokpacieg kat ot 1oTNTEG

Tou i6lou Tou vepoU pmopouv va oupalouv otn dnuoupyia

evanoBEoewv aAaTwv oTnV EMPAVELD TOU NAEKTPIKOU

OeppavTnpa n/kat oTn cucowpEeuan PUTIWV 0TO ECWTEPIKO TOU,

ennpedalovtac apvnTika Kupiwg Ta e€nc:

«  TlowTnTa vepou

= KatavaAwon oxtog

«  AEITOUPYIKOTNTA GUOKEUNC

< Aldpketa {wnG CUOKEUNC

OLTIPOaVaPEPOLEVEC OUVETELEC EVOEXETAL VO 0ONYROOULY,

petall AMwv, o€ pelwpévn Oepuiki LETapopa PeTagl Tou

OeppavTnpa Kat Tou vepol, TPOKAAWVTAC Tn UXVOTEPN Evapén/

Sakonn Tne avtiotaonc Béppavang, TNV uwnAdTeEEN KaTavaAwon

1oxUoc kat Tnv mbavr evepyoroinaon Tou 0T aopaleiag, av

napafiacTouv Ta 6pla Beppokpaociac (anarreirat xelpokivnTn

enavagopa Tou BeppooTaT).

la ™ PeAtiwon T¢ Aetroupyiag, mpémet va AngBouv unown ot

akOAoube¢ ouoTaoelC:

» KaBapiote To eowTepikd Tne 6e€apevnc.

» KaBapioTe Tnv avTioTaon cUPQWVA HE TIC GUOTACELC TOU
KATaoKeuaoTn (apaAdTwon f avtikataoeTaon).

» Eerdore 1o avodio.

> AVTIKATAOTAOTE TO OTEYAVWTIKO KOAGPO TNE pAGvT{aC.

[i]

Owmapandvw eneppacels Sev kaAumrovtal and Ty eyyinon T
OUOKEUNC.

8.7 Emavekkivnon petd amo epyacieg ouvtiipnong
> ZitTe OAeC TIC OUVOETELC VEPOU Kal eAEyETE T oTeyavoTnTa
TOUG.
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»  EVepyorolnaTe T GUOKEUT).

9  BAdfec

Y10V MapakATw Tivaka meplypdgovTat ot AUoelg yia mBava
npoBAnuaTa (ol OYETIKEC epyacieg Mpénel va ekTeAolvTaL amo
HAextpomAnia! €EelBIKEUPEVOUC TEXVIKOUC).

> AlakOWTE TNV Mapoxr NAEKTPIKOU pelpaTog, mpotol
€KTEAEDETE omoladnmoTe epyacia oTn GUOKEUT.

» Ol epyaoiec eykaTaoTaonc, EMOKEUNC KAl OUVTAPNONG
TipEMeL va ekTeAOUVTAL HOVO aMd EEEIBIKEUPEVOUC TEXVIKOUC.

Toophpo Ao e

Yuveync anoppor aro T BaABida ektovwaong mieonc

z
-—
Efgs¢
SRS
8583388
HEEELEE
o o & 33 5
a Bg < 2
L8 sg£8488
oo 2 ol-ol 2
3 é L3388 —§'
b < ==
X YnepBoAwkr Tdon ) evepyoroinan Tou peAé Slapponc »  EAEévETe av n cuokeun éxel ouvoedel e To
(oAU uwnAn toxuc). npoBAenopevo, lb1ka oxedlaopévo kaAwdio yia
TNV TAEOXT) TOU anatroUPEVOU NAEKTPIKOU
pelparoc.
X X AavBacpévn puBuion Beppokpaciag péEow Tou » PuBpiote Tov Beppootam.
Oeppootarn.
X Evepyomot0nke o Beppoatdtng yia T Oeppokpacia > BePawwbeire 0t1 0 Oeppoatarng eivat owota
aogaleiag. TomoBeTNHEVOC OTNV UTTOOOXT TOU.

» EkTeAéoTe emavagopd Tou Beppoatdatn
(>evomnTa 8.5).

» E&eTa0TE TNV EYKATAOTACN KAl KPIVETE AV
anaweiral suvtipnon (yia napddetyya,
amaoféaTwon Tou nAekTpikoU BeppavTipa,
agaipeon punwv).

X TpoPAnua oo oTolxeio Béppavong. »  AvTIKaTaOTROTE TO OEPUAVTIKO OTOIXEI.
X NavOaopévn Aetroupyia Tou Beppootdrn. »  AVTIKQTQOTIOTE f) enavaTonobeTnoTe Tov

BeppooTaTn.
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Mpophpa Awia Mo
X XX X | AhaTa oTn GUGKEUN 1i/Kal oTo 0€T acpaleiac. » ExteAéote Tn Sladikacia amaoBéatwonc.
> EetdoTe TNV eykataoTaon Kat KpiveTe av
amarreitat ouyvoTepn ouvTnenon N enetepyacia
vepou, av Ta poBARuaTta opeilovtal oe
au€nuévn okAnpoTNTa VEPOU.
> AvxpeldleTal, avTikataoTioTe To 0T aopaAeiac.
EAéyére TV nieon vepoU ouoTrpatoc.
> Av xpelaleTal, eyKaTaoTnOoTE PEWWTN TEONC
(> 11).
» Befawbeire av eivatanapaimn n xerion 6oxeiou
61a0ToANC (apxko @opTio 0,5 bar kaTw and TNV
Tir) Pmax).
X X | XwpnTIKOTNTA TOU OUOTAKATOG VEPOU > EAéyEre TIg owAnvwoelg.
X YUOOWPEUON PUMWV OTO ECWTEPIKO TOU > EkkevwoTe Tov Oeppooipwva Kat kaBapiote To
Beppooipwva. €0WTEPLKO TOU.
» EAéyEre TV moloTnTa mapoxng vepou (yia
napdadetypa, xpnolponotnote GiATpo).
> ExTeAéaTe TIC EpYaOiEC OUVTIPNONG KAl YEUioTE
EavaTov Beppooipwva.
X AvanTugn Baktnpiwv. » Ekkevwore Tov Oeppooipwva kal kaBapioTe Tov.
AnohupaveTe Tov Beppocipwva.
X X MBavr avakukhogopia oo cloTnpa mdopou vepou, »  TTpoablopioTe Tov amapaitnTo Xpovo
unepPoAikn katavaAweon amo Tic Faveg vepou n avaBéppavong (=>TTw. 8).
dlappon aTo oboTnpa {eoTou vepou. » TlpoxwprioTe o€ avTikataoTaon, AauBavovrag
unown TV Katavaiwon.

v

X X X Tlicon oTo guoTnUa VEPOU.

v

Miv. 7

10 Texvika XapakTnELOTIKA

10.1 Texvika XapaKTNPLOTIKA
H ouokeun mAnpoi Tic anaithoelg mou opicovTat and Ti¢ Eupwnaikég Odnyiec 2014/35/EK ka1 2014/30/EK.

Texv““'l xupuKTrlplleé gm“mm“mmﬂ

Tevikd@ XapaKTELOTIKG

XwpnTKOTNTA | 30 50 50 75 75 75 100 100 115
Bapoc pe kevr) ekapevn kg 12,7 17,6 155 229 19,1 20,1 (249 (249 (27,4
Bapoc pe mAnpn 6e€apevn kg 42,7 67,6 655 97,9 94,1 951 1249 1249 1424

AnwAela OeppodtnTac péswtou | kWh/ 0,7 0,86 0,86 1,34 1,22 1,13 1,39 1,4 1,58
nepIPAfpaTog 24h
Aedopéva GXETIKG HE TO VEPD

Méy. enmrpenopevn mieon bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Aetroupyiag

Yuvbeaelg vepou ‘Ivtoeg  G%"  G®%" G®' G®"  G®'  GH"  GR'  Gh"  GR"
HAektpoAoyika

XUPAKTNPLOTIKG
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TexvIkG XapaKTPLOTIKA

Tex‘IlKu xupu'ﬂ.nplm“(u ﬂm“ﬂﬂ“ﬂﬂ

OvopaoTikn Beppikn LoxUg

Xpovog Béppavang (AT-50 °C)

Taon Tpopodoaiac VAC
Tuxvotnta Hz
Movo®aolko NAekTpIKO pelipa A
KaAwb1o Tpopodoaiac oxliog
Katnyopia mpootaciag

Tlmog mpooTaoiag

Oeppokpacia vepou

EUpog Tipav Beppokpaciag °C

MMiv. 8 TexVIKA XapaKTNPIOTIKG

1500 1500 1500

1h25 2h18 | 2h12 2h35 2h59
230 230 230 230 230
50/60 |50/60 50/60 50/60 |50/60
65 65 65 87 65
HO5VV-F 3x1,0 mm?2 iy HO5VV-F 3x1,5 mm?
[ [ [ [ [

P24 | 1P24 |IP24 |IP24 |IP24

€wg €wg €wg €0g €ug
68°C 66°C |64°C 68°C |62°C

10.2 Aebopéva mpoidvroc yia KaravaAwon

€VEpYELUC

YTov BaBpo mou LoxUouV yia To mPoiov, Ta napakdTw dedopéva
Baoilovrat oTic anarrioelc Twv kavoviopwv (EE) 812/2013 kat

(EE) 814/2013.

Aedopéva mpoiovTocg

Tlmoc mpoiovTog

AnAwpévo mpo®iA popTiou

Taén evepyelakng anodoonc

Béppavaonc vepou

Evepyelaki andboon Béppavong
vepou

Emnota katavaAwon nAektpikng  AEC
EVEPYELTC

Emota katavaAwon kauaipou AFC
AMo nmpoiA popTiou

Evepyelaki anddoon Béppavong  myp
vepou (Mo mpoih popriou)

Etnola katavaAwon nAektpikic  AEC
€evépyelag (Mo mpooiA poprtiou,

ETEC KAUATIKEG OUVONKeC)

Etnota katavaAweon Kauaipou AFC
(Ao ipogiA popTiou)
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© | = TR1000T80HB
© | ™ TR1000T100HB
© | @ TR1000T30SB
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% 36,2 37,5 32,3 36,2

kWh 1419 2727 571 1416

GJ

%

kWh

GJ

1500 2000
2h28 3h57 | 3h16
230 230 230
50/60 |50/60 |50/60
8,7 6,5 8,7
| | |
P24 P24 P24
€wg €W €wg
68°C |67°C 62°C

7736506098

© | = TR1000T80SB

1424
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© ' =/TR1000T50B

36,4

1412

7736506100
7736506101

oM
m S
g |8
= =
o o
S S
S S
= =
[ =
M L
C C
36,7 37,5
1398 2727

2000
3h45
230
50/60
8,7

P24

€wg
65 °C

7736506102

© ' ™ TR1000T120B

2740



TexvIKd XapaKTNELOTIKG BOSCH

Acdopéva mpoiovrog ZopBolo |Movada | S = o 5 = & = = g
(=] (=] o (=] (=] o - i b
S 8 8 |8 |8 |8 |8 8 |8
8 |8 8 |8 |8 |8 |8 |8 |8
g R R R IR R R | R
~ ~ ~ ~ ~ N~ ~ ~ N~

Oeplokpaoia Beppoaotdtn Tset °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58

(epyootaotakn pubuton)

HxnTKN 0TAbun, E0WTEPIKOC Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15

X0POg

"Ev6ei€n oxeTika pe Tn Suvatotnta Oxt 'Oxt Ox  'Oxxt Oxt 'Oxt |Oxt |Ox 'Oxt

AetToupyiag HOVO KaTd TIC WPEG

EKTOC QIXUNG

AnaroUpevec e18IKECTIPOPUAAGEELC  BA. GUVOBEUTIKA Eyypapa TPOIOVTOC

KaTd TN ouvappoAdynon, TV

€YKATAOTAGN 1) TN GUVTNPENON

(katd mepimmwon)

Netroupyia €€unvng pUbpIoNg Oxt 'Oyt Oxt  'Oxt Oxt  'Oxt  ['Oxt |Ox | 'Oxt

Huepnota katavaAwon nAeKTPIKAG  Qgec kWh 6,645 12,64 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72

€VEPYeLac (HEEC KNATIKEC 5 3 0

ouvOnKec)

Hyepnola katavahwon kauoipou  Qgye kWh

Exmopmég ofetbiwv Tou alwTou NO, mg/kWh -

(uovo yia Aetroupyia pe aépto n

nieTpéAato)

EB6opadiaia katavarwon Qfyel, kWh

Kauoipou pe Aeroupyia €EUNVNG  yeek.

pUBHIONG Evepyomotnpévn smart

EBbopabdiaia katavahwon Qglec, kWh

NAEKTPIKIC EVEPYELTC HE week,

Aetroupyia €€unvne pubuiong smart

EVEPYOTOINHEVN

EBbopabdiaia katavahwon Qfyels kWh

Kauoipou pe Aeroupyia €éunvne  week

pU6uIoNC amevepyomotnpuévn

EB6opadiaia katavarwon Qelec, kWh

NAEKTPIKNC EVEPYELTG HE week

Aetroupyia €€unvng pUBpLoNng

QMEVEPYOTTOINHEVT

XwpnTIKOTNTA anobnKeuong v | 75 100 30 50 75 50 75 100 115

Avapikro vepo 40 °C Va0 | 95,6 |141,2 476 66,8 99,4 74,8 90,4 |135,1 158,5

Mv.9  Aebopéva mpoidvroc yia katavaAwon evépyelag
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Aebopéva mpoiovrog = = = = = = =
- L i i - L L
© © © © © © ©
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n
© © © © © ©o ©o
o0 (xd ™ o o0 (xd (xd
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
N~ ~ ~ N~ N~ ~ ~

Tlnog mpoiovTog
[an] [an] [an] [an] [an]
w [72) [72] [an] o o o
o o o o o o N
[sp] [Te) [ee) [Te) (o) ~— ~—i
= [ [ = = = =
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
N N N N N N N
o oo oc (o o o o
— — — — = — —

AnAwpévo mpogi poptiou S M M M M L L

Taén evepyelakng anodoonc C C C C C C C

Béppavonc vepol

Evepyelakn andboon Beppavong  myp % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4

vepou

Etola katavahwon nAektpikng  AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
EVEPYELQG

Etrota katavaAwon kauaipou AFC GJ

AMo pogiA popTiou

Evepyelakn anoboon Beppavong %

vepoU (aMo mpogiA poprtiou)

Emnota katavaAwon nAektpikng  AEC kWh

evépyetac (Ao mpogiA popriou,

U€TEC KAATIKEG OUVONKeC)

Emota katavaAweon kauaipou AFC GJ

(aAAo Tpo@iA popTiou)

Oeppokpacia BeppootdTn Toet °C 61 58 54 61 52 56 58
(epyootaotakn pubuion)

HxnTIKR aTAOpN, E0WTEPIKOC Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15
X0POg

'Evbeién oxeTika pe mn duvarotnta ‘Oxt 'Oxt ‘Oxt ‘Oxt [0 'Oxt ‘Oxt
Aetroupyiac povo Kata TIC WEES

€KTOC AIXUNC

AnaroUpevec eldIkéC TPOPUAGEELC  BA. cuvodeuTIKA Eyypapa TIPOTOVTOC

KaTd T ouvappoAoynan, v

€YKATAOTAON M) TN GUVTHENON

(kata mepinTwaon)

Aetroupyia €€unvng pUBpIONG ‘Oxt ‘Oxt ‘Oox ‘Oxt ‘Oxt ‘Ooxt ‘Oox
Huepnola katavaAwon NAKTPIKAG  Qglec kWh 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,643 12,720
€VEPYELAC (HETEC KNIUOTIKES

ouvOnkec)

Huepnola katavaAwon kauoiyou  Qgye kWh

Exmopmég oelbinv Tou alwTou NO, mg/kWh |-

(uovo yia Aetroupyia pe aépto iy

nieTpéAato)
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TMpooTaaia Tou mepIBAMoVTOG Kat andpeLyn

Aedopéva mpoiovTog ZopBolo | Movada | S
b7}
o
n
©
(¢l
N~
N~

EB6opadiaia katavarwon Qfyel, kWh

kauoiou pe Aeroupyia €EUnVNG ek,

pUBHIONG evepyooinpEn smart

EB6opadiaia katavarwon Qglec,  kKWh

NAEKTPIKNC EVEPYELQG HE week,

Aetroupyia €€unvng pUBpLong smart

EVEPYOTIOINHEVN

EB6opadiaia katavarwon Qfyels kWh
Kauoiyou pe Aetroupyia €€unvne  week
pUBuIONC amevepyomotnpévn

EBbopabdiaia katavahwon Qglec, | kWh
NAEKTPIKIC EVEPYELTC HE week

Aetroupyia €€unvnc pubutong

QTEVEPYOTTOINYEVN

XwpnTikoTNTa aModrkeuong \% | 30

Avapikro vepo 40 °C Vo | 47,6
IMiv. 10  Aebopéva mpoiovToc yia karavaAwan evepyelac

10.3 HAektpoloyiko oxédio

- - - 220-240V~
—L i L+N+PE
B ] v e R
o N
B ) &= PE

001003592702

Jx. 16 HAektpohoyiko axedio auvdeang

11 Tpooracia Tou mepifaAAovrog Kat
anoppuyn

H npootacia Tou mepiBaiovroc anoteAei Bepehwdn apxr Tou
opihou Bosch.

H molotnTa Twv MpoiovTwy, N anoSoTIKGTNTA Kat n TpoaTaaia Tou
nepiBaMovToc amoteAolv yia epag otoxoug iblag faputntag. Ot
VOLIOL Kal Kavoviopiol yia Tnv mpoaTacia Tou mepiBaiovtog
TNEOUVTaL auoTned.

I'a va mpootateliooupe To TEPIBAAAOV XpnatoToLOUHE TN
BéArioTn Texvohoyia kat Ta kaAUTepa UAKA, AapBavovtag navra
unown pag Toug MapdyovTeg yia TNV KAAUTEPN amodoTKOTNTA.
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7736506105
7736506106
7736506107
7736506108
7736506109

50 75 50 75 100 115
66,8 99,4 74,8 90,4 135,1 1585

Zuokevacia

'@ TN GUOKEUXOLa GUUHETEXOULIE OTA EYXWELA OUCTALATA
avakUkAwaonc mou anoteAolv eyyunon yia BEATIOTN avakUkAwon.
'O\a Ta UAIKG cuoKeuaoiag eival PIAka mpog To TePLBAAAOV Kat
avakukA@otya.

MaAaa cuokeur)

OLXpNOLHOMOLNEVEC CUOKEUEG MIEPLEXOUV alomolrotpa UAKG, Ta
oroid UmopoUV va enavaypnaotpomnoinfoly.

Oubiatatelg Tne ouokeung mopolv eUkoAa va SlaxweLoTolv Kat
Ta MAQOTIKG PEPN @Epouv anpavon. Ta TAAoTIKG pépn pépouv
onuavon. 'Etot gmopouv va TafvopunBouv oe KaTnyopieg Ta
dapopa TNpata kat va 6lateBolv yia avakUkAwon 1y andppwyn.

TMaAatég NAEKTPIKEG Kat NAEKTPOVIKEG CUGKEUEC
To oUpfolo auTd onpaivel OTL To MPoiGY Hev
K emrpénetat va anopplpBei pali pe alha
anoppippata, aMa mpénet va GlatiBetat yia
Slaxeipton, culoyn, enavaypnatuonoinon kat

anoppuyn ota e1dika onpeia cuMoyic
AMoPEIUHATWY.

To oUpBolo LoxUet yia XWPEG OMoU UNAPXOUV TIPOSIaYPAPES yia
axpnoTa nAekTpoviKa UAIKG, T.X. "Eupwnaikn Odnyia 2012/19/
EK oxeTika pe Ta andBAnTa nAekTpIKOU Kat nAEKTpOVIKOU
efonhiopol (AHHE)". Otmpodiaypaég auTé opilouv Toug
0Opouc-mAaioto mou (axUouV yia TV EMOTPOPH Kal avakUKAWoN
Twv amoBARTwv nAektpovikou e€omAiopol o€ Kabe xwpa
Eexwptota.
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Aebopévou 0TI 0L NAEKTPOVIKEC GUOKEUEC EVOEXETAL VA TTEPIEXOUV
enkivouva UAikd, pénet va avakukAwvovTat unelBuva, €Tol
®oTe va ehaytotomotouvTat mbavég {npiég oo mepiPaAov Kat
Kivbuvol yia Tnv avBpamivn uyeia. EmmAéov, n avakukAwon
NAEKTPOVIKWV anofAnTwWY ouvbpapEL oTny MpooTacia Twv
QUOLKGV TTOPWV.

I'a mepIooOTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV OIKOAOYIKN
anopELYn NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIK®Y anoAfTwY
ameubuvBeire oTIC KaTA TOTO APHOBIEC APXES, OTIC ETALPEIEC
Siayelplong anoPAATwWY TNC TIEPLOXNG 0AC ) GTOV ELTIOPIKO
avTimpOoWo, and Tov onoio ayopdcaTe To MPOIoV.
TMeploodTepeg mAnpogopiec 6a Bpeite edw:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

12 Ewbomoinon oxeTka ye Tnv mpooTacia
Hedopévwv mpooswmkol XapakTipa
H eTaipeia Robert Bosch A.E., EPXEIAZL 37,
T.K. 19400 KOPQITI, EAAGSa, unoaAhel oe
eneepyaoia Tic MANPOPOPIES MPOTIOVTOC Kal
€YKATAOTAONC, Ta TEXVIKA Sebopéva Kat
6ebopéva alvoeong, Ta 6edopéva
emkowwviag, Ta Sedopéva KaTaxweLong MPOIGVTOC KAl Tou
LOTOPIKOU TIEAGT@V LIE OKOTIO TNV MAPOXT} TwV AEIToUpYLWY TOu
npoiovtoc [apBpo 6 (1) otoxeio 1 (B) KITA], yiaTnv ekmAnpwon
TNC UNOXPEWONC HAC Va EMTNPOUHE TO TIPOIOV KAl yla OKOmoU¢
aopaAelac Tou mpoidvroc [ap. 6 (1) atoxeio 1 (o) TKMA], T
S1apUAtn Twv GIKAIWHATWY TNC ETAIPEINC UAC OE OXEDN HE TIC
€PWTNOELC TOU apopolV TV eyylinon KaL TV KaTaxwelon Tou
npoiovToc [apOpo 6 (1) otoixeiol (oT) MKIMA] kat Tnv avaiuon
Twv dedopévwv dlavopng Twv mpoidvTwy pag kabwg kal Tnv
napoy!} e€aTOHIKEUPEVWY TANPOPOPIV KAL TTPOGPOP®WV TTOU
oxeTidovTal pe To mpoiov [apBpo 6 (1) aToixeio 1 (o) MKITA].
AVaQOopIKA e TV TAPOXT) UNINPEDLMY, ONLC Eival 0L UTTNPEGIEC
NWANCEWV KAl HAPKETIVYK, N Siayeipton oupPaoewy, o
Slakavoviopog MANPWU®Y, 0 TPOYPAPKATIONOE, N pogevia
Sedopévwv Kal ot UTMPEGIEC AVOIKTAC TNAEPWVIKNAC YPAUUNG,
umopoUpe va Tic avabéToupe kat va petafiBaloupe dedopéva oe
€EWTEPIKOUC MAPOXOUC UMINPECLMV /KAt BUYATPIKEC EMIKEIPNOELS
¢ Bosch. L€ 0plOPEVEC IEPITTWOELS, HOVO EQOTOV
SlaopaileTal n mpoonkouoa npooTacia Hedopévwy, Ta
npoowmka 6e6opéva evbéxetatva petapiBalovral o€ anodékTeg
le édpa ekTo¢ Tou Eupwnaikot OkovopkoU Xwpou.
TTeplo0OTEPEC TANPOPOPIEC TAPEXOVTAL KATOTIV OXETIKOU
arripaTog. MmopeiTe va EMKOWVWVAGETE |iE TOV UIEUBUVO
npooTaciag Sedopévwv T eTalpeiag pag oty e€ic Gleubuvon:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, TEPMANIA.
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Eibomoinon oxeTIka pe T mpooTacia 6edopévwy MPOCWITKOU XapakThed

Awatnpeite ava naoa oTtypr To Sikaiwpa va aviraxdeite atny ek
uépoug pHag enegepyacia Twv MPOOWIKWY oag Sedopévwy, He
Baon 1o GpBpo 6 (1) atoixeio 1 (oT) MKITA, yia Adyouc mou
aQopoUV TNV EIBIKI KATAOTAOT) 0aC 1} EPOGOV TA TIPOCWITIKA 0aC
Hedopéva unoParovral oe enefepyacia yia Guecoug
€UMOPIKOUC 0KOTOUC. 1a TNV GOKNON TwV GIKAWUATWY 00
emkowwvnote padi pag otn 6ieubuvon DPO@bosch.com. Ma
nepLo00TEPEC MANPOPOPiEC akoAoudnoeTe Tov Kwdiko QR.
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Explicarea simbolurilor si instructiuni de
siguranta

1.1 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

in indicatiile de avertizare exista cuvinte de semnalare, care
indicd tipul si gravitatea consecintelor care pot aparea daca nu
se respecta masurile pentru evitarea pericolului.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi
intalnite in prezentul document:

A PERICOL

PERICOL inseamnd ca pot rezulta vatdmari personale grave
pand la vatamari care pun in pericol viata.

AVERTIZARE

AVERTIZARE inseamnd ca pot rezulta daune personale grave
pana la daune care pun in pericol viata.

PRECAUTIE

PRECAUTIE inseamna ca pot rezulta vatamari corporale
usoare pana la vatamari corporale grave.

ATENTIE

ATENTIE inseamna cd pot rezulta daune materiale.

Informatii importante

i

Informatiile importante fara pericole pentru persoane si bunuri
sunt marcate prin simbolul afisat Info.

1.2 Instructiuni generale de siguranta

A\ Generalitati

Prezentele instructiuni de instalare se adreseaza operatorului

aparatului si instalatorilor de gaze, apa, sisteme de incalzire si

sisteme electrice autorizati.

» inainte de utilizare, cititi si pastrati instructiunile de
utilizare (aparat, regulator pentru instalatia de incalzire
etc.).

> Cititi instructiunile de instalare (aparat, etc.) anterior
instaldrii.
Tronic | Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

» Tineti cont de indicatiile de siguranta si de avertizare.

» Tineti cont de prevederile nationale si regionale,
reglementdrile tehnice si directivele in vigoare.

» Documentati lucrdrile executate.

A\ Utilizarea conform prevederilor regulamentelor
aplicabile

Aparatul a fost proiectat pentru incdlzirea si inmagazinarea

apei potabile. Respectati toate regulamentele, directivele si

standardele nationale privind apa potabild.

Acest aparat trebuie instalat numai in instalatii sanitare cu un
circuit presurizat.

Orice alta utilizare este considerata neconforma cu destinatia.
Orice daune care ar putea aparea in urma utilizarii
necorespunzatoare nu fi pot fi atribuite producatorului.

A\ Instalare

» Instalarea trebuie efectuata numai de catre o firma de
specialitate autorizatd.

» Instalarea electrica trebuie s includa o pdmantare si o
conexiune in amonte a aparatului, un dispozitiv de
deconectare omnipolar (intrerupator de protectie contra
curentilor vagabonzi sau siguranta) si un dispozitiv de
protectie diferential de 30 mA, conform regulamentelor
locale in vigoare referitoare la instalare.

» Acolo unde este cazul, trebuie sa respectati [EC 60364-7-
701 lainstalarea aparatului si/sau a accesoriilor electrice.

» Aparatul trebuie sd fie instalat intr-o unitate care nu
prezinta pericol de inghet.

» Aparatul afost conceput pentru afi utilizat la o altitudine de
pana la 3000 metri.

» inainte dearealiza conexiunile electrice, trebuie sarealizati
mai intai conexiunile hidraulice si sa le verificati in privinta
etanseitatii.

» intimpul instalérii, vd rugam sa decuplati aparatul de la
sistemul de alimentare cu energie electrica.

A\ Lucriri electrice

Lucrdrile electrice trebuie efectuate numai de catre personal

calificat in instalatii electrice.

fnainte de aincepe lucréri electrice:

> intrerupeti tensiunea de alimentare la nivelul tuturor polilor
si asigurati impotriva reconectarii.

» Asigurati-va ca tensiunea de alimentare este deconectata.

» inainte de a atinge partile aflate sub tensiune: Asteptati cel
putin 5 minute pentru a evacua condensatorii.
Observati, de asemenea, schema electrica a celorlalte
componente de sistem.
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Norme, prescriptii si directive

/\ Montare, modificari

» Montarea aparatului, precum si orice modificari legate de
instalarea acestuia, pot fi efectuate numai de catre un
tehnician specializat si calificat.

» Nuobstructionati niciodata teava de evacuare a supapei de
preaplin.

> Lainstalare, conducta de evacuare de la nivelul supapei de
preaplin trebuie sa fie orientata in jos, intr-un loc care nu
prezinta inghet; de asemenea, trebuie sd aiba contact
deschis cu atmosfera.

» Intimpul procesului de incilzire, pot exista scurgeri de apa
la nivelul conductei de evacuare a supapei de preaplin.

A\ intretinere

Lucrdrile de intretinere trebuie efectuate numai de catre o

firma de specialitate autorizata.

» inainte de efectuarea oricaror lucrari de intretinere,
decuplatiintotdeauna aparatul de la sistemul de alimentare
cu energie electrica.

» Utilizatorul este responsabil de siguranta si de
compatibilitatea instalatiei cu mediul si/sau de lucrarile de
intretinere.

» Trebuie sd utilizati numai piese de schimb originale.

» incazulin care cablul de conexiune este deteriorat, acesta
poate fi inlocuit numai de catre producator, de serviciul
post-vanzare al producdtorului sau de personal calificat in
vederea prevenirii situatiilor periculoase.

v

A\ Verificarea tehnici, curatarea si intretinerea

Pentru utilizarea sigura si compatibild din punct de vedere
ecologic, intretinerea si curatarea trebuie sa fie efectuate cel
putin o datd la 12 luni in conformitate cu capitolul 8.

Utilizatorul este responsabil sa se asigure ca instalatia de
incdlzire este sigura si compatibild din punct de vedere
ecologic.

Verificarea tehnica, curdtarea si intretinerea lipsd sau
necorespunzatoare poate duce la vatamare corporala, chiar
pana la pericol de moarte si daune materiale.

Recomanddm sa semnati un contract pentru verificarea
tehnicd anuala si intretinerea responsabila cu o firmd de
specialitate specializata si autorizata.

Lucrarile pot fi efectuate numai de catre o firma de specialitate
specializatd si autorizata care trebuie sa efectueze toate
lucrarile si sd elimine imediat defectiunile detectate.

A\ Predarea catre utilizator

La predare, instruiti utilizatorul cu privire la operarea si

conditiile de operare ale instalatiei solare.

» Explicati modul de operare - in special operatiunile
relevante pentru sigurantd.
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> Atragetiatentia asupra faptului cd modificarile sau lucrarile
de reparatii trebuie efectuate exclusiv de catre o firma de
specialitate autorizata.

> Atrageti atentia asupra necesitatii efectudrii verificarilor
tehnice si intretinerilor pentru a garanta o utilizare sigura si
ecologica.

» Predati utilizatorului instructiunile de instalare si de
utilizare pentru a le pastra.

A\ Siguranta aparatelor electrice pentru uzul casnic si
scopuri asemanatoare

Urmatoarele cerinte se aplica in conformitate EN 60335-2-21

cu pentru a preveni pericolele care apar la utilizarea aparatelor

electrice:

L~Aparatul poate fi utilizat de copii de la 3 ani in sus, precum si
sau fard cunostinte si experientd daca sunt supravegheate sau
au primit instructiuni cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatuluisiinteleg pericolele rezultate. Copiilor le este interzis
sa se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de catre
utilizator nu pot i efectuate de copii nesupravegheati.”

,Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani au voie sa actioneze
doar robinetul conectat la aparat.”

,in cazul in care cablul de conexiune la retea este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de cdtre serviciul de asistenta
pentru clienti al acestuia sau de cdtre o persoand cu calificare
similard, astfel incat sa se evite riscurile.”

2 Norme, prescriptii si directive

Respectati urmatoarele dispozitii si standarde in ceea ce

priveste instalarea si utilizarea:

- Reglementdrile pentru instalatia electrica si conectarea
retelei de alimentare cu energie electrica

- Reglementdrile pentru instalatia electrica si conectarea la
reteaua radio si de telecomunicatii

+ Norme si prevederi nationale

21831855 (2024/01)
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3  Datedespre aparat

3.1 Declaratie de conformitate

Acest produs corespunde in constructia si comportamentul sau
de functionare cerintelor europene si nationale.

C€

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil pe
Internet: www.bosch-homecomfort.ro.

Prin intermediul marcajului CE este declarata
conformitatea produsului cu toate prescriptiile legale
UE aplicabile, prevdzute la nivelul marcajului.

3.2 Utilizarea conform prevederilor
regulamentelor aplicabile

Aparatul a fost proiectat pentru incdlzirea si inmagazinarea

apei potabile. Respectati toate regulamentele, directivele si

standardele nationale privind apa potabila.

Acest aparat trebuie instalat numai in instalatii sanitare cu un

circuit presurizat.

Orice alta utilizare este considerata neconforma cu destinatia.

Orice daune care ar putea aparea in urma utilizarii

necorespunzatoare nu fi pot fi atribuite producatorului.

3.3 Descrierearezervorului de apa calda

«  Rezervorul boilerului din otel emailat se conformeaza
standardelor europene.

« Construit pentru a rezista la presiuni ridicate.

+ Material exterior: tabla de otel si plastic.

«  Utilizare facila.

- Material izolant din poliuretan fara cloroflorocarbon.

+ Anod galvanic de magneziu.
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Date despre aparat

3.4 Accesorii

0010054274-001

Fig. 1 Accesorii

[1] Suruburi (201

[2] Diblu pentru perete (2x) 1)
[3] Izolatie galvanica (201
[4] Supapa de preaplin (8 bar)

1) disponibile pentru anumite modele (in functie de piatd)
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Date despre aparat BOSCH

3.5 Dimensiuni si distante minime

3.5.1 Ansamblu vertical

200

0010035921-01

Fig. 2 Dimensiuni in mm (montare pe perete, instalare verticald)

Aparat A B8 . oD ___E_____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.5.. 386 396 1122 922 899 340 380
..080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tab. 1
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3.5.2 Instalare orizontala
3 \L
N I I
A | |
i [sed
<
5]
N
2500 | 1100
Fig. 3 Dimensiuni in mm (montare pe perete, instalare

orizontald, TR1000...H)

...080... 350
...100... 495
Tab. 2

3.6  Design-ul aparatului

0010032190001

Fig. 4 Componentele aparatului

[1] Rezervor

[2] Stratizolant de poliuretan fara cloroflorocarbon
[3] Element deincalzire

[4] Termostat de control si siguranta

[5] Intrare aparece ¥ tatd

[6] lesire apa calda ¥ tata

[7] lzolator galvanic

[8] Anod de magneziu
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Instructiuni de utilizare

3.7 Transport si depozitare

Aparatul trebuie sé fie transportat si depozitat intr-un loc uscat,

care nu prezinta inghet.

in timpul manevrarii:

» Nuscapati echipamentul pe jos.

» Aparatul trebuie s fie transportat in ambalajul original si
trebuie sa se utilizeze mijloace de transport
corespunzdtoare.

» Aparatul trebuie sa fie scos din ambalajul original numai
cand se afla la locul de instalare.

4 Instructiuni de utilizare

4.1 Panoul de comanda

0010035929-01

Fig. 5 Panoul de comanda

[1] Lumind de prezentd a activitatii
[2] Termostat (tipurile cu termostat)

4.2 inainte de punerea in functiune a aparatului

PRECAUTIE
Risc de deteriorare a aparatului!

» Prima punere in functiune a aparatului trebuie sa fie
realizata de catre un tehnician specializat, calificat in
domeniu, care i va furniza clientului toate informatiile
necesare functionarii corespunzdtoare.

ATENTIE
Risc de deteriorare a aparatului!

» Nuporniti niciodatd aparatul daca rezervorul nueste plincu
apa. Acest lucru ar putea deteriora elementul de incalzire.




Instructiuni de utilizare

4.3 Cuplarea/decuplarea aparatului

Cuplarea

> Apoi conectati aparatul la priza, pentru realizarea
conexiunii electrice, asigurandu-va cd impamantarea este
realizata in mod corespunzator.

Dezactivare
» Deconectati aparatul de la priza electrica.

4.4  Setarea temperaturii apei

A PRECAUTIE

Pericol de oparire!
Pericol de oparire pentru copii sau persoane in varstd.

» Verificati intotdeauna temperatura apei cu mana.
Teava de evacuare a apei calde poate atinge temperaturi
ridicate, reprezentand un risc de ardere in caz de contact

Durata pana laaparitia ranilor cauzate de
oparire

Persoane in varsta/ | Adulti

copii sub varsta de

5 ani

Temperatura

50°C 2,5 minute mai mult de 5 minute
52°C mai putin de 1 minut intre 1,5 si 2 minute
55°C Aproximativ Aproximativ
15 secunde 30 secunde
57°C Aproximativ Aproximativ
5 secunde 10 secunde
60°C Aproximativ Mai putin de
2,5 secunde 5 secunde
62°C Aproximativ Mai putin de
1,5 secunde 3 secunde
65°C Aproximativ Aproximativ
1 secunda 1,5 secunde
68°C Mai putin de Aproximativ
1 secunda 1 secunda
Tab. 3

]

Rezervorul de apa calda incheie procesul de incélzire odata ce
apa ajunge la temperatura dorita (lumina de prezentd a
activitatii se stinge). Rezervorul de apa calda porneste din nou
procesul de incdlzire atunci cand temperatura scade sub
temperatura dorita (lumina de prezenta a activitatii se
aprinde), pand cand se atinge temperatura setata.
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4.4.1 Tipurifara termostat
» Temperatura de evacuare a apei este setata din fabricd,
vezi Tab. 8.

4.4.2 Tipuri cu termostat
» Temperatura de evacuare a apei poate fi reglata pana la
(->Tab. 8) prin intermediul termostatului.

Cresterea temperaturii
» Rotiti termostatul spre stanga.

i

Cresterea temperaturii

0010035952.01

Fig. 6

Scaderea temperaturii
> Rotiti termostatul spre dreapta.

0010035953-01

Fig. 7 Scaderea temperaturii

4.5 Activarea supapei de siguranta

]

Activati supapa de preaplin o data pe luna pentru a evita
calcifierea aparatului de siguranta si pentru a va asigura ca nu
este blocata.
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i

Este posibil sa existe scurgeri de apa de la nivelul orificiului de
evacuare al supapei de siguranta. Orificiul de evacuare al
supapei de siguranta trebuie orientat in jos si deschis cu
atmosfera.

» Evacuati orificiul de evacuare al supapei de siguranta in
canal.

AVERTIZARE
Pericol de oparire!
Temperaturd ridicata a apei calde.
» inainte de a deschide supapa de preaplin, deschideti
robinetul de apa calda si verificati temperatura apei din
aparat.

> Asteptati pana cand temperatura apei a scazut suficient,
astfel incat sa nu existe risc de oparire sau de alte leziuni.

4.6 Golirea aparatului

PRECAUTIE
Risc de daune!
Apadin interiorul aparatului poate cauza daune materiale.

» Pozitionati un rezervor sub aparat pentru a colecta apa
evacuata de la nivelul acestuia.

Goliti aparatul.

v

Inchideti armatura de inchidere a apei (- Fig. 11, [5]).
Porniti un robinet de apa calda.

Deschideti supapa de siguranta.

Asteptati pand cand aparatul se goleste complet.

vvyywyy

4.7 Golirea aparatului dupa o perioada lunga de
inactivitate (mai mult de 3 luni)

in cazul In care aparatul nu a fost folosit o perioada lunga de
timp (mai mult de 3 luni), apa de la nivelul acestuia trebuie
inlocuita.

» Decuplati aparatul de la sistemul de alimentare cu energie
electrica.

» Goliti complet aparatul.

» Umpleti aparatul pand cand apa curge din toate robinetele
de apa calda.

» inchideti robinetele de api cald.

6721831855 (2024/01)

Instalare (numai pentru tehnicieni specializati si calificati)

» Racordati aparatul la sistemul de alimentare cu energie
electrica.

4.8 Curatarea mantalei aparatului

» Mantaua aparatului trebuie curatata doar cu o carpd umeda
si putin agent de curatare.

]

Nu folositi agenti de curdtare corozivi si/sau abrazivi.

5 Instalare (numai pentru tehnicieni
specializati si calificati)

5.1 Informatiiimportante

]

Instalarea, realizarea conexiunii electrice si prima punere in
functiune sunt operatiuni care trebuie efectuate numai de cétre
experti.

i

Pentru a asigura instalarea si utilizarea corecta a aparatului, va
rugdm sa respectati toate regulamentele, directivele tehnice si
normele nationale si regionale aplicabile.

A PRECAUTIE

Risc de daune materiale!

Risc de deteriorare iremediabild a aparatului.

» Scoateti aparatul din ambalaj numai la locul instalarii.

» Nuasezati niciodata aparatul pe bransamentele de apa.

» Manevrati aparatul cu atentie.

» Instalarea aparatului si/sau a accesoriilor electrice trebuie
sa se realizeze conform cu standardul [EC 60364-7-701,
atunci cand acesta se aplicd.

& PRECAUTIE

Risc de daune materiale!

Risc de deteriorare a elementelor de incalzire.

» Maiintai, realizati racordarea la reteaua de apa si umpleti
aparatul.

» Apoi, conectati aparatul la prizd, asigurandu-va cd este
impamantat.




Instalare (numai pentru tehnicieni specializati si calificati)

Calitatea apei

Aparatul este utilizat pentru incdlzirea apei potabile pentru uz
casnic in conformitate cu regulamentele relevante. in zonele cu
un nivel ridicat de duritate a apei, se recomanda utilizarea unei
instalatii de preparare a apei. Pentru a minimiza riscul calcifierii
la nivelul circuitului hidraulic, parametrii apei potabile trebuie
sa se incadreze in urmatoarele limite.

Cerinte cu privirela
apa potabila

Duritatea apei, min. ppm 120
grain/US gallon 7,2
°dH 6,7
pH, min. - max. 6,5-9,5
Conductibilitate, min.- | uS/cm 130-1500
max.
Tab.4  Cerinte cu privire la apa potabila

5.2 Selectarea locului de instalare

PRECAUTIE
Risc de deteriorare a aparatului!
Risc de deteriorare a interiorului si exteriorului aparatului.

> Selectati un perete suficient de solid pentru a sustine
aparatul atunci cand rezervorul este plin.

Locul de instalare

> Respectati directivele curente.

» Aparatul nu trebuie sa fie instalat pe o sursa de caldura,
expus la intemperii sau in medii corozive.

» Instalati aparatul in locuri in care temperatura incaperii nu
scade sub 0°C.

> Instalati aparatul doar in locatii care pot fi accesate cu
usurintd in scopuri de intretinere.

» Nuinstalati aparatul in locuri aflate la o altitudine de peste
3000 m peste zero normal.

» Furnizati ventilatia incaperii de instalare. Temperatura
acestui loc nu trebuie sa depaseascd 35 °C.

» Instalati aparatul in apropierea robinetului de apa folosit cel
mai frecvent, pentru a reduce pierderile termice si timpii de
asteptare.

» Instalati aparatul intr-un loc in care anodul poate fi
indepartat, permitand efectuarea lucrarilor necesare de
intretinere.

Zona de protectie

> Instalati aparatul numai in zone de protectie autorizate.

BOSCH

PRECAUTIE
Risc de electrocutare!

» Conectati aparatul la un punct de conectare cu o conexiune
cu cablu de impamantare.

60 cm

[ 60 cm

@
Va4

% O
X O
\®
<\

/

0010031715001

Fig. 8 Zond de protectie

5.3 Instalarea aparatului

i

Este obligatorie fixarea aparatului pe perete.

ATENTIE
Risc de daune materiale!

> Utilizati suruburisi suporturiale caror specificatii depasesc
greutatea aparatului atunci cand rezervorul este plin si care
sunt adecvate pentru tipul de perete respectiv.

Ansamblu vertical

0010035958-02

Fig. 9

Instalare verticald (montare pe perete)
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ot

Modele cu diametru standard | 240
Modele cu diametruredus 340

Tab. 5

Instalare orizontala

Fig. 10  Instalare orizontald (montarea pe perete

TR1000...H)

aparat T
...50... 165
...80... 350
...100... 495

Tab. 6

]

Lainstalarea pe orizontala:

> asigurati-vd cd toate bransamentele hidraulice sunt
verticale si se afld la baza aparatului.

5.4 Bransament de apa

ATENTIE

Risc de daune materiale!

Risc de deteriorare cauzata de coroziune la nivelul racordurilor
aparatului.

» Utilizatiizolatori galvanici la nivelul bransamentelor de apa.
Acest lucru va impiedica aparitia curentilor electrici
(galvanici) intre metalele bransamentelor hidraulice si,
prin urmare, posibila aparitie a coroziunii la nivelul
acestora.
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Instalare (numai pentru tehnicieni specializati si calificati)

ATENTIE
Risc de daune materiale!

» Instalati un filtru la intrarea apei in locurile in care apa
prezinta materii in suspensie.

» Cand utilizati tevi PEX, instalati un dispozitiv de control
termostatic (Fig. 12, [8]) in teava de evacuare a
aparatului. Acesta trebuie sa fie reglat astfel incat sa
corespunda puterii materialului utilizat.

» Tevile utilizate trebuie sa fie proiectate pentru 10 bar
(1 MPa) si 100°C.

ATENTIE
Risc de daune materiale!

» Pentruaevita coroziunea, colorarea apei sau emiterea unui
miros nepldcut, luati in considerare informatiile din tabelul
4 cu cerinte pentru apd de baut pe langa necesitatea
potentiald de a ajusta instalatia la tipul de apa (de exemplu,
adaugarea sistemelor de filtrare sau schimbarea sursei de
alimentare).

]

Recomandare:

» Purjati sistemul inainte de instalare, intrucat prezenta
particulelor de nisip poate cauza o reducere a debitului si,
in consecinta, o obstructie partiala sau totald.

» Asigurati-va ca tevile de apd rece si calda sunt identificate
inmod clar pentru a evita confuziile.

0010035960-01

Fig. 11

[1] Intrare apa rece (dreapta)
[2] Evacuare apa calda (stanga)
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Conexiune electrica (numai pentru tehnicieni specializati si calificati)

» Utilizati accesoriile de racordare corespunzatoare pentrua
efectua bransamentul hidraulic al aparatului.

PN

@ @ @ @ 0010031996-03

Fig. 12

[1] Izolatie galvanica

[2] Supapd de siguranta
[3] Supapa de refulare
[4] Supapade reductie
[5] Robinet deinchidere
[6] Racord de scurgere
[7] Vasde expansiune
[8] Supapade amestec

]

Pentru a evita problemele cauzate de schimbarile bruste de
presiune la nivelul sistemului de alimentare, va recomandam sa
montati o supapa de retinere in amonte fatd de aparat.

i cazul in care exista riscul de inghet:

» Decuplati aparatul de la sistemul de alimentare cu energie
electrica.

» Evacuati aerul din aparat (- Cap. 4.6).

-sau-

» Nudeconectati aparatul de la curentul electric.

> Selectati cea mai joasa temperatura a apei.

5.5 Supapade preaplin
» Instalati supapa de siguranta la orificiul de intrare a apei al
aparatului.
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& AVERTIZARE

Risc de daune!

» Nuobstructionati niciodat orificiul de scurgere al supapei
de sigurantd.

» Nuinstalati niciodata accesorii (altele decat cele
prezentate in Fig. 12) intre supapa de sigurantd si intrarea
pentru apd rece (partea dreaptd) a aparatului.

il

Dacd presiunea de admisie a apei este intre 1,5 si 3 bar, nu este
necesara instalarea unei supape reductor de presiune.

Dacd presiunea de admisie a apei depaseste aceasta valoare,
este necesara:

> Instalati un reductor de presiune (Fig. 12, [4]). Supapa de
siguranta se vaactiva atunci cand presiunea apei din aparat
depdseste 8 bar (+ 1 bar), motiv pentru care este necesara
planificarea unui mod de scurgere a acestei ape.

> Instalati un vas de expansiune (Fig. 12,[7]) pentru a opri
deschiderea supapei de siguranta in mod frecvent. Volumul
vasului de expansiune trebuie sa fie echivalent cu 5 % din
volumul aparatului.

6  Conexiune electrica (numai pentru
tehnicieni specializati si calificati)

Indicatii generale

A PERICOL

Pericol de electrocutare!

» intrerupeti alimentarea cu energie electrici inaintea
tuturor lucrarilor la nivelul aparatului.

Toate dispozitivele de reglare, comanda si sigurantd ale
aparatului sunt racordate din fabrica si livrate in stare pregatitd
de functionare.

& AVERTIZARE

Trasnet!

» Aparatul trebuie sa aiba un racord separat in cutia de
distributie si trebuie asigurat cu ajutorul unui intrerupdtor
de protectie impotriva curentilor vagabonzi de 30 mAsia
conductorului de protectie. in zonele in care fulgerele sunt
des intalnite, este prevazutd suplimentar o instalatie de
protectie impotriva fulgerului.
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6.1 Conectarea conductorului de retea

i

Conexiunea electrica trebuie realizatd conform prescriptiilor in
vigoare pentru instalatiile electrice din cladirile de locuit.

» Trebuie sa existe un conductor de protectie.

» Pentru racordarea la reteaua electrica, utilizati o priza cu
conductor de protectie.

6.2 inlocuirea cablului de conexiune electrici

]

in cazul in care cablul de conexiune este deteriorat, trebuie sa
fie inlocuit cu o piesd de schimb originala.

Deconectati cablul de conexiune de la priza.

Desfaceti suruburile capacului pivotant.

Deconectati toate terminalele cablului de conexiune.
indepartati cablul de alimentare si fnlocuiti-l cu unul nou.
Reatasati toate racordurile.

Strangeti racordurile capacului pivotant.

Conectati cablul de conexiune la priza.

Verificati daca functioneaza in mod corect.

vVvyVvyVvyVvyYVYyYVYYy

7 Punereain functiune a aparatului (numai
pentru specialisti autorizati)

» Verificati aparat in privinta instaldrii corecte.

» Deschideti supapele hidraulice.

» Deschideti toate robinetele de apa calda si aerisiti complet
conductele de apa.

» Verificati etanseitatea tuturor racordurilor si umplei
aparat.

» Conectati aparat la sistemul de alimentare cu energie
electrica.

» Informati clientul cu privire la functionarea si utilizarea
acestui aparat.

6721831855 (2024/01)

Punerea in functiune a aparatului (numai pentru specialisti autorizati)

8 intre;inere (numai pentru tehnicieni
specializati si calificati)

Verificarea tehnica, intretinerea si lucrarile de reparatie,

» Verificarea tehnicd, intretinerea si lucrdrile de reparatie
trebuie efectuate numai de cétre tehnicieni specializati si
calificati.

» Utilizati numai piese de schimb originale puse la dispozitie
de producator. Producatorul nu isi asuma raspunderea
pentru daunele cauzate de piesele de schimb care nu au
fost furnizate de el.

Recomandare pentru clienti: Verificari in cadrul lucrarilor de

intretinere.

» Anual, la nivelul aparatului trebuie efectuate lucrari de
service de catre un tehnician competent si autorizat,
pentru a se asigura performanta, siguranta si fiabilitatea
aparatului.

8.1 Informatii pentru utilizatori

8.1.1 Curatarea

» Nu utilizati agenti de curatare abrazivi, corozivi sau care
contin solventi.

» Utilizati o carpd moale pentru a curata exteriorul aparatului.

8.1.2 Verificarea supapei de siguranta

» Verificati dacd exista scurgeri de apa de la teava de
evacuare a supapei de preaplin in timpul procesului de
incalzire.

» Nuobstructionati niciodata orificiul de scurgere al supapei
de siguranta.

8.1.3 intretinere si reparatie

» Clientul are responsabilitatea de a asigura efectuarea
regulatd a lucrdrilor de intretinere si de verificare de catre
service-ul pentru clienti sau de catre o firma de specialitate
autorizata.

8.2 Lucraride intretinere periodice

A PRECAUTIE

Risc de vatamari sau de daune materiale!
Tnainte de a efectua orice lucrari de intretinere:

» Opriti curentul electric.
» inchideti armétura de inchidere a apei.

» Folositi numai piese de schimb originale.




intretinere (numai pentru tehnicieni specializati si calificati)

» Comandati piesele de schimb din catalogul de piese de
schimb al acestui aparat.

» intimpul lucrarilor de intretinere, inlocuiti racordurile
indepartate cu unele noi.

8.2.1 Verificarea functionala
» Verificati toate componentele in privinta functiondrii
corecte.

PRECAUTIE
Risc de daune!
Risc de deteriorare a stratului de email.

» Nu curatati niciodatd interiorul emailat al aparatului cu
agenti de decapare. Nu sunt necesare produse
suplimentare pentru a proteja stratul de email.

8.2.2 Supapa de preaplin

]

Activati supapa de preaplin o data pe luna pentru a evita
calcifierea aparatului de sigurantd si pentru a va asigura ca nu
este blocata.

A AVERTIZARE

Pericol de oparire!

Temperaturd ridicata a apei calde.

» inainte de a deschide supapa de preaplin, deschideti
robinetul de apa calda si verificati temperatura apei din
aparat.

> Asteptati pana cand temperatura apei a scazut suficient,
astfel incat sa nu existe risc de oparire sau de alte leziuni.

» Deschideti manual supapa de siguranta cel putin o datd pe
luna.

A PRECAUTIE

Risc de vatamari sau de daune materiale!

> Asigurati-va cd apa evacuatd prin supapa de preaplin nu
reprezinta un risc pentru persoane sau bunuri materiale.

8.3  Anodul de protectie

]

Aparatul este protejat impotriva coroziunii prin intermediul
unui anod de magneziu de la nivelul rezervorului.
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Anodul de magneziu asigura o protectie de baza impotriva
posibilelor deteriorari de la nivelul stratului de email.

Va recomanddm sa efectuati o verificare initiald la un an de la
punerea in functiune.

ATENTIE

Risc de coroziune!

Neglijarea anodului poate duce la deteriorari timpurii cauzate
de coroziune.

» in functie de calitatea apei de la locul de utilizare
(=>Tab. 4), verificati anodul la intervale de unul sau doi ani;
daca este necesar, inlocuiti-l.

il

Este interzis sa puneti in functiune aparatul fara un anod de
magneziu instalat.

Fara aceastd modalitate de protectie, aparatul nu este acoperit
de garantia producatorului.

»  Opriti intrerupatorul de protectie contra curentilor
vagabonzi de la alimentarea aparatului.

» inainte de aefectua orice lucréri, asigurati-v ci aparatul nu
este conectat la sistemul de alimentare cu energie
electrica.

> Goliti aparatul complet (= Cap. 4.6).

Desfaceti suruburile de la nivelul capacului aparatului si

indepartati-l.

Deconectati cablurile de conexiune de la termostat.

Desfaceti piulitele de fixare de pe flansa [1].

indepartati flansa [2].

Verificati anodul de magneziu [3] si inlocuiti-I, daca este

necesar.

v

vvyywyy
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0010035962-002

Fig. 13  Accesul la partea interioara si identificarea
componentelor

[1] Piulite de fixare ale flansei
[2] Flansa
[3] Anod de magneziu

8.4 Dezinfectare termica

Pericol de oparire!

in timpul lucrérilor periodice de curdtare, apa calda poate
cauza rani grave in urma oparirii.

» Efectuati aceste actiuniin afara orelor normale de utilizare.

» Opriti toate robinetele de apa calda.

> Avertizati toti utilizatorii cu privire la riscul de oparire.

» Reglati termostatul la temperatura maxima, rotiti
termostatul cdtre stanga pand in pozitia maxima (- Fig. 6)

» Asteptati pand cand lumina de prezenta a activitatii se
stinge.

» Deschideti toate robinetele de apa caldd, incepeti cu
robinetul de apa care se afla cel mai aproape de rezervorul
de apa calda, lasati toata apa caldd sd se scurga timp de cel
putin 3 minute.

» inchideti robinetele de api calda si setati termostatul la
temperatura de functionare normald.

8.5 Termostat de siguranta

Aparatul este dotat cu un aparat de sigurantd automat. Daca,
din orice motiv, temperatura apei de la nivelul aparatului
depaseste valoarea limita de sigurantd, acest aparat

| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)
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intretinere (numai pentru tehnicieni specializati si calificati)

decupleaza aparatul de la sistemul de alimentare cu energie
electrica, prevenind, astfel, orice potential accident.

Electrocutare!

Termostatul trebuie sa fie resetat numai de catre o persoana

autorizata! Acest aparat trebuie sa fie resetat manual si numai

dupa remedierea problemei care a determinat activarea.

Pentru a reseta aparatul:

» Decuplati aparatul de la sistemul de alimentare cu energie
electrica.

» Desfaceti suruburile de la nivelul capacului aparatului si
indepartati-l.

» Verificati conexiunile electrice.

Apdsati butonul de la nivelul aparatului de siguranta.

]

Dacd termostatul de sigurantd este activat frecvent:

v

» asigurati curatarea in mod regulat a elementului electric de
incdlzire.

0010035963-01

Fig. 14  Termostat de sigurantd (modele féra selector de

temperatura)
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intretinere (numai pentru tehnicieni specializati si calificati) BOSCH

» Porniti aparatul.

0010036760-01

Fig. 15  Termostat de sigurantd (modele cu selector de
temperaturd)

8.6 Interiorul rezervorului

Depozitarea apei la temperaturi ridicate si proprietdtile apei in
sine pot provoca acumularea unui strat de calcar pe suprafata
elementului electric de incélzire si/sau acumularea de resturiin
interiorul rezervorului, afectand in principal:

«  calitatea apei

« consumul de energie electrica

+ functionalitatea aparatului

» durata de viata a aparatului

Printre altele, consecintele mentionate mai sus pot duce la un

transfer termic redus intre elementul de incalzire si apa,

cauzand pornirea/oprirea mai frecventa a rezistorului de

incalzire, consumul crescut de energie electrica si potentiala

activare a sigurantei dacd limitele de temperatura sunt

depdsite (resetare manuald a termostatului necesar).

Pentru aimbunatati functionarea, trebuie considerate

urmatoarele recomandari:

» Curatati zona interna a rezervorului.

» Curatati rezistenta in conformitate cu recomandarile
producdtorului (indepdrtati depunerile sau inlocuiti-o).

» Inspectati anodul.

» inlocuiti inelul de etansare al flansei.

]

Interventiile mentionate mai sus nu sunt acoperite de garantia
aparatului.

8.7 Repunerea in functiune dupa efectuarea
lucrarilor de intretinere
> Strangeti toate bransamentele de apa si verificati-le in
privinta etanseitatii.
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BOSCH Defectiuni

9  Defectiuni

Urmdtorul tabel descrie solutiile la problemele ce ar putea
A PERICOL apérea (aceste activitati trebuie efectuate numai de citre firme
Electrocutare! de specialitate calificate).
» Deconectati sursa de alimentare cu energie inainte de
executarea oricdror lucrdri la nivelul aparatului.

» Instalarea si lucrarile de reparatie si de intretinere trebuie
sa fie efectuate numai de cdtre experti calificati.

provema s e

a

Evacuare continua de la supapa de preaplin
Zgomote la nivelul rezervorului de apa cald

EolEE
= =3
35 T
=
B 3s58¢e
SS888
[T ] 3 E
838G Se 3
=2 E T O
T 2T O (T (T
Q Q @© Q Q
<< << O < <
X Exista supratensiune sauintrerupatorul de protectie » Verificati daca aparatul este conectatlaun cablu
afost declansat (putere prea mare). dedicat care este creat pentru a furniza curentul
electric necesar.
X X Reglare incorecta a temperaturii prin termostat. > Reglati termostatul.

X Temperatura de siguranta a termostatului activata. » Confirmati cd termostatul este introdus corectin
compartimentul pentru fiola.
> Resetati termostatul (>sectiunea 8.5).
» Evaluatinecesitatea de intretinere (de exemplu,
indepartarea depunerilor de la elementul
electric de incalzire, indepartarea murdariei).

X Elementul de incélzire este defect. » inlocuiti elementul de incalzire.

X Utilizarea incorecta a termostatului. » inlocuirea sau reinstalarea termostatului.

X X X X | Calcar la nivelul aparatului si/sau al grupului de » Efectuati indepartarea depunerilor de la nivelul
siguranta. echipamentului.

» Evaluati necesitatea efectudrii intretinerii sau
prepararii apei in cazul duritatii crescute a apei.
» inlocuiti grupul de siguranta, daca este necesar.
X X X Presiunea apei de la nivelul sistemului. » Verificati presiunea apei de la nivelul sistemului.
» Dacd este necesar, instalati un reductor de
presiune (->Fig. 12).
» Confirmati necesitatea unui vas de expansiune
(preincarcare 0,5 bar sub Pmax).
X X | Capacitatea sistemului de apa > Verificati tevile.
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Problema ____[Cavs ____________________sofi _______

X Interiorul rezervorului de depozitare cu murdarie ~ »  Goliti rezervorul de apa calda si curatati
acumulata. interiorul.
» Evaluati alimentarea cu apa (de exemplu,
montati un filtru).
» Efectuatiintretinerea si umpleti din nou

rezervorul.
X Dezvoltarea bacteriilor. > Goliti rezervorul de apa caldd si curatati-l.
» Dezinfectati rezervorul de apd calda.
X X Sistem de recirculatie posibil pentru apd potabila, » Evaluati timpul necesar pentru reincalzire
consum excesiv de la robinete de apa sau scurgeriin (>Tab. 8).
sistemul de apa calda. » inlocuiti cu altul, in functie de consum.
Tab. 7

10 Date tehnice

10.1 Date tehnice
Acest echipament indeplineste cerintele specificate de Directivele Europene 2014/35/CE si 2014/30/CE.

Detalii generale

Capacitate | 30 50 50 75 75 75 100 100 115
Greutate cu rezervorul gol kg 12,7 17,6 15,5 22,9 19,1 20,1 24,9 24,9 27,4
Greutate cu rezervorul plin kg 42,7 676 655 97,9 94,1 951 124,9 1249 1424

Pierderile de caldura de la kWh/ 10,7 0,86 0,86 1,34 1,22 1,13 11,39 14 1,58
nivelul mantalei 24h

Date referitoare la apa

Presiune de lucru max. admisa | bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Bransamente de apa poli G’ G’ G’ G’ G’ G’ G’ G’ G#%”
Detalii electrice

Putere nominald W 1500 1500 1500 2000 1500 2000 1500 2000 2000
Timp de incalzire (AT-50°C) 1h25 |2h18 2h12 2h35 [2h59 2h28 '3h57 '3h16 3h45
Tensiunea de alimentare Vca. 230 230 230 230 230 230 230 230 230
Frecventa Hz 50/60 |50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 '50/60 '50/60 50/60
Curent electric monofazic A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7
Cablu de alimentare HO5VV-F 3x1,0 mm? sau HO5VV-F 3x1,5 mm?

Clasd de protectie | | | | | | | | |

Tip de protectie P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24
Temperatura apei

Interval de temperatura °C pandla 'pandla pandla pandla pandla péandla panala pandla  pandla

68°C 66°C 64°C 68°C 62°C 68°C 67°C 62°C 65°C

Tab.8  Caracteristici tehnice
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10.2 Date despre produs referitoare la consumul
de energie

in mésura in care se aplica produsului, urmatoarele date se

bazeaza pe cerintele Regulamentelor (UE) 812/2013 si (UE)

814/2013.

Date despre produs P 3 = = = = = = g
o (=] (=] o (=] (=] b L D
© o © © o © © © ©
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n n n
© © © © © © © © ©
(xd o ™ o0 o ™ o0 o (xd
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~

Tip de produs

[an]
o ju om o [as] [aa] [an]
ju o w w w [aa] o o o
o o o o o o o o N
[ee] ~— [3p) [Y9) [oe] Yol (o) ~— i
= = = [ = [ = = —
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
~— ~— ~— i — ~— i i ~—
oc (o= oc o (o= oc o (o oc
— — — — — — — — —

Profil de sarcina declarat M L S M M M M L L

Clasa de randament energetic C C C C C C C C C

aferent incalzirii apei

Randament energetic aferent Nwh % 36,2 37,5 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 374

incalzirii apei
Consum de curent pe parcursul  AEC kWh 1419 2727 571 1416 1424 (1412 1398 (2727 (2740
anului

Consum de combustibil anual AFC GJ
Alt profil de sarcina

Randament energetic aferent Nwh %
incalzirii apei (alt profil de

sarcind)

Consum de curent pe parcursul  AEC kWh

anului (alt profil de sarcina,

conditii climatice medii)

Consum de combustibil anual (alt AFC GJ

profil de sarcina)

Temperatura termostatului Toet °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58
(setare din fabrica)

Nivel de putere acustica, spatii Ly dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15
interioare

Indicatorul de capacitate Nu Nu Nu Nu Nu Nu Nu Nu Nu
functioneazd numaifin afara orelor

de varf

Sunt necesare masuri speciale de | vezi documentele care insotesc produsele
precautie fn timpul montarii,

instalarii sau lucrarilor de

intretinere (daca se aplicd)

Control inteligent Nu Nu Nu Nu Nu Nu Nu Nu Nu
Consum de curent zilnic (conditii | Qgjec kWh 6,645 12,64 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72
climatice medii) 5 3 0
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Date despre produs

< 0
[=2] [=2]
(=] (=3
© ©
(=] o
2] n
© ©
[ [
N~ N~
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7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

Consum de combustibil zilnic Qeombust | KWh

ibil
Emisii de NO? (numai cu NO, mg/ -
functionare pe bazd de gaz sau kWh
ulei)
Consum de combustibil Qeombust kWh |- - -
saptamanal cu functia de control
inteligent activata saptimani
, inteligent
Consum de curent saptamanal cu  Qgec,  kWh - - -
functia de control inteligent siptimana
activata , inteligent
Consum de combustibil Qcombust | KWh
saptdmanal cu functia de control ;.
inteligent dezactivata saptama
na
Consum de curent saptamanal cu  Qgec,  kWh |- - -
functia de control inteligent saptimani
dezactivata
Volum boiler \ | 75 100 |30 50 75 50 75 100 |115
Apa mixta 40 °C Vo | 95,6 1412 476 66,8 99,4 |74,8 90,4 135,1 1585

Tab.9  Date despre produs referitoare la consumul de energie

Date despre produs = S = = = = =)
i i i i i i i
© © © © © © ©
(=] (=] (=] o (=] (=] (=]
n n n n n n n
© © © ©o © © ©
[ (xd o0 (xd [ (xd o0
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ N~ N~ ~ ~ N~ N~

Tip de produs
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o o o o o o o
o o o o o o o
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Profil de sarcina declarat S M M M M L L

Clasa de randament energetic C C C C C C C

aferent incalzirii apei

Randament energetic aferent Nwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 374

incalzirii apei

Consum de curent pe parcursul ~ AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
anului

Consum de combustibil anual AFC GJ - - - - . _
Alt profil de sarcina - - - - . .
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Date despre produs

Randament energetic aferent
incalzirii apei (alt profil de
sarcind)

Consum de curent pe parcursul
anului (alt profil de sarcina,
conditii climatice medii)

Consum de combustibil anual (alt
profil de sarcina)

Temperatura termostatului
(setare din fabrica)

Nivel de putere acustica, spatii
interioare

Indicatorul de capacitate
functioneazd numaifin afara orelor
de varf

Sunt necesare masuri speciale de
precautie fn timpul montarii,
instalarii sau lucrarilor de
intretinere (daca se aplicd)
Control inteligent

Consum de curent zilnic (conditii
climatice medii)

Consum de combustibil zilnic

Emisii de NO? (numai cu
functionare pe bazd de gaz sau
ulei)

Consum de combustibil
saptamanal cu functia de control
inteligent activata

Consum de curent saptamanal cu
functia de control inteligent
activata

Consum de combustibil
saptamanal cu functia de control
inteligent dezactivata

Consum de curent saptamanal cu
functia de control inteligent
dezactivatd

Volum boiler

Apd mixta 40°C

Tab. 10  Date despre produs referitoare la consumul de energie

MNwh

AEC

AFC

Tset

Lwa

%

kWh

GJ

°C

dB
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o
-
©
o
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©
[
~
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61

15

Nu

7736506104

58

15

Nu

7736506105

54

15

Nu

vezi documentele care insotesc produsele

Qelec

Qcombust
ibil
NO,

Qcombust
ibil,
saptamana
, inteligent
Qelec,
saptamana
, inteligent
O‘combust
ibils
saptama
na

O\elec,
saptdmana

v
Vao

kWh
kWh

mg/
kwh

kWh

kWh

kWh

kWh
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Nu
2,750

30
47,6

Nu
6,631

50
66,8

Nu
6,678

75
99,4

7736506106

61

15

Nu

Nu
6,605

50
74,8

7736506107

52

15

Nu

Nu
6,520

75
90,4

7736506108

56

15

Nu

Nu
12,643

100
135,1

Date tehnice

7736506109

58

15

Nu

Nu
12,720

115
158,5

101




Protectia mediului si eliminarea ca deseu

10.3 Schema electrica
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Fig. 16 ~ Schema de conexiuni

11 Protectia mediului si eliminarea ca deseu
Protectia mediului este unul dintre principiile fundamentale ale
grupului Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia
mediului, ca obiective, au aceeasi prioritate. Legile si
prescriptiile privind protectia mediului sunt respectate in mod
riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizam cele mai bune tehnologii si
materiale tinand cont si de punctele de vedere economice.

Ambalaj

in ceea ce priveste ambalajul, participam la sistemele de
valorificare specifice fiecarei tari, care garanteaza o reciclare
optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente

Aparatele uzate contin materiale de valoare, ce pot fi
revalorificate.

Grupele constructive sunt usor de demontat. Materialele
plastice sunt marcate. in acest fel diversele grupe constructive
pot fi sortate si reutilizate sau reciclate.

Deseuri de echipamente electrice si electronice

Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie
ﬁ eliminat impreund cu alte deseuri, ci trebuie dus la

un centru de colectare a deseurilor in scopul
mmmmm tratdrii, colectdrii, reciclarii si eliminarii ca deseu.
Simbolul este valabil pentru tari cu reglementari
privind deseurile electronice, de ex. "Directiva europeana
2012/19/CE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice". Aceste prevederi definesc conditiile-cadru
valabile pentru returnarea si reciclarea deseurilor de
echipamente electronice in tarile individuale.

Deoarece aparatele electronice pot contine substante nocive,
acestea trebuie reciclate in mod responsabil, pentru a minimiza
posibilele daune aduse mediului si posibilele pericole pentru
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sanatatea oamenilor. De asemenea, reciclarea deseurilor
electronice contribuie la conservarea resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ecologicd a
deseurilor de echipamente electrice si electronice, adresati-va
autoritatilor locale competente, firmelor de eliminare a
deseurilor sau comerciantului de la care ati achizitionat
produsul.

Pentru mai multe informatii, accesati:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

12 Notificare privind protectia datelor

La Robert Bosch S.R.L., Departamentul
Termotehnica, Str. Horia Macelariu 30-34,
013937 Bucuresti, Romania, prelucram
informatii privind produsele siinstalatiile, date
tehnice si date de conectare, date de
comunicare, date privind inregistrarea produselor si istoricul
clientilor pentru a asigura functionalitatea produselor (art. 6,
alin. (1), lit. b) din RGPD), in vederea indeplinirii obligatiei
noastre de supraveghere a produselor si din motive de
sigurantd a produselor si de securitate (art. 6, alin. (1), lit. f)
din RGPD), pentru asigurarea si apararea drepturilor noastre in
legatura cu intrebarile referitoare la garantia si inregistrarea
produsului (art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD) si pentru a analiza
distributia produselor noastre si a furniza informatii si oferte
personalizate privind produsul (art. 6, alin. (1), lit. f) din
RGPD). Pentru a furniza servicii, precum servicii de vanzari si
marketing, management-ul contractelor, gestionarea platilor,
servicii de programare, gazduirea de date si servicii call center,
putem incredinta si transmite datele cdtre furnizori de servicii
externi si/sau intreprinderi afiliate firmei Bosch. in anumite
cazuri si numai daca se asigura o protectie corespunzdtoare a
datelor, datele cu caracter personal pot fi transmise unor
destinatari din afara Spatiului Economic European. Mai multe
informatii pot fi furnizate la cerere. Puteti contacta
responsabilul nostru cu protectia datelor la adresa: Ofiter
Responsabil cu Protectia Datelor, Confidentialitatea si
Securitatea Informatiei (C/ISP), Robert Bosch GmbH, cod
postal 30 02 20, 70442 Stuttgart, GERMANIA.

Aveti dreptul de a va opune in orice moment prelucrdrii datelor
dumneavoastra cu caracter personal in bazaart. 6, alin. (1), lit.
f) din RGPD din motive legate de situatia dumneavoastra
particulara sau in scopuri de marketing direct. Pentru a va
exercita drepturile, va rugam sa ne contactati la adresa
DPO@bosch.com. Pentru mai multe informatii, scanati codul
QR.
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0bscHeHKe Ha CUMBONUTE U YKa3aHuA 3a besonacHoct

1 06saCHeHHe Ha CHMBONNTE H YKa3aHHA 3a
6e3onacHocT

1.1 06AcHeHHe HAa CHMBONHUTE

MpeaynpepuTenHn yKkasanusa

B npenynpeauTenHuTe yKasaHus CUrHanHuTe aymu
00603HauaBar HaunHa 1 TEXECTTa Ha NOCNEANLIMTE, aKO He Ce
CrefiBaT MepKHTe 3a NPeoTBPaTABaHeE Ha ONacHOCTTa.

ﬂe(*)VIHVIpaHVI Ca CNefiHUTE CUTHANHWU AYMU U CbLLIATE MOraT ia
6b}2|,aT WU3NON3BaHW B HACTOALLMUA AOKYMEHT:

A ONACHOCT

OMACHOCT 03HauaBa, ue LLie Bb3HMKHAT TEXKU [10 ONacHK 3a
)XMBOTa TENECHU NOBPEH.

NPEAYNPEXAEHUE

NMPEAYNPEXXAEHUE 03Hauasa, ue Morar fja ce nonyuart Texku
[0 OMaCHM 32 XXMBOTA TENECHU MOBPEAH.

BHUMAHUE

BHUMAHME o3HauaBa, ue Morart fja HaCTbNAT NeKK A0 CPeHO
TEXKM TENECHW NOBPeau.

YKA3AHHUE

YKA3AHME o3HauaBa, ue MoraT ia Bb3HWKHAT MaTepuantu
LLETH.

BaxkHa MHchopmanua

i

BaxHa MH(opMmaLms 6e3 0nacHOCT 3a Xopa Uik BewM ce
0603HauaBa ¢ NoKasaHua MHHOPMaLMOHEH CUMBOJ.

1.2 06wwm ykasaHus 3a 6esonacHocTt

A\ 06K XapaKTepPUCTHKH

ToBa pbKOBO/ICTBO 3@ MOHTAX € HACOUEHO KbM NOTPebUTENA Ha

ypena, KakTo U KbM CepTUMLMPAHHUTE Fra30BH, BOLIHH,

OTON/UTENHM U ENEKTPUUECKM TEXHULIN.

» [IpoueTeTe pbKOBOACTBaTA 3a 0bCnyxBaHe (3a ypeaa,
perynaTopa Ha OTONNEHKETO U T.H.) NPpeay U3MNON3BaHEeTo U
rM 3anaserte.
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» [lpean MOHTaXa NpoyeTeTe PbKOBOACTBATA 3@ MOHTaX
(ypen nap.).

» CneppaiTe ykasaHuATa 3a be3onacHoCT 1
npenynpeauTenHUTE UHCTPYKLNK.

» CnasBa¥ite BaNWAHMTE HALMOHANHU U PErMOHANHK
NpennuUCcaHns, TeXHUUECKUTE NPaBUIa U AMPEKTUBH.

»  [lokymMeHTMpaWnTe M3BbPLUEHUTE AEHHOCTH.

/\ Ynotpeba B CbOTBETCTBHE C NONOXKEHHUATA Ha
NPHNOXHUMHUTE pa3nopeabn

Ype[bT e NpeiHasHaueH 3a 3arpABaHe U CbXpaHeHue Ha

nuTeiHa Boaa. Mons, cnasBainTe BCHUKK CNeurdUuHK 3a

CTpaHarta pa3nopendu, ykasaHus  CTaHLapTH 3a NUTernHa

BOfa.

YpenbT TpAdBa ja ce MOHTUPa CaMO B CAHUTAaPHMU MHCTaNaLuu ¢
Kb N0f HanAraHe.

Bcnka apyra ynotpeba ce cu1ta 3a Henpuemnuea. He moxe aa
Ce TbPCH OTFOBOPHOCT OT NPOM3BOAMTENS 33 BCUUKM Bb3MOXHM
BPEAM, NPUUMHEHH OT HEMOAXOAALLA ynoTpeba.

A\ Montax

»  MoHTaxbT TPADBA a bb/ie N3BbPLLEH CaMo OT
YMbIHOMOLLIEHa CePBU3HA (hrpMa.

» Enektpuueckata MHCTanauua TpAbBa aa BKNouBa
3a3eMABaHe 1 CBbP3BaHe Harope No Bepurara ot ypeaa Ha
MHOTOMO/IOCHO U3KMIOUBALLO YCTPOHCTBO (NMpeKbcBay Unu
npennasuTen) v yCTPOMCTBO 3a AUhepeHLManHa 3aluTa ot
30 mA, B CbOTBETCTBHE C AEMCTBALLMTE MECTHU CTaHAAPTH
3a MHCTanMpaxe.

» Korato e npunoxumo, Tpsabea fia ce cnasga IEC 60364-7-
701 npv MHCTanMpaHe Ha ypeaa u/unu Ha enekTpuuecku
aKcecoapy.

> YpenbTTpAbBafa ce MOHTUPA B OMELLEHHE, B KOETO HAMA
0MacHOCT OT 3aMpPb3BaHe.

> YpenbT e npeaHasHaueH 3a pabota Ha HaaMopCcKa
BucoumnHa go 3000 metpa.

» [peau a ce OCbLUECTBAT ENEKTPUUECKUTE BPB3KK, MbPBO
TpsbBa Aa ce 0CbLLECTBAT XMAPaBNUUHUTE BPb3KK U Aa Ce
NpPOBEepPU XePMETUUHOCTTA UM.

» [lo Bpeme Ha MOHTaXa, MONA, U3KMIoUeTe ypeaa ot
€NeKTPUUYECKOTO 3aXpaHBaHe.

/\ Pabotu no enexTpuueckara cucrema

PabotuTe no enekTpuueckara cuctema Tpabsa aa ce

W3BbPLLBAT CaMo OT KBANM(MHLMPAHHN ENEKTPOTEXHULN.

Mpeay Hauanoto Ha paboTuTe No enexkTpUUecKara cucTema:

»  Uskniouete MPEXKOBOTO HaNpeXXeHne 0T BCUUKK NONKCHU U
0 NOACHIyPETe CPeLLly NOBTOPHO BKNIOUBAHE.

> YCTaHOBETE /MMNCaTa Ha HanpeXeHue.
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BOSCH

» [lpeay OKOCBaHe Ha NPOBEXALLM TOK YaCTH: H3uaKamTe
Hai-MasKo NeT MUHYTH, 3a f1a Ce Pa3TOBapAT
KOH[leH3aTopHTe.

» CbbniofiaBaitTe CblLO TaKa U CXEMHUTE 3a eNl. CBbP3BaHe Ha
OPYTY MHCTaNnauuu.

A\ Crnobasane, moantnKauuu

» CrnobsABaHeTo Ha ypefia, Taka CblLo eBEHTYalHU NPOMEHH
10 HeroBara MHCTanalLus, Morar fia Ce U3BbpLUIBAT CamMo OT
creunanus3upaH u KBanugULMPaH TexHUK.

» HuKora He nocTaBAiTe NPenATCTBUA Npef TpbbaTa 3a
OTBEX[aHe Ha BOAATa Ha NPeANasHUA BEHTHUN.

> Tpbbara 3a U3TOUBaHe OT NPeANa3HnA BEHTUN TpAbBa Aa
COUM HAZoNY, HA MACTO, KbAETO HAMA YCNOBUA 38
3aMpb3BaHe 1 TpAbBa f1a bbie 0TBOPeHa KbM
atMocdepara.

» [lo Bpeme Ha 3arpsBaHeTo, MOXe Ja U3Teue Bofla OT
U3nyckarenHata Tpb0a Ha npeanasHna BEHTU.

A\ Texnuuecko obcnyxsane

» Texuuueckoro obcnyxeaHe TpabBa aa ce U3BbpLLBA CaMO
OT yMb/HOMOLLEHA HHCTANATop.

> BuHaru u3kniouBanTe ype/aa ot enekTpuueckoTo
3axpaHBaHe, NPeay Aa NPUCTLIMTE KbM HAKAKBa pabota no
TEXHUUECKOTO 0BCNYXBaHe.

» [oTpebuTenaT HoCK OTFOBOPHOCT 3a 6E30MaCHOCTTa 1
CbBMECTMMOCTTa C U3UCKBaHWUATA 32 ONla3BaHe Ha OKOMHaTa

CpeAaa Ha UHCTanauuAta I/I/MHM TEXHWUYECKOTO O6Cl'|y)KBaHe.

> TpnabBa aa ce U3MON3BaT CaMO OPUrMHANHN PE3EPBHU
yacTu.

> Ao 3axpaHBaLuAT kaben ce nospeau, Tol Moxe aa bbae
CMEHEH OT NPOW3BOANTENSA, CNeaANnpoaaxbeHus cepau3 Ha
NPOW3BOAMUTENS WU OT CMELIMANMCTH, KOUTO UMAT
KBanuhuKaL1ATa aa NPeaoTBPaTABAT ONACHU CUTYaLIUU.

A\ WHCneKuus, noYncTBane u NoaapbxKa

3a besonacHa v ekonoriuHa pabota, nogapbxKara 1
MoYKUCTBaHETO TPADBA Aa Ce M3BbPLLBAT NOHE BEHbX HA BCEKM
12 mecella B CbOTBETCTBHE C [MaBa 8.

I'IOTpe6menm € OTrOBOPEH 3a OCUTYPABAHETO Ha besonacHa v
€KONorMyHa CbBMECTUMOCT Ha OTON/IUTENNHATA CUCTEMA.

Jluncarta unu HeagekBaTHaTa NPOBEPKA, NOUUCTBAHE U
NoAApPbKKa MOXe fla A0BEAE A0 TENECHN HApaHABAHUA U 10
0MaCHOCT OT CMbPT U MaTepHarnHu LETH.

[TpenopbuBame CKMIOUBAHETO HA AOTOBOP 3 FOAMLLIEH
npernen u onepatMBHa NOAAPBXKaA CbC CneLlnann3npaH n
OTOPU3UPAH U3NBITHUTEN.

PabotaTa MoXe a ce U3BbpLLBa CaMo OT CMeLHan13npaH u
OTOPU3MPAH M3MbIHUTEN, KOMTO TPADBA [1a U3BbPLLK
LiANOCTHaTa AEMHOCT M He3abaBHO [1a OTCTPAHM OTKPUTUTE
HEM3NPaBHOCTH.

CraHgapTH, Npean1CcaHna 1 pernameHTy

A\ Npepasane Ha notpebutena

Mpy npeaaBaHe UHCTPYKTUPaiTe NoTpebuTens OTHOCHO
yNpaBneHUeTo 1 YCNoBUATa Ha paboTa Ha conapHata
MHCTanauma.

» PassAcHeTe yCNoBHATa, KaTo Npu ToBa HabnerHete Ha
BCHMUKM [IeHCTBMSA, OTHACALLM ce 1o be3onacHocTTa.

» (ObbpHeTe BHUMaHHE, ue NPEeYCTPONCTBO MU PEMOHTH
TpAbBa a ce M3BbPLLBAT CaMO OT OTOPU3UPAHA CEPBU3HA
upma.

» ObbpHEeTe BHUMaHKe Ha HEODXOAMMOCTTA OT MHCMEKLMA U
TeXHMuecko obcnyxsaHe 3a besonacHara u
ekonorocbobpasHa pabora.

» [lpenaiTe pbKOBOACTBOTO 3a MOHTAX M 0bCNy)XBaHe Ha
notpebutens.

/\ Be30nacHOCT Ha eNeKTPHUECKHTE YCTPONCTBA 3a
AOMaLuHa ynotpe6a u nogobHu uenu

CnepHuTe U3WUCKBaHHA Ce npunarar B cboTBeTcTBUE C EN

60335-2-21, 3a ja ce npeaoTBPaTH Bb3HMKBAHETO Ha

OMacHOCTY NPU U3MON3BaHe Ha eNeKTPUUECKH Ypeau:

"«To3u ypea MOXe Aa ce U3Non3Ba ot felia Ha 3-roAuLHa
Bb3pPaCT MM NMO-TONEMM, KaKTO W OT Xopa ¢ HamaneHu
(hU3NUECKM, CETUBHW UMM MEHTANTHU CMOCOBHOCTM MK OT XOpa
CIUMCA Ha ONWT M NO3HAHKA, aKO Ce HaA3MpaBar 1 ca bunu
MHCTPYKTUPaHH 3a beaonacHara ynotpeda Ha ypeaa u
pa3bupar Npon3THUALLMTE OT TOBA OMACHOCTH. [lelara He
TpAbBa Aa cM UrpasT ¢ ypena. [ouncTBaHeTo 1
notpebuTenckara noaapbxka He TpAbBa Aa ce U3BbPLLBAT OT
neua b6e3 Hagzop.»

«[leua Ha Bb3pacT oT 3 10 8 roIMHK Morar Aa paboTaT camo ¢
KpaHa, CBbp3aH KbM ypeaa.»

«AKo 3axpaHBalmaT kaben e nospeseH, Ton Tpabsa na bbae
CMEeHeH 0T NPOou3BOANUTENA, HETOBUAT OTAEN 3a 06CI'Iy)KBaHe Ha
KNWEHTW WK OT NULIE C NoA0bHa KBanud1KaLma, 3a fa ce
u3berHar puckose.»

2 CraHpapTH, NpeAnHCaHUA U PernaMeHTH

CnbniofaBaiTe cneH1Te NPeANUCaHna U CTaHLapTH 3a

MOHTaXa 1 ekcnnoarauusTa:

+ Pa3nopenbv 3a enekTpUUECKN MOHTaX 1 3a CBbP3BaHE KbM
eNeKTpUyUecKaTa 3axpaHBallia Mpexa

+ Pasnopenbv 3a enekTpUUECcKn MOHTaX 1 3a CBbP3BaHE KbM
TeNeKoMyHMKaLMOHHaTa M be3xuuHaTa Mpexa

+  CneunduruHM 3a cTpaHaTta CTaHaapTy 1 NpeanucaHus

21831855 (2024,



[aHHu 3a ypena

3  DanHu3aypepa

3.1 [leknapauua 3a CbOTBETCTBHE

Mo cBosATa KOHCTPYKLMA M PaboTHO NOBEAEHUE TO3M NPOAYKT
0TrOBaps Ha eBPONENCKUTE U HALMOHANHUTE N3UCKBAHMA.

c C CE 3Haka ce feknapupa CboTBETCTBUETO Ha
MPOAYKTa C BCUUKA NPUNOKUMHU 3aKOHOBH
U3nCcKBaHUA Ha EC, KOWTO NpeaBHXKAaT NOCTaBAHETO

Ha TO3M 3HaK.

IMbNHWAT TEKCT Ha ieKnapaLyaTa 3a CbOTBETCTBHE € HaNWueH B

uHTEPHET: www.bosch-homecomfort.bg.

3.2 Ynotpeba B cboTBETCTBHE C NONOXKEHUATA HA
NPHUNOXUMHUTE pasnopeabu

YpenbT e NpeHa3HaueH 3a 3arpsBaHe U CbXpaHeHHe Ha

nuTeiHa Boaa. Mons, cnasgaiTe BCUUKU CieLMdUUHH 3a

CTpaHata pa3nopeabu, ykasaHusa U CTaHAApTH 3a NUTeRHa

Bofa.

YpenbT TpAbBa Aa ce MOHTMPA CaMO B CaHWTapHU MHCTaNaLuK C

Kpbr 04 Hansraxe.

Bcska apyra ynotpeba ce cuuta 3a Henpuemnuea. He Moxe fia

Ce TbPCH OTTOBOPHOCT OT MPOU3BOAMTENA 33 BCUUKM BbB3MOXKHH

BPEAM, NPUUMHEHH OT HENOAXOAALLA yNoTpeda.

3.3 Onucanue Ha boinepa 3a Tonna Boga

« EmalinupaH ctomaHeH pe3epBoap 3a CbXpaHeHHe, KOUTO
CbOTBETCTBA Ha EBpOﬂeVICKMTe CTaHOapTH.

. KOHCprMpaH € M0 TaKbB HaUMH, Ye 1a U30bpXa Ha BUCOKH
HanAraHua.

«  BbHueH MaTepuan: CToMmaHeHa aMapuHa U nnactmaca.

« JlecHa ekcnnoatauus.

. V|30ﬂaLl,I/IOHeH Matepuan — nonuypetaH, KOWTO He CbbpXa
XNOpPOdNyopoBbINEBOAOPOLH.

« MarHesuneB ranBaHuyeH aHof.
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3.4 lpuHagnexHocTH

0010054274001

®ur. 1 [lpuHadnexHoctn

[1] Buwrose (2x)Y)

[2] [woben3acreHa (2x)1)

[3] TansaHuka uaonauns (2x))
[4] TNpennaseH Bentun (8 bar)

1) npepnarar ce 3a HAKOM MOZIENH (B 3aBUCHMOCT OT Nasapa)
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BOSCH [laHHu 3a ypena

3.5 Pa3mepu 1 MMHUMaNHHU OTCTOAHHA

3.5.1 BepTHKaneH MOHTaX

200

0010035921-01

®ur. 2 Pasmepu B mm (CTeHeH MOHTaX, BepTHKaiHa MHCTanaunsA)

L e - [ - A
. 380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
...120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tabn. 1
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PbkoBoacTBO 3a 06Cﬂy)KBaHe

3.5.2 XopH30HTaneH MOHTaX

A
o
g I I
Al | |
’ (32}
<t
5]
I
I
2500 | 1100

0010035922-01

®ur.3  Pasmepu B mm (CTeHeH MOHTaX, XOPU3OHTa/eH
MoHTax, TR1000...H)

soea A

...080... 350

...100... 495

Tabn. 2

3.6  KoHcTpyKuus Ha ypepa

0010032190-001

Gur. 4

(1]
(2]

(3]

KomnoHeHTH Ha ypeda

Pe3epBoap

lMon1ypeTaHOB U30MaLMOHEH CNOW, KOWTO He ChbpXa
XNopodnyopoBbIMEBOAOPOAH

HarpeBarteneH enemeHt

YnpaBnaBall| 1 3alluTeH TepMocTaT

Bxop 3a cTyneHa Bofa %2 MbXKu

M3xop 3a Tonna Boaa %2 MbXKu

lanBaHWueH usonarop

Marnesues aHop
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3.7 TpaHcnopTupaHe U CbXxpaHeHHe

YpeabT 1pAbBa Aa ce TPAHCTIOPTHUPA U 1 Ce ChXPaHABA Ha CYX0

MACTO, Kb[IETO HAMA YCNT0BMA 3a 3aMPb3BaHe.

Mpu bopaseHe ¢ ypena,

» He usnyckaiTe ypeaa.

»  YpenbT TpAbBa Aia ce TPaHCMOPTMPA B OPUTMHaNHaTa
OnakoBKa 1 ia Ce M3Nnon3Bat noaxoaALLM cpeacTsa 3a
TpaHCnopTUpaHe.

> YpenbT TpAbBa Aa ce M3BaaM OT OPUIMHANHATA ONAKOBKa,
CaMoO cnef Kato Beye € Ha MACTOTO Ha MOHTaX.

4  PbKOBOACTBO 3a 06cnyXBaHe

4.1 KomaugHo Tabno

0010035929-01

®ur.5  KomaHOHo 1abno

[1] WMHgukaTop 3a BKNIOUEHO CbCTOAHME
[2] Tepmoperynarop (TnoBe c TepmMoperynarop)

4.2 Tpeau BbBeXAaHe B eKCNNoaTaLMsa Ha ypeaa

& BHUMAHHE

OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!

» HauanHoTo BbBeX[IaHe B eKCrioaTauusa Ha ypeaa pabsa
[1a Ce U3BbPLUM OT CMeLUan13upaH U KBanuguLupaH
TEXHHK, KOWTO TPADBA Aa MHAOPMMPA KNHUEHTa 3a BCUUKO
HeobxoaMMo 3a npaBunHara pabora.

YKA3AHUE
OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!

> HuKora He BKNIOUBalTe ypeaa, ako pe3epBoapbT He e
Mb/eH ¢ Bofa. ToBa MOXe f1a NOBPEaM HarpeBarenHua
eNeMeHT.
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4.3 BkniouBaHe/u3KnouBaHe Ha ypeaa

BkniouBaHe

» Cnep T0Ba CBbPXETE Ypesa KbM eNEeKTPUUECKU KOHTAKT,
KaTo Ce yBEpUTE, ue CbLUMAT € 3a3eMeH Mo HeobxopUMus
HauWH.

WU3kniouBane
» Uskniouete ypeaa ot eNeKTPUUECKUA KOHTAKT.

4.4 3apaBaHe Ha Temnepartypara 3a BogaTta

A BHUMAHUE

OnacHoct ot nonapBaHe!

OnacHoCT OT nonapBaHe 3a Ma/ku fieLia U Bb3PacTHU Xopa.

> BuHaru npoBepsBaiTe TeMneparypara Ha BoAara ¢ pbKa.
Temnepatyparta Ha U3xofiHaTa Tpbba 3a Tonna Boga Moxe
[1a [OCTUTHe TasW Ha BoAaTa, KOeTo BOAM 30 OMACHOCT OT
U3rapaHUA NPU KOHTAKT

Bpeme 3a nonyuaBaHe Ha nonapBaHe

Temnepatypa |Bb3pacthuxopa/ |BbapacTthu
Aeua nop 5-
roguLIHa Bb3pact
50°C 2,5 MUHYTH noBeue 0T 5 MUHYTH
52°C N0-Manko ot o1 1,510 2 MUHYTH
1 MuHyTa
55°C Okono 15 cekyHan | Okono 30 cekyHau
57°C Okono 5 cekyHau Okono 10 cekyHan
60°C Okono 2,5 cekyHau | IMo-manko ot
5 cekyHau
62°C Okono 1,5 cekyHan  [Mo-manko ot
3 cekyHan
65°C Okono 1 cekyHpa Okono 1,5 cekyHau
68°C Mo-manko ot Okono 1 cekyHaa
1 cekyHpa
Tabn. 3

]

HarpeBatenar Ha bo/inepa 3a Tonna Boja ce U3KNuBa oM
Temneparypara Ha Bofata IoCTUrHe Heobxoumata CTOHHOCT
(MHOMKATOPDT 32 BKMIOUEHO CbCTOAHME U3racsa).
HarpeatenaT Ha boiinepa 3a Tonna Boaa ce BKNoUBa OTHOBO
Be[Hara LLIOM TemnepaTypara Ha Boaata cnagHe nop
HeobxoMMaTa CTOWHOCT (MHAMKATOPBT 3a BKMIOUEHO
CbCTOAHME CBETBA) M paboTy [10 J0CTUraHe Ha XKenaHata
Temneparypa.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

PbkoBoACTBO 3a OﬁCl’Iy)KBaHe

4.4.1 TunoBe 6e3 Tepmoperynarop
» Temneparypara Ha U3xoAALLaTa BOAA € HACTPOEHa B
3aBofia, BuxTe Tabn. 8.

4.4.2 TunoBe c TepMoperynarop
» Temneparypata Ha U3X0AALLaTa BOAA MOXe i Ce peryn1pa
no (->Tabn. 8) upes Tepmoperynaropa.

MNosuwaBaHe Ha TemnepaTyparta
» Bbprete Tepmoperynaropa Hanseo.

i

[lToBuiaBaHe Ha Temneparypara

0010035952.01

Qur. 6

MoHuxaBaHe Ha TeMnepaTyparta
» Bbprete TepMoperynaropa HaasacHo.

0010035953-01

Gur. 7 [NoHnwaBaHe Ha Temnepatypara

4.5 AKTHBHpaHe Ha npeana3eH BEeHTUN

]

3anencTBaiTe NpeanasHuA BEHTUN BEAHBX MeCeUHo, 3a Aa
NpeaoTBpaTMTe HAaTPYNBAHETO Ha KOTNEH KaMbK MO 3aLMTHOTO
obopyaBaHe 1 3a 1a CTe CUTyPHM, Ue He € 3anyLLEeHo.
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MoHTax (camo 3a cneuranuanpanHi 1 KBanuMULMPaH1 TEXHKULK)

]

OT U3xofa Ha NpeAna3HKUs BEHTUN MOXe Aa Kane Boga. M3xoabT
Ha npennasHUA BEHTUN TPADBA a & HACOUEH HaZloNy ¥ 0TBOPEH
KbM aTMocdepara.

» V3ToueTe U3xoaa Ha NpeanasHUA BEHTUN B KaHaNW3aumATa.

& NMPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocT oT nonapBaHe!

Bucoka Temneparypa Ha Tonnara Boja.

» [lpeau na oTBOPUTE NPEANasH1A BEHTUN, OTBOPETE KpaHa
3a Ton/a Bofla M NpoBepeTe Temnepartypara Ha Bogata B
ypena.

> 13uaka#Te AOKaTO BOf|aTa M3CTUHE 1OCTATbUHO, 3 1a HE Ce
nonapwTe W 1a HAMA IPYTH LETH.

4.6 UsTtouBaHe Haypepa

A BHUMAHUE

OnacHocT ot wertu!
Bopara BbTpe B ypeaa MoXe fia NPUUMHKA MaTepHanHu LWETH.

» [locTaBeTe cbj oA ypeaa 3a cbbupaHe Ha BCUUKaTa Bofia,
KOATO U3THYa OT ypefa.
» U3Touete ypena.

BOSCH

4.8 TMouucTBaHe Ha 0ONKLOBKATA Ha ypeaa
» [louncTBaiite 061MLOBKaTa HA ypeaa caMo C BNaXHa Kbpna
M Manko nNoyuncTBalll npenapar.

i

He u3nonsBeate NpUUMHABALLM KOPO3WA U/1nK abpasnBHM
MouKCTBALLM Npenaparu.

5 MoHTax (camo 3a cneLHanu3vpaHu 1
KBanH(ULUPaHH TEXHHLH)

5.1 BaxHauHdropmauus

]

MHcTanauuATa, eneKTpUuecKkoTo CBbP3BaHE U HAUANHOTO
BbBEX[1aHE B eKcnnoaralua ca paﬁOTVI, KOWUTO TpHGBa face
M3NbHABAT CaMO OT KBaﬂMd)VILLMpaHM cneunanucTu.

i

3aa bbaat rapaHTMpaHu NpaBunHaTa MHCTanalusa v pabota Ha
ypena, Mons, CbbntofjaBaiTe BCUUKM HACTPOMKH, TEXHUUECKK
WHCTPYKLMM U IPUNOXKUMHTE HALMOHANHW M PETUOHANHH
QMPEKTUBH.

> 3aTBOpETE CNUPATENHUA KpaH 3a Boaarta. (= ¢ur. 11,
[5D.

» OTBopeTe kpaHa 3a Tonna Boga.

OTBOpETE NPeanasH1sA BEHTHN.

> VI3uakaWTe, JOKATO YpELbT Ce M3TOUM HAMbIHO.

v

4.7

]

Cnepn npofbmKuUTeNeH NpecTol Haypea (noBeye oT 3 Mecelia)
BofaTa B Hero TpAbBa fia ce CMeHHU.

W3TouBaHe Ha ypefa cnep NPoAbMKUTENEH
npectoi (noBeue ot 3 mecewa)

» PasefuHeTe ypeqa OT eNeKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe.

> /3npasHeTe HambHO ypepa.

HanbnHeTe ypepa, A0KaTo BoAara noTeye OT KpaHoBeTe 33
TONNa BoAa.

» 3aTBOpETE KpaHOBETE 3a TON/a BOAA.

CBbpXeTe ypena KbM eNeKTpUUeCcKoTo 3axpaHBaHe.

v

v
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& BHUMAHME

OnacHoCT oT MaTepHanHu wetu!

OnacHOCT OT HeoTCTPaHMMa NOBPeAA Ha ypefaa.

» U3BaxganTe ypeaa oT onakoBKaTa camo, Koraro € Ha
MACTOTO HAa MOHTaX.

» Hukora He noanupanTe ypeaa Ha BOAHUTE BPb3KK.

PaboTeTe ¢ ypeaa BHUMATENHO.

> BuHaru, Korato e NPUNOXMUMO, MOHTAXbT Ha ypeaa u/unu
€NEKTPUUECKUTE NPUHALNEXHOCTY TPADBA Aa ce

U3BbPLUBAT B CbOTBETCTBHME C U3MCKBAHUATA Ha CTaHAapTa
IEC 60364-7-701.

v
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OnacHoCT oT MaTepHanHu wetu!

OnacHoCT OT NoBpefa Ha HarpeBaTeNHUTE eNEMEHTH.

» [TbpBO NpUCbEaMHETE BOAONPOBOAHATA CHCTEMA U
HanbHeTe ypena.

» Cnef T0Ba CBbPXETE YPe/a KbM eNeKTPUUECKM KOHTAKT,
Karo ce YBepUTe, Ue CbLUWAT & 3a3eMeH.

KauectBo Ha BofaTa
ToBa yCTPOWCTBO Ce W3M0N3Ba 3a 3arpABaHe Ha BOAA 3a

[I0MalllHX LieNKn B CbOTBETCTBMUE CbC CbOTBETHUTE paanopeﬂﬁm.

B 0bnacTy, KbaeTo Boaara e ¢ ronama TBbpfocCT, Ce
npenopbyBa fja Ce U3no3Ba CUCTEMa 3a NOATOTOBKa Ha
BojarTa. 3a CBeX/aHe 10 MUHUMYM Ha ONacHOCTTa OT
HaTpynBaHe Ha KOTNEH KaMbK BbB BOJHHA KOHTYP,
napameTpuTe Ha NuTeiHaTa Boaa TpAbBa a Ce HaMMpar B
CnegHuTe rpaHuLm.

U3ncKkBaHMA KbM
nuTelHaTa Boga

TBbpAoCT Ha BogaTa, ppm 120
MUH. rpe#n/ranoH CALL® | 7,2
CTeneH Ha 6,7
TBbPAOCT
pH, MHH. - MaKc. 6,5-9,5
[poBOAMMOCT, MHH. - uS/cm 130-1500
MaKc.

Tabn.4  W3nckBaHua KbM nuTerHata BoOa

5.2 WU360p Ha MACTO 3a MOHTaX

A BHUMAHME

OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!

OnacHOCT OT NoBpe/a Ha BbTPELLHATa M BbHLLHATA YacT Ha

ypena.

» U3bepeTe cTeHa, KOATO € J0CTATbUHO YCTOMUMBA, 33 Aa
M3ObPXKM Ypeaa, KoraTo CbLUAT € Mb/eH.

MscTo 3a MOHTaX

» (CnasBauTe BaNWaHWTE AUPEKTUBH.

»  YpeabT He TpAbBa a ce MHCTanMpa Haf TONMHEH
M3TOUHMK, HATO [1a € U3NOXEH Ha aTMOCHEPHU BNUAHMUA
UMW HA KOPO3MBHA Cpefaa.

» WHcTanupaiite ypena Ha MecTa, KbeTo Temnepatypara B
nomeLleHueto He cnaga nog 0 °C.

» WHcTanupalite ypena Ha MACTO C NeCEH A0CTbN 3a LienuTe
Ha noaapbXKaTa.

21831855 (2024/01)

MoHTax (camo 3a CrieuManuanpanm 1 KBanudULMPaH1 TEXHHULK)

» He uHcTanupaiite ypeia Ha MecTa € HaMopCKa BUCOUMHa
Hag 3000 m.

» [penBuzeTe BEHTUNALMA Ha MOMELLEHUETO 33 MOHTAX.
Temnepatypara Ha ToBa MACTO He TpAbBa f1a HafiB1LLaBa
35°C.

» WHcTanupaiite ypeaa 61130 o Hail-uecTo U3non3saHus
KpaH 3a Tonna Bofia, Taka ue Jia Ce HamansT 3arybara Ha
TOMNMHA X BPEMETO 3a M3UaKBaHe.

» WHcTanupaiite ypeaa Ha MACTO, Kb€TO aHOALT MOXe fia
Ob/ie OTCTPaHEH, KOETO N03BO/ABA U3BbPLUBAHETO Ha
HeobxofMMaTa NoAAPbXKKa.

3awureHa 30Ha
» MHcTanupaiTe ypeaa camo B PaspelleHuTe 3alluTeHun
30HMH.

& BHUMAHME

OnacHocT ot ToKOB yaap!

» CsbpxeTe ypeaa KbM TOUKa Ha CBbp3BaHe CbC
3a3emMuTeNHa BPb3Ka.

m 60 cm

@
v v/

% O
X O
“E®
<\

/

0010031715001

®ur. 8  3awymnteHa 3oHa

5.3 HWHcTanupaHe Ha ypepa

]

3aKpenBaHeTo Ha ypeaa KbM CTeHaTa e 3afbMKUTENHO.

YKA3AHHE
OnacHOCT OT MaTepHanHu wetu!

» V3non3Balite 6ONTOBE 1 ONOPH C TOBAPOHOCUMOCT, KOHTO
Ca no-rofieMu1 oT TEMOTO Ha ype/a, Korato Pe3epBoapbT e
MbIEH W KOUTO Ca NOAXOAALLM 3a TUNA CTEHA.
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MoHTax (camo 3a cneuranuanpanHi 1 KBanuMULMPaH1 TEXHKULK)

BeprtukaneH MoHTax

0010035958.02

®ur. 9 BepTukasHa MHCTanaums (CTeHeH MOHTax)

oo
Mogpenu cbe cTaHgapTeH 240

[MameTbp

Mogen ¢ Manbk aAMameTbp 340

Tabn. 5

XopH30HTaneH MOHTax

0010035959-01

Gur. 10 Xopu3oHTanHa HHCTanauns (CTeHeH MOHTax

TR1000...H)
ea A
...50... 165
...80... 350
...100... 495
Tabn. 6

BOSCH

]

Ipyn XOpKU30oHTaNHa MHCTanaLuA:

> NOrpUKeTe Ce XMAPaBNMUHKUTE BPb3KK Aa bbaar
BEPTUKaNHK 1 ia Ce HaMMUPAT B JONHATA YaCT Ha ypepa.

5.4 BopHu Bpb3KH

YKA3AHHUE

OnacHOCT OT MaTepHanHH Lwetu!

OnacHoCT OT NoBpPe/aa NOPajIM KOPO3HA Ha BPb3KKUTE KbM

ypena.

> M3nonasanTe ranBaHUUHW H30NATOPH Ha BOLHMTE BPb3KK.
ToBa Lue NPesoTBPATH eNEKTPUUECKIUTE TOKOBE
(ranBaHUUHNTE) MEXIY METATHUTE XMOAPABNUUHM
Cbe[IMHEHMS, & OTTYK U TAXHATA KOPO3HA.

YKA3AHHE

OnacHoCT OT MaTepHanHu wetu!

v

MocTaBeTe hunTbP Ha BXOfa Ha BOZaTa, HA MECTa, KbeTo
BOfaTa CbAbpa CyCNeHAMPaH1 YacTULM.

Korato u3nonssarte Tpbbu ot PEX, UHCTanupaiite
TepMocTatuueH koutpon (dur. 12, [8]) B otBopa 3a
“3TOUBaHe Ha ypepa. Tol TpabBa fa bbae HacTpoeH no
TaKbB HauMH, Ue [1a 0TTOBaPA Ha XapaKTePUCTUKHUTE Ha
13MON3BaHKA MaTepuan.

M3nonsBanuTe TpbbM TpAOBa Aa ce NpoeKTUpaHH Aa
uanbpxar 10 bar (1 MPa) u 100 °C.

v

v

YKA3AHHE

OnacHOCT OT MaTepHanHu LweTw!

» 3apa ce usberHe Kopoaus, OLBETABAHE UK MUPKC Ha
BofaTa, CbbniofaBaiTe MHdopmaLmaTa B Tabnuua 4 ¢
M3WCKBaHWA 3a NUTEMHATa BO/IA B JOMbIIHEHWE KbM
€BEHTYa/Ha HeoDXOIMMOCT OT HACTPOMBaAHE Ha
MHCTanaUmMATa KbM TMNA Ha BodaTa (Hanpumep fobaesHe
Ha (UNTPMPALLM CUCTEMH UMK NPOMAHA Ha H3TOUHUKA Ha
3axpaHBaHe).

[i]

lMpenopbka:

» [lpean MoHTaxa NPOMUIATE CUCTEMATa, NOHEXe
NPUCHCTBHETO HA YACTHMLW MACHK MOXeE Aa OBefe 10
HamanaBaHe Ha 1ebuTa, 10PH 1 10 MHIHO 3anyLIBaHe.

Tronic 1000 T | Tronic 2000 T
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BOSCH

» YBepere ce, ue TpbOHTE 3a CTyAEHaTa M TONNaTa Boaa ca
WOEHTU(MLMPAHK MO NOAXOAALL HAUMH, 3a 1a Ce u3berHe
00bPKBAHETO UM.

0010035960-01

Gur. 11

[1] Bxop3a cTyneHa Boaa (0TaACHO)
[2] W3xop 3aTonna Boja (0T1AB0)
» M3non3gaire nogxoaaLy NPUHAONEXHOCTH 3a

npucbeanHABaHe, 3a fia OCbLECTBUTE XMAPABNMUHATA
Bpb3Ka KbM ypepa.

PN

© @

Gur. 12

[1] TanBaHWuHa u3onauus
[2] MpennaseH BeHTUN
[3] Bwn3spareH knanaH
[4] Penyuupaty knanaH
[5] CnupateneH BeHTvn
[6] [peHaHa Bpb3Ka
[7] PaswwputeneH cba
[8] WsnbnuuTenHo 3seHO

21831855 (2024/01)

MoHTax (camo 3a CrieuManuanpanm 1 KBanudULMPaH1 TEXHHULK)

]

3a f1a u3berHete npobnemu, Npeanu3BUKaHu OT BHE3AMHK
NPOMEHH Ha HaNAraHeTo B CUCTEMaTa Ha BOLONOAABAHETO, HUE
npenopbyBaMe MOHTUPAHETO Ha Bb3BPaTeH KnanaH npeau
ypeqa.

AKO MMa OMacHOCT OT 3aMpPb3BaHe:

> PasefuHeTe ypefia OT eNeKTPUUECKOTO 3axpaHBaHe.
» (QbesBbanyLiete ypeaa (- masa4).

-unu-

» He u3kniousaiTe ypeaa oT enekTPUUYECKHUA TOK.

» W3beperte Hai-HWCKaTa TeMnepaTypa Ha Boaara.

5.5 [Mpepna3eH BeHTHN
» MHcTanupaiTe npegnasHya BEHTUN Ha BXOAA Ha BofiaTa Ha
ypena.

A NPEQYNPEXOEHUE
OnacHocT ot weru!

» Hukora He nocTaBsaiTe NPENATCTBUA NPe U3X0aa Ha
npeanasHua BEHTUN.

» HuKora He MHCTanMpanTe akcecoapy (0CBeH Teau,
noKasaHu Ha ur. 11) Mexay npeanasHna BEHTUA U BXoda
3a CTyaeHa Bofia (0T AAcHaTa cTpaHa) Ha ypepa.

]

AKO HanAraHeTo Ha BXoaa Ha Boaata e mexay 1,5 u 3 bar, He e
HeobXo/IMMO MHCTANMPAHETO Ha KNanaH 3a peayLupaHe Ha
HanAraHeTo.

AKO HanAraHeTo Ha BXOfla Ha BofiaTa e Hafj Te3n CTOWHOCTH,
ToraBa e Heobxoaumo:

» UWHcTanupanTe peayumpall knanaH (dur. 11, [4]).
[peanasHUAT BEHTHN LLie Ce aKTUBMPA, KOrato BOAHOTO
HanaraHe B ypesa e Han 8 bar (+ 1 bar), nopaay koeto e
HeobXoMMO [1a Ce NNaHuPa HauMH 3a OTTUYAHE Ha Tasu
Boga.

> MHCTanupanTe pasiwuputeneH coa (dur. 11, [7]) 3apa
NnpeaoTBPaTUTE TBbP/E UECTOTO OTBAPAHE Ha NPEeANasHKA
BeHTUN. 0BeMbT Ha pasLLUMPHTENHUA Cba TPADBA Aa € paBeH
Ha 5% oT obema Ha ypefia.




EnexTpuuecko cBbp3BaHe (CaMO 3acneynann3vpann U KBa}'IVI(hVILl,VIpaHM TeXHVIIJ,I/I)

6  Enektpuuecko cBbp3BaHe (camo 3a
cneuuanu3npaHiu U KBanuHLMpPaHH
TEXHHLH)

061wy yKasaHua

A ONACHOCT

OnacHocT oT TOKOB yaap!

» Tpeav Bcvuku paboTy no ypeaa npekbcaante
3aXpaHBaHETO C HanpeXeHue.

Bcurukm perynupatyy, KOHTPONHHW U NPeanasHn CbOPbXeHUA Ha
ypefia ca cBbp3aHu habpruHo 1 ce JOCTaBAT roToBM 3a pabota.

& NMPEAYNPEXXOEHUE
OnacHocT oT cBeTKaBHLa!

» B pasnpenenutenHoto 1abno ypeabt Tpabsa fa pasnonara
C 0TAeNHa Bpb3Ka U Aa e nogcurypeH ¢ 30 mA
[edeKTHOTOKOBA 3alLKTa U 3aLLMTEH MPOBOAHMK. B
0bnacT ¢ uecTu CBETKaBMLM AOMBIHWTENHO NPeSBUaeTe
CbOPBXKEHHA 32 3aLLUKMTA OT CBETKABULM.

6.1 [MpucbeaunaBaHe Ha MpeXXoBUA kaben

]

Enektpuueckara Bpb3aka TpAbBa ja Ce 0CbLECTBM CbINAacHO
BaNMIHNTE NPEANUCAHMA 3a eNIEKTPUUECKMU MHCTaNALMN B
XUULLHK CTPafIN.

> TpaAbBafa “Ma Ha/MUEeH 3aLIMTEH NPOBOMHMK.

» 3aCBbp3BaHETO KbM eNleKTPUYEecKaTa Mpexa 13nonasamnre
KOHTAKT CbC 3aLLUTEH NPOBOAHMK.

6.2 CmAHa Ha eNeKTPHUECKHUA 3aXpaHBaLy Kaben

]

AKO 3aXpaHBaLLUAT Kaben ce noBpeau, ToraBa Ton TpH6Baﬂa ce
CMEHW C OPUTMHaNnHa pe3epBHa YacT.

OTKaueTe 3axpaHBalLMA Kaben oT eNeKTPUUECKUsA KOHTAKT.
PasBuiiTe BUHTOBETE Ha Kanaka.

OcBobofeTe BCHUKK KNeMH Ha 3axpaHBalLiua Kaben.
MaxHeTe 3axpaHBaLLus kaben v ro cMeHeTe C HOB.
lpHCbeanHeTe OTHOBO BCHUKK BPb3KK.

3aterHeTe BPb3KWTe Ha MOKPHBALLMA Kanak.

CBbp)KeTe 3axpaHBalliua Kaben KbM enekTpUueckus
KOHTAKT.

vVvvyvVvyYVvyyvyy
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BOSCH

» T[lposeperte ganu pabotara e HopManHa.

7 BbBexxgaHe B eKcnnoarauus Ha ypeaa
(camo 3a oTOpU3MPaHHU CNELUANUCTH)

» [IpoBepeTe Aanu ypea 3a Tonna Bofia € MOHTUPaH
NPaBHUIHO.

| 2 OTBopeTe KpaHoBeTe 3a BOAa.

| 2 OTBOpeTe BCUYKKU KPAHOBE 3a TON/Na BOAa U
0663Bb3,quLIeTe HanbNHO BOAONPOBOAHUTE pr6w

| 2 I'IpOBepeTe XEPMETUUYHOCTTA Ha BCUUKK BPB3KU U
HanbnHeTe ypea.

| 2 CB'bp)KeTe ypen 3atonna BoAa KbM ENEKTPUUECKOTO
3axpaHBaHe.

» WHCTpyKTWpaliTe KnueHTa 3a yHKLMATa u pabotata Ha
TO3M ypes.

8  Mopapbxka (camo 3a cnewuanu3npaHu u
KBanu(ULUUPaHN TEXHHLIK)

WHcneKkuua, TeXHHUECKOo 06cnyKBaHe U PEMOHTH,

»  MWHcneKkumaTa, NofnpbxKara M peMoHTUTe Tpsbaa a ce
M3BbPLLBAT CaMO OT CMeLManu3nupaHu U KBanuguLpaHu
TEXHULM.

> M13non3gaiTe camo OpUrHHaNHK Pe3ePBHHU YacTh oT
npoussoauTens. MpoU3BOAUTENSAT He NOEMa OTTOBOPHOCT
3 MOBPE/IM, NPUUMHEHH OT PE3EPBHH YACTH, KOUTO He ca
[IOCTAaBEHM OT HEro.

Mpenopbku 3a KNeHTa: [1POBEPKH Ha TEXHUUECKOTO

CbCTOAAHWE Ha 0bopyaBaHeTo.

» 3apace noambpxar yHKLMOHANHOCTTa, be3onacHocTTan
HaAEXAHOCTTA Ha ypesa, TpAOBa fja Ce U3BbpLLBA
€XEerofHo CepBu3HO 0bCNy)BaHe Ha ypena ot
YMTbIHOMOLLIEH TEXHUK.

8.1 Wudopmauus 3a notpebutennte

8.1.1 TMouncrBane

> He 13nonagaiiTe NOUKCTBALLM NPENAPATH, KOUTO ChbpXaT
abpasnBM, OCHOBM UNM PA3TBOPUTENH.

> 113non3BaiiTe MeKa Kbpna 3a NoYMCTBaHE Ha BbHILHATA
MOBbPXHOCT Ha ypesa.

8.1.2 TpoBepka Ha NpeAna3HHA BEHTHN

» T[lpoBepeTe Aanu U3THua Bofa o1 Tpbbara 3a OTBeXaaHe Ha
BO/jaTa OT NPEeANasH1A BEHTUN MO BPEME Ha HarpABaHeTo.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)



BOSCH

> HuKora He nocTaBsiTe NPenATCTBUA NPe[ U3X0f1a Ha
npeanasHusA BEHTHN.

8.1.3 TexHuuecko obcny)KBaHe H PEMOHT

> KNMeHTbT HOCH OTTOBOPHOCTTA 3a OCHTypABaHe Ha
PEAO0BHO TeXHUUECKO 0bCry)XBaHe M NPOBEpPKa OT CEPBU3a
WNK OT 010DPEH U3MbIHUTEN.

8.2 PaboTH no nepHoAHUYHOTO TEXHUYECKO
obcnyxBaHe

A BHUMAHME

PUCK OT TenecH1 HapaHABaHNA U MaTepPHaNHM WweTu!

Mpeau aa ce npeanp1eMe HAKakea paboTa no TeXHUUECKOTO
obcnyxBaHe:

> U3KnioueTe enekTpo3axpaHBaHeTo.

» 3arBopeTe CMpaTeNH1a KpaH 3a Bofara.

» M3non3Baiite caMo OPUTHHANHK PE3EPBHH UacTy.

» [lopbuyBaiiTe pe3epBHM YaCTH OT KaTanora c pe3epBHu
4acTH 3 TO3M ypeq.

» [lo Bpeme Ha paboTiTe No TEXHMUECKOTO 0bC/yKBaHE
CMEHTE OTCTPAHEHHTE CbEIMHEHHSA C HOBM.

8.2.1 dyHKuMOHaNHa NnpoBepKa
» [lpoBepeTe Aanu BCUUKK KOMMOHEHTH (YHKLIMOHHPAT
HOPMa/Ho.

A BHUMAHUE

OnacHocT ot weTtn!

OnacHOCT OT NoBpeaa Ha eMaNNOBOTO MOKPUTHE.

» Hukora He NOYMCTBANTE eManUnMpaHaTa BbTPeLIHa
MOBbPXHOCT Ha Ypesa C npenapary 3a npeMaxBaHe Ha

KOTNeH KaMbK. He ca HeobXoaUMM JONbAHUTENHK
NPOAYKTH 3a 3aLliUTa Ha EMaNNIOBOTO MOKPUTHE.

8.2.2 T[pepna3eH BeHTHN

H

3apaencTBaiiTe NpeanasHisa BEHTUN BELHBX MeCeYHo, 3a Aa
NpefoTBPaTMTe HAaTPYNBAHETO Ha KOTNEH KaMbK MO 3aLMTHOTO
obopynBaHe W 3a ia CTe CUrypHH, Ue He e 3amnyLUeHo.

21831855 (2024/01)

MopapbxKa (camo 3a cnewuan1anpank v KBanuULMPaHu TexHULK)

& NPEAYNPEXAEHUE

OnacHoct ot nonapBaHe!

Bucoka Temneparypa Ha Tonnara Boga.

» [lpeau aa 0TBOpPUTE NPeAnasHuA BEHTUN, OTBOPETE KpaHa
3a Tonna BoAa U NpoBepeTe Temneparypara Ha Bogara B
ypena.

» M3uakaliTe JoKaTo BOAATA U3CTUHE JOCTATbUHO, 33 [1a HE Ce
nonapuTe 1 Aa HAMA APYru LWeTH.

» OTBapAMTe PbUHO NPEANA3HUA BEHTUN Hal-ManKo BEHbX
MECEUHO.

A BHUMAHME

PUCK OT TenecH1 HapaHABaHNA U MaTepPHaNHK WweTH!

» YBeperTe ce, ue U3nycKaHara oT npefna3HnA knanaH Boaa
He Cb3[1aBa ONACHOCT 3a XOPa UK 3a MaTePUaHH LETH.

8.3 3awmuteH aHop

]

Ype[ibT e 3aluTeH CpeLly Kopo3na Upes MarHeaues aHop B
pesepBoapa.

MarHesneBuaT aHof npefiara 6asosa 3alura cpeliy
NOTEHLMANHO NOBPEXIaHe Ha eMaina.

lpenopbuBame U3BbPLLBaHE Ha HauanHa NPoBepKa eHa
rOflMHa Cnef BbBEXAAHETO B EKCMNOATaLuA.

YKA3AHHUE

OnacHoct ot Kopo3ua!

MpeHebpersaHeTo Ha aHOAA MOXE fia J0BE/E A0
npexaespemMeHHa noBpe/a BCNeACTBUE Ha KOPO3KA.

» B 3aBMCMMOCT OT KQuecTBOTO Ha BOAATA HA KOHKPETHOTO
mAcTo (> Tabn. 4), npoBepABaiiTe aHOAA EXXErOHO UMK Ha
BCEKM [1BE FOfIMHM U aKo € HeobXoIMMO, Fo CMEHSIHTE.

]

3a6paHeH0 € BbBeX/1aHe B eKCnnoartalua Ha ypeaa 6e3
MOHTUPAH MarHe3ueB aHof.
bes Ta3u 3aluTa rapaHLmMATa Ha NPOU3BOANTENA HE € BanuaHa.

» U3knioueTe fletheKTHOTOKOBATA 3alLLMTa HA BXOAA Ha ypefa.

» [lpeav aa npuCTbAKTE KbM Kakearto 1 Aa buno pabora, ce
yBEpETE, Ue YPEeLbT HE € CBbP3aH KbM
€eKTPO3axpaHBaHeTo.

11



MonapbxKa (camo 3a cnewuan1anpaxi v KBanuuLUMpaHi TexHULK)

ManpasHeTe HambnHo ypeaa. (= maea 4.6).
PasBuiTe BUHTOBETE Ha Kanaka Ha ypeaa v ro MaxHeTe.
OTKaueTe CbeIMHUTENHUTE Kabenu oT TepmocTata.
A3BuitTe 3aKpenBaLluTe ranka Ha dnateua [1].
MaxteTe thnaHeua [2].

NpoBepeTe MarHe3nesuna aHop [3] 1 ako e Heobxoaumo, ro
CMeHeTe.

vvyVvyvyTyvwyy

0010035962-002

®ur. 13 [Joctsi 0o BbTPELIHOCTTa M OEHTUGHMKALNA Ha
KOMIOHEHTHUTE

[1] 3akpensaluu raika Ha naHela
[2] ®naHey
[3] Marnesues aHop,

8.4 TepmuuHa se3uHpexuua

A OMACHOCT

OnacHocT ot nonapsaHe!

[1o Bpeme Ha pefOBHOTO NOUMCTBaHe TONNaTa Bofa Moxe Aa
N0BE/le A0 TEXKO NonapBaHe.

» OcbluecTBABaMTE Te31 MEPKU U3BbH HOPMAHUTE paGOTHM
yacose.

» 3arBopeTe BCUUKKM KPaHOBE 3a TOMNa Bofa.

MpenynpeaeTe BCUUKN NPUCHCTBALLM 32 ONACHOCTTa OT

nonapBaHe.

» HacTpoiiTe TepMoCTaTa Ha MakCHManHata TeMneparypa,
3aBbpTeTe TepMoperynaTopa Hanaeo Ao ynop (= dur. 6)

> 3uaKa¥iTe M3racBaHeTO Ha MHAMKATOPa 3a BKMKOUEHO
CbCTOAHME.

v

» OTBOpETE BCHUKM KPaHOBE 3 TOM/Ma BOfia, KOUTO Ca Hak-
6nn30 o boinepa 3a Tonna BoAa, OCTABETE TOMNATa BoAa
[ Teye Hai-Manko 3 MUHYTH.

BOSCH

» 3arBopeTe KpaHOBETe 3a ToMn/a Bofla ¥ HacTpoiTe
TepMocTaTa Ha HopManHata pabotHa Temneparypa.

8.5 3awmrteH TepmocTar

YpeabT e cHabaeH ¢ aBTOMATMUHH 3aLUMTHU CPEACTBa. AKO Mo
HAKaKBa NPUUMHA TEMNEepaTypaTa Ha BoAaTa Ce NOBULLIW Haf
BesonacHara rpaHuua, ToBa yCTPOMCTBO NPeKbCBa
3axXpaHBaHETO KbM ypefa, Ype3 KOeTo ce NpeAoTBpaTaBa
MoTeHUManHa anononyka.

TokoB yaap!

TepMmocCTaThT TPAOBa 2 Ob/ie YCTAaHOBEH B HAUANHO CbCTOAHUE
camo OT ymblHOMoLLEeHo nuLe! Tosa ycTpoiicTo TpAbBa fa ce
YCTaHOBM B HauanHO CbCTOAHKUE, CaMO CNef Kato bbae
OTCTPaHeH NpobnembT, KOWTO e NPefU3BUKan HEeroBOTO
cpabotBaHe.

3a [ja yCTaHOBMTE YCTPOMCTBOTO H HAUANHOTO MY CbCTOAHME:
» PasenuHeTe ypeaa oT eNeKTPUUECKOTO 3aXxpaHBaHe.

» Pa3BuitTe BUHTOBETE Ha Kanaka Ha ypesa v ro MaxHeTe.

» [lpoBepeTe eNeKTpPUUECKUTE BPb3KK.

» HartucHeTe byTOHa Ha 3aLLMTHUA ypen.

]

AKO 3aLLMTHUAT TEPMOCTAT Ce aKTUBMUPA UeCTO:

P ocurypete no-yecto NOYNCTBAHE Ha ENEKTPUUECKHUA
Harpesaten.

0010035963-01

Gur. 14 3auuteH TepmocTar (modenn bes
MHOrono3uiuoHeH byToH 3a Temneparypa)
Tr 000 T|Tronic 2000 T 21831855 (2024/01)



001003676001

Gur. 15 3auymuteH TepmocTar (Modesin ¢ MHOrOMO3ULMOHEH
byToH 3a Temneparypa)

8.6 B pesepBoapa

CbxpaHsABaHETO Ha BOAA NPH BMCOKA TemMnepartypa 1
XapPaKTEPUCTUKUTE Ha CamaTa BoAa Morar fia NPUUYUHAT
OTnaraHe Ha CNoi KOTneH KambK 1o MOBbPXHOCTTA HA
E€NEKTPUYECKUA Harpesaten I/I/WWI HaTPynBaHE Ha AETPUT BbB
BbTPELHOCTTA Ha pe3epBoapa, KOeTo 3acAra OCHOBHO:

* KayeCTBOTO Ha BOofAaTta

. KOHCYMaLUATa Ha eHeprua

«  (hyHKUMOHANHOCTTA Ha ypeaa

* CpOKa Ha ekcnnoatauua Ha ypeaa

OcBeH TOBa ropenocoyeH1Te NoCneacTBUA BOAAT 40 N0-Cnab
TepMUUeH TpaHcdep Mexay Harpesatens 1 Boaara, KOeTo e
NMPUUMHA 3a NO-YECTOTO CTAPTUPAHE/CNUPaHe Ha TepMocTata,
M0-BUCOKATA KOHCYMALMA HA MOLHOCT 1 €BEHTYaNHO
aKTUBMpaHe Ha 3alLuTara, ako Obaar HapyLeH!
TemneparypHuTe rpaH1Lm (HeODXOAUMO € PbUHO HyNHMpaHe Ha
TepMmocTara).

3a f1a ce Nofobpy dyHKUMOHKpaHeTo, TPAbBA Aa ce B3emar

NPeaBHA CeaHUTE NPENopbKH:

» [ouMcTBakTe BLTPELHOCTTA HA pe3epBoapa.

» [louKcTeTe TepMOCTaTHTE COPEs NPenopbK1Te Ha
Npon3BoauTeNs (OTCTPAHETE KOTNEHNA KaMbK U TW
CMeHeTe).

> WHcnekTupaiite aHoga.

> CMeHeTe yNnbTHUTENHWA MAHLLET Ha (hnaHeua.

]

TOpenocoyeHuTe onepavLnu He ca NOKPUTH OT rapaHLMATa Ha
ypena.

MopapbxKa (camo 3a cnewuan1anpank v KBanuULMPaHu TexHULK)

8.7 PecraptupaHe cneg paboTta no TeXHHUECKOTO
obcnyxBane
» 3aTerHere BCUUKK BOAHHU CbeUHEHUA U NPOBEPETE
XEPMETUYHOCTTA UM.
» BknioueTe ypefa.

31855 (2024/01)



HeusnpaBHocTH

9

HeuanpaBHoctH

TokoB yaap!

»

[TpeKbCHETe eNekTPUUECKOTO 3axpaHBaHe, Npeau Aa

npMcTbRK1TE KbM paboTa no ypeaa.

»

MHcTanaumuaTa, peMoHTUTE M NOAAbPKAHETO B U3MPABHOCT

TpADBa a ce U3BbPLLBAT CAMO OT KBANUMULIMPAHH
cneuuanmcTy.

BOSCH

B cneapauuara 1abnuua ca ONUCaHu pelLieHnATa 3@ Bb3MOXKHH
npobnemu (Te TpabBa fa ce OCbLLECTBABAT CaMO OT
KBanMULMPaHU U3MBIHUTENH).

L S ™ S

MHoro Tonna Boga

> CryneHa Bofa

HepoctatbueH obem

HenpeKbCHATO OTTMUAHE OT NPeNa3HUA BEHTUN

Bopa ¢ LBAT Ha pbxza
Bopa c nowwa Mupusma

LLlymoBe B boinepa 3a Tonna Bofa

ToBHILEHO HanpexeH1e U1 cpaboTeaHe Ha
[nedeKTHOTOKOBaTa 3alliuTa (MOLIHOCTTa &
NPEeKaneHo ronAama).

HenpaeunHo perynupaxe Ha Temneparypara npu
TepmocTara.

AKTMBMpaHa e 3aluTaTa 3a TeMneparypara npu
TepMmocTara.

MoBpefieH HarpeBaTeneH enemenT.
HenpasunHa pabota Ha TepmMocTarta.

>

>

MpoBepeTe Aanu ypeabT € CBbP3aH KbM
MOAXOAIALL ENEKTPUUECKHM POBOMIHNK,
NpefHasHayeH Aa nofasa Heobxoanumus
€/EKTPHUUECKH TOK.

Perynupaiite Tepmocrara.

MoTBbpAETe AANM TEPMOCTATLT € NOCTaBEeH
NPaBUNHO B THE3AOTO.

Hynupaiite Tepmocrata (- pasgen 8.5).
Onpenenete HE0bXOAMMOCTTA OT NOAAPBXKKA
(HanpMMep MOUKCTBaHE Ha ENEKTPUUECKHSA
Harpesarten oT KOTEH KaMbK, OYNCTBAHE Ha
3aMbpCABAHHSA).

CmeHete HarpeBaTe/IH1A eNieMEeHT.

CMEHETE WK MHCTaNMpanTe OTHOBO
TepMmocTara.

21831855 (2024/01)




BOSCH

TexHUUeCKn AaHHKU

L S " S

X X X X | KotneH kambk no ypeaa u/unu npeanasHata rpyna. | »
>
>
X X X HansraHe B cucTemara Ha Boaara. >
>
>
X X | KanauuTer Ha cucTemara 3a Boga 4
X BbTpe B pe3epBoapa 3a CbXxpaHeH!e C HaTpynanu  »
3aMbpCABaHHS.
| 2
| 2
X PaseuTHe Ha bakTepuu. >
>
X X Bb3MOXXHO CUCTEMA 33 PELIMPKYNALMA HA NUTEMHA D
BOf1a, IPeKaneHo BUCOKO NoTpebneHue ot
KpaHOBeTe 33 BOAA MW Teu B cucTemMarasatonna  »
BOJa.

Tabn. 7

10 TexHHueCKH faHHH

10.1 TexHuHuecku faHHH
Toau ypen 0TroBaps Ha M3MCKBaHMATA, NocoueHu B EBponeiickute aupektien 2014/35/E0  2014/30/EO.

TeXHHUECKH XapaKTepucTukn | MepHa
enuHMLa

061wwa uHopmauua

0Obem | 30 50 50

Terno npu npaseH pesepsoap | kg 12,7 17,6 15,5

Terno npu nbneH pesepsoap kg 42,7 67,6 655

TonnuHHK 3arybu npes koxyxa | kWh/ 0,7 0,86 0,86
24 yaca

laHHK 32 BopaTa

Makc. fonyctumo paboTHo bar 8 8 8

HanArae

BoaHu cbeauHenus Pesba G %" G %" G %"

Enektpuuecka uHchopmauua

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

75

22,9
97.9
1,34

G%"

M3BbpLueTe npoleaypa no npemaxsaHe Ha
HaCnofiBaHuATaA.

Onpenenete HeobxoMMOCTTa OT No-yecTa
noAApbXKa Uy NOAroToBKa Ha BoAdTa, ako
NpHUMHaTA € NOBHILIEHA TBbPAOCT Ha BofiaTa.
CMeHeTe npeanasHarta rpyna, ako e
Heobxogumo.

lpoBepeTe HanAraHeTo Ha BofaTa B CUCTEMATA.
Ako e HeobXofIMO, MHCTanWpaTe peayLMpaLy
KnanaH (> our. 12).

MoTBbpAETE HEODXOAUMOCTTA OT Pa3LUMPHUTENEH
cba (npensaputento HatoBapsate 0,5 bar nog
Pmax).

poBepeTe TpbbONPOBOAA.

Matouete boiinepa 3a Tonna Boaa U nouucTeTe
OTBbTpE.

OnpepeneTe NofaBaHeTo Ha Boaa (Hanpumep
13nonapanTe UITLP).

M3BbpLueTe NOARPbXKKA U HAaMb/HETE OTHOBO
pesepBoapa.

Matouete boiinepa 3a Tonna Boaa v NouucTeTe.
[esnHdekumpaitTe boinepa 3a Tonna Boaa.
Onpenenete BpeMeTo, HE0bX0AMMO 3a
NOBTOPHO HarpsBaHe (> Tabn. 8).

CMeHeTe ¢ ipyro, cbobpaseHo ¢
notpebnexuerto.

75 7.5 100 100 115
19,1 20,1 249 (249 (274
94,1 951 1249 1249 1424
1,22 /1,13 1,39 14 1,58

GH" GH" G%" GH%" GH%"
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TeXHWUeCKM AaHHH BOSCH

TexHuuecku xapaktrepuctuku | MepHa 100
enmmu,a

HomuHanHa molHoct 1500 1500 1500 2000 1500 2000 1500 2000 2000

Bpeme 3a 3arpsBaHe (AT-50 °C) 1y, 2u. 2u. 2u. 2u. 2u. 3u. 3u. 3u.
25MuH 18 MMH |12 MMH |35 MUH 59 MUH |28 MMH |57 MUH | 16 MUH |45 MUH

3axpaHBalLo HanpexeHne MpomeHn 230 230 230 230 230 230 230 230 230

N1BO
Yectota Hz 50/60 |50/60 |50/60 |50/60 |50/60 '50/60 |50/60 |50/60 |50/60
EnHochaseH enekTpuueckn ok A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7
3axpaHBal kaben HO5VV-F 3 x 1,0 mm? unn HO5VV-F 3 x 1,5 mm?

Knac Ha 3awura | | | | | | | | |

Tun Ha 3awmTata P24 |IP24  |IP24  |IP24  |IP24  |IP24  |IP24  |IP24  |IP24
Temneparypa Ha Bogata

[lanasoH Ha Temneparypute | °C 1o 1o 1o 1o 1o 1o no no no

68°C | 66°C 64°C |68°C |62°C 68°C |67°C |62°C |65°C
Tabn. 8  TexHuuyeck XapaKTepHUCTHUKH

10.2 WUndopmauus 3a norpebasaHara eHeprua
,D,OKOHKOTO CanpunoXumu 3a NpoayKTa, cnefBallute aHHU ce
0CHOBABAT Ha M3nCKBaHMATa Ha PernamenTy (EC) 812/2013 u

814/2013.
< 0 © N~ -] [=2] (=] bl N
[auuu 3a npopykra Cumson (MepHa | = = = = = = 3 S
(=] (=1 o (=] o o b D P
€AHHHLA | © o © (] ) [ © © ©
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n n n
© © © © © © © © ©
o ™ o0 o (xd o0 ™ (xd o
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
N~ ~ N~ N~ ~ N~ ~ ~ N~

Tun npopykT
o
[an] ju o [as] [an] [an] [as]
ju o w w (72 o [aa] o o
o o o o o o o o N
[ee) ~— o Yol [ee] [Y9) [ee) ~— ~—
= = = = = = = = =
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
i i i i i i i i i
(o= o o (o oc o o o (o'
— — — — — — — — —
[leknapupaH npocdun Ha M L S M M M M L L
HaToBapBaHe

(@]
(@]
(@]
(@]
(@]
(@]
(@]
(@]
(@]

Knac Ha eHepruiHa etheKTMBHOCT
NPy 3arpABaHe Ha Boaata

EHepruiiHa edheKTMBHOCT Npu Nwh % 36,2 37,5 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4
3arpsBaHe Ha Bogara

loauiHo noTpebnexue Ha AEC kWh 1419 2727 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
€NeKTPoeHeprus

['oAMLLEH pa3xoa Ha ropruBo AFC GJ

[pyr npothun Ha HaTOBapBaHe

EHepruiiHa edheKTMBHOCT Npu Nwh %

3arpABaHe Ha BofiaTa (mpyr
npochrn Ha HaTOBapBaHe)
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BOSCH TeXHWUUeCKM laHHHU

[lanHu 3a npoaykTa

< n
[=2] [=2]
(=] (=
© ©
(=] (=3
2] n
© ©
[ [
N~ N~
~ N~

7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

l'opuwwHa KOHCYyMaLUms Ha AEC kWh
eneKkTpoeHeprua (Apyr npotmn

Ha HaTOBapBaHe, CpeaHu

KNUMaTMUHW YCNOBMA)

ToauieH pa3xon Ha ropuso (apyr AFC GJ
npocun Ha HaToBapBaHe)

Temneparypa Ha TepmocTara Taan. °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58
(thabpuuna HacTponka)

HwBo Ha Wwyma, B 3aTBOPEHO Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15
noMeLLeHne

MHAWKaLKMA 32 Bb3MOXHOCT 33 He He He He He He He He He

pabota camo B uacoBeTe 6e3

BbPXOBO HaTOBapBaHe Ha

Mpexara

[py crnobsABaHETO, MOHTAXA UK | BUXKTE [IOKYMEHTUTE, KOUTO CbNPOBOXAAT NPOAYKTa
TEXHUUECKOTO 0bCnyKBaHe

TpsbBa Aa ce B3emar cnelyantu

npeanasHu MepkM (ako ca

NPUNOXMMK)

MHTenureHTHO ynpaenexue He He He He He He He He He
[lHeBHa KOHCYMauuA Ha Qelec kWh 6,645 12,64 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72
€NeKTpoeHeprus (cpeaHu 5 3 0
KNUMaTHUHK YCNOBHA)

[lHeBeH pasxof] Ha ropuBo Qfyel kWh

EmucKm Ha a3oTHM okucH (camo  NO, mg/kWh

npu pabota Ha ras un1 TeuHo

rop1Bo)

CefiMnueH pasxof Haropeonpu Qg kWh

aKTUBMPAHO MHTENUTEHTHO week,

ynpasneHue smart

CenM1uHa KOHCyMaLmA Ha Qglec, | KWh

€NeKTPOCHEPIMA NPU AKTUBMPAHO | ek,

MHTENUTEHTHO yNpaBNEHNe smart

CeamuueH pasxod Haropuso npu | Qre, kWh

[DeaKTUBUPAHO MHTENUTEHTHO week

ynpaBneHue

CeaMnyuHa KOHCYMaLMA Ha Qglec, | KWh

€/1EKTPOEHEPTHA NPK week

[DeaKTUBUPAHO MHTENUTEHTHO

ynpasneHue

0beMm Ha cbxpaHsBaHaTa BoAa \ | 75 100 30 50 75 50 75 100 115
Cmecena Bopja 40 °C Vao | 95,6 141,2 476 66,8 994 |748 904 1351 1585

Tabn. 9  MHpopmaymsa 3a notpebapaHata eHeprus
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TeXHWUeCKM AaHHH BOSCH

[Mannu 3a npoaykTa Cumeon (Mepua |3 = S 8 5 3 3

bl bl bl bl bl bl bl
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[leknapupaH npocdun Ha S M M M M L L

HaToBapBaHe

Knac Ha eHepruitHa echeKTUBHOCT C C C C C C C

Nnpu 3arpsiBaHe Ha Bogara

EHepruiiHa edheKTMBHOCT Npu Nwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4

3arpABaHe Ha BoflaTa

loauiHo noTpebnexue Ha AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740

€/EKTPOEHEPTHS

lonuLieH pasxof Ha ropuso AFC GJ

[pyr npocun Ha HaToBapBaHe

EHepruitHa echeKTMBHOCT Npu Nwh %

3arpABaHe Ha Bofiata (apyr

npochvn Ha HaTOBapBaHe)

['opMLWwHa KOHCYyMaLUmsa Ha AEC kWh

eneKTpoeHeprua (apyr npodun

Ha HaToBapBaHe, CPeAHH

KNUMaTuuHu ycnoBus)

ToauiLeH pa3xon Ha ropueo (apyr AFC GJ

npochvn Ha HaTOBapBaHe)

Temnepartypa Ha TepMocTata Taan, °C 61 58 54 61 52 56 58

(thabpuuHa HacTponka)

HvBo Ha Wwyma, B 3aTBOPEHO Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15

nomeLLeHne

MHAKMKaLmMA 32 Bb3MOXHOCT 32 He He He He He He He

pabota camo B uacoBeTte be3

BbPXOBO HaTOBapBaHe Ha

Mpexara

Mpu crnobABaHeTo, MOHTaX@ MK BUXKTE [LOKYMEHTUTE, KOUTO CbNPOBOXAAT NPOAYKTA

TEXHUUECKOTO 0bCnyBaHe

TpAbBa Aa ce B3emar cnewuantu

npeanasHu Mepku (ako ca

NPUNOXUMH)

MHTENUreHTHO ynpaBenexne He He He He He He He

[lHeBHa KOHCYyMaLMA Ha Qelec kWh 2,750 6,631 6,678 |6,605 6,520 12,643 12,720

€NEKTPOEHEPTHA (CPeaHH

KNMMATHUHK YCNOBHA)

[lHeBeH pasxof, Ha ropuBo Qfyel kWh
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BOSCH TeXHUUeCKM laHHHU

[annu 3a npoaykTa MepHa |3 = = = = = =
eAuHILa | D b7 b7 b7 o o o

2 2 2 2 2 2 2
& S S & & & S
~ ~ ~ = = ~ ~

Emucum Ha a3oTHM okucH (camo  NO, mg/kWh |- - -

npu pabota Ha ra3 Ui TeuHo

roOp1Bo)

CefiMnueH pasxof Haropueonpu | Qpe kWh - - - - - -

aKTMBMPAHO UHTENUTEHTHO week,

ynpasnexue smart

CenM1uHa KOHCyMaLnA Ha Qglec, | KWh - - - - - -

€NeKTPOEHEPIMANPUAKTUBMPAHO | ek,

UHTENUTEHTHO YNpaBeHKe smart

CeamuueH pasxog Haropusonpu Qge,  kWh - - - - - -

[eaKTUBMPAHO UHTENUIEHTHO week

ynpasnexue

CenM1uHa KOHCyMaLmA Ha Qglec, | KWh - - - - - -

€eNeKTPOeHepruA npiu week

[eaKTUBMPAHO UHTENUTEHTHO

ynpasnexue

0bem Ha cbxpaHaBaHaTa BoAa \ | 30 50 75 50 75 100 115

CwmeceHa Boga 40 °C Va0 | 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 1351 1585

Tabn. 10 MHpopmaymsa 3a notpebapaHaTa eHeprus

10.3 Enekrtpuuecka cxema

- - - 220-240V~
L+N+PE
I LM% )
ASTEINISNE Mo N
B - O—=—FE

0010035927-02

®ur. 16  Cxema Ha cBbp3BaHe
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3alluTa Ha OKonHaTa cpeda 1 ienoHUpaHe KaTto 0TnagbK

11 3awwra Ha OKONHaTa cpepa
AenoHUpaHe KaTo 0TNAfAbK

Ona3BaHeTo Ha OKONHaTa cpena € 0OCHOBEH NPUHLMN Ha

rpynara Bosch.

3a Bosch kauectBoTO Ha NpoAyKTUTE, ePEKTUBHOCTTA U

0na3BaHETO Ha OKONMHATa cpefia Ca PaBHONOCTABEHU LiENN.

3aKoH!TE U Hapen6me 34 Ona3BaHe Ha OKONHaTa cpefa ce

CnasBat CTPUKTHO.

3a 0na3BaHeTo Ha OKONHarta cpefa U3non3same Han-fobpara

Bb3MOXHa TEXHWUKA U MaTePUaA/IK, KAaTO OTYUTAME ApPryMEeHTUTe

0T rnefHa TOYKa Ha UKOHOMUYEeCKaTa peHTaGMnHOCTA

OnakoBka

Mo OTHOLLEHKE Ha ONaKoBKaTa HUe yuacTBame B
CnelnudUUHITE CUCTEMM 33 YTUNH3ALMSA, TapaHTMpPalLK
ONTMMANHO PeLMKNMUpaHe.

Bcuuku 3non3saHu onakoBbUHU Matepuanu ca eKonoruyHo
UWCTHM W MOTaT J1a Ce U3MOM3BaT MHOrOKPaTHO.

W3nasbn ot ynotpeba ypen

BpakyBaHuTe ypeau ChabpXar UeHHU MaTephanu, KOUTo
TpAbBa Aa ce NOA/IoKAT Ha peLKNnpaHe.

KOHCTPYKTMBHHTE Bb3NK Ce OTAENAT NecHo. NnacTMacosuTe
[AeTanny ca 0603HaueHu. 1o T03u HauMH PasnuuHUTe
KOHCTPYKTMBHM Bb3MW MOraT ja Ce COPTUpAT 1 Aa Ce Npeaaaar
32 PeLMKINPaHe UMK U3XBbPNAHE KaTo OTNafbLK.

WU3ne3nu ot ynotpe6a eneKTpUUECKH U eNeKTPOHHHU ypean
To3u cMMBOM 03HauaBa, Ue NPOAYKTLT He TpAbBa fa
Ce U3XBbP/IA 3ae[HO C APYrH OTNafbLM, aTpAbea aa
bbae npeaaieH Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a
obpaboTka, cbbupaHe, peurknupaxe 1
U3XBbPNAHE HA OTNaJbLM.

CHMBOMBT BaXM 3a CTPAHMTE C pa3nopendu OTHOCHO
€NeKTPOHHUTE YCTPOHCTBA, KaTo HanpuMep [upektnea 2012/
19/EC 0THOCHO OTNabLY OT €N1EKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyasare (OEEO). Tesu pasnopendbm onpenenat
PaMKOBHTE YCNOBHSA, KOUTO Ca B CHA B CbOTBETHATA AbPXKaBa
3a NpefaBaHeTo Kato OTNaAbK U PELUKIMPAHETO Ha CTapH
€NeKTPOHHM YCTPONCTBA.

Tb# KaTo eNeKTPOHHUTE ypeayu MOXE [a ChAbPXKaT ONacHH
BellleCTBa, Te TpAbBa Aa bbaaT peLMKNMpPaHu 0TrOBOPHO C LieN
CBEX/aHETO 10 MUHUMYM Ha Bb3MOXHHTE LIETH 33 OKOMHATa
Cpefia ¥ ONacHOCTUTE 3a YOBELLKOTO 3paBe. B AoMbNHeHNe Ha
TOBA PELMKIMPAHETO Ha ENEKTPOHHM OTNAAbLM JONPUHACA U
32 3aNa3BaHeTo Ha NPUPOLHUTE PECYPCH.

3a gonbnHuTeNnHa VIH(bOpMaLl,VIFI OTHOCHO YTUNKU3aLmMATa Ha
CTapH eNeKTpUYeCKn 1 eENeKTPOHHK ypeau, MoNTMM Aa ce
oﬁpreTe KbM OTTOBOPHHKA OpraH Ha MACTO, KbM MECTHOTO
CMeTOCbGMpaTeﬂHO APY>XeCTBO UK KbM Tbproseua, oT KOroto
CTe 3aKynunu npoaykKTa.

BOSCH

[lombAHKTENHA MHAOPMALMSA Lie HAMepUTe TYK:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

12 Monutnka 3a 3aWKUTa Ha AAHHUTE
Ej#FE=E=E Hve, Pobept bow EOO[, byn. YepHu BpbX
. 51b, 1407 Cochua, bbnrapua, obpabotsame
TEXHUUECKHM AaHHM 33 NPOAYKTA U
MHCTanaumATa, JaHHU 3a BPb3Ka,
KOMYHWKALMOHHHW IaHHK, laHHH 3a
perucTpaumMaTa Ha NPoAYKTa M JaHHU 33 UCTOPHUATA HA KNWEHTA,
C LieN Aa 0CMrypum yHKLIMOHANHOCTTa Ha npoaykTa (OP3[,
un. 6, anuHesn 1, byksa 0), 1a U3NbHABAME HaLlWTe
3a[Ib/KEHNA 33 EKCMNOATALMOHEH HaA30p HA NPOAYKTA,
6€30MacHOCT Ha NPOJYKTa W 0T CbobpaxeHus 3a besonacHocT
(OP3, un. 6, anuHen 1, byksa e), 3a 3alLMTa Ha HaLLKTE NpaBa
BbB BPb3Ka C BbPOCH, CBbP3aHH C rapaHLMaATa U
peructpauuaTa Ha npoaykta (OP3[, un. 6, anuHen 1, byksae),
KaKTO W 3@ aHanM3upaHe Ha AUCTPUDYLMATA Ha HaluTe
NPOAYKTH ¥ NPEAO0CTaBAHE Ha UHAMBUAYANHW U CneLMdUUHN 38
npozykTa MHdopmauun v odepti (OP3[, un. 6, anuuen 1,
OykBa e). 3a npeoCcTaBAHe Ha YCNYrH KaTto NPoAaxou 1
MapKEeTMHIOBM YCNyTrK, yNpaBneHu1e Ha LoroBopu, obpaboTka
Ha nnalaHu1s, NporpaMMpaHe, XOCTUHT Ha lIaHHK W YCNyTY 3a
TenedoHHa ropeLlia NIMHUA MOXeM [la NOBepABaME U
npenaBame JaHHW Ha BbHLIHW [OCTAaBUMLM Ha YCIYTH U/UnK
[IblLEPHM ApyxecTBa Ha Bosch cbrnacHo § 15 M cnepg. Ha
repMaHCK1A 3aKoH 3a aKLMOHEePHUTE ApyXecTBa. B HAKkou
Cnyyau, HO CaMo aKo e OCUrypeHa aieKBaTHa 3allyuTa Ha
[aHHWUTE, IMUHKTE AaHHW MOTaT 1a Ce NPeaBar Ha nonyyateny,
HamupaLLy ce M3BbH EBponeiickara IKOHOMUYECKA 30Ha.
[lonmbnHuTENHa MHGOPMALIMA Ce NPefoCTaBA NPU NOMCKBAHE.
MoxxeTe fa ce CBbpXKETE C KOPNOPATUBHOTO AMbXXHOCTHO NULE
Mo 3alluTaTa Ha jaHHuTe Ha agpec: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mmate npaBo No BCAKO Bpeme fia Bb3pasuTe CpeLly
obpabotkara Ha BaluuTe nMuHM JaHHK Bb3 OCHOBa Ha OP3[],
un. 6, anuHes 1, bykea e, Ha OCHOBaHWA, CBbP3aHH C Balwata
KOHKpETHa CUTYaLA UMK CBbP3aHU C LieNMTe Ha AMPEKTHUA
MapKeTHHT. 3a Aa ynpaxHuTe Bawwute npasa, Mons, CBbpxeTe
ce ¢ Hac upe3 DPO@bosch.com. 3a fja nonyuuTe noBeue
WHdopMaLus, Mons, ckaHupaiite QR kopa.
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Szimbolumok magyardzata és biztonsagi tudnivalok

1 Szimbdélumok magyarazata és biztonsagi

tudnivalok

1.1  Szimbdélum-magyarazatok

Figyelmeztetések

Afigyelmeztetésekben jelzdszavak jeldlik a kovetkezmények
fajtajat és stlyossagat, ha a veszély elharitasara vonatkozd
intézkedések nem torténnek meg.

A kovetkezo jelzdszavak vannak definialva és keriilhetnek
felhasznalasra a jelen dokumentumban:

A VESZELY

VESZELY azt jelenti, hogy slyos, akdr életveszélyes személyi
sériilések kovetkezhetnek be.

FIGYELMEZTETES

FIGYELMEZTETES azt jelenti, hogy stilyos vagy életveszélyes
személyi sériilések léphetnek fel.

VIGYAZAT

VIGYAZAT - azt jelenti, hogy konny(i vagy kozepesen stilyos
személyi sériilések léphetnek fel.

ERTESITES
ERTESITES - azt jelenti, hogy anyagi karok |éphetnek fel.

Fontos informaciok

]

Az emberre vagy targyakra vonatkozd, nem veszélyt jelzé
informaciokat a szoveg mellett lathatd tajékoztatd szimbolum
jeloli.

1.2  Altalanos biztonsagi tudnivalok

A\ Altalanos informéciok

Ez a szerelési (tmutato a késziilék lizemeltetdi, valamint

engedéllyel rendelkez6 gaz-, viz-, flités- és villanyszerelok

szamara késziilt.

» Ahasznalat el6tt olvassa el a kezelési itmutatokat
(késziilék, fltésszabalyozd stb.) és Grizze meg dket.

> Aszerelés elGtt olvassa el a szerelési Gtmutatokat (késziilék

stb.).

126
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Vegye figyelembe a biztonsagi tudnivalokat és a
figyelmeztetéseket.

Vegye figyelembe az érvényes nemzeti és regionalis
eléirasokat, miiszaki szabalyokat és iranyelveket.
Dokumentalja az elvégzett munkakat.

A\ Avonatkozo eléirasok rendelkezéseinek megfeleléen

hasznalja

A késziilék ivoviz felmelegitésére és tarolasara szolgal. Vegye
figyelembe az ivovizre vonatkozo dsszes orszagos
szabalyozast, irdnyelvet és szabvanyt.

A késziilék kizarélag nyomas alatt allo korrel rendelkezé
szaniterberendezésekbe szerelhet6 be.

Minden egyéb hasznalat nem rendeltetésszer(inek minésiil. A
nem rendeltetésszer(i hasznaltbol eredé lehetséges karokért a
gyarté nem vallal felel6sséget.

A Telepités

»

»

A beszerelést kizarolag erre feljogositott kivitelezé
végezheti.

Az elektromos bekotés részeként el kell végezni a késziilék,
egy omnipolaris levalaszté eszk6z (megszakitd vagy
biztositék) és egy 30 mA differencial védéeszkoz
foldelését és felszalld agi csatlakoztatasat, a helyi telepitési
szabvanyokkal 6sszhangban.

Amennyiben alkalmazhato, a késziilék és / vagy az
elektromos kiegészitGk beszerelésekor meg kell felellni az
IEC 60364-7-701 szabvanynak is.

A késziiléket fagytol védett létesitménybe kell beszerelni.
A késziilék maximum 3000 méter tengerszint feletti
magassagig valo hasznalatra lett tervezve.

Az elektromos csatlakoztatds elvégzése el6tt eldszor a
hidraulikus csatlakoztatast kell elvégezni, majd ellendrizni
kell annak tomorségét.

Aszerelés soran vélassza le a késziiléket az elektromos
halozatrol.

A\ Elektromos szerelés
Elektromos szerelést csak villanyszerel6 végezhet.

Az elektromos szerelés megkezdése el6tt:

>

>

Végezze el az 6sszpolusu fesziiltségmentesitést, és
biztositsa visszakapcsolas ellen.

GyG6zddjon meg arrol, hogy a halézati fesziiltség le van-e
valasztva.

Afesziiltség alatti részek megérintése el6tt: varjon legalabb
5 percet a kondenzatorok kisiitéséig.

Vegye figyelembe a tobbi rendszerelem kapcsolasi rajzat
is.
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A\ Osszeszerelés, modositasok

> Akésziilék 0sszeszerelését, valamint a beszerelést érintd
barmely mddositasat kizarolag szakavatott és képzett
szereld végezhetiel.

» Soha ne akadalyoztassa a ttlaramszelep lefuvato-
vezetékét.

» Atullaramszelep lefolyovezetékét fagymentes helyen,
lejtéssel kell beszerelni, és meg kell érizni a légkorrel valo
nyitott kapcsolatat.

» A melegités soran viz Iéphet ki a tdlaramszelep
nyomovezetékébdl.

A\ Karbantartas

» Karbantartast kizarolag erre feljogositott kivitelezd
végezhet.

» Akarbantartasi munkak elvégzését megel6zéen mindig
vélassza le a késziiléket az elektromos haldzatrol.

> Abeszerelés és/vagy a karbantartas biztonsagossagaért és
kornyezettel valo osszeférhet6ségéért a felhasznalo a
felelds.

» Kizardlag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

» Haatapkabel megsériilt, akkor azt csak a gyarto, a gyartd
értékesités utani vevészolgalata, vagy egy olyan szakember
cserélheti ki, aki képesitett a veszélyes helyzetek
megelézésére.

/\ Ellendrzés, tisztitas és karbantartas

A biztonsagos és kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld
mikodtetés érdekében 12 havonta karbantartasi és tisztitasi
munkalatokat kell elvégezni a kovetkezd fejezetnek
megfeleléen: 8.

Afelhasznald felelds annak biztositasaért, hogy a vizmelegité
biztonsagos és kornyezetvédelmi szempontbdl megfelelé
kérnyezetben legyen.

Az elmulasztott vagy nem megfelelé ellen6rzési, tisztitasi és
karbantartasi munkalatok testi sériiléshez, de akar halalhoz és
anyagi karhoz is vezethetnek.

Azt javasoljuk, hogy az éves ellenérzési és tervezhetd
karbantartasi munkalatokra vonatkozoan szakképzett és
engedéllyel rendelkez6 kivitelezével kosson szerzédést.

A munkat kizarélag szakképzett és engedéllyel rendelkezé
kivitelezG végezheti el, akinek kotelessége elvégezni minden
munkat és azonnal megsziintetni az észlelt hibakat.

A\ Atadas az iizemeltetdnek

Atadaskor ismertesse a szolarberendezés kezelését és iizemi
feltételeit az lizemeltetdvel.

» Ismertesse a kezelést. Ennek soran feltétlendil térjen ki

valamennyi, a biztonsag szempontjabél fontos
cselekvésre.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Szabvanyok, el6irasok és iranyelvek

» Figyelmeztesse az lizemeltetGt arra, hogy az athelyezést
vagy a javitasokat kizarélag engedéllyel rendelkez6
szakszervize végezhetik.

» Hivja fel az izemeltet6 figyelmét a biztonsagos és
kornyezetbarat miikodés szempontjabol kiemelt
fontossagu feliilvizsgalatra és karbantartasra.

» Adjaat az izemeltetonek megorzésre a szerelési és
kezelési utasitasokat.

A\ Haztartasi és hasonlé célii elektromos késziilékek
biztonsaga

Az elektromos eszkozok kezelése soran felmerdil§ veszélyek

elkeriilése érdekében az alabbi kovetelmények érvényesek az

EN 60335-2-21 szerint:

,Ezt a késziiléket 3 éves vagy annal idésebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez, illetve tapasztalattal és tudassal
nem rendelkez6 személyek csak akkor hasznalhatjak, ha
feliigyelet alatt allnak, és oktatast kaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatarol, és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A
tisztitast és a felhasznaloi karbantartast gyermekek feliigyelet
nélkiil nem végezhetik.”

3 6s 8 kozotti életkord gyermekek kizardlag a késziilékhez
csatlakoztatott csapot kezelhetik.*

,Ha a halozati vezeték megsériil, azt a gyartonak,
vevészolgalatanak vagy egy megfelel6képesitéssel rendelkezé
személynek kell kicserélnie a veszélyhelyzet kialakulasanak
elkertilése érdekében.”

2  Szabvanyok, eldirasok és iranyelvek

Atelepitésre és az lizemeltetésre vonatkozo alabbi elGirasokat

és szabvanyokat figyelembe kell venni:

+  Azelektromos ellatohaldzatra valo elektromos szerelésre
és csatlakozasra vonatkozd rendelkezések

+  Atavkozlési és radios halozatra vald elektromos szerelésre
és csatlakozasra vonatkozd rendelkezések

+ Az adott orszag elGirasai és szabvanyai




A késziilékre vonatkozd adatok

3 A késziilékre vonatkozo adatok

3.1 Megfeleloségi nyilatkozat

Ez atermék felépitését és lizemi viselkedését tekintve megfelel
az eurdpai iranyelveknek és a nemzeti kdvetelményeknek.

A megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege az
Interneten elérheté: www.bosch-homecomfort.hu.

A CE-jellés azt jelzi, hogy a termék megfelel a jeldlés
elhelyezésérdl rendelkez6 6sszes EU jogi el6irasnak.

3.2 Avonatkozo eldirasok rendelkezéseinek
megfelelden hasznalja

A késziilék ivoviz felmelegitésére és tarolasara szolgal. Vegye

figyelembe az ivovizre vonatkozo dsszes orszagos

szabalyozast, irdnyelvet és szabvanyt.

A késziilék kizarélag nyomas alatt allo korrel rendelkez6é

szaniterberendezésekbe szerelhetd be.

Minden egyéb hasznalat nem rendeltetésszeriinek mindsiil. A

nem rendeltetésszeri hasznaltbdl eredd lehetséges karokért a

gyartd nem vallal felelésséget.

3.3 Amelegviz-tarolo leirasa

«  Azeuropai szabvanyoknak megfeleld, zomancozott acél
tarolotartaly.

+  Atarol6 Ggy van kialakitva, hogy ellenalljon a nagy
nyomasnak.

« Egyébanyagok: acéllemez, miianyag.

«  Egyszer(ien izemeltethetd.

«  CFC mentes poliuretan szigetel6anyag.

-+ Magnézium galvanikus anod.
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3.4 Tartozékok

0010054274001

1.dbra  Tartozékok

[1] Csavarok (2x))

[2] Falicsatlakozo (2x)1)

[3] Galvanikus szigetelés (2x))
[4] Biztonsagiszelep (8 bar)

1) elérhet6 egyes modellekhez (a piactol fiiggden)
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BOSCH Akésziilékre vonatkoz adatok

3.5 Méretek és minimalis tavolsagok

3.5.1 Fiiggoleges telepitéshez

200

0010035921-01

2.dbra  Méretek mm-ben (falra szerelés, fiiggéleges telepités)

[Keszilék A 8 ¢ o0 __E _____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...060.S.. 386 396 863 663 641 340 380
..050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
..080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
..100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
1. tabl.
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Kezelési itmutato

3.5.2 Vizszintes szerelés

343

=500

0010035922-01

3.dbra  Méretek mm-ben (falra szerelés, vizszintes szerelés,
TR1000...H)
...080... 350
...100... 495
2. tabl.

3.6 Késziilék kialakitasa

0010032190-001

4.dbra  Akésziilek komponensei

[1] Téroldtartaly

[2] CFC mentes poliuretan szigeteloréteg
[3] Flt6betét

[4] Szabalyozo és biztonsagi termosztat
[5] Hidegviz belépés, %, kiilsé menet

[6] Melegvizkilépés, %, kiilsé menet

[7] Galvanikus szigetelés

[8] Magnézium anod
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3.7 Szillitas és tarolas

Akésziiléket szaraz, fagymentes helyen kell szallitani és tarolni.

Akezelés soran

» Neengedje leesni a késziiléket.

> Akésziiléket az eredeti csomagolasaban, és a megfeleld
szallitasi eljarassal kell szallitani.

> Akésziiléket csak a beszerelés helyén szabad az eredeti
csomagolasabdl kivenni.

4 Kezelési utmutato

4.1 Kezelopanel

0010035929-01

b.dbra  Kezel6panel

[1] BEjelzés
[2] Hoémérséklet szabalyozo (a hémérséklet szabalyozd
tipusa)

4.2 Akésziilék iizembe helyezése elott

VIGYAZAT
A késziilék sériilésének veszélye!

> Akésziilék elsé lizembe helyezését olyan, szakavatott és
képzett szerelonek kell végrehajtania, aki a megfelel6
mikddéshez szilkséges informacioval ellatja a vasarlot.

ERTESITES
A késziilék sériilésének veszélye!

» Soha ne kapcsolja be a késziiléket, ha a tarold nincs
teljesen feltoltve vizzel. Ez a flitdelemeket karosithatja.

4.3 Akésziilék be- és kikapcsolasa

Bekapcsolas
» Ezutan csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt elektromos
csatlakozoaljzatra.

Ki
> Valassza le a késziiléket az elektromos csatlakozdaljzatrol.
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4.4 Avizhomérsékletének beallitasa

VIGYAZAT
Forrazasveszély!
Gyerekek és id6sebb személyek leforrazasanak a veszélye!

» Mindig ellendrizze a kezével a vizhémérsékletét.
A melegviz kilépd cs6 ezzel azonosan magas hémérséklett
lehet, ami megérintés esetén égési sériilések kockazataval
jar

1d6 hossza a forrazas bekovetkezéséhez

Homérséklet |ldésebb

személyek/5 év

alatti gyerekek
50°C 2,5 perc tobb, mint 5 perc
52°C kevesebb, mint 1,5 - 2 perc kozott

1 perc
55°C Kortlbeldl Kortlbeldl

15 masodperc 30 masodperc
57°C Koriilbelil Koriilbelil

5 masodperc 10 masodperc
60°C Korilbeldl Kevesebb, mint

2,5 masodperc 5 masodperc
62°C Koriilbelil Kevesebb, mint

1,5 masodperc 3 masodperc
65°C Koriilbelil Koriilbelil

1 masodperc 1,5 masodperc
68°C Kevesebb, mint Koriilbelil

1 méasodperc 1 mésodperc

3. tdbl.

i

A melegviz-tarol leallitja a flitést, amint a eléri a kivant
vizhémérsékletet (a BE jelzés eltlinik). A melegviz-tarolé tjra
elinditjaafitést, haavizakivant homérséklet ala csokken (a BE
jelzés megjelenik), és egészen addig fiit, amig a beallitott
hémérsékletet el nem éri.

4.4.1 Homérséklet szabalyozo nélkiili tipusok
» Avizkifolyasi hémérséklete gyarilag van beallitva, lasd a
tablazatot. 8.

4.4.2 Homérséklet szabalyozoval rendelkezé tipusok
»  Avizkifolyasi hémérséklete a hémérséklet szabalyozoval
(>tabl. 8) -ig allithato be.

A homérséklet novelése
» Forditsa a hémérséklet szabalyozot balra.
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Kezelési itmutato

+

. 0010035952-01

A hémérséklet novelése

6. dbra

A homérséklet csokkentése
» Forditsa a hdmérséklet szabalyozot jobbra.

0010035953-01

7.dbra A hémérséklet csokkentése

4.5 Abiztonsagi szelep aktivalasa

]

A biztonsagi szelepet havonta egyszer aktivalja annak
érdekében, hogy a biztonsagi berendezés vizkovesedését és
eldugulasat megelézze.

]

A biztonsagi szelep kimenetéhdl viz csepeghet ki. A biztonsagi
szelep kimenetét lefelé kell iranyitani, és ki kell nyitni.

» Abiztonsagi szelep kimenetét a csatornaba vezesse.
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Telepités (csak szakavatott és képzett szerel6k végezhetik)

& FIGYELMEZTETES
Forrazasveszély!
A meleg viz hémérséklete magas!
» Abiztonsagi szelep megnyitasa elGtt nyissa ki a
melegvizcsapot, és ellendrizze a késziilék
vizhémérsékletét.

» Varjon addig, amig elegend viz eltavozott ahhoz, hogy a
forrazast és mas sériiléseket megel6zhesse.

4.6 Akésziilék leiiritése

& VIGYAZAT

Sériilésveszély!
Akészillékben 1évé viz anyagi kart okozhat.

> Akésziilékbdl tavozo viz 6sszegyljtéséhez helyezzen egy
taroloedényt a késziilék ala.
» Uritse le a késziiléket.

Zarja el a vizelzaro szelepet (= 11. dbra, [5]).
Nyisson ki egy melegviz-csapot.

Nyissa ki a biztonsagi szelepet.

Vérja meg a késziilék teljes lediriilését.

vvyywyy

4.7 Haakésziiléket hosszabb ideig (t6bb, mint
3 honapig) nem hasznaljak, akkor le kell

ereszteni a vizet beléle.
Akésziilékben 1évé vizet hosszabb idejli (t6bb, mint 3 honap)
inaktivitas utan le kell cserélni.

> Valassza le a késziiléket az elektromos haldzatrol.

» Uritse le teljesen a késziiléket.

> Toltse fel a késziiléket addig, amig a viz nem folyik ki az
Osszes melegviz-csapon.

» Zarjael amelegvizcsapokat.

» Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halézathoz.

4.8 Akésziilék burkolatanak tisztitasa
> Akeésziilék burkolatanak tisztitdsat csak nedves
torlékenddvel és kevés tisztitoszerrel végezze.

il

Ne hasznaljon a korréziot el6segit6 tisztitoszert as/vagy
suroloszert.
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5  Telepités (csak szakavatott és képzett
szerelok végezhetik)

5.1 Fontos tudnivalok

i

Atelepitést, az elektromos bekdtést és az elsé lizembe
helyezést csak képzett szakemberek végezhetik.

]

Akésziilek megfeleld telepitésének és lizemeltetésének
biztositasa érdekében vegyen figyelembe minden
szabalyozast, mUiszaki iranyelvet, valamint vonatkozo nemzeti
és helyi iranyelvet.

VIGYAZAT
Vagyontargyak karosodasanak kockazata!
Akésziilék javithatatlan kdrosodasanak veszélye.
> Akeésziiléket csak a telepités helyén vegye kia
csomagolashol.
» Soha ne tdmassza meg a késziiléket a vizcsatlakozasokon.
» Akésziiléket dvatosan kezelje.
» Adott esetben a késziilék és/vagy az elektromos

kiegészit6k telepitésének meg kell felelnie a IEC 60364-7-
701 szabvanynak.

VIGYAZAT
Vagyontargyak karosodasanak kockazata!
Aflitébetétek karosodasanak veszélye!

» ElGszor végezze el a vizbekotést, majd toltse fel a
késziiléket.

» Ezutdn csatlakoztassa a késziiléket egy foldelt elektromos
csatlakozoaljzatra.

Aviz mindsége

Akésziilék haztartasi céli melegviz termelésére szolgal a
vonatkozd szabalyozasokkal 6sszhangban. A magas
vizkeménységl teriileteken vizlagyitd berendezés hasznalata
javasolt. A hidraulikus kor elvizkdvesedésének minimalizalasa
érdekében az ivoviz paraméterei az alabbi hatarokon beliil kell
legyenek.
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Az ivovizre vonatkozo |Egység
kovetelmények

Vizkeménység, min. ppm 120
grain/US gallon 7.2
°nk 6,7
pH, min. - max. 6,5-9,5
Vezetdképesség, min.- | uS/cm 130-1500
max.
4.tabl.  Azivovizre vonatkozo kévetelmények

5.2 Atelepitési hely kivalasztasa

VIGYAZAT
A késziilék sériilésének veszélye!
Akésziilék belso és kiils6 része karosodasanak veszélye.

» Olyan falat valasszon, amely a vizzel megtelt taroloju
késziilék szamara is kell6 teherbirasu.

Telepitési hely

» Tartsa be a jelenlegi iranyelveket.

> Akésziiléket nem szabad héforras folé, kornyezeti
hatasoknak kitett helyre vagy maro kornyezetbe telepiteni.

> Akésziiléket olyan helyiségbe telepitse, ahol a helyiség
hémérséklete nem csokken 0 °C ald.

> Akésziiléket karbantartas céljabdl csak konnyen
hozzaférhetd helyekre telepitse.

> Ne telepitse a késziiléket 3000 métert meghaladd
tengerszint feletti magassagu helyre.

» Biztositsa a telepitési helyként szolgdlé helyiség
szelldzését. A helyiség hémérséklete nem haladhatjamega
35 °C-os hémérsékletet.

» AhGveszteség és a varakozasi id6 csokkentése érdekében
helyezze a késziiléket a leggyakrabban hasznalt
melegvizcsap kozelébe.

» Akésziiléket olyan helyre telepitse, ahol az andd
eltavolithato, lehet6vé téve a sziikséges karbantartas
elvégzését.

Védozona

> Akésziiléket kizarélag a megengedett véd6zonakba szabad
telepiteni.

VIGYAZAT

Aramiités veszélye!

> Akeészilléket egy foldvezetékes csatlakozasi ponthoz
csatlakoztassa.

Telepités (csak szakavatott és képzett szerel6k végezhetik)

60 cm

\
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X
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0010031715001
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8.dbra  Véddzona

5.3 Akésziilék telepitése

]

Akésziiléket a falhoz kell rogziteni.

ERTESITES
Vagyontargyak karosodasanak kockazata!

» Olyan csavarokat és tamasztékokat hasznaljon, melyek
miszakilag megfelel6ek a vizzel teljesen feltoltott tarold
stlyanak, illetve a fal tipusanak.

Fiiggoleges telepités

0010035958-02

9.dbra  Fiiggdleges telepités (falra szerelés)
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Telepités (csak szakavatott és képzett szerel6k végezhetik)

Szabvényos atmérdgj(i 240
modellek
Kis atmérdjd modell 340
5. tabl.
Vizszintes telepités

0010035959-01

10. dbra Vizszintes telepités (falra szerelés, TR1000...H)

..50... 165
...80... 350
..100... 495
6. tdbl.

i

Vizszintes telepités esetén:

> gy6z6djon meg arrdl, hogy a hidraulikus csatlakozasok
fliggolegesek és a késziilék aljan helyezkednek el.

5.4 Vizhekotés

ERTESITES

Vagyontargyak karosodasanak kockazata!

A késziilékcsatlakozdk korrézios karosodasanak veszélye!

» Avizcsatlakozdknal hasznaljon galvanikus szigetelést. Ez
megakadalyozza az elektromos (galvanikus) aram folyasat

a hidraulikus csatlakozas fémalkatrészein keresztil, és igy
ezek lehetséges rozsdasodasat is.
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ERTESITES
Vagyontargyak karosodasanak kockazata!
» Telepitsen szlirGt a vizbemenetbe olyan helyeken, ahol a viz

lebegd anyagot tartalmaz.

» PEX csovek hasznalata esetén telepitse termosztatos
szabalyozot ( 12. 4bra, [8]) a késziilék kimeneti csovébe.
Ezt Uigy kell beszabalyozni, hogy az megfeleljen a hasznalt
anyag miiszaki jellemzdinek.
A hasznalt cs6vek 10 bar (1 MPa) nyomasra és 100 °C
hémérsékletre kell méretezve legyenek.

v

ERTESITES

Vagyontargyak karosodasanak kockazata!

» Akorrozio, a viz szinelvaltozasanak és szagosodasanak
elkeriilése érdekében vegye figyelembe a 4. tdblazatban
szerepld informaciokat az ivéviz kovetelményeivel, azon
tulmenden, hogy a rendszert a viz tipusahoz kell igazitani
(pl. szlirérendszerek hozzaadasa vagy az ellatasi forras
cseréje).

]

Ajanlasok:

» Oblitse 4t a rendszert a telepités eltt, mivel a
homokszemcsék jelenléte csokkentheti az aramlast, majd
elérheti azt a hatarértéket, ami akar teljes dugulast is
okozhat.

v

Az Gsszetévesztés elkeriilése érdekében ellendrizze, hogy
a hideg- és melegviz-vezetékek megfeleléen vannak-e
azonositva.

@

0010035960-01

11. abra

[1] Hidegviz belépés (jobbra)
[2] Melegviz kilépés (balra)
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» Akeésziilék hidraulikus csatlakoztatasahoz megfeleld
csatlakozasi tartozékokat hasznaljon.

PN

® OO

12. dbra

[1] Galvanikus szigetelés

[2] Biztonsagiszelep

[3] Visszacsapd szelep

[4] Nyomascsokkentd

[56] Elzard szelep

[6] Alefolyovezeték csatlakozoja
[7] Tagulasitartaly

[8] Kever6szelep

]

Elektromos csatlakoztatds (csak szakavatott és képzett szerelok végezhetik)

i

Ha a belépd viznyomas 1,5 és 3 bar kdzott van, akkor nem
sziikséges nyomascsokkentd szelepet felszerelni.

Ha a belépd viznyomas meghaladja ezeket az értékeket, akkor
a kovetkez6 sziikséges:

» nyomascsokkentot ( 12. abra, [4]) kell beszerelni. A
biztonsagi szelep akkor aktivalddik, amikor a viznyomas a
késziilékben meghaladjaa 8 bar (+ 1 bar) értéket, ezért
meg kell tervezni a viz elvezetésének mddjat.

» tagulasitartalyt ( 12. dbra, [7]) kell beszerelni, hogy
elkeriilje a biztonsagi szelep ilyen gyakran torténd
kinyitasat. A tagulasi tartaly térfogata legyen a késziilék
térfogatanak 5 %-a.

6 Elektromos csatlakoztatas (csak
szakavatott és képzett szerelok
végezhetik)

Altalanos fontos tudnivalék

VESZELY

Aramiités veszélye!

» Akésziiléken végzett mindennemd munka elGtt szakitsa
meg a fesziiltségellatast.

Az ellatérendszer hirtelen nyomasvaltozasabdl eredd
problémak elkeriilése érdekében tanacsos a késziilék elé egy
visszacsapd szelepet telepiteni.

Fagyveszély fennallasa esetén:

» Valassza le a késziiléket az elektromos haldzatrol.

» Uritse le a késziiléket (> 4. fejezet).

-vagy-

» Nevalassza le a késziiléket az elektromos halézatrol.
> Valassza ki a legalacsonyabb vizhémérsékletet.

5.5 Biztonsagiszelep
» Szerelje a biztonsagi szelepet a késziilék vizbemenetére.

FIGYELMEZTETES
Sériilésveszély!
» Soha ne zérja le a biztonsagi szelep kivezetdcsovét.
» Soha ne szereljen semmilyen tartozékot (a 11. abran

szereplok kivételével) a biztonsagi szelep és a hidegviz-
bemenet (jobb oldal) kozé.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

A késziilék valamennyi szabalyozo-, vezérlé- és biztonsagi
berendezése gyarilag fel van szerelve és izemkész allapotban
van.

FIGYELMEZTETES

Villamcsapas veszélye!

» Akésziilék az elosztddobozban kiilonalld csatlakozassal
kell rendelkezzen, és 30 mA-es hibaaram-kapcsoldval,
valamint véddvezetékkel kell biztositani. Olyan teriileten,
ahol a villamcsapas gyakori, kiegészit6 villamharitd
berendezést kell felszerelni.

6.1 Ahalozati kabel csatlakoztatasa

]

Az elektromos csatlakoztatas a lakokornyezetben taldlhatd
elektromos berendezésekre vonatkozo, érvényes el6irasoknak
megfeleléen kell torténjen.

> Véddvezeték rendelkezésre kell alljon.
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Akésziilék lizembe helyezése (csak engedéllyel rendelkezé szakemberek szamara)

> Azelektromos haldzatra val csatlakozashoz
védGdvezetékkel ellatott csatlakozdaljzatot hasznaljon.

6.2 Azelektromos tapvezeték cseréje

]

A sériilt tapvezetéket eredeti potalkarészre kell kicserélni.

Huzza ki a tapvezetéket az aljzatbdl.

Oldja ki a takarofedél csavarijait.

Vélassza le a tapvezeték csatlakozokapcsait.
Vegye ki a tapvezetéket és cserélje ki egy tjra.
Csatlakoztassa Ujra a csatlakozokapcsokat.

Huzza meg a takaréfedél csavarjait.
Csatlakoztassa a tapvezetéket az aljzatha.
Ellendrizze, hogy minden megfeleléen mikodik-e.

vVVvyVvVYVYyVYVYYVYY

7  Akésziilék iizembe helyezése (csak
engedéllyel rendelkez6 szakemberek
szamara)

» Ellendrizze a késziilék megfelelé beszerelését.

» Nyissa ki a vizszelepeket.

» Nyissa ki az 6sszes melegvizcsapot és oblitse at teljesen a

vizvezetékeket.

» Ellendrizze az 6sszes csatlakozas tomorségét, majd toltse

fel a késziilék.

> Csatlakoztassa a késziilék az dramellatéshoz.

> Ismertesse a késziilék mlikodését és lizemi feltételeit az

lizemeltetdvel.

8 Karbantartas (csak szakavatott és
képzett szerelok végezhetik)

Ellendrzés, karbantartas és javitas

> Azellendrzést, karbantartast és javitast csak szakavatott és
képzett szerelok végezhetik.

» Csak a gyartd eredeti potalkatrészeit hasznalja. A gyartd
nem vallal felel6sséget a nem a gyartotol szarmazo
potalkatrészek felhasznalasabdl eredd karokért.

Ajanlas az iigyfélnek: karbantartasi ellenérzések.

> Akésziiléket a teljesitmény megorzése, valamint a
biztonsagos és megbizhaté mikdodés érdekében hozzaértd
és engedéllyel rendelkez6 szereldnek kell évente
szervizelnie.
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8.1 Felhasznaldi informaciok

8.1.1 Tisztitas

» Ne hasznaljon surold, mard hatasu vagy olddszertartalmu
tisztitoszereket.

»  Akésziilék kiils6 burkolatat nedves térléruhaval tisztitsa.

8.1.2 Abiztonsagi szelep ellenérzése

» Ellendrizze, hogy nem |ép-e ki viz a biztonsagi szelep
csévezetékébdl a vizmelegités soran.

» Soha ne zarja le a biztonsagi szelep kivezetdcsovét.

8.1.3 Karbantartas és javitas

» Az ligyfél felelds azért, hogy a vevészolgalat vagy egy
jovahagyott kivitelezé rendszeresen karbantartsa és
tesztelje a tarolot.

8.2 Rendszeres karbantartasok

VIGYAZAT
Személyi sériilés vagy anyagi kar veszélye!
A karbantartasi munkak elvégzését megelézden:

» Kapcsolja ki az elektromos aramellatast.
» Zarjael avizelzaro szelepet.

» Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

» Apotalkatrészeket az ehhez a késziilék tartozo pdtalkatrész
katalogusbol rendelje meg.

» Akarbantartasi munkak soran cserélje ki a kiszerelt
tomitéseket Uj tomitésekre.

8.2.1 Miikddésellenérzés
» Ellendrizze az 6sszes komponens megfelelé mikodését.

VIGYAZAT
Sériilésveszély!
A zomancburkolat sériilésének veszélye!

» Soha ne tisztitsa vizkGolddval a késziilék zomancbevonat
belsé falat. A zomancbevonat védelméhez semmilyen
kiegészitd termékre nincs sziikség.

8.2.2 Biztonsagi szelep

i

A biztonsagi szelepet havonta egyszer aktivalja annak
érdekében, hogy a biztonsagi berendezés vizkdvesedését és
eldugulasat megeldzze.
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& FIGYELMEZTETES

Forrazasveszély!
A meleg viz hémérséklete magas!

» Abiztonsagi szelep megnyitasa elGtt nyissa ki a
melegvizcsapot, és ellendrizze a késziilék
vizhémérsékletét.

» Varjon addig, amig elegendd viz eltavozott ahhoz, hogy a
forrazast és mas sériiléseket megel6zhesse.

» Havonta legaldbb egyszer kézzel nyissa ki a biztonsagi
szelepet.

VIGYAZAT
Személyi sériilés vagy anyagi kar veszélye!

» (gyeljen ra, hogy a biztonsagi szelepbdl szarmazé viz ne
veszélyeztessen embereket és ne okozhasson anyagi
karokat.

8.3 Védoanod

]

A késziiléket egy, a taroldban talalhaté magnézium andd védi a
korrézidval szemben.

A magnézium andd alapvet6 védelmet nyujt a zomancbevonat
lehetséges karosodasaval szemben.

Javasoljuk, hogy az lizembe helyezés utan egy évvel végezzen
el egy elsd ellendrzést.

ERTESITES
Korrézid veszélye!

Az andd elhanyagolasa korai korrdzios karosodashoz vezethet.

> Ahelyi vizmindségtél fiiggden évente vagy kétévente
ellendrizze az anddot (->tabl. 4), és sziikség esetén
cserélje ki.

]

A késziilék kizarolag behelyezett magnézium andddal
helyezhetd lizembe.

E nélkiil a védelem nélkiil a késziilékre nem érvényes a gyartdi
garancia.

» Kapcsolja ki a késziiléket bemeneti dram-véddkapcsoldjat.
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Karbantartas (csak szakavatott és képzett szerelok végezhetik)

» Barminemi munka megkezdése el6tt ellendrizze, hogy a
késziilék ne legyen csatlakoztatva az elektromos
hélézathoz.

» Uritse le teljesen a késziiléket (> 4.6 fejezet).

Oldja ki a késziilék takardlapjanak csavarjait, majd vegye le

a takardlapot.

Valassza le a termosztatrol a csatlakozokabelt.

Lazitsa meg a kariman lévé rogzité anya [1].

Tavolitsa el a karimat [2].

Ellendrizze a magnézium anddot [3], és sziikség esetén

cserélje ki.

v

vvyywyy

0010035962.002

13.dbra Hozzdférés a belsé részhez, a komponensek
azonositdsa

[1] Akarimarogzit6 anya
[2] Karima
[3] Magnézium andd

8.4 Termikus fertétlenités

Forrazasveszély!

A szokasos tisztitas soran a melegviz stlyos forrazasos
sériiléseket okozhat.

» Ezeket a mliveleteket a normal izemi idékon kiviil végezze
el.

» Zarjon el valamennyi melegvizcsapot.

Hivja fel minden lako figyelmét a forrazas veszélyére.

> Allitsa be a termosztatot a maximalis hémérsékletre, majd
ahémérséklet szabalyozot forgassa el balra iitkozésig (=
6. abra)

» Varjameg, miga BE jelzés elt(inik.

v
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Karbantartas (csak szakavatott és képzett szerel6k végezhetik)

> A melegviz-tarolohoz legkozelebbitdl kezdve nyissa ki az
Osszes melegvizcsapot, és hagyja legalabb 3 percen at
kifolyni a melegvizet.

> Zarja el amelegvizcsapokat, majd allitsa vissza a
termosztatot a normal tizemi hémérsékletre.

8.5 Biztonsagi hémérséklet-hatarold

A késziilék automatikus biztonsagi berendezéssel rendelkezik.
Ha a berendezésben a viz hémérséklete barmely okbdl a
biztonsagi hatar folé emelkedik, akkor ez a késziilék lekapcsolja
a késziilék dramellatasat, megel6zve ezzel a lehetséges
balesetet.

A VESZELY

Aramiités veszélye!

A termosztat visszaallitasat csak erre feljogositott személy

végezheti! Ezt a késziiléket manualisan kell visszaallitani,

melyet csak az aktivalodast kivalto esemény megsziintetését

kovetéen szabad megtenni.

Akésziilék visszadllitasa:

> Valassza le a késziiléket az elektromos halézatrol.

» Oldja ki a késziilék takardlapjanak csavarjait, majd vegye le
a takarolapot.

» Ellendrizze az elektromos csatlakozasokhoz.

> Nyomja meg a biztonsagi berendezésen Iévé gombot.

]

Ha a biztonsagi termosztatot gyakran aktivaljak:

» gondoskodjon az elektromos f(itéelem rendszeresebb
tisztitasarol.

0010035963-01

14. abra Biztonsagi termosztat (hémérséklet-valaszto nélkiili
modellek)
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0010036760-01

15. dbra Biztonsagi termosztdt (hémeérséklet-valasztéval
rendelkezé modellek)

8.6 Atarolo belseje

Aviz magas hémérsékleten torténd tarolasa és a viz jellemz6i
miatt az elektromos flit6elem feliiletén felépiil6 vizkéréteg és /
vagy a tarolo belsejében lerakodasok halmozddhat fel, amely
féleg a kovetkezoket érinti:

«  vizminbsége

« aramfogyasztas

«  késziilék funkcionalitdsa

+  késziilék élettartama

Afent emlitett kovetkezmények tobbek kozott alacsonyabb

héatadast eredményezhetnek a flitdelem és a viz kozott, ami

miatt a fiitGellenallas gyakrabbanindul el / &ll le, illetve nagyobb

aramfogyasztds és potencialis biztonsagi aktivalodas

kovetkezik be a hmérsékleti hatarértékek be nem tartasa

esetén (a termosztat kézi alaphelyzetbe allitasa sziikséges).

A m(kodés javitasa érdekében az alabbi ajanlasok

megfontoldsa javasolt:

» Tisztitsa meg a tarol6 belsejét.

> Tisztitsa meg az ellenallast a gyartdi ajanlasoknak
megfeleléen (vizkdtlenités vagy csere).

» Vizsgalja megaz anodot.

» Helyezze vissza a karima tomitdgallérjat.

[i]

Afent emlitett beavatkozasokra nem vonatkozik a késziilék
garancidja.

8.7 Ujrainditas karbantartasi munka utan

» Huzzon meg minden vizcsatlakozast, és ellendrizze a
tomorségiiket.

» Kapcsolja be a késziiléket.
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9  Hibak
. A kovetkez6 tablazat a lehetséges problémak megoldasat
A VESZELY tartalmazza (ezeket csak képzett kivitelezé végezhetiel).
Aramiités veszélye!
» Valassza le az dramellatast, miel6tt barmilyen munkat
végezne a késziléken.
» Atelepitést, javitast és karbantartast csak képzett
szakember végezheti.

ramzavar ok ok

Folyamatos iirités a nyomascsokkentd szelepbdl

c
3
) =]
b e
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N o N
22555 &
e = =)
s e S o
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S § FR =
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S &¥=s3538 38w
I =2+ oo N
X Tulfesziiltség vagy az RCD kioldott (a teljesitmény ~ » Ellendrizze, hogy a késziilék csatlakozik-e egy
til magas). kiilon kabelhez, amelyet a sziikséges elektromos
aramellatasra terveztek.
X X Helytelen hdmérséklet-szabélyozas a termosztattal. | »  Allitsa be a termosztatot.
X Atermosztat biztonsagi hémérséklete aktivalvavan. » Ellendrizze, hogy a termosztat megfeleléen van-
e behelyezve a fiolaba.
» Allitsa vissza a termosztatot (= 8.5. szakasz).
» Meérje fel a karbantartasi igényeket (példaul az
elektromos fitételem vizkGtelenitése,
szennyezddés eltavolitasa).
X Aflitéelem meghibasodott. » Cserélje ki a fltGelemet.
X Atermosztat helytelen miikodése. » Cserélje ki vagy allitsa vissza a termosztatot.
X XX X | Vizké a késziiléken és/vagy a biztonsagi > Végezzen vizkotelenitést.
szerelvéncsoporton. > Mérlegelje a gyakoribb karbantartés vagy
vizkezelés sziikségességét, ha ezt a
megndvekedett vizkeménység okozza.
» Sziikség esetén cserélje ki a biztonsagi
szerelvénycsoportot.
X X X Nyomas a vizrendszerben. » Ellendrizze a rendszer viznyomasat.

> Hasziikséges, telepitsen nyomascsokkent6t
(= 12. dbra).

» Ellendrizze, hogy sziikség van-e tagulasi tartalyra
(0,5 bar el6toltés a Pmax alatt).
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X X | Avizrendszer kapacitasa » Ellendrizze a csévezetéket.
X Atarold belsejében felhalmozddott szennyezédés. » Engedje le a melegviz-taroldt, és tisztitsa meg a
belsejét.
» Vizsgalja meg a vizellatast (példaul alkalmazzon
sz(ir6t).
> Végezze el a karbantartast és toltse fel Gjraa
tarolot.
X Baktériumok altali szennyezédés. » Engedje le a melegviz-taroldt, és tisztitsa meg.
> Fertétlenitse a melegviz-tarolot.
X X Lehetséges ivoviz tjrafeldolgozo rendszer, a > Meérje fel az Gjramelegitéshez sziikséges idot
vizcsapok tulzott fogyasztasa vagy a melegviz- (= 8.tabl.).
rendszer szivargasa. » Cserélje egy masikra, a fogyasztasnak
megfelelden.
7. tabl.

10 Miiszaki adatok

10.1 Miiszaki adatok
Jelen késziilék megfelel a 2014/35/EK és a 2014/30/EK iranyelvek kovetelményeinek.

Miiszaki jellemzok Mérték ...100.. |... 120..
egység . .

Altalanos adatok

Urtartalom | 30 50 50 75 75 75 100 100 115

Suly {res taroloval kg 12,7 17,6 15,5 22,9 19,1 20,1 24,9 24,9 27,4

Suly tele taroléval kg 42,7 67,6 65,5 97,9 94,1 95,1 124,9 1249 1424

Aburkolaton keresztiili kWh/ 10,7 0,86 0,86 1,34 1,22 1,13 1,39 1,4 1,58

héveszteség 24h

A vizzel kapcsolatos adatok

Max. megengedett lizemi bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8

nyomas

Vizcsatlakozok Pol. G%” G%” G%” G%” G%” G%” G%” G%” GY%”

Elektromos adatok

Névleges kimenet W 1500 1500 1500 2000 1500 2000 1500 2000 2000

Felftitési idé (AT-50°C) 1h25 2h18 2h12 2h35 |2h59 [2h28 3h57 |[3h16 3h45

m m m m m m m m m

Tapellatas VAC 230 230 230 230 230 230 230 230 230

Frekvencia Hz 50/60 |50/60 |50/60 50/60 '50/60 50/60 '50/60 '50/60 50/60

Egyfazist elektromos aram A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7

Tépkabel HO5VV-F 3x1,0 mm? vagy HO5VV-F 3x1,5 mm?

Erintésvédelmi osztaly I I I I I I I I I

Védettség P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24
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Miiszaki jellemzok Mérték ..100
egység H..

Vizhomérséklet

Hémérséklet-tartomany °C max. |max. |max. | max. |max. | max.  max. max. | max.
68°C |66°C 64°C 68°C 62°C 68°C 67°C 62°C 65°C

8.tdbl.  Miiszaki jellemzék

10.2 Atermék energiafogyasztasi adatai
Atermékre vonatkozo mértékben az alabbi adatoka812/2013
(EU) és a814/2013 (EU) rendeletek kovetelményein

alapulnak.

Termékadatok T |8 g 5 | g |8 |2 |«o
(=1 (=1 (=1 (=] (=1 (=1 b L P
o © © o © © © © ©o
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n n n
©o © © © © © o © ©o
[l [ ™ (¢l [ ™ (¢l [ [l
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ N~ ~ N~ N~ ~ N~ N~ ~

Terméktipus

o

m ju [aa] o [aa] [aa] [an]
pu g o n w w [aa] o o o
o o o o o o o o ~N
<o) — (32 Lo [eo) Lo [e0] ~— i
= = = = = = = = =
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
i i i i i i i i i
o (o oc o o oc o (o o
— — — — — [ — — —

Névleges terhelési profil M L S M M M M L L

Vizfelmelegités C C C C C C C C C

energiahatékonysagi osztalya

Vizfelmelegités Mwh % 36,2 37,5 32,3 36,2 36 36,4 36,7 375 374

energiahatékonysaga

Eves villamosenergia-fogyasztds  AEC kWh 1419 2727 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
Eves tiizeldanyag-fogyasztas AFC GJ
Egyéb terhelési profil

Vizfelmelegités Mwh %
energiahatékonysaga (egyéb

terhelési profil)

Eves villamosenergia-fogyasztds  AEC kWh
(egyéb terhelési profil/normal

klimatikus viszonyok)

Eves tiizeldanyag-fogyasztas AFC GJ
(egyéb terhelési profil)

Termosztat hémérséklete Theall °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58
(szallitasi allapot)

Hangnyomésszint, beltér Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15
Annak a kijelzése, hogy képes-e Nem | Nem 'Nem Nem Nem |Nem Nem |Nem | Nem
csak csticsiddszakon kiviil

tizemelni
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Termékadatok Mérték
egység

<
[=2]
(=3
©
o
n
©
[
~
~

7736506095
7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

Specidlis el6vigyazatossagi lasd a termékhez mellékelt dokumentaciot
rendszabalyok sziikségesek a
szerelés, telepités vagy

karbantartas soran (ha

alkalmazhato)

Intelligens szabalyozd Nem Nem |Nem Nem |Nem Nem Nem |Nem |Nem
Napi villamosenergia-fogyasztas Qe kWh 6,645 12,64 12,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72
(normal klimatikus viszonyok) 5 3 0

Napi tiizel6anyag-fogyasztas Qtiz kWh
Nitrogén-oxidok kibocsatasa NO, mg/

(csak gaz- vagy olajtiizelés kWh
esetén)

Heti tiizel6anyag-fogyasztds, ha  Qyjz, heti, kWh
azintelligens szabalyozas int
engedélyezve van

Heti villamosenergia-fogyasztas, Qgex,  kWh
ha az intelligens szabalyozas heti, int
engedélyezve van

Heti tiizel6anyag-fogyasztds, ha  Qyjz, heti  kWh
az intelligens szabalyozas le van

tiltva

Heti villamosenergia-fogyasztas, ' Qejek heti kWh
ha az intelligens szabalyozas le

van tiltva

Tarolasi térfogat \Y | 75 100 30 50 75 50 75 100 115
Kevert viz 40 °C Vao | 95,6 141,2 476 66,8 99,4 (748 90,4 1351 158,5
9.tabl.  Atermék energiafogyasztdsi adatai

Termékadatok & S = = 5 = =
L i - i L i -
© © © © © © ©
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n
© © © © © © ©
(xd ™ ™ o0 (xd ™ ™
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ ~ N~ N~ ~ ~ N~

Terméktipus
[an] [an] [as] [aa] [as]
[72) [72] w o o o o
o o o o o o N
[3p] o [eo) Lo [ee] ~— ~—
= = = = = = =
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
N N N N N N N
oo oc (o o o oc (o
— — — — — — —

Névleges terhelési profil S M M M M L L

Vizfelmelegités C C C C C C C

energiahatékonysagi osztalya

Vizfelmelegités mwh % 323 362 (36 36,4 (36,7 (375 [374

energiahatékonysaga
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Termékadatok

Y 7736506103
N 7736506104
o
7736506105
N 7736506106
N
7736506107
7736506108
7736506109

—
~
N
~
—
w
©
[e°)
N
i
N
i
N
i
N
o

Eves villamosenergia-fogyasztas
Eves tiizeldanyag-fogyasztas AFC GJ
Egyéb terhelési profil

Vizfelmelegités Mwh %
energiahatékonysaga (egyéb

terhelési profil)

Eves villamosenergia-fogyasztds  AEC kWh
(egyéb terhelési profil/normal

klimatikus viszonyok)

Eves tiizeldanyag-fogyasztas AFC GJ
(egyéb terhelési profil)

Termosztat hémérséklete Theall °C 61 58 54 61 52 56 58
(szallitasi allapot)

Hangnyomésszint, beltér Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15
Annak a kijelzése, hogy képes-e Nem Nem Nem Nem Nem Nem Nem
csak csticsiddszakon kiviil

tizemelni

Specidlis el6vigyazatossagi lasd a termékhez mellékelt dokumentaciot

rendszabalyok sziikségesek a

szerelés, telepités vagy

karbantartas soran (ha

alkalmazhatd)

Intelligens szabalyozd Nem Nem Nem Nem Nem Nem Nem
Napi villamosenergia-fogyasztas  Qgjex kWh 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,643 12,720
(normal klimatikus viszonyok)

Napi tiizel6anyag-fogyasztas Qtiiz kWh

Nitrogén-oxidok kibocsatasa (csak  NOy mg/
gaz- vagy olajtiizelés esetén) kWh
Hetitiizel6anyag-fogyasztas, haaz Qyjj; heti, KWh
intelligens szabalyozas int
engedélyezve van

Heti villamosenergia-fogyasztas, | Qeex,  kWh
ha az intelligens szabalyozas heti, int
engedélyezve van

Heti tiizeldanyag-fogyasztas, haaz Qi heri  kWh
intelligens szabalyozas le van tiltva
Heti villamosenergia-fogyasztds,  Qgje. heti kWh
haazintelligens szabalyozas le van

tiltva
Tarolasi térfogat \ | 30 50 75 50 75 100 115
Kevert viz 40 °C Vao | 47,6 66,8 99,4 74,8 90,4 135,1 158,5

10. tabl. A termék energiafogyasztasi adatai
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10.3 Kapcsolasi rajz

- - - 220-240V~
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0010035927-02

16. dbra Csatlakoztatdsi rajz

BOSCH

Ujrahasznositani annak érdekében, hogy a lehetséges
kornyezeti karokat és az emberek egészségére vonatkozd
veszélyeket minimalizalni lehessen. Ezen tilmenden az
elektronikus hulladék tjrahasznositasa a természetes forrasok
kiméléséhez is hozzajarul.

Kérjiik, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek
kornyezet szamara elviselhetd artalmatlanitasara vonatkozo
tovabbi informacidkért forduljon az illetékes helyi
hatésagokhoz, az Onnel kapcsolatban 4llé hulladék-
artalmatlanitd vallalathoz vagy ahhoz a keresked6hoz, akitél a
terméket vasarolta.

Tovabbi informaciokat itt talalhat:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

11  Kornyezetvédelem és megsemmisités

A kornyezetvédelem a Bosch csoport vallalati alapelvét képezi.
Atermékek minGsége, a gazdasagossag és a kornyezetvédelem
szamunkra egyenrangl célt képez. A kornyezetvédelmi
torvények és elGirasok szigordan betartasra keriilnek.

A kornyezet védelmére a gazdasagi szempontokat figyelembe
véve a lehetd legjobb technoldgiat és anyagokat alkalmazzuk.

Csomagolas

A csomagolasnal részesei vagyunk az orszagspecifikus
értékesitési rendszereknek, amelyek optimalis
Ujrafelhasznalast biztositanak.

Minden éltalunk hasznalt csomagoldanyag kornyezetbarat és
Ujrahasznosithato.

Régi késziilék

Arégi késziilékek tartalmaznak olyan anyagokat, amelyeket
Ujra lehet hasznositani.

Az egyes szerkezeti csoportokat konnyen szét lehet valasztani.
A mianyagok meg vannak jelglve. igy osztalyozhatok a
kiilonboz6 szerelvénycsoportok és tovabbithatdk
Ujrafelhasznalas, ill. artalmatlanitas céljara.

Régi elektromos és elektronikus késziilékek

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a terméket nem
ﬁ szabad mas hulladékokkal egyiitt artalmatlanitani,

hanem kezelés, gylijtés, Gjrahasznositas és
mmmmm  artalmatlanitds céljabol el kell vinnia hulladékgydjté

helyekre.
A szimbolum elektronikus hulladékokra vonatkozd
eldirasokkal, példaul ,,2012/19/EK eurdpai rendelet hasznalt
elektromos és elektronikus késziilékekre® rendelkez6
orszagokra érvényes. Ezek az eldirasok azokat a
keretfeltételeket rogzitik, amelyek az egyes orszagokban a

hasznalt elektronikus késziilékek visszaadasara és
Ujrahasznositasara érvényesek.

Mivel az elektronikus késziilékek veszélyes anyagokat
tartalmazhatnak, azokat a felelésség tudataban kell
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12  Adatvédelmi nyilatkozat

Ele=rE  Cégiink, aRobert Bosch Kft., Termotechnika
; ; Uzletag, 1103 Budapest, Gyomrai it 104.,
Magyarorszag, termék- és beépitési
tudnivaldkat, technikai és csatlakozasi
adatokat, kommunikdcios adatokat,
termékregisztracios és ligyféladatok el6zményeit dolgoz fel a
termék funkcionalitasanak biztositasa érdekében (GDPR 6.
cikk, 1. bekezdés 1 b albekezdés), a termékfeliigyeleti
kotelezettség teljesitése és a termékbiztonsagi és biztonsagi
okok miatt (GDPR 6. cikk, 1. bekezdés 1 f albekezdés), a
garancialis és termékregisztracios kérdésekkel kapcsolatos
jogaink védelme érdekében (GDPR 6.cikk, 1. bekezdés 1 f
albekezdés) valamint, hogy elemezziik termékeink
forgalmazasat, és személyre szabott informdcidkat és
ajanlatokat adjunk a termékhez (GDPR 6.cikk, 1. bekezdés 1.
albekezdés). Az olyan szolgaltatasok nyujtasa érdekében, mint
az értékesitési és marketing szolgaltatasok, szerzddéskezelés,
fizetéskezelés, programozas, adattarolas és a forradrot-
szolgaltatasok, dsszedllithatunk és tovabbithatunk adatokat
kiils6 szolgaltatok és/vagy a Bosch kapcsolt vallalkozasai
részére. Bizonyos esetekben, de csak akkor, ha megfelelé
adatvédelem biztositott, a személyes adatokat az Eurdpai
Gazdasagi Térségen kiviili cimzettek részére is tovabbitani
lehet. Tovabbi informacid nydjtasa kérésre torténik. A
kovetkezd cimen |éphet kapcsolatba az adatvédelmi
tisztviselével: Adatvédelmi tisztvisel, informacidbiztonsag és
adatvédelem (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postafiok 30 02
20, 70442 Stuttgart, NEMETORSZAG.

Onnek joga van ahhoz, hogy barmikor tiltakozzon a személyes
adatainak a kezelése ellen (GDPR 6.cikk, 1. bekezdés 1 f
albekezdés alapjan) az On konkrét helyzetével vagy kdzvetlen
marketing céllal kapcsolatos okokbdl. Jogainak gyakorlasahoz
kérjiik, lépjen kapcsolatba veliink a DPO@bosch.com cimen.
Tovabbi informacidért kérjiik, kovesse a QR-kddot.
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Explanation of symbols and safety instructions

[y

Explanation of symbols and safety
instructions

1.1 Explanation of symbols

Warnings

Inwarnings, signal words at the beginning of awarning are used
to indicate the type and seriousness of the ensuing risk if
measures for minimising danger are not taken.

The following signal words are defined and can be used in this
document:

A DANGER

DANGER indicates that severe or life-threatening personal
injury will occur.

WARNING

WARNING indicates that severe to life-threatening personal
injury may occur.

CAUTION

CAUTION indicates that minor to medium personal injury may
occur.

NOTICE

NOTICE indicates that material damage may occur.

Important information

]

The info symbol indicates important information where there is
no risk to people or property.

1.2 General safety instructions

/\ General description

These installation instructions are directed to the user of the

device as well as to approved gas, water and heating engineers

and electricians.

» Read and retain the operating instructions (device, heating
controller, etc.) prior to operation.

» Read the installation instructions (device, etc.) prior to
installation.

> Observe the safety and warning instructions.
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» Follow applicable national and regional regulations,
technical regulations and guidelines.
» Document all work performed.

A\ Use according to the provisions of applicable
regulations

The appliance was designed for heating and storing potable

water. Please observe all country-specific regulations,

guidelines and standards for potable water.

The appliance should only be installed in sanitary installations
with a pressurised circuit.

Any other usage is deemed as unsuitable. Any possible
damages arising from unsuitable use cannot be attributed to
the manufacturer.

A\ Installation

» The installation must only be carried out by an authorised
contractor.

» The electrical installation must include grounding and
upstream connection of the appliance, an omnipolar
disconnecting device (circuit breaker or fuse) and a 30 mA
differential protection device, in accordance with the local
installation standards in force.

» Where applicable, IEC 60364-7-701 must be complied
with when installing the appliance and/or electrical
accessories.

» The appliance must be installed in a facility free of the risk
of frost.

» The appliance was designed to be used in an altitude of up
to 3000 metres.

» Before conducting the electrical connections, the hydraulic
connections must be made first and then you should attest
the tightness.

» During the installation, please turn off the appliance from
electricity.

A\ Electrical work

Electrical work must only be carried out by electrical

installation contractors.

Before starting electrical work:

» Isolate all poles of the mains voltage and secure against
reconnection.

» Make sure the main voltage is disconnected.

» Before touching live parts: Wait at least 5 minutes to
discharge the capacitors.

» Observe the wiring diagrams of other system components
as well.
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A\ Assembly, modifications

» The assembly of the appliance, as well as any changes
regarding its installation, can only be carried out by a
specialised and qualified technician.

» Never obstruct the vent pipe of the pressure relief valve.

» Thedrain line from the pressure relief valve must be
installed downwards in a frost-free location and it must also
remain open to the atmosphere.

» During the heating, water may be released from the
discharge pipe of the pressure relief valve.

A\ Maintenance

» Maintenance must only be carried out by an authorised
contractor.

»  Always switch off the appliance from the electricity before
carrying out any maintenance work.

» The user is responsible for the safety and environmental
compatibility of the installation and/or maintenance.

» Only original spare parts should be used.

» If the power cable is damaged, it can only be replaced by
the manufacturer, the manufacturer's after-sales service,
or professionals who are qualified to prevent dangerous
circumstances.

A\ Inspection, cleaning and maintenance

For safe and environmentally compatible operation,
maintenance and cleaning must be carried out at least once
every 12 months in accordance with chapter 8.

The user is responsible for ensuring the heating system is safe
and environmentally compatible.

Missing or inadequate inspection, cleaning and maintenance
can lead to bodily injury and up to the danger of death and
property damage.

We recommend the signing of a contract for the annual
inspection and responsive maintenance with a specialized and
authorized contractor.

The work can only be carried out by a specialized and
authorized contractor that has to carry out all the work and
immediately eliminate the detected faults.

A\ Handover to the user
When handing over the solar system, explain the operation and
operating conditions to the operator.

» Explain operation - with particular emphasis on all safety-
related actions.

» Point out that conversion or repair may be carried out only
by a licensed contractor.

» Also point out the need for inspection and preventative
maintenance for safe and environmentally friendly
operation.
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Standards, regulations and directives

» Hand over the installation and operating instructions to the
user for safekeeping.

A\ Safety of electrical devices for domestic use and similar
purposes

The following requirements apply in accordance with EN

60335-2-21 in order to prevent hazards from occurring when

using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 3 years and older, as
well as by people with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lacking in experience and knowledge, if they are
supervised and have been given instruction in the safe use of
the appliance and understand the resulting dangers. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children without
supervision..”

“Children aged from 3 to 8 years are only allowed to operate the
tap connected to the appliance.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its customer service department or a similarly
qualified person, so that risks are avoided.”

2  Standards, regulations and directives

Observe all regulations and standards during installation and

operation:

+ Regulations for the electrical installation and for the
connection to the electrical supply network

+ Regulations for the electrical installation and for the
connection to the remote signalling and wireless network

+ National standards and regulations




About the appliance

3 About the appliance

3.1 Declaration of conformity
The design and operating characteristics of this product
comply with the European and national requirements.

C€

The complete text of the Declaration of Conformity is available
on the Internet.

The CE marking declares that the product complies
with all the applicable EU legislation, which is
stipulated by attaching this marking.

3.2 Use according to the provisions of applicable
regulations

The appliance was designed for heating and storing potable

water. Please observe all country-specific regulations,

guidelines and standards for potable water.

The appliance should only be installed in sanitary installations

with a pressurised circuit.

Any other usage is deemed as unsuitable. Any possible

damages arising from unsuitable use cannot be attributed to

the manufacturer.

3.3 Description of the DHW tank

« Enamel-coated steel storage tank which conforms to
European standards.

Built to withstand high pressures.

«  Outer material: sheet steel and plastic.

« Easy operation.

«  CFC-free polyurethane insulation material.

+ Magnesium galvanic anode.
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3.4 Accessories

0010054274001

Fig. 1 Accessories

[1] Screws (2x)!

[2] Wallplug (2x)1)

[3] Galvanicinsulation (2x)Y
[4] Pressure relief valve (8 bar)

1) available in some models (depending on the market)
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3.5 Product dimensions and minimum clearances

3.5.1 Vertical assembly

200

0010035921-01

Fig. 2 Dimensions in mm (wall mounting, vertical installation)

L S N O N S A RN
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.S.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
...120... 445 452 1146 946 931 240 300
Table 1
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User Instructions

3.5.2 Horizontal installation

343

I
I
2500

! 0010035922-01

Fig. 3 Dimensions in mm (wall mounting, horizontal

installation, TR1000...H)

Aoplince [

...080... 350
...100... 495
Table 2

3.6 Appliance design

BOSCH

3.7 Transportation and storage

The appliance must be transported and stored in a dry, frost-
free location.

When handling,

» Do not drop the appliance.

» The appliance should be transported in the original

packaging and suitable means of transportation must be
used.

» The appliance must only be removed from the original
packaging when it is in the installation location.

4 User Instructions

4.1 Control panel

0010035929-01

Fig. 5 Control panel

[1] ONindicator
[2] Temperature controller (models with temperature
controller)

4.2 Before commissioning the appliance

& CAUTION

Risk of damage to the appliance!

» The initial commissioning of the appliance must be carried
out by a specialised and qualified technician who will
provide the customer with all the information required for
its proper functioning.

Fig. 4

[1] Tank

[2] CFC-free polyurethane insulating layer
[3] Heating element

[4] Control and safety thermostat

[5] Cold water inlet %> male

[6] Hot water outlet %> male

[7] Galvanic isolator

[8] Magnesium anode

Appliance components

150

NOTICE
Risk of damage to the appliance!

» Never turn on the appliance unless the tank is full of water.
This could damage the heating element.
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4.3  Switching the appliance on / off

Switch on
» Then connect the appliance to the electric connection
socket, ensuring that it is duly grounded.

off
» Switch off the appliance from the electrical connection
socket.

4.4  Setting the water temperature

A CAUTION

Risk of scalding!
Risk of scalding for children or elderly people.

» Always confirm the water temperature by hand.
The hot water outlet pipe can reach equally high
temperatures, with the risk of burns in case of contact

Length of time for scalding to occur
Elderly people/ Adults
children under 5

years of age

Temperature

50°C 2.5 minutes more than 5 minutes
52°C less than 1 minute 1.5 to 2 minutes
55°C Roughly 15 seconds |Roughly 30 seconds
57°C Roughly 5 seconds  Roughly 10 seconds
60°C Roughly 2.5 seconds | Less than 5 seconds
62°C Roughly 1.5 seconds Less than 3 seconds
65°C Roughly 1 second | Roughly 1.5 seconds
68°C Less than 1 second  Roughly 1 second
Table 3

]

The DHW tank stops heating once the water reaches the
required temperature (ON indicator goes out). The DHW tank
starts heating again once the water temperature falls below the
required temperature (ON indicator lights) until the set
temperature has been reached.

4.4.1 Models without temperature controller
» The hot water temperature is factory-set, see Tab. 8.

4.4.2 Models with temperature controller
» The hot water temperature can be adjusted up to
(->Tab. 8) by the temperature controller.

User Instructions

Raising the temperature
» Turn the temperature controller to the left.

i

Raising the temperature

0010035952.01

Fig. 6

Lowering the temperature
» Turn the temperature controller to the right.

0010035953.01

Fig. 7 Lowering the temperature

4.5 Activate pressure-relief valve

]

Activate the pressure relief valve once a monthin order to avoid
calcification of the safety equipment and make sure that it is
not blocked.

]

Water may drip from the safety valve outlet. The outlet of the
pressure-relief valve must be oriented downwards and open to
the atmosphere.

» Drain the outlet of the pressure-relief valve into the sewer.
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WARNING
Risk of scalding!
High hot water temperature.

» Before opening the pressure relief valve, open the hot
water tap and check the appliance's water temperature.

» Wait until the water temperature has dropped enough to
prevent scalding and other damages.

4.6 Draining the appliance

CAUTION
Risk of damage!
Water inside the appliance can cause material damage.

» Place a container below the appliance to collect all of the
water that comes out of the appliance.
Drain the appliance.

v

Close the water shut-off valve (- Fig. 11, [5]).
Turn on a hot water tap.

Open the pressure-relief valve.

Wait until the appliance has drained fully.

vvyywyy

4.7 Draining the appliance after a long period of
inactivity (more than 3 months)

The water inside of the appliance should be replaced in the
case of lack of use for a long period of time (more than 3
months).

» Disconnect the appliance from the electricity.

Empty the appliance completely.

» Fill the appliance until the water flows out of all hot water
taps.

» Close the hot water taps.

» Connect the appliance to the electricity.

v

4.8 Cleaning the casing of the device

> Only clean the casing of the device with a damp cloth and a
little cleaning agent.

]

Never use aggressive or caustic cleaning agents.

BOSCH

5 Installation (only for specialised and
qualified technicians)

5.1 Important information

i

The installation, electrical connection and the initial
commissioning are operations that must be carried out by
specialised and qualified technicians.

[i]

In order to ensure the correct installation and operation of the
appliance, please observe all regulations, technical guidelines
and applicable national and regional directives.

& CAUTION

Risk of damage to property!

Risk of irreparable damage to the appliance.

» Only remove the appliance from the packaging when in the
installation location.

» Never rest the appliance on the water connections.

» Handle the appliance with care.

» Whenever applicable, the installation of the appliance and/
or the electrical accessories must satisfy the standard IEC
60364-7-701.

CAUTION
Risk of damage to property!
Risk of damage to heating elements.

» First connect the water and fill the appliance.
» Then connect the appliance to the electric connection
socket, ensuring that it is grounded.

Water quality

The device is used for DHW heating for domestic purposes in
accordance with the relevant regulations. Use of a water
treatment system is recommended in areas with a high level of
water hardness. To minimise the risk of calcification in the
hydraulic circuit, the potable water parameters must lie within
the following limits.
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Potable water
requirements

Water hardness, min. | ppm 120
grain/US gallon 7.2
°dH 6.7

pH, min. - max. 6.5-9.5

Conductivity, min.-max. pS/cm 130-1500

Table4  Potable water requirements

5.2 Choose the installation location

A CAUTION

Risk of damage to the appliance!
Risk of damage to interior and exterior of the appliance.

» Choose a wall which is strong enough to support the
appliance when the tank is full.

Installation location

» Comply with current guidelines.

» The appliance must not be installed over a heat source,
exposed to the elements or in corrosive environments.

» Install the appliance in a location where the room
temperature does not go below 0 °C.

» Only install the appliance in locations with ease of access
for the purposes of maintenance.

» Do not install the appliance in locations with an altitude of
over 3000 m above sea level.

» Provide for the ventilation of the installation room. The
temperature of this place should not exceed 35 °C.

» Install the appliance near to the most used hot water tap, so
as to reduce thermal loss and wait times.

» Install the appliance in a place where the anode can be
removed, allowing the necessary maintenance to be
carried out.

Protection zone

» Only install the appliance in the authorized protection
zones.

CAUTION

Risk of electric shock!

» Connect the appliance to a connection point with a earth
wire connection.
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Fig. 8 Protection zone

5.3 Installing the appliance

]

Itis obligatory to fix the appliance to the wall.

NOTICE
Risk of damage to property!

» Use screws and supports with specifications above the
weight of the appliance when the tank is full and which are
appropriate for the type of wall.

Vertical assembly

0010035958-02

Fig. 9 Vertical installation (wall mounting)

Aoplnce [

Standard diameter models 240
Slim diameter model 340
Table 5
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Horizontal installation

0010035959-01

Fig. 10  Horizontal installation (Wall mounting TR1000...H)

...50... 165
...80... 350
...100... 495
Table 6

i

When installing horizontally:

» ensure that the hydraulic connections are vertical and
located at the base of the device.

5.4 Water connection

NOTICE
Risk of damage to property!
Risk of corrosion damage to the appliance's connections.

» Use galvanic isolators on the water connections. This will
prevent electric (galvanic) currents between the metals of
the hydraulic connections and, consequently, their
possible corrosion.

BOSCH

NOTICE

Risk of damage to property!

» Install afilter in the water inlet in locations where the water
presents suspended matter.

» When using PEX pipes, install a thermostatic control

(Fig. 4.6, [8]) in the outlet pipe of the appliance. This must

be adjusted to match the performance of the material used.

The pipes used must be designed for 10 bar (1 MPa) and

100°C.

v

NOTICE

Risk of damage to property!

» Soas to avoid corrosion, colour and odour in the water,
take into account the information in table 4 with the
drinking water requirements in addition to the possible
need to adjust the installation to the type of water (for
example, adding filtering systems or changing the supply
source).

]

Recommendation:

» Flush the system before the installation since the presence
of sand particles can cause a reduction of the flow and
consequently the limit, and total obstruction.

v

Make sure the cold and hot water pipes are duly identified,
in order to avoid confusion.

0010035960-01

Fig. 11

[1] Cold water inlet (right)
[2] Hot water outlet (left)
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» Use suitable connection accessories for the hydraulic
connection of the appliance.

PN

® ®@l.
Fig. 12

[1] Galvanicinsulation
[2] Pressure-relief valve
[3] Non-returnvalve

[4] Reducer valve

[5] Shut-off valve

[6] Drainage connection
[7] Expansion vessel
[8] Mixing valve

]

To avoid problems caused by sudden pressure changes in the
supply system, it is advisable to assemble a check valve
upstream of the appliance.

If there is a risk of freezing:

» Disconnect the appliance from the electricity.

» Ventthe appliance (- chapter 4).

-or-

» Do not disconnect the appliance from the electric current.
» Select the lowest water temperature.

5.5 Pressure relief valve
» Install the pressure-relief valve on the water inlet of the
appliance.

A WARNING

Risk of damage!

» Never obstruct the purge outlet of the pressure-relief valve.

» Never install any accessories (other than those shown in
Fig. 12) between the pressure-relief valve and the cold
water inlet (right-hand side) of the appliance.
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i

If the water inlet pressure is between 1.5 and 3 bar, it is not
necessary to install a pressure reducing valve.
If the water inlet pressure is above these values, it is necessary:

» install a pressure reducer (Fig. 12, [4]). The pressure-
relief valve will activate whenever the water pressure in the
appliance is above 8 bar (+ 1 bar), for which reason it is
necessary to plan a way of draining off this water.

» install an expansion vessel (Fig. 12, [7]) to stop the
pressure-relief valve opening so frequently. The volume
expansion vessel should be equivalent to 5% of the volume
of the appliance.

6  Electrical connection (only for
specialised and qualified technicians)

General information

A DANGER

Risk of electric shocks!

» Disconnect the power supply before carrying out any work
on the device.

All regulation, control and safety equipment of the device is
connected at the factory and supplied ready for operation.

A WARNING

Lightning strike!

» The device must have a separate connection in the
distribution box and be protected by a 30 mA fault current
circuit breaker and earth lead. A lightning protection device
must also be provided in areas characterised by frequent
lightning strikes.

6.1 Connecting the power cable

]

The electrical connection must be made in accordance with the
applicable regulations for electrical systems in residential
buildings.

» Anearth lead must be present.

» Use a socket with an earth lead for the connection to the
mains power supply.
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Commissioning of the device (only for approved specialists)

6.2 Replacing the electric power cable

]

If the power cable is damaged, it must be replaced with an
original spare part.

Disconnect the power cable from the socket.

Loosen the cover flap screws.

Release all of the terminals of the power cable.

Remove the supply cable and replace it with a new one.
Re-attach all of the connections.

Tighten the cover flap connections.

Connect the power cable to the socket.

Check that it is working properly.

vVVvyVvVYVYyVYyYVYYVYY

7  Commissioning of the device (only for
approved specialists)

» Check for correct installation of the appliance.

» Open the water valves.

» Open all of the hot water taps and completely vent the
water lines.

» Check the tightness of all connections, and fill up the
appliance.

» Connect the appliance to the power supply.

» Instruct the customer in the function and operation of this
appliance.

8  Maintenance (only for specialised and

qualified technicians)

Inspection, maintenance and repairs,

» Inspection, maintenance and repairs must only be carried
out by specialised and qualified technicians.

» Use only original spare parts from the manufacturer. The
manufacturer will assume no responsibility for damage
caused by spare parts not supplied by the manufacturer.

Customer recommendation: Maintenance checks.

» The appliance should be serviced annually by a competent
authorised technician in order to maintain the
performance, safety and reliability of the appliance.
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8.1 Information for users

8.1.1 Cleaning

» Do not use abrasive, caustic or solvent-containing cleaning
agents.

» Use asoft cloth to clean the outside of the appliance.

8.1.2 Checking the safety valve

» Check whether water leaks from the pressure relief valve
vent pipe during heating.

» Never obstruct the purge outlet of the pressure-relief valve.

8.1.3 Maintenance and repair

» The customer is liable for ensuring regular maintenance
and testing by customer service or an approved contractor.

8.2 Periodic maintenance works

CAUTION
Risk of personal or material damage!
Before commencing any maintenance work:

» Switch off the electric current.
» Close the water shut-off valve.

» Only use original spare parts.
» Order spare parts from the spare parts catalogue for this
appliance.

» During maintenance work, replace removed joints with
new ones.

8.2.1 Functional check
» Check that all components are functioning correctly.

& CAUTION

Risk of damage!
Risk of damage to the enamel coating.

» Never clean the enamelled interior of the appliance with
descaling agents. No additional products are necessary to
protect the enamel coating.

8.2.2 Pressure relief valve

]

Activate the pressure relief valve once a month in order to avoid
calcification of the safety equipment and make sure that it is
not blocked.
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WARNING
Risk of scalding!
High hot water temperature.

» Before opening the pressure relief valve, open the hot
water tap and check the appliance's water temperature.

» Wait until the water temperature has dropped enough to
prevent scalding and other damages.

» Open the pressure-relief valve manually at least once a
month.

A CAUTION

Risk of personal or material damage!

» Ensure that the water discharged by the pressure relief
valve does not pose a risk to people or property.

8.3 Protection anode

i

The appliance is protected against corrosion by a magnesium
anode in the tank.

The magnesium anode offers basic protection against potential
damage to the enamel.

We recommend an initial check one year after commissioning.

NOTICE

Risk of corrosion!
Neglecting the anode could lead to early corrosion damage.

» Depending on the water quality at the location (>Tab. 4),
check the anode every year or two-years and, if necessary,
replace it.

]

Itis forbidden to commission the appliance without an installed
magnesium anode.

Without this protection, the appliance is not covered by the
manufacturer's warranty.

» Switch off the appliance's infeed RCD.

» Before starting any work, make sure that the appliance is
not connected to the electricity.

» Completely empty the appliance (= chapter 4.6).

» Loosen the screws on the appliance cover and remove it.
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Disconnect the connecting cables from the thermostat.
Loosen the fixing nuts of the flange [1].

Remove the flange [2].

Check the magnesium anode [3] and, if necessary, replace
it.

vvyywyy

0010035962.002

Fig. 13 Access to the interior and component identification

[1] Fixing nuts of the flange
[2] Flange
[3] Magnesium anode

8.4 Thermal disinfection

Risk of scalding!
During regular cleaning, hot water can lead to severe scalding.

» Perform these measures outside of the normal operating
times.

» Turn off all hot water taps.

Warn all residents of risk of scalding.

» Adjust the thermostat to the maximum temperature, turn
the temperature controller to the left until it stops (=
Fig. 6)

» Wait until the ON indicator goes out.

» Open all hot water taps, start with the water tap closest to
the DHW tank, let all of the hot water drain for at least 3
minutes.

» Close the hot water taps and set the thermostat to the
normal operating temperature.

v




Maintenance (only for specialised and qualified technicians)

8.5 Safety thermostat

The appliance is equipped with automatic safety equipment. If
for any reason the temperature of the water in the appliance
rises above the safety limit, this device cuts the power to the
appliance, preventing any potential accident.

Electric Shock!

The thermostat must be reset by an authorised person only!
This device must be reset manually and only after having
eliminated the issue which caused it to be activated.

To reset the device:

» Disconnect the appliance from the electricity.

> Loosen the screws on the appliance cover and remove it.
» Check the electrical connections.

» Press the button on the safety equipment.

]

If the safety thermostat is activated on a frequent basis:

» ensure more regular cleaning of the electric heater.

0010035963-01

Fig. 14 Safety thermostat (models without temperature

selector)
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0010036760-01

Fig. 15  Safety thermostat (models with temperature
selector)

8.6 Inside of the tank

The storage of water at high temperatures and the

characteristics of the water itself can cause a layer of scale to

build up on the surface of the electric heater and/or the

accumulation of detritus in the interior of the tank, affecting

mainly:

- water quality

«  power consumption

« appliance functionality

- appliance service life

Amongst other things, the aforesaid consequences may lead to

a lower thermal transfer between the heater and the water,

causing the heating resistor to start/stop more frequently,

higher power consumption and potential safety activation if

temperature limits are breached (manual resetting of

thermostat necessary).

To improve the functioning, the following recommendations

should be considered:

» Clean the internal area of the tank.

» Clean the resistance according to the manufacturer's
recommendations (descale or replace).

» Inspect the anode.

» Replace the sealing collar of the flange.

i

The above mentioned interventions are not covered by the
appliance warranty.

8.7 Restarting after maintenance work

» Tighten all water connections and check them for
tightness.

» Switch on the appliance.
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9  Faults

The following table describes the solutions for possible
problems (these must only be carried out by qualified
Electric Shock! contractors).

» Disconnect the power supply before carrying out any work
on the appliance.

» Installation, repairs and maintenance must only be carried
out by qualified experts.

Probem———oase s

Continuous discharge from the pressure-relief valve

= o
28588
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X Overvoltage or the RCD was triggered (performance » Check whether the appliance is connected to a

too high). dedicated cable which is designed to supply the

required electric current.
X X Incorrect temperature control by the thermostat. >  Adjust the thermostat.

X Thermostat safety temperature activated. » Confirm that the thermostat is correctly inserted
into the phial pocket.
> Reset the thermostat (=>section 8.5).
Assess maintenance needs (for example,
descaling the electrical heater, removal of dirt).
Replace the heating element.
Replace or reinstall the thermostat.
Perform descaling.
Assess the need for more frequent maintenance
or water treatment if caused by elevated water
hardness.
Replace the safety assembly, if necessary.
Check the system water pressure.
» If necessary, install a pressure reducer
(>Fig. 12).
» Confirm the need for an expansion vessel (pre-
load 0.5 bar below Pmax).
X X | Capacity of the water system » Check pipework.

v

X Defective heating element.
Incorrect operation of thermostat.

X X X X | Boiler scale on the appliance and/or the safety
assembly.

vvyvyy

vy

X X X Pressure in the water system.
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X Inside of storage tank with accumulated dirt. » Drain the appliance and clean the inside.
» Assess the water supply (for example, apply a
filter).
» Carry out maintenance and re-fill the tank.
X Development of bacteria. » Drain the appliance and clean it.
» Disinfect the appliance.

X X Possible re-circulation system for drinking water, ~ » Assess time necessary for reheating (> Tab. 8).
excessive consumption from water taps or leakin ~ » Replace with another, in line with consumption.
the hot water system.

Table 7

10 Technical information

10.1 Technical data
This appliance meets the requirements specified by the European Directives 2014/35/EC and 2014/30/EC.

General details

Capacity | 30 50 50 75 75 75 100 100 115

Weight with empty tank kg 12,7 17,6 15,5 22,9 19,1 20,1 24,9 24,9 27,4

Weight with full tank kg 42,7 67,6 655 97,9 941 951 1249 1249 1424

Heat loss through casing kWh/ 10,7 0,86 0,86 (1,34 1,22 1,13 /1,39 14 1,58
24h

Data relating to the water

Max. permissible operating bar 8 8 8 8 8 8 8 8 8

pressure

Water connections Pol. G¥% G% G¥% Gh  G%  G% Gk G¥% G%

Electrical details

Rated output W 1500 1500 1500 2000 1500 2000 1500 2000 2000

Heating time (AT-50°C) 1h25 2h18 |2h12 | 2h35 2h59 2h28 | 3h57 3h16 3h45

Supply voltage VAC 230 230 230 230 230 230 230 230 230

Frequency Hz 50/60 '50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 '50/60 50/60 50/60

Single phase electric current A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7

Power cord HO5VV-F 3x1,0mm? or HO5VV-F 3x1,5mm?

Protection class | | | | | | | | |

Type of protection P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24

Water temperature

Range of temperatures °C until until until until until until until until until

68°C 66°C 64°C 68°C |62°C 68°C 67°C 62°C 65°C

Table8  Technical characteristics
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10.2 Product data for energy consumption

To the extent applicable to the product, the following data are
based on the requirements of Regulations (EU) 812/2013 and

(EV) 814/2013.

Product data 3 = = = = = = = g
o (=] (=] (=] (=] (=] b - i
© © © o © © o © ©
(=3 (=] (=] (=3 (=] (=] (=3 (=] (=3
0 n n n n n n n 0
© © © o © © o © ©
[l o0 [ (¢l o0 [ (¢l o0 [l
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~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~

Product type
[an] % m om [an] [an] o
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S £ 2 B &2 B 2 g £
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
i i i i i i i i i
o o' oc o o oc o o oc
— — — — — — — — —

Declared load profile M L S M M M M L L

Water heating energy efficiency C C C C C C C C C

class

Water heating energy efficiency  nyh % 36,2 37,5 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 374

Annual electricity consumption  AEC kWh 1419 2727 (571 1416 1424 (1412 1398 2727 2740

Annual fuel consumption AFC GJ

Other load profile

Water heating energy efficiency  nyh %

(other load profile)

Annual electricity consumption  AEC kWh

(other load profile, average

climate conditions)

Annual fuel consumption (other  AFC GJ

load profile)

Thermostat temperature (factory | Tget °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58
setting)

Sound power level, indoors Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15
Indication about ability working No No No No No No No No No
only during off-peak hours

Special precautions to be taken | see product accompanying documents

during assembly, installation or

maintenance (if applicable)

Smart control No No No No No No No No No
Daily electricity consumption Qglec kWh 6,645 12,64 2,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72
(average climate conditions) 5 3 0
Daily fuel consumption Qfyel kWh

Emissions of nitrogen oxides (only NO, mg/

gas- or oil fired) kWh

Weekly fuel consumptionwith Qg |kWh

smart control enabled week,

smart
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Product data
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7736506096
7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

Weekly electricity consumption ~ Qgje;,  kWh

with smart control enabled week,
smart
Weekly fuel consumptionwith Qg kWh |- - -
smart control disabled week
Weekly electricity consumption  Qgee, ~ kWh - - -
with smart control disabled week
Storage volume \ | 75 100 30 50 75 50 75 100 115
Mixed water 40 °C Vao | 95,6 1412 47,6 66,8 99,4 (748 90,4 1351 1585

Table 9 Product data for energy consumption

Product data Symbol & S = = = = =)
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[aa] [aa] o [aa] o
n w w o [a] o o
o o o o o o N
(32 Lo @ [Te) [ee) ~— i
= = = = = = =
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
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Declared load profile S M M M M L L

Water heating energy efficiency C C C C C C C

class

Water heating energy efficiency — muh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4

Annual electricity consumption  AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740
Annual fuel consumption AFC GJ
Other load profile - - - - - -

Water heating energy efficiency — nuh % - - - - . .
(other load profile)

Annual electricity consumption  AEC kWh - - - B . R
(other load profile, average

climate conditions)

Annual fuel consumption (other ~ AFC GJ - - - - . .

load profile)

Thermostat temperature (factory ' Teg °C 61 58 54 61 52 56 58
setting)

Sound power level, indoors Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15
Indication about ability working No No No No No No No
only during off-peak hours
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Product data
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Special precautions to be taken
during assembly, installation or
maintenance (if applicable)

Smart control No

Daily electricity consumption Qelec kWh 2,750
(average climate conditions)

Daily fuel consumption Qfyel kWh
Emissions of nitrogen oxides (only NO, mg/

gas- or oil fired) kWh

Weekly fuel consumptionwith Qg kWh

smart control enabled week,

smart
Weekly electricity consumption ~ Qgje;,  kWh
with smart control enabled week,
smart

Weekly fuel consumptionwith Qg kWh

smart control disabled week

Weekly electricity consumption  Qgec,  kWh

with smart control disabled week

Storage volume v | 30
Mixed water 40 °C Va0 | 47,6
Table 10  Product data for energy consumption
10.3 Wiring diagram

e~ e
| 07\0—0]\‘\\&9—,7 L
) JR— R N
B N  ©&—E=1—FPE

Fig. 16  Connection diagram

11 Environmental protection and disposal
Environmental protection is a fundamental corporate strategy
of the Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental
safety are all of equal importance to us and all environmental
protection legislation and regulations are strictly observed.
We use the best possible technology and materials for

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

Environmental protection and disposal

7736506104
7736506105
7736506106
7736506107
7736506108
7736506109

see product accompanying documents

No No No No No No
6,631 6,678 6,605 6,520 12,643 12,720
50 75 50 75 100 115
66,8 99,4 74,8 90,4 135,1 158,5

protecting the environment taking account of economic
considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-
specific recycling processes that ensure optimum recycling.
All of our packaging materials are environmentally compatible
and can be recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be
recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic
materials are marked accordingly. Assemblies can therefore be
sorted by composition and passed on for recycling or disposal.

Old electrical and electronic appliances

This symbol means that the product must not be
Ei disposed of with other waste, and instead must be

taken to the waste collection points for treatment,
s collection, recycling and disposal.

The symbol is valid in countries where waste
electrical and electronic equipment regulations apply, e.g.




Data Protection Notice

"(UK) Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations
2013 (as amended)". These regulations define the framework
for the return and recycling of old electronic appliances that
apply in each country.

As electronic devices may contain hazardous substances, it
needs to be recycled responsibly in order to minimize any
potential harm to the environment and human health.
Furthermore, recycling of electronic scrap helps preserve
natural resources.

For additional information on the environmentally compatible
disposal of old electrical and electronic appliances, please
contact the relevant local authorities, your household waste
disposal service or the retailer where you purchased the
product.

You can find more information here:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

12 DataProtection Notice
x5 @] We, Bosch Thermotechnology Ltd.,

&+ Cotswold Way, Warndon, Worcester WR4
9SW, United Kingdom process product and
installation information, technical and
connection data, communication data,
product registration and client history data to provide product
functionality (art. 6 (1) sentence 1 (b) GDPR / UK GDPR), to
fulfil our duty of product surveillance and for product safety
and security reasons (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR / UK
GDPR), to safeguard our rights in connection with warranty and
product registration questions (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR
/ UK GDPR) and to analyze the distribution of our products and
to provide individualized information and offers related to the
product (art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR/ UK GDPR). To provide
services such as sales and marketing services, contract
management, payment handling, programming, data hosting
and hotline services we can commission and transfer data to
external service providers and/or Bosch affiliated enterprises.
In some cases, but only if appropriate data protection is
ensured, personal data might be transferred to recipients
located outside of the European Economic Area and the United
Kingdom. Further information are provided on request. You
can contact our Data Protection Officer under: Data Protection
Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY.

You have the right to object, on grounds relating to your
particular situation or where personal data are processed for
direct marketing purposes, at any time to processing of your
personal data which is based on art. 6 (1) sentence 1 (f) GDPR
/ UK GDPR. To exercise your rights, please contact us via

164
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privacy.ttgb@bosch.com To find further information, please
follow the QR-Code.
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Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e
sigurisé

[y

1.1  Shpjegimiisimboleve

Késhilla sigurie

Tek késhillat paralajméruese, fjalét sinjalizuese karakterizojné
llojin dhe ashpérsiné e pasojave, nése nuk respektohen masat
pér parandalimin e rrezigeve.

Fjalét e méposhtme sinjalizuese jané té pércaktuara dhe mund
té jené pérdorur né dokumentin gé keni para:

A RREZIK

RREZIK do té thoté gé mund té shkaktohen déme té rénda dhe
deri me rrezik pér jetén.

PARALAJMERIM

PARALAJMERIM do té thoté qé mund té shkaktohen déme té
rénda deri né rrezik pér jetén.

KUJDES

KUJDES do té thoté gé mund té shkaktohen déme té lehta deri
té mesme té rénda né persona.

KESHILLE
KESHILLE do té thoté gé mund té shkaktohen déme materiale.

Informacione té réndésishme

]

Informacionet e réndésishme pa rrezige pér njerézit ose sendet
shénohen me simbolin informues Info.

1.2 Késhilla té pérgjithshme sigurie

A\ Pérshkrim i pérgjithshém

Kéto udhézime instalimi i drejtohen pérdoruesit té pajisjes si

dhe elektricistéve dhe inxhinieréve té miratuar té gazit, ujit dhe

ngrohjes.

» Lexojini dhe ruajini udhézimet e pérdorimit (pajisja,
rregullatori i ngrohjes etj.) pérpara pérdorimit.

> Lexojini udhézimet e instalimit (pajisja etj.) pérpara
instalimit.

> Respektoni udhézimet dhe paralajmérimet e sigurisé.

166
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» Zbatoni rregullat, rregulloret dhe udhézimet teknike
shtetérore dhe vendore.

» Dokumentoni té gjitha punimet e kryera.

A\ Pérdoreni sipas dispozitave té rregulloreve né fugi
Pajisja éshté projektuar pér ngrohjen dhe ruajtjen e ujit té
pijshém. Respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet dhe
standardet specifike shtetérore pér ujin e pijshém.

Pajisja duhet té instalohet vetém né instalime sanitare me gark
nén presion.

Cfarédo pérdorimi tjetér konsiderohet i papérshtatshém.
Cfarédo démesh gé mund té lindin nga pérdorimi i
papérshtatshém nuk mund t'i atribuohen prodhuesit.

A\ Instalimi

» Instalimi duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.

» Instalimi elektrik duhet té pérfshijé lidhjen me tokézimin
dhe né rrjedhén e sipérme té pajisjes, njé pajisje
shképutése omnipolare (ndérprerés ose siguresé) dhe njé
pajisje mbrojtése diferenciale 30 mA, né pérputhje me
standardet lokale té instalimit né fugi.

»  Kur éshté e zbatueshme, duhet té respektohet IEC 60364 -
7-701 kur instaloni pajisjen dhe/ose aksesorét elektriké.

» Pajisja duhet té instalohet né njé ambient gé nuk paraget
rrezik ngrice.

» Pajisja éshté projektuar pér pérdorim né lartési prej deri né
3000 metra mbi nivelin e detit.

» Pérpara se té kryeni lidhjet elektrike, duhet té béhet
fillimisht lidhjet hidraulike dhe pastaj duhet té verifikoni
shtréngimin e tyre.

» Gjaté instalimit, higeni pajisjen nga korrenti.

A\ Punimet elektrike

Punimet elektrike duhen kryer vetém nga tekniké instalimesh

elektrike.

Pérpara se té filloni punimet elektrike:

» Izoloni té gjitha polet e tensionit té linjés dhe sigurohuni gé
té mos béjné kontakte.

» Sigurohuni gé tensioni i linjés té shképutet.

» Para se té prekni pjesét aktive: Prisni té paktén 5 minuta
pér té shkarkuar kapacitorét.

» Respektoni skemat e lidhjeve dhe té elementeve té tjera té
sistemit gjithashtu.

A\ Montimi, modifikimet

» Montimiipajisjes, si dhe ndryshimet e mundshme né lidhje
me instalimin e saj mund té kryhen vetém nga njé teknik i
specializuar dhe i kualifikuar.

» Mos e pengoni kurré tubin ajrues té valvulés sé clirimit té
presionit.
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» Linjae shkarkimit nga valvula e clirimit té presionit duhet té
instalohet pér poshté né njé piké pa ngricé dhe duhet
gjithashtu té géndrojé e hapur ndaj atmosferés.

» Gjaté ngrohjes mund té clirohet ujé nga tubi i shkarkimit té
valvulés sé clirimit té presionit.

A Mirémbajtja

» Mirémbajtja duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.

» Higeni gjithnjé pajisjen nga korrenti pérpara se té kryeni
punime mirémbajtjeje.

» Pérdoruesi éshté pérgjegjés pér siguriné dhe
pajtueshmériné ekologjike té instalimit dhe/ose té
mirémbajtjes.

» Duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi origjinale.

> Nése kordoni elektrik &shté i démtuar mund té ndérrohet
vetém nga prodhuesi, shérbimii prodhuesit pas shitjes ose
profesionisté té kualifikuar pér parandalimin e rrethanave
té rrezikshme.

A\ Inspektimi, pastrimi dhe mirémbajtja

Pér funksionim té sigurt dhe té pajtueshém me mjedisin,
mirémbajtja dhe pastrimi duhet té kryhen té paktén njé heré né
12 muaj né pérputhje me kapitullin 8.

Operatori éshté pérgjegjés pér té siguruar qé sistemii ngrohjes
éshté i sigurt dhe i pajtueshém me mjedisin.

Mungesa ose inspektimi, pastrimi dhe mirémbajtja e
pamjaftueshme mund té ¢ojné né Iéndime dhe deri né rrezik
vdekjeje dhe démtimi té pronés.

Ju rekomandojmé nénshkrimin e njé kontrate pér inspektimin
vjetor dhe mirémbajtjen e pérgjegjshme me njé kompani té
licencuar té specializuar dhe té autorizuar.

Puna mund té kryhet vetém nga njé kompani e licencuar, e
specializuar dhe e autorizuar g€ duhet té kryejé té gjitha
punimet dhe té eliminojé menjéheré avarité e zbuluara.

A\ Dorézimi te pérdoruesi
Me dorézimin e sistemit té paneleve diellore, shpjegojini
operatorit ményrén dhe kushtet e pérdorimit.

» Shpjegoni pérdorimin - me theks té veganté mbi té gjitha
veprimet né lidhje me siguring.

» Vini né dukje se konvertimi ose riparimi duhet kryer vetém
nga njé nénkontraktor i licencuar.

» Gjithashtu vini né dukje nevojén pér inspektim dhe
mirémbajtje parandaluese pér pérdorim té sigurt dhe
ekologjik.

» Dorézojani pérdoruesit udhézimet e instalimit dhe té
pérdorimit pér t'i ruajtur diku.
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Standardet, rregulloret dhe direktivat

A\ Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorim shtépiak dhe
qéllime té ngjashme

Zbatohen kérkesat e méposhtme né pérputhje me EN 60335-

2-21 pér té parandaluar rreziget gjaté pérdorimit té pajisjeve

elektrike:

,Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét 3 vjeg e lart, si dhe
nga persona me aftési té reduktuara shqisore fizike ose
mendore, ose gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish, nése
kéta mbikéqyren dhe kané marré udhézime pér pérdorimin e
sigurt té pajisjes, si dhe i kuptojné rreziget pérkatése. Fémijét
nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhen kryer nga fémijét pa mbikéqyrje.”
L,Fémijét nga 3 deri né 8 vje¢ lejohet té pérdorin vetém
rubinetin e lidhur me pajisjen.”

,Nése démtohet kordoni elektrik, duhet ndérruar nga
prodhuesi, departamenti i servisit pér klientét ose njé person
me kualifikime té ngjashme, né ményré gé té shmangen
rreziget.”

2  Standardet, rregulloret dhe direktivat

Respektoni té gjitha rregulloret dhe standardet gjaé instalimit

dhe pérdorimit:

+ Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
elektrik

+  Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
e sinjalizimit né distancé dhe té lidhjes me valé
+ Standardet dhe rregulloret shtetérore




Rreth pajisjes

3 Rreth pajisjes

3.1 Deklarata e konformitetit

Ndértimi dhe funksionimi i kétij produkti éshté né pérputhje me
direktivat evropiane dhe kriteret plotésuese kémbétare.

C€

Tekstii ploté i deklaratés sé konformitetit éshté i
disponueshém né internet: www.bosch-homecomfort.gr.

Me markimin CE shpjegohet konformiteti i produktit
me té gjitha rregullat e zbatueshme ligjore té BE-sé, té
cilat parashikojné vendosjen e kétij markimi.

3.2 Pérdoreni sipas dispozitave té rregulloreve
né fuqi

Pajisja éshté projektuar pér ngrohjen dhe ruajtjen e ujit té

pijshém. Respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet dhe

standardet specifike shtetérore pér ujin e pijshém.

Pajisja duhet té instalohet vetém né instalime sanitare me gark

nén presion.

Cfarédo pérdorimi tjetér konsiderohet i papérshtatshém.

Gfarédo démesh qé mund té lindin nga pérdorimi i

papérshtatshém nuk mund t'i atribuohen prodhuesit.

3.3  Pérshkrim i depozités té ujit té ngrohté pér
banesa

+ Depozité mbajtése prej celiku e emaluar né pajtim me
standardet evropiane.

«  Krijuar pér t'u béré ballé presioneve té larta.

+ Materialii jashtém: fleté celiku dhe plastiké.

+  Pérdorimilehté.

« Material izolimi poliuretani pa CFC.

« Anodé galvanike magnezi.

168

BOSCH

3.4  Aksesorét

0010054274001

fig. 1 Aksesorét

[1] Vidat(2x)V
[2] Spina (2x)1)
[3] Izolimi galvanik (2x)
[4] Valvula e glirimit té presionit (8 bar)

1)

1) ofrohen né disa modele (né varési té tregut)
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BOSCH Rreth pajisjes

3.5 Pérmasat dhe distancat minimale

3.5.1 Montimi vertikal

200

0010035921-01

fig. 2 Pérmasat né mm (montimi né mur, instalimi vertikal)

(Pajisia A 8 ¢ oD __E ____F G
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.5.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
tab. 1
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Udhézimet e pérdorimit

3.5.2 Instalimi horizontal

o
0
N
A
m
(32}
<t
5]
I
I
I
L 250 100

fig. 3 Pérmasat né mm (montimi né mur, instalimi

horizontal, TR1000...H)

...080... 350
...100... 495
tab. 2

3.6 Dizajnii pajisjes

BOSCH

3.7 Transporti dhe magazinimi

Pajisja duhet té transportohet dhe té magazinohet né njé

ambient té thaté dhe pa ngricé.

Gjaté bartjes,

» Mos e rrézoni pajisjen.

» Pajisja duhet té transportohet né paketimin fillestar dhe
duhen pérdorur mjete té pérshtatshme transporti.

» Pajisja duhet hequr nga paketimi fillestar vetém kur té jeté
né pikén e instalimit.

4  Udhézimet e pérdorimit

4.1 Panelii kontrollit

0010035929-01

0010032190-001

fig. 4 Pjesét e pajisjes

[1] Depozita

[2] Shtresé izolimi poliuretani pa CFC
[3] Elementingrohés

[4] Termostatiikontrollit dhe i sigurisé
[5] Hyrjae ujit té ftohté % mashkull

[6] Daljae ujit té ngrohté % mashkull
[7] Izoluesi galvanik

[8] Anodae magnezit
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fig. 5

[1] Treguesi ON
[2] Rregullatorii temperaturés (llojet me rregullator
temperature)

Paneli i kontrollit

4.2 Pérpara vénies sé pajisjes né puné

KUJDES
Rreziku i démtimit té pajisjes!

» Vénia e paré né puné e pajisjes duhet té kryhet nga njé
teknik i specializuar dhe i kualifikuar qé do t'i japé klientit té
gjithé informacionin e kérkuara pér funksionimin e duhur té
saj.

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pajisjes!

» Asnjéheré mos e ndizni pajisjen nése depozita nuk éshté
plot me ujé. Kjo mund té démtojé elementin ngrohés.

4.3 Ndezja/fikja e pajisjes

Ndezja
» Né vijim futeni pajisjen né prizé, duke u siguruar gé té keté
tokézimin e duhur.
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Fikja
» Fikeni pajisjen nga priza elektrike.

4.4 Caktimiitemperaturés sé ujit

A KUJDES

Rreziku i pérvélimit!
Rrezik pérvélimi pér fémijét apo té€ moshuarit.

» Konfirmojeni gjithnjé me dorén temperaturén e ujit.
Tubiidaljes sé ujit t€ ngrohté mund té arrijé temperatura po
aq té larta, me rrezik djegieje né rast kontakti

Kohézgjatja pér shkaktim té pérvélimit

Temperatura | Témoshuar/fémijét | Té rritur

50°C 2,5 minuta mbi 5 minuta
52°C nén 1 minuté 1,5 deri 2 minuta
55°C Rreth 15 sekonda | Rreth 30 sekonda
D7 G Rreth 5 sekonda Rreth 10 sekonda
60°C Rreth 2,5 sekonda | Nén 5 sekonda
62°C Rreth 1,5 sekonda  Nén 3 sekonda
65°C Rreth 1 sekondé Rreth 1,5 sekonda
68°C Nén 1 sekondé Rreth 1 sekondé
tab. 3

]

Depozita e ujit té ngrohté pér banesa ndalon sé ngrohuri kur uji
arrin temperaturén e kérkuar (treguesi ON fiket). Depozita e
ujit té ngrohté pér banesa fillon sérish té ngrohet kur
temperatura e ujit bie nén temperaturén e kérkuar (ndizet
treguesi ON) derisa té arrihet temperatura e caktuar.

4.4.1 Llojet pa rregullator temperature

» Temperatura e shkarkimit té ujit éshté e konfiguruar nga
fabrika, shih Skedén. 8.

4.4.2 Llojet me rregullator temperature
» Temperatura e shkarkimit té ujit mund té rregullohet deri
né (->tab. 8) me rregullatorin e temperaturés.

Ngritja e temperaturés
» Kthejeni rregullatorin e temperaturés majtas.
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Udhézimet e pérdorimit

+

. 0010035952-01

fig. 6 Ngritja e temperaturés

Ulja e temperaturés
» Kthejeni rregullatorin e temperaturés djathtas.

0010035953-01

fig. 7 Ulja e temperaturés

4.5 Aktivizoni valvulén e clirimit té presionit

]

Aktivizojeni valvulén e clirimit té presionit njé heré né muaj pér
té evituar kalcifikimin e pajisjes sé sigurisé dhe pér t'u siguruar
qé nuk éshté e bllokuar.

]

Mund té pikojé ujé nga dalja e valvulés sé sigurisé. Dalja e
valvulés sé clirimit té presionit duhet té jeté e orientuar nga
poshté dhe e hapur ndaj atmosferés.

» Shkarkojeni daljen e valvulés sé clirimit té presionit né
kanalizim.
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Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

& PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Temperaturé e larté e ujit té nxehté.

» Pérpara se té hapni valvulén e ¢lirimit té presionit, hapni
rubinetin e ujit té ngrohté dhe kontrolloni temperaturén e
ujit té pajisjes.

»  Prisni derisa temperatura e ujit té keté réné mjaftueshém
pér té parandaluar pérvélimin dhe déme té tjera.

4.6 Shkarkimii pajisjes

& KUJDES

Rrezik démtimi!
Uji brenda pajisjes mund té shkaktojé déme materiale.

» Vendosni njé ené poshté pajisjes pér mbledhjen e ujérave
qé dalin prej saj.
» Shkarkojeni pajisjen.

MbylIni valvulén e mbylljes sé ujit (= Fig. 11, [5]).
Hapni njé rubinet me ujé té nxehté.

Hapni valvulén e lirimit té presionit.

Prisni derisa pajisja té jeté shkarkuar plotésisht.

vvyywyy

4.7 Shkarkimi i pajisjes pas njé periudhe té gjaté

pa puné (mbi 3 muaj)

Uji brenda pajisjes duhet zévendésuar né rast mospérdorimi
pér periudhé té gjaté (mbi 3 muaj).

» Higeni pajisjen nga korrenti.

» Zbrazeni pajisjen plotésisht.

» Mbusheni pajisjen derisa uji té rriedhé nga té gjitha cezmat
e ujit té ngrohté.

» Mbyllini rubinetat e ujit té ngrohté.

» Futeni pajisjen né prizé.

4.8 Pastrimi i kasés sé pajisjes
> Kasén e pajisjes pastrojeni vetém me njé lecké té njomé
dhe pak detergjent.

i

Mos pérdorni kurré detergjenté agresivé apo kaustiké.
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5 Instalimi (vetém pér tekniké té
specializuar dhe té kualifikuar)

5.1 Informacioniréndésishém

i

Instalimi, lidhja elektrike dhe vénia fillestare né puné jané
veprime gé duhen kryer vetém nga eksperté té kualifikuar.

[i]

Pér té garantuar instalimin dhe funksionimin e duhur té
pajisjes, respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet teknike
dhe direktivat pérkatése shtetérore dhe vendore.

KUJDES

Rreziku i démtimit té pronés!

Rreziku i démtimit té pariparueshém té pajisjes.

» Higeni pajisjen nga paketimi vetém kur té jeté né pikén e
instalimit.

» Mos e lini kurré pajisjen té géndrojé mbi linjat e ujit.

» Manovrojeni me kujdes pajisjen.

» Kurdo gé vlen pér rastin, instalimi i pajisjes dhe/apo i
aksesoréve elektriké duhet té pérmbushé standardin IEC
60364-7-701.

& KUJDES

Rreziku i démtimit té pronés!

Rreziku i démtimit té elementeve ngrohése.

» Fillimisht lidhni ujin dhe mbusheni pajisjen.

» Né vijim futeni pajisjen né prizé, duke u siguruar gé té jeté e
tokézuar.

Cilésia e ujit

Pajisja pérdoret pér ngrohjen DHW pér géllime banimi né
pérputhje me rregulloret pérkatése. Pérdorimi i sistemit té
trajtimit té ujit rekomandohet né zonat me nivel t€ larté fortésie
té ujit. Pér té minimizuar rrezikun e kalcifikimit né garkun
hidraulik, parametrat e ujit té pijshém duhet té jené brenda
kufijve té méposhtém.
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Kérkesat e ujit té w-
pijshém
Fortésia e ujit, min. ppm 120
kokrrizé/galon 7,2
SHBA 6,7
°dH
pH, min. - maks. 6,5-9,5
Pércimi, min. - maks. uS/cm 130-1500
tab. 4 Kérkesat e ujit té pijshém

5.2 Zgjidhni vendin e instalimit

KUJDES
Rreziku i démtimit té pajisjes!
Rreziku i démtimit té pajisjes brenda dhe jashté.

»  Zgjidhni njé mur me forcén e duhur pér té mbajtur pajisjen
me depozitén plot.

Vendi i instalimit

» Respektoni udhézimet aktuale.

» Pajisja nuk duhet instaluar mbi njé burim ngrohjeje as
duhet té ekspozohet ndaj elementeve, as né ambiente
korrozive.

» Instalojeni pajisjen né njé vend ku temperatura e ambientit
nuk shkon nén 0 °C.

» Instalojeni pajisjen vetém né pika gé arrihen lehté pér
qgéllime mirémbajtjeje.

» Mos e instaloni pajisjen né vende me lartési mbi 3000 m
mbi nivelin e detit.

» Siguroni ajrimin e vendit té instalimit. Temperatura e kétij
vendi nuk duhet té kalojé 35 °C.

» Instalojeni pajisjen prané rubinetit mé té pérdorur té ujit té
ngrohté, qé té reduktohen firot termike dhe kohét e pritjes.

» Instalojeni pajisjen né njé vend ku mund té higet anoda,
duke lejuar kryerjen e mirémbajtjes sé nevojshme.

Zona e mbrojtjes
» Instalojeni pajisjen vetém né zonat e autorizuara té
mbrojtjes.
KUJDES
Rreziku i elektroshokut!
» Lidheni pajisjen né njé piké lidhjeje me linjé tokézimi.

Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)
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0010031715001

fig. 8 Zona e mbrojtjes

5.3 Instalimii pajisjes

]

Eshté e detyrueshme ta fiksoni pajisjen né mur.

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pronés!

» Pérdorni vida dhe suporte me specifikimet mbi peshén e
pajisjes me depozitén plot dhe gé jané té€ pérshtatshme pér
llojin e murit.

Montimi vertikal

0010035958-02

fig. 9

Modelet me diametér 240
standard

Modeli me diametér té hollé 340

Instalimi vertikal (montimi né mur)
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Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar) BOSCH

tab. 5 . __
KESHILLE

Rreziku i démtimit té pronés!

Instalimi horizontal

» Instaloni njé filtér né hyrjen e ujit né pikat ku uji vjen me
materiale té huaja.

» Kur pérdorni tuba PEX, instaloni njé kontroll termostatik

(Fig. 12, [8]) né tubin dalés té pajises. Ky duhet rregulluar

pér té pérkuar me rendimentin e materialit té pérdorur.

Tubat duhen projektuar pér 10 bar (1 MPa) dhe 100 °C.

v

KESHILLE

Rreziku i démtimit té pronés!

» Pérté shmangur korrozionin, ngjyra dhe era né ujé marrin
parasysh informacionin né tabelén 4 me kérkesat e ujit té
pijshém pérveg nevojés sé mundshme pér ta rregulluar
instalimin sipas tipit té ujit (pér shembull duke shtuar

m_ sisteme filtrimit ose duke ndryshuar burimin e ushgimit).

..50... 165

.80... 350 ‘il

...100... 495 Rekomandimi:
tab. 6

0010035959-01

fig. 10 Instalimi horizontal (montimi né mur TR1000...H)

» Shkarkojeni sistemin pérpara instalimit, duke gené se
prania e kokrrizave té rérés mund té sjellé reduktim té
\i’ prurjes dhe né vijim kufizimin, si dhe pengimin e ploté.

Kur instaloni horizontalisht:

v

Sigurohun gé tubat e ujit té ftohté dhe té ngrohté té
» sigurohuni gé lidhjet hidraulike té jené vertikale dhe té identifikohen sakté, pér té evituar ngatérresat.

ndodhen né bazén e pajisjes.

5.4 Lidhja e ujit

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pronés!
Rreziku i démtimit gérryes té lidhjeve té pajisjes.

» Pérdorni izolues galvaniké né lidhjet e ujit. Kjo parandalon
rrymén elektrike (galvanike) mes metaleve té lidhjeve
hidraulike dhe, né vijim, korrozionin e tyre eventual.

0010035960-01

fig. 11

[1] Hyrjae ujit té ftohté (djathtas)
[2] Dalja e ujit té ngrohté (majtas)
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BOSCH Lidhja elektrike (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

» Pérdorni aksesoré té pérshtatshém pér lidhjen hidraulike u
t& pajisjes. & PARALAJMERIM

Rrezik démtimi!

» Asnjéheré mos e pengoni daljen e pastrimit té valvulés sé
clirimit té presionit.

» Asnjéheré mos instaloni asnjé aksesor (pérveg atyre té
treguar né Fig. 11) midis valvulés sé glirimit té presionit
dhe hyrjes sé ujit té ftohté (né anén e djathté) té pajisjes.

i

Nése presioni i hyrjes sé ujit éshté midis 1,5 dhe 3 bar, nuk
éshté e nevojshme té instaloni valvulé pér reduktimin e

presionit.

@ @ @ @ IR Nése preisoni i hyrjes sé ujit éshté mbi kéto vlera, éshté e
12 nevojshme:
18- » instaloni njé reduktues presioni (Fig. 12, [4]). Valvulae
[1] Izolimi galvanik clirimit té presionit do té aktivizohet sa heré qé presioni né
[2] Valvulae shkarkimit pajisje éshté mbi 8 bar (+ 1 bar), pér té cilén arsye éshté e
[3] Valvula e moskthimit nevojshme té planifikohet njé ményré pér shkarkimin e
[4] Valvula e reduksionit kétij uji.
[5] Valvulae mbylljes » instaloni njé ené zgjerimi (Fig. 12, [7]) pér té ndaluar
[6] Lidhja e shkarkimit hapjen e shpeshté té valvulés sé clirimit té presionit. Enae
[7] Enaezgjerimit zgjerimit t& volumit duhet té jeté e barasvlershme me 5% té
[8] Valvulae pérzierjes volumit t& pajisjes.

]

Pérté evituar problemet e shkaktuara nga ndryshimet e befta té . aLs . o - or es gae
presionit né sistemin e furnizimit, késhillohet t& montoni njé 6 Lidhja elektrike (vetém pér teknike té

valvulé kontrollit né rrymén hyrése té pajisjes. specializuar dhe té kualifikuar)

Informacion i pérgjithshém
Nése ka rrezik ngrirjeje:

» Higeni pajisjen nga korrenti. A RREZIK

> Ajroseni pajisjen (kapitulli > 4). Rreziku i elektroshokut!

ose: P . » Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.
» Mos e shképutni pajisjen nga korrenti.

> Zgjidhni temperaturén mé t€ ulét € ujit. Té gjitha pajisjet rregullatore, té kontrollit dhe té sigurisé té

el e .. ajisjes lidhen né fabriké dhe ofrohen gati pér puné.
5.5 Valvula e clirimit té presionit pajs) gatiperp

» Instaloni valvulén e clirimit té presionit né hyrjen e ujit té A PARALAJMERIM
pajisjes.

Rrufeja!

» Pajisja duhet té keté lidhje té vecanté né kutiné
shpérndarése dhe té mbrohet me automat sigurie 30-mA
dhe linjé tokézimi. Duhet ofruar dhe njé pajisje pér
mbrojtjen nga rrufeja né zonat qé karakterizohen nga
goditje té shpeshta té rrufeve.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01) 175




Vénia e pajisjes né puné (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

6.1 Lidhja e kordonit elektrik

]

Lidhja elektrike duhet kryer né pérputhje me rregulloret
pérkatése pér sistemet elektrike né banesa.

» Duhet té jeté e pranishme njé linjé tokézimi.

» Pérdorni prizén me linjé tokézimi pér lidhjen me linjén
elektrike.

6.2  Ndérrimi i kordonit elektrik

]

Nése kordoni elektrik éshté i démtuar duhet té ndérrohet me
njé pjesé origjinale kémbimi.

Higeni kordonin elektrik nga priza.

Lironi vidat e kapakut.

Shképutni té gjitha kontaktet e kordonit elektrik.

Higeni kordonin elektrik dhe zévendésojeni me njé té ri.
Rivendosni té gjitha kontaktet.

Shtréngoni lidhjet e kapakut.

Futeni kordonin elektrik né prizé.

Kontrolloni nése punon né rregull.

vVvyVvVVvyVvYVYyYVYYy

7 Vénia e pajisjes né puné (vetém pér
tekniké té specializuar dhe té

kualifikuar)

» Kontrolloni pér instalimin e duhur té pajisje.

» Hapni valvulat e ujit.

» Hapni té gjitha rubinetat e ujit té ngrohté dhe ajrosini
térésisht linjat e ujit.

» Kontrolloni shtréngimin e té gjitha lidhjeve dhe mbusheni
pajisje.

» Futeni né prizé pajisje.

» Udhézojeni klientin pér funksionimin dhe pérdorimin e
késaj pajisje.
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8  Mirémbaijtja (vetém pér teknikeé té
specializuar dhe té kualifikuar)

Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet,

» Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet duhet té kryhen
vetém nga tekniké té specializuar dhe té kualifikuar.

» Pérdorni vetém pjesé origjinale kémbimi nga prodhuesi.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér déme té shkaktuara
nga pjesé kémbimi gé nuk ofrohen prej prodhuesit.

Rekomandimi i klientit: Kontrollet e mirémbajtjes.

» Pajisjes duhet t'i kryhet njé servis vjetor nga njé teknik
kompetent i autorizuar pér té ruajtur rendimentin, siguriné
dhe géndrueshmériné e pajisjes.

8.1 Informacioni pér pérdoruesit

8.1.1 Pastrimi

» Mos pérdorni detergjenté agresivé, kaustiké apo qé
pérmbajné tretés.

» Pérdorninjé lecké té buté pér pastrimin e pjesés sé jashtme
té pajisjes.

8.1.2 Kontrollimi i valvulés sé sigurisé

» Kontrolloni nése pikon ujé nga tubi ajrues i valvulés sé
clirimit té presionit gjaté ngrohjes.

» Asnjéheré mos e pengoni daljen e pastrimit té valvulés sé
clirimit té presionit.

8.1.3 Mirémbajtja dhe riparimi

» Klienti éshté pérgjegjés pér sigurimin e mirémbajtjes dhe
testimit té rregullt nga shérbimi i klientit apo njé
nénkontraktor i miratuar.

8.2 Punimet e mirémbajtjes periodike

& KUJDES

Rreziku i Iéndimit apo i démtimit!

Pérpara nisjes sé punimeve té mirémbajtjes:
»  Fikni korrentin.

» Mbyllni valvulén e linjés sé ujit.

» Pérdorni vetém pjesé origjinale kémbimi.

» Porositini pjesét e kémbimit nga katalogu i pjeséve té
kémbimit pér kété pajisje.

» Gjaté punimeve té mirémbajtjes, ndérrojini rakordet e
hequra me té reja.
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8.2.1 Kontrolli funksional
» Kontrolloni nése té gjithé komponentét funksionojné né
rregull.

KUJDES
Rrezik démtimi!
Rreziku i démtimit té veshjes sé emaluar.

» Mos e pastroni kurré me detergjenté pér hegjen e gmérsit
pjesén e brendshme t€ emaluar té pajisjes. Nuk nevojiten
produkte shtesé pér mbrojtjen e veshjes sé emaluar.

8.2.2 Valvula e clirimit té presionit

]

Aktivizojeni valvulén e clirimit té presionit njé heré né muaj pér
té evituar kalcifikimin e pajisjes sé sigurisé dhe pér t'u siguruar
qé nuk éshté e bllokuar.

PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Temperaturé e larté e ujit té nxehté.

» Pérpara se té hapni valvulén e ¢lirimit té presionit, hapni
rubinetin e ujit té ngrohté dhe kontrolloni temperaturén e
ujit té pajisjes.

» Prisni derisa temperatura e ujit té keté réné mjaftueshém
pér té parandaluar pérvélimin dhe déme té tjera.

» Hapeni valvulén e clirimit té presionit manualisht sé paku
njé heré né muaj.

KUJDES

Rreziku i Iéndimit apo i démtimit!

» Sigurohuni gé uji i shkarkuar nga valvula e ¢lirimit té
presionit té mos pérbéjé rrezik pér njerézit apo pronén.

8.3 Anoda e mbrojtjes

]

Pajisja mbrohet nga korrizoni me njé anodé magnezi né
depozité.

Mirémbajtja (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

Rreziku i korrozionit!

Neglizhimi i anodés mund té sjellé démtim té hershém nga
korrizioni.

» Névarési té cilésisé sé ujit né vendndodhje (->tab. 4),
kontrollojeni anodén ¢do vit ose ¢do dy vjet dhe ndérrojeni
nése éshté nevoja.

]

Ndalohet ta vini pajisjen né puné pa pasur té instaluar anodén e
magnezit.

Pa kété mbrojtje pajisja nuk mbulohet nga garancia e
prodhuesit.

» Fikja e RCD té integruar té pajisjes.

» Pérpara nisjes sé punimeve sigurohuni gé pajisja nuk éshté
e lidhur me korrentin.

Zbrazeni pajisjen plotésisht (kapitulli > 4.6).

Lironi vidat e kapakut té pajisjes dhe higeni.

Shképutni kabllot lidhése nga termostati.

Lironi arra fiksuese té flanxhés [1].

Higni flanxhén [2].

Kontrolloni anodén e magnezit [3] dhe ndérrojeni nése
éshté nevoja.

vvyVvyvVvyyy

0010035962.002

Anoda e magnezit ofron mbrojtje bazike ndaj démtimit té
mundshém té emalimit.

Ju rekomandojmé njé kontroll fillestar njé vit pas vénies né
puné.

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

fig. 13 Hyrja né brendési dhe identifikimi i komponentéve

[1] Arrafiksuese té flanxhés
[2] Flanxha
[3] Anodae magnezit
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Mirémbajtja (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

8.4 Termodezinfektimi

Rreziku i pérvélimit!

Gjaté pastrimit té rregullt, uji i ngrohté mund té shkaktojé
pérvélim té réndé.

» Merrni kéto masa jashté orarit normal té punés.

> Mbyllini té gjithé rubinetat e ujit t€ ngrohté.

> Paralajméroni té gjithé banorét pér rrezikun nga pérvélimi.

» Cojeni termostatin né temperaturén maksimale, kthejeni
rregullatorin e temperaturés majtas derisa té ndalojé (=
Fig. 6)

> Prisni sa té fiket treguesi ON.

» Hapini té gjithé rubinetat e ujit té ngrohté, filloni me
rubinetin mé prané depozités sé ujit té ngrohté pér banesa,
|éreni té gjithé ujin e ngrohté té shkarkohet pér té paktén
3 minuta.

» Mbyllini rubinetat e ujit té ngrohté dhe caktojeni
termostatin né temperaturén normale té punés.

8.5 Termostatii sigurisé

Pajisja vien me njé pajisje sigurie automatike. Nése pér cfarédo
arsyeje temperatura e ujit né pajisjen kryesore ngrihet mbi
nivelin e sigurisé, kjo pajisje sigurie ia ndérpret korrentin
pajisjes kryesore, duke parandaluar ndonjé aksident té
mundshém.

Elektroshok!

Termostati duhet té resetohet vetém nga njé person i
autorizuar! Kjo pajisje duhet resetuar manualisht dhe vetém
pasi té jeté eliminuar problemi gé e ka béré té aktivizohet.
Pér té resetuar pajisjen:

» Higeni pajisjen nga korrenti.

» Lironi vidat e kapakut té pajisjes dhe higeni.

» Kontrolloni lidhjet elektrike.

» Shtypni butonin né pajisjen e sigurisé.

]

Nése termostati i sigurisé aktivizohet rregullisht:

» siguroni pastrim mé té rregullu t€ ngrohésit elektrik.
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fig. 14 Termostatii sigurisé (modelet pa zgjedhés
temperature)
fig. 15  Termostatii sigurisé (modelet me zgjedhés

temperature)

8.6 Brendadepozités

Ruajtja e ujit né temperatura té larta dhe karakteristikat e veté
ujit mund té sjellin krijimin e njé shtrese ¢mérsi né sipérfagen e
ngrohésit elektrik dhe/ose grumbullimin e fundérrive né
brendési té depozités, duke cenuar kryesisht:

«  cilésiné e ujit

+  konsumin elektrik

« funksionin e pajisjes

- jetégjatésiné e pajisjes

Mes té tjerash, pasojat e lartpérmendura mund té sjellin
transferim mé té ulét termik mes ngrohésit dhe ujit, duke sjellé
nisjen/ndalimin mé té shpeshté té rezistorit té ngrohjes,
konsum mé té larté elektrik dhe aktivizimin e mundshém té
sigurisé nése tejkalohen kufijté e temperaturés (rivendosje
manuale e termostatit nése éshté nevoja).
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Pér té pérmirésuar funksionimin, duhet té merren parasysh

rekomandimet e méposhtme:

» Pastroni zonén e brendshme té depozités.

» Pastroni rezistencén sipas rekomandimeve té prodhuesit
(zhvlerésoni ose zévendésoni).

» Inspektoni anodén.

» Zévendésoni gaforen izoluese té flanxhés.

Problemet

]

Ndérhyrjet e mésipérme nuk mbulohen nga garancia e pajisjes.

8.7 Rindezja pas punimeve té mirémbajtjes

» Shtréngoni té gjitha lidhjet e ujit dhe kontrollojuni
shtréngimin.

» Ndizni pajisjen.

9 Problemet

Elektroshok!

» Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.

» Instalimi, riparimet dhe mirémbajtja duhen kryer vetém
nga eksperté té kualifikuar.

Tabela e méposhtme pérshkruan zgjidhjet pér problemet e
mundshme (kéto duhet té kryhen vetém nga nénkontraktoré té
kualifikuar).

Probemi sk Zge

Shkarkim i vazhdueshém uji nga valvula e clirimit té presionit

Zhurma né depozitén e ujit té ngrohté pér banesa
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X Aktivizohet mbitensioni ose RCD (performanca >
shumé e larté).
X X Kontroll i gabuar temperature nga termostati. 4
X Eshté aktivizuar temperatura e sigurisé e
termostatit.
X Element ngrohés defektiv.
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Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur me njé
kabllo té dedikuar qé éshté projektuar pér té
ushgyer me korrentin e kérkuar.

Rregulloni termostatin.

» Konfirmoni qé termostati éshté futur sakté né
xhepin e shihkés.

» Rivendosni termostatin (= seksioni 8.5).

» Hapni nevojat e mirémbajtjes (pér shembull,
hegja e gmérsit e ngrohésit elektrik, hegja e
papastértise).

» Ndérroni elementin ngrohés.
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Informacioni teknik

BOSCH

Problemi Stk g

X Pérdorim i gabuar i termostatit. >
X XX X | Cmérs i boilerit né pajisje dhe/ose grupin e sigurisé. | »
»
>
X X X Presion né sistemin e ujit. >
>
>
X X | Kapaciteti i sistemit té ujit >
X Brenda depozités sé magazinimit me papastértité  »
grumbulluara.
>
>
X Zhvillim bakteresh. >
>
X X Sistem rigarkullimi té mundshém pér ujé té pijshém, »
konsum i tepruar nga rubinetat e ujit ose rrjedhje né
sistemin e ujit té ngrohté. 2
tab. 7

10 Informacioni teknik

10.1 Té dhénat teknike

Ndeérroni ose riinstaloni termostatin.

Kryeni hegjen e gmérsit.

Hapni nevojén pér mirémbajtje mé té shpeshté
ose trajtim té ujit nése shkaktohet nga rritja e
fortésisé sé ujit.

Ndérroni grupin e sigurisé, nése éshté nevoja.
Kontrolloni presionin e ujit né sistem.

Nése éshté nevoja, instaloni njé reduktues
presioni (->Fig. 12).

Konfirmoni nevojén pér ené zgjeruese
(parangarkim 0,5 bar nén Pmax).

Kontrolloni tubacionet.

Shkarkojeni depozitén e ujit té ngrohté pér
banesa dhe pastrojeni brenda.

Hapni linjén e ujit (pér shembull, vendosni njé
filtér).

Kryeni mirémbajtjen dhe rimbushni depozitén.
Shkarkojeni depozitén e ujit té ngrohté pér
banesa dhe pastrojeni.

Dezinfektojeni depozitén e ujit té ngrohté pér
banesa.

Koha e hapjes e nevojshme pér ringrohje
(>Tab. 8).

Zévendésojeni me njé tjetér, sipas konsumit.

Kjo pajisje pérmbush kérkesat e pércaktuara nga direktivat e BE-sé 2014/35/EC dhe 2014/30/EC.

e, N g [ [ [

Té dhéna té pérgjithshme

Kapaciteti | 30

Pesha me depozitén bosh kg 12,7

Pesha me depozitén plot kg 42,7

Humbja e nxehtésisé ngakasa | kWh/ 0,7
24 h

Té dhéna né lidhje me ujin

Presioni maks. i lejuar i punés | bar 8

Lidhjet e ujit Pol. G%”

Té dhénat elektrike

Dalja nominale w 1500

180

50

17,6
67,6
0,86

G%”

1500

50

15,5
65,5
0,86

G%”

1500

75

22,9
97,9
1,34

G%”

2000
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Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Koha e ngrohjes (AT-50 °C) loré |20ré 20ré |20ré |20ré 20ré |3oré |3oré |3oré
25min 18 min [12min 35min [59min 28min 57 min |16 min |45 min
Tensioni i linjés VAC 230 230 230 230 230 230 230 230 230
Frekuenca Hz 50/60 |50/60 |50/60 50/60 |50/60 50/60 |50/60 '50/60 |50/60
Korrent njéfazor A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7

Kordoni elektrik HO5VV-F 3x1,0mm? ose HO5VV-F 3x1,5mm?

Kategoria e mbrojtjes | | | | | | | |
Lloji i mbrojtjes P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24
Temperatura e ujit
Diapazoni i temperaturave °C deriné |deriné deriné deriné deriné deriné |deriné deriné | deriné
68°C |66°C |64°C 68°C |62°C 68°C 67°C |62°C 65°C
tab. 8 Karakteristikat teknike
10.2 Skema elektrike ményré, pjesét e ndryshme mund té klasifikohen, té riciklohen
ose té hidhen.
— Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike
— o o 220-240V~ Ky simbol do té thoté qé produkti nuk duhet té
- = L+N+ PE N . . . . I
: : hidhet me mbeturina té tjera, pérkundrazi duhet té
Dl e—— o O]\OC‘O 7 i L dérgohet né pikat e grumbullimit t& mbeturinave
— N mmmmm  Pér trajtim, grumbullim, riciklim dhe asgjésim.
©&—E+—FPE
-- -- -- Simboli éshté i vlefshém né shtetet ku zbatohen
— p— rregulloret pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike,
p.sh. "(MB) Rregulloret e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
fig. 16  Skema e lidhjeve elektronike 2013 (té ndryshuara)". Kéto rregullore

11 Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit éshté njé parim i korporatés sé grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér
ne objektive té té njéjtit nivel. Ligjet dhe rregulloret né lidhje me
mbrojtjen e ambientit respektohet me rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit, duke marré parasysh piképamjet
ekonomike, pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té
mundshme.

Paketimi

Né rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit
sipas specifikave té vendit pérkatés, pér té garantuar njé
ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té
démshme pér ambientin dhe mund té riciklohen.

Pajisja e vjetér
Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale me vleré gé mund té

riciklohen.
Pjesét mund té ndahen lehté. Plastikat jané etiketuar. Né kété

pércaktojné kuadrin pér kthimin dhe riciklimin e pajisjeve té
vjetra elektronike gé zbatohet né secilin shtet.

Megenése pajisjet elektronike mund té pérmbajné substanca
té rrezikshme, ato duhet té riciklohen me pérgjegjési né
ményré gé té minimizohet ¢do dém i mundshém né mjedis dhe
shéndetin e njeriut. Pér mé tepér, riciklimi i mbetjeve
elektronike ndihmon né ruajtjen e burimeve natyrore.

Pér informacion shtesé mbi asgjésimin ekologjik té pajisjeve té
vjetra elektrike dhe elektronike, ju lutemi té kontaktoni
autoritetet pérkatése lokale, shérbimin tuaj té hedhjes sé
mbeturinave shtépiake ose shitésin me pakicé ku keni bleré
produktin.

Mund té gjeni mé shumé informacion kétu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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Deklarata e privatésisé

12 Deklarata e privatésisé
Elzs=am  Ne, Bosch Thermotechnology Ltd.,

i+ Cotswold Way, Warndon, Worcester WR4
9SW, United Kingdom e pérpunojmé
informacionin e produktit dhe té instalimit, té
dhénat teknike dhe té lidhjes, té dhénat e
komunikimit, regjistrimin e produktit dhe té dhénat e historisé
sé klientit pér té ofruar funksionet e produktit (neni 6 (1) fjalia
1 (b) GDPR/ UK GDPR), pér té pérmbushur detyrén toné té
mbikéqyrjes sé produktit dhe pér arsye kujdesi dhe sigurie té
produktit (neni 6 (1) fjalia 1 (f) GDPR / UK GDPR), pér té
mbrojtur té drejtat tona né lidhje me ¢éshtjet e garancisé dhe té
regjistrimit té produktit (neni 6 (1) fjalia 1 (f) GDPR / UK GDPR)
dhe pér té analizuar shpérndarjen e produkteve tona, dhe pér
té ofruar informacione e oferta té individualizuara né lidhje me
produktin (neni 6 (1) fjalia 1 (f) GDPR / UK GDPR). Pér té ofruar
shérbime si shitja dhe marketingu, menaxhimi i kontratave,
trajtimi i pagesave, programimi, hostimi i té dhénave dhe linja
telefonike ne mund t'i nénkontraktojmé dhe transferojmé té
dhénat drejt ofruesve té jashtém té shérbimeve dhe/ose
ndérmarrjet e lidhura me Bosch. Né disa raste, por vetém nése
sigurohet mbrojtja e duhur e té dhénave, té dhénat personale
mund té transferohen drejt marrésve gé ndodhen jashté Zonés
Ekonomike Evropiane dhe Mbretérisé sé Bashkuar.
Informacione té métejshme jepen sipas kérkesés. Ju mund té
kontaktoni me pérgjegjésin toné pér mbrojtjen e t€ dhénave te:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, GERMANY.

Jukeni té drejté té kundérshtoni, pér arsye gé lidhen me
situatén tuaj té vecanté ose kur té dhénat personale
pérpunohen pér géllime marketingu té drejtpérdrejté, né ¢cdo
kohé pér pérpunimin e té dhénave tuaja personale qé bazohen
né nenin 6 (1) fjalia 1 (f) GDPR / UK GDPR. Pér té ushtruar té
drejtat tuaja, na kontaktoni pérmes privacy.ttgb@bosch.com
Pér mé shumé informacion, ndigni kodin QR.

BOSCH
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Objasnienie symboli i wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

1  Objasnienie symboli i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta
ostrzegawcze oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw
zaniechania dziatan zmierzajacych do unikniecia
niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze
uzywane w niniejszym dokumencie:

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia
obrazen ciata zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ wystapienia ciezkich
obrazen ciata, a nawet zagrozenie zycia.

OSTROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazer ciata w
stopniu lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkod
materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawieraja ostrzezen przed
zagrozeniami dotyczacymi os6b lub mienia, oznaczono
symbolem informacji przedstawionym obok.

1.2 0Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

A Ogélne

Niniejsza instrukcja instalacji jest przeznaczona dla

uzytkownika urzadzenia, a takze dla autoryzowanych

instalatoréw instalacji gazowych, wodnych, grzewczych oraz

elektroinstalatoréw.

» Przed obstuga przeczytac instrukcje obstugi (urzadzenia,
regulatora ogrzewania itp.) i zachowac je.
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» Przed rozpoczeciem montazu przeczytac instrukcje
montazu (urzadzeniaiitp.).

» Postepowac zgodnie ze wskazowkami dotyczacymi
bezpieczenstwa oraz ostrzegawczymi.

» Przestrzegac krajowych i miejscowych przepiséw oraz
regulacji i dyrektyw technicznych.

» Wykonane prace nalezy udokumentowac.

A\ Uzywaé zgodnie z obowiazujacymi przepisami
Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania

i magazynowania wody uzytkowej. Nalezy przestrzega¢
wszelkich krajowych przepisow, wytycznych i norm
dotyczacych wody uzytkowej.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu wytacznie w
instalacjach sanitarnych z obiegiem pod ci$nieniem.

Kazde inne uzytkowanie uznaje sie za niewtasciwe. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace
z niewtasciwego uzytkowania.

A\ Instalacja

» Urzadzenie moze montowac tylko uprawniony instalator.

» Instalacja elektryczna musi uwzgledniac uziemienie i
potaczenie nadrzedne urzadzenia, wielobiegunowy
mechanizm odfaczajacy (wytacznik ochronny pradowy Fl
lub bezpiecznik) oraz réznicowopradowe urzadzenie
ochronne 30 mA, zgodnie z obowigzujacymi lokalnie
normami.

» Jesli dotyczy, to nalezy zachowac zgodnos$¢ z norma IEC
60364-7-701 w trakcie montazu urzadzeniai/lub osprzetu
elektrycznego.

» Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu
zabezpieczonym przed mrozem.

» Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku na
wysokosci do 3000 metrow.

» Przed wykonaniem potaczen elektrycznych nalezy
najpierw wykonac potaczenia hydrauliczne, a nastepnie
sprawdzic ich szczelnos¢.

» Podczas montazu urzadzenie musi by¢ odfaczone od
zasilania elektrycznego.

A\ Prace nainstalacji elektrycznej

Prace na instalacji elektrycznej moga by¢ przeprowadzane

wytacznie przez wykonawcdw instalacji elektrycznych.

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej:

» Odtaczy¢ wszystkie fazy zasilania sieciowego i
zabezpieczy¢ przed ponownym podtaczeniem.

» Upewnic sig, Ze napiecie sieciowe zostato odtaczone.

Przed dotknigciem czesci pod napieciem: poczekaé

przynajmniej 5 minut, az kondensatory sie roztaduja.

» Przestrzega¢ rowniez schematéw elektrycznych innych
podzespotdw systemu.

v
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A\ Montaz, modyfikacje

» Montaz urzadzenia oraz wszelkie zmiany w instalacji moze
przeprowadzaé wytacznie wyspecjalizowany
i wykwalifikowany instalator.

» Nie zastaniaé rury odpowietrzajacej zaworu
bezpieczenstwa.

» Przewod spustowy zaworu bezpieczenstwa nalezy
skierowac w dét i umiesci¢ w miejscu zabezpieczonym
przed wptywem niskich temperatur w taki sposob, aby byt
stale otwarty do atmosfery.

» Podczas nagrzewania z przewodu wyrzutowego zaworu
bezpieczenstwa moze wyptywaé woda.

A\ Konserwacja

» Wszystkie prace naprawcze moze przeprowadza¢
wytacznie autoryzowana firma instalacyjna.

» Przed wszelkimi czynno$ciami konserwacyjnymi nalezy
odfaczac urzadzenie od sieci elektrycznej.

» Klient odpowiedzialny jest za bezpieczenstwo
i ekologiczno$¢ montazu iflub konserwacji.

» Stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne.

» Uszkodzony kabel sieciowy musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, serwis posprzedazowy producenta lub
instalatoréw przeszkolonych w kierunku zapobiegania
niebezpiecznym sytuacjom.

A\ Przeglady, czyszczenie i konserwacja

Aby zapewnic¢ bezpieczng i zgodna z przepisami ochrony
$rodowiska eksploatacje, czynnosci konserwacyjne

i czyszczenie nalezy wykonywac przynajmniej raz na

12 miesiecy zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale 8.

Za bezpieczenstwo i zgodnos¢ instalacji grzewczej z
przepisami ochrony srodowiska odpowiada uzytkownik.

Brak lub niewtasciwe wykonywanie przegladdéw, czyszczenia i
konserwacji moze doprowadzi¢ do obrazen ciata, a nawet
$mierci oraz szkdd materialnych.

Zalecamy podpisanie umowy o coroczne przeglady,
czyszczenie i konserwacje ze specjalistyczng i autoryzowana
firma instalacyjna.

Prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez specjalistyczna i
autoryzowana firme instalacyjna, ktéry wykona wszystkie
prace i natychmiast usunie wykryte usterki.

A\ 0dbior przez uzytkownika
W trakcie odbioru nalezy udzieli¢ uzytkownikowi informacji na
temat obstugi i warunkow pracy instalacji solarnej.
> Nalezy objasni¢ mu sposdb obstugi, podkreslajac
w szczegolno$ci znaczenie wszelkich Srodkow
bezpieczenstwa.
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Normy, przepisy, dyrektywy i wytyczne

» Zwroci¢ uwage na fakt, ze prace zwigzane z przebudowa
lub naprawami moga by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowana firme specjalistyczng posiadajaca
odpowiednie uprawnienia.

> Zwroci¢ uwage na konieczno$¢ wykonywania przegladow
i konserwacji celem zapewnienia bezpieczenstwa
eksploatacji i wyeliminowania jej uciazliwosci dla
Srodowiska.

» Przekaza¢ uzytkownikowi instrukcje montazui konserwacji
do przechowywania.

A\ Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych w uzytku
domowym i podobnych zastosowaniach

Aby zapobiega¢ wystepowaniu zagrozen w trakcie eksploatacji

urzadzen elektrycznych, zastosowanie majg nastepujace

wymagania okreslone w normie EN 60335-2-21:

,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 3 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, lub osoby niemajace
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy, jesli s3 one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane pod katem bezpiecznego
uzycia urzadzenia oraz znaja wynikajace z jego uzycia
niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez
dzieci do zabawy. Czynnosci czyszczenia oraz konserwacji
urzadzenia nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci pozostajace
bez nadzoru.”

,Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg jedynie obstugiwac kran
podtaczony do urzadzenia.”

wJesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwis techniczny lub inng odpowiednio
wykwalifikowana osobe, aby unikna¢ powstania zagrozenia.*

2 Normy, przepisy, dyrektywy i wytyczne

Przestrzegac¢ nastepujacych przepiséw i norm dla instalacji i

eksploatacji:

+  Przepisy w zakresie instalacji elektrycznych i podfaczenia
do sieci elektrycznej

+  Przepisy w zakresie instalacji elektrycznych i podfaczenia
do sieci telekomunikacyjnej i bezprzewodowej

+  Przepisy i normy krajowe




Informacje o urzadzeniu

3 Informacje o urzadzeniu

3.1 Deklaracjazgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja

wymagania europejskie i krajowe.

c E Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z
wszelkimi obowiazujacymi przepisami prawnymi UE,
przewidujacymi umieszczenie oznakowania CE na

produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest winternecie:

www.bosch-homecomfort.pl.

3.2 Uzywaczgodnie z obowiazujacymi przepisami
Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania

i magazynowania wody uzytkowej. Nalezy przestrzega¢
wszelkich krajowych przepisow, wytycznych i norm
dotyczacych wody uzytkowe;j.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu wytgcznie w
instalacjach sanitarnych z obiegiem pod ci$nieniem.

Kazde inne uzytkowanie uznaje sie za niewtasciwe. Producent
nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne szkody wynikajace

z niewfasciwego uzytkowania.

3.3  Opis podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.
«  Emaliowany zbiornik magazynowy ze stali zgodny
z normami europejskimi.
«  Konstrukcja odporna na dziatanie wysokiego cisnienia.
- Materiat zewnetrzny: blacha stalowa i tworzywo sztuczne.
+  tatwa obstuga.
« lzolacja z poliuretanu bez CFC.
+  Anoda galwaniczna magnezowa.

3.4 Osprzet dodatkowy

0010036991-01

Rys. 17 Osprzet dodatkowy

[1] Zawor bezpieczenstwa (8 baréw), w zakresie dostawy
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BOSCH Informacje o urzadzeniu

3.5 Wymiary i odlegto$ci minimalne

3.5.1 Montaz pionowy

200

0010035921-01

Rys. 18 Wymiary w mm (montaz Scienny, pionowy)

S N O N N A RN
380 390 610 410 388 340 380

030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.5.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tab. 1
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Instrukcja obstugi

3.5.2 Montaz poziomy

343

2500

0010035922-01

Rys. 19 Wymiary w mm (montaz scienny, poziomy,
TR1000...H)

N

...080... 350
...100... 495
Tab. 2

3.6  Konstrukcja urzadzenia

BOSCH

3.7 Transportiprzechowywanie

Urzadzenie nalezy umiesci¢i przechowywac w miejscu suchym

i odpornym na mréz.

Podczas transportu,

» Nie upusci¢ urzadzenia.

» Urzadzenie nalezy transportowac w oryginalnym
opakowaniu, z wykorzystaniem odpowiednich srodkow.

» Urzadzenie wyja¢ z oryginalnego opakowania dopiero
w miejscu instalacji.

4 Instrukcja obstugi

4.1 Panel sterowania

0010035929-01

Rys. 21  Panel sterowania

[1] Kontrolka robocza
[2] Regulator temperatury (typy urzadzen z regulatorem
temperatury)

Przed uruchomieniem urzadzenia

& OSTROZNOSC

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

» Pierwsze uruchomienie urzadzenia musi przeprowadzac
wyspecjalizowany i wykwalifikowany pracownik
techniczny, ktory udzieli uzytkownikowi wszelkich
informacji niezbednych do prawidtowej obstugi
urzadzenia.

Rys. 20  Komponenty urzadzenia

[1] Zbiornik

[2] Warstwa izolacyjnaz poliuretanu bez CFC

[3] Grzatka elektryczna

[4] Regulator temperatury i element zabezpieczajacy
[5] Doptyw wody zimnej % gwint zewnetrzny

[6] Wyptyw cieptej wody % gwint zewnetrzny

[7]1 Izolator galwaniczny

[8] Anodamagnezowa
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WSKAZOWKA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

» Pod zadnym pozorem nie wtaczac urzadzenia, jesli nie jest
ono napetnione wodg. Moze to spowodowac uszkodzenie
grzatki elektrycznej.
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4.3  Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

Wiaczanie
» Podtaczyc¢ urzadzenie do gniazda sieci elektrycznej,
upewniajac sie, ze jest prawidtowo uziemione.

Wytaczenie

> Wytaczyc¢ urzadzenie, odtaczajac je od gniazda sieci
elektrycznej.

4.4 Ustawianie temperatury wody

& 0STROZNOSC

przed poparzeniem!

Niebezpieczeristwo poparzenia dzieci lub osob starszych.

» Temperature wody zawsze potwierdzac recznie.
Rura wylotowa goracej wody moze nagrzewac sie do
wysokich temperatur, stwarzajac ryzyko oparzer na skutek
dotknigcia

Czas do wystapienia oparzenia

temperatura | Osoby starsze/ Osoby doroste
dzieci w wieku
ponizej 5 lat
50°C 2,5 minuty ponad 5 minut
52°C krocejniz 1 minuta 1,5 - 2 minuty
55°C Okoto 15 sekund Okoto 30 sekund
57°C Okoto 5 sekund Okoto 10 sekund
60°C Okoto 2,5 sekundy | Krdcej niz 5 sekund
62°C Okoto 1,5 sekundy  Mniej niz 3 sekundy
65°C Okoto 1 sekunda Okoto 1,5 sekundy
68°C Krocej niz 1 sekunda Okoto 1 sekunda
Tab. 3

]

Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. przestaje ogrzewac wode
po osiggnieciu przez nig wymaganej temperatury (zgasniecie
kontrolki roboczej). Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.
wznawia ogrzewanie wody, gdy jej temperatura spada ponizej
wymaganego poziomu (aktywowanie kontrolki roboczej)

i podgrzewa ja do osiagniecia warto$ci zadanej.

4.4.1 Typy urzadzenia bez regulatora temperatury
» Temperatura wody na wylocie jest ustawiona fabrycznie,
patrz tab. 8.
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Instrukcja obstugi

4.4.2 Typy urzadzenia z regulatorem temperatury
» Temperature wody na wylocie mozna wyregulowac do
wartosci (- Tab. 8) za pomoca regulatora temperatury.

Zwigkszanie temperatury
» Pokretto regulatora temperatury obrdci¢ w lewo.

i

Rys. 22 Zwiekszanie temperatury

0010035952-01

Obnizanie temperatury
» Pokretto regulatora temperatury obréci¢ w prawo.

0010035953-01

Rys. 23  Obnizanie temperatury

4.5 Uruchamianie zaworu hezpieczenstwa

i

Raz w miesigcu nalezy uruchamiac zawor bezpieczenstwa, aby
upewnic sie, ze nie jest zablokowany, i aby zapobiec
powstawaniu osadéw kamienia na urzadzeniach
zabezpieczajacych.

]

Z zaworu bezpieczenstwa moze kapa¢ woda. Wylot zaworu
bezpieczenstwa musi by¢ zwrécony w dét i otwieraé sie do
atmosfery.

> Wyjscie zaworu bezpieczenstwa oprdzniac do kanalizacji.
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Montaz (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatoréw)

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Wysoka temperatura goracej wody.

» Przed otwarciem zaworu bezpieczenstwa odkrecic zawor
czerpalny cieptej wody i sprawdzi¢ jej temperature.

» Odczekac, az temperatura wody spadnie, by uniknac
oparzen i innych szkod.

4.6 Oprodznianie urzadzenia

OSTROZNOSC
Ryzyko uszkodzenia!

Woda wewnatrz urzadzenia moze powodowac szkody

materialne.

» Pod urzadzeniem nalezy umiesci¢ zbiornik, aby zebrac¢ cata
wode, ktéra z niego wycieka.

»  Oprozni¢ urzadzenie.

Zamknac zawor odcinajacy wode (= rys. 27, [5]).
Odkrecic¢ zawdr czerpalny cieptej wody.

Otworzy¢ zawor bezpieczenstwa.

Zaczekac na catkowite oproznienie urzadzenia.

vvyywyy

4.7 Oprdznianie urzadzenia po dtugim okresie

wylaczenia z uzytkowania (ponad 3 miesiace)

Jezeli urzadzenie nie byto uzytkowane przez diuzszy czas
(ponad 3 miesiace), znajdujaca sie w nim wode nalezy
wymienic.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

» Catkowicie opréznic urzadzenie.

» Napetniac¢ urzadzenie do momentu, w ktérym c.w.u.
zacznie wyptywac ze wszystkich zaworéw.

» Zamkna¢ zawory czerpalne cieptej wody.

» Podtaczyc¢ urzadzenie do zasilania elektrycznego.

4.8 Czyszczenie obudowy urzadzenia
» Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywac wilgotnej
Sciereczki i niewielkiej ilosci Srodka czyszczacego.

[i]

Nie uzywac korozyjnych i/lub szorujacych srodkow
czyszczacych.
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5 Montaz (tylko dla wyspecjalizowanych i
wykwalifikowanych instalatorow)

5.1 Wazne informacje

i

Wykonanie montazu, podtaczenia elektrycznego
i uruchomienia powierza¢ tylko wykwalifikowanym
specjalistom.

]

W celu zapewnienia prawidtowego montazu i obstugi
urzadzenia nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych
przepisow, wytycznych technicznych oraz krajowych

i regionalnych rozporzadzen.

OSTROZNOSC

Ryzyko szkod materialnych!

Niebezpieczenstwo nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia.

» Urzadzenie wyjac¢ z opakowania dopiero w miejscu
instalacji.

» Nie opiera¢ urzadzenia na przytaczach wody.

» Urzadzenie przenosié¢ ostroznie.

> Instalacja urzadzenia i/lub akcesoriow elektrycznych musi
spetnia¢ wymogi normy [EC 60364-7-701, jezeli ma ona
zastosowanie.

OSTROZNOSC
Ryzyko szkod materialnych!
Ryzyko uszkodzenia grzatek elektrycznych.
» Najpierw podtaczy¢ doptyw wody i napetni¢ urzadzenie.

» Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda sieci elektrycznej,
upewniajac sie, ze jest uziemione.

Jakos¢ wody

Urzadzenie przeznaczone jest do przygotowania c.w.u.

w gospodarstwach domowych zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Na obszarach, na ktérych woda odznacza sie
wysokim poziomem twardosci, zalecana jest instalacja
uzdatniania wody. Aby zminimalizowa¢ ryzyko powstawania
osadéw kamienia w obiegu hydraulicznym, parametry wody
uzytkowej musza spetnia¢ podanej ponizej kryteria.
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Wymagania dlawody |Jedn.
uzytkowej

Twardos¢ wody, min. | ppm 120
gran/galon US 7.2
°n 6,7
pH, min. — maks. 6,5-9,5
Przewodnos¢, min. - uS/cm 130-1500
max.
Tab. 4 Wymagania dla wody uzytkowej

5.2 Wybrac miejsce instalacji

& 0STROZNOSC

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wewnetrznej i zewnetrznej

czesci urzadzenia.

» Wybra¢ $ciane 0 no$nosci zapewniajacej utrzymanie
petnego urzadzenia.

Pomieszczenie zainstalowania

» Przestrzegac obowiazujacych dyrektyw.

» Nie montowac urzadzenia nad zrodtem ciepta, w miejscach
narazonych na dziatanie czynnikow zwigzanych z réznymi
zywiotami lub sprzyjajacych korozji.

» Urzadzenie montowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych
temperatura nie spada ponizej 0 °C.

» Zamontowac urzadzenie w miejscu gwarantujacym fatwy
dostep na potrzeby konserwacji.

» Nie montowac urzadzenia w miejscach potozonych na
wysokosci wigkszej niz 3000 m n.p.m.

» Zadba¢ o wentylacje w pomieszczeniu zainstalowania.
Temperatura w takim miejscu nie powinna by¢ wyzsza niz
35°C.

» Urzadzenie umiesci¢ w poblizu najczesciej uzywanego
zaworu czerpalnego cieptej wody, aby zmniejszy¢ straty
ciepfai skrocic czas oczekiwania.

» Urzadzenie montowac w miejscach, w ktérych usuniecie
anody jest mozliwe, co pozwoli na wykonanie niezbednych
czynnosci konserwacyjnych.

Strefa ochronna
» Urzadzenie montowac wyfacznie w dopuszczonych
strefach ochronnych.

A 0STROZNOSC

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

» Urzadzenie podtaczaé wytacznie do przytaczy
z uziemieniem.

Montaz (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatoréw)

60 cm

\
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/

0010031715001

Rys. 24 Strefa ochronna

5.3 Ustawienie urzadzenia

]

Urzadzenie musi zosta¢ zamocowane na $cianie.

WSKAZOWKA
Ryzyko szkod materialnych!

» Uzywac $rub i wspornikdw o parametrach
przekraczajacych mase urzadzenia z napetnionym
zbiornikiem i dopasowanych do rodzaju $ciany.

Montaz pionowy

0010035958-02

Rys. 25  Montaz pionowy (montaz na scianie)

N

Modele o standardowej $rednicy | 240
Model o mniejszej Srednicy 340
Tab. 5
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Montaz (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatoréw)

Montaz poziomy

0010035959-01

Rys. 26 Montaz poziomy (montaz na $cianie TR1000...H)

magerie s

...50... 165
...80... 350
...100... 495
Tab. 6

]

Podczas montazu poziomego:

> upewnic sig, ze podtaczenia hydrauliczne sg utozone
pionowo i znajduja sie blisko podstawy urzadzenia.

5.4 Przylacze wody

WSKAZOWKA
Ryzyko szkod materialnych!
Ryzyko uszkodzen przez korozje na przytaczach urzadzenia.

» Na przytaczach wody stosowaé izolatory galwaniczne.
Zapobiegna one powstawaniu pradéw elektrycznych
(galwanicznych) pomiedzy metalowymi stykami potaczen
hydraulicznych, a w konsekwencji ich mozliwej korozji.

BOSCH

WSKAZOWKA
Ryzyko szkod materialnych!

» Jezeli w wodzie wystepuja substancje zawieszone, na
wlocie wody zamontowac filtr.

» Jezeli wykorzystywane sg rury PEX, na rurze wylotowej

urzadzenia umiescic regulator termostatyczny (rys. 12,

[8]). Musi by¢ on dostosowany do parametrow uzywanego

materiatu.

Uzywane rury musza by¢ dostosowane do ci$nienia 10 bar

(1 MPa) i temperatury 100 °C.

v

WSKAZOWKA
Ryzyko szkéd materialnych!

»  Aby unikna¢ korozji, przebarwienia i nieprzyjemnego
zapachu wody, nalezy uwzgledni¢ informacje w tabeli 4
zawierajacej wymagania dla wody uzytkowej oraz
uwzglednic¢ ewentualng konieczno$¢ dostosowania
instalacji do typu wody (np. poprzez dodanie systeméw
filtrujacych lub zmiane zrédta zasilania).

[i]

Zalecenie:

» Przed montazem nalezy przeptukac system, poniewaz
ziarenka piasku moga zmniejszac przeptyw,
w konsekwencji ograniczajac droznosé i prowadzac do jego
catkowitej blokady.

» Upewnic sig, ze rury wody zimnej i cieptej sg wtasciwie
oznaczone, aby unikna¢ pomytek.
@
Rys. 27

[1] Doptyw wody zimnej (strona prawa)
[2] Wyptyw cieptej wody (strona lewa)
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» Do wykonania pofaczen hydraulicznych urzadzenia
wykorzysta¢ odpowiedni osprzet przytaczeniowy.

PN

© ®ool.
Rys. 28

[1] Izolacja galwaniczna
[2] Zawodr bezpieczenstwa
[3] Zawdr zwrotny

[4] Regulator ci$nienia

[5] Zawodr odcinajacy

[6] Przytacze spustowe
[7]1 Naczynie wzbiorcze
[8] Zawdr mieszajacy

]

Aby unikna¢ probleméw spowodowanych nagtymi zmianami
cisnienia w systemie zasilania, zaleca sie, aby przed
urzadzeniem zamontowac zawor zwrotny.

W przypadku niebezpieczenstwa zamarznigcia:

» Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

» Odpowietrzy¢ urzadzenie (= rozdziat 4).

-lub-

» Nie odtaczac urzadzenia od zasilania elektrycznego.
» Wybrac najnizsza temperature wody.

5.5 Zawor przelewowy
» Zamontowac zawor bezpieczenstwa na wlocie wody do
urzadzenia.
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Przytacze elektryczne (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

& OSTRZEZENIE

Ryzyko uszkodzenia!

» Nie zastania¢ wylotu oprézniania zaworu bezpieczenistwa.

» Pod Zadnym pozorem nie montowac zadnego osprzetu
(innego niz przedstawiony narys. 27) miedzy zaworem
bezpieczenstwa a doptywem zimnej wody (prawa strona)
na urzadzeniu.

i

Jesli cisnienie wlotowe wody wynosi miedzy 1,5 a 3 bary,
motaz zaworu redukcyjnego ci$nienia nie jest konieczny.
Jesli ci$nienie wlotowe wody jest wyzsze od tych wartosci,
nalezy:

» zamontowac reduktor cisnienia (rys. 27, [4]). Zawor
bezpieczenstwa zostanie aktywowany, gdy cisnienie wody
w urzadzeniu przekroczy 8 baréw (+ 1 bar), dlatego
konieczne jest uwzglednienie sposobu na odprowadzenie
tej wody.

» zamontowac naczynie wzbiorcze (rys. 27, [7]), aby
zapobiec czestemu otwieraniu zaworu bezpieczefistwa.
Pojemnos¢ naczynia wzbiorczego powinna wynosi¢ 5%
pojemnosci urzadzenia.

6  Przylacze elektryczne (tylko dla
wyspecjalizowanych i
wykwalifikowanych instalatorow)

Wskazowki ogolne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczeristwo porazenia pradem!

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na urzadzeniu
odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

Wszystkie urzadzenia regulacyjne, sterujace i zabezpieczajace
sa fabrycznie podtaczone i dostarczone w stanie gotowym do
pracy.
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Uruchomienie urzadzenia (tylko dla autoryzowanych instalatoréw)

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia piorunem!

» Urzadzenie musi mie¢ odrebne przytacze w skrzynce
rozdzielczej i by¢ zabezpieczone wytacznikiem
réznicowopradowym 30 mA oraz przewodem ochronnym.
W obszarach o czesto wystepujacych burzach z piorunami
nalezy dodatkowo zamontowac ochrone odgromowa.

6.1 Podtaczanie kabla sieciowego

]

Podfaczenie elektryczne musi by¢ wykonane zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dla instalacji elektrycznych
w budynkach mieszkalnych.

» Zadbaé o przewdd ochronny.

» W celu podtaczenia do sieci elektrycznej uzy¢ gniazdka
z przewodem ochronnym.

6.2 Wymiana elektrycznego kabla sieciowego

]

Uszkodzony kabel sieciowy nalezy wymieni¢ na nowy,
stanowigcy oryginalng czes¢ zamienna.

Odtaczy¢ kabel sieciowy od gniazda.
Odkrecic $ruby pokrywy.

Odtaczy¢ wszystkie zaciski kabla sieciowego.
Wyja¢ kabel sieciowy i zastapi¢ go nowym.
Ponownie wykona¢ potaczenia.

Dokreci¢ potaczenia pokrywy.

Podtaczy¢ kabel sieciowy do gniazda.
Sprawdzi¢, czy dziata on prawidtowo.

vVVvyVvVVvVYVYyYVYYVYY

7 Uruchomienie urzadzenia (tylko dla
autoryzowanych instalatorow)

» Sprawdzi¢, czy urzadzenie zostat prawidtowo
zamontowany.

» Otworzy¢ zawory wody.

» Otworzy¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej wody
i catkowicie odpowietrzy¢ przewody wodne.

» Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przytaczy i napetni¢
urzadzenie.

> Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania elektrycznego.

» Objasni¢ klientowi sposdb dziatania i obstugi urzadzenie.

BOSCH

8  Konserwacja (tylko dla
wyspecjalizowanych i
wykwalifikowanych instalatoréw)

[i]

Przeglad, konserwacja i naprawy

» Przeglad, konserwacja i naprawy moga by¢ wykonywane
wytacznie przez wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych
technikdw.

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych producenta.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
powstate w wyniku wykorzystania czesci niedostarczonych
przez producenta.

Zalecenia dla klientow: Kontrole w ramach konserwacji.
> Aby zapewni¢ wydajno$c¢, bezpieczenstwo dziatania
i niezawodnos$¢ urzadzenia, musi by¢ ono poddawane
corocznemu serwisowaniu przez uprawnionych
specjalistow ds. technicznych.

8.1 Informacje dla uzytkownikéw

8.1.1 Czyszczenie

» Nie stosowac srodkdéw czyszczacych o wiasciwosciach
$ciernych lub zracych ani zawierajacych rozpuszczalniki.

> Zewnetrzna czes$¢ urzadzenia czysci¢ migkka szmatka.

8.1.2 Kontrola zaworu bezpieczeristwa
» Podczas nagrzewania sprawdzi¢, czy woda wycieka
z zaworu bezpieczenstwa.
» Nie zastania¢ wylotu oprézniania zaworu bezpieczerstwa.

8.1.3 Konserwacja i naprawa

» Odpowiedzialnos$¢ za przeprowadzanie regularnych
czynnosci konserwacyjnych i testowych przez serwis
techniczny lub uprawnionego wykonawce ponosi klient.

8.2 Okresowe prace konserwacyjne

& 0STROZNOSC

Niebezpieczenstwo obrazen lub szkéd materialnych!
Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych:

» Odtaczyc zasilanie elektryczne.
» Zamkna¢ zawoér odcinajacy wody.

» Uzywac tylko oryginalnych cze$ci zamiennych.
» W celu ztozenia zaméwienia na cze$ci zamienne nalezy
skorzystac z katalogu.
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BOSCH

» Podczas prac konserwacyjnych wymienic usuniete zfacza
na nowe.

8.2.1 Kontrola dziatania

» Sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty dziataja poprawnie.

0STROZNOSC
Ryzyko uszkodzenia!
Ryzyko uszkodzenia powtoki emaliowane;.

» Nie czysci¢ emaliowanego wnetrza urzadzenia $rodkami
odkamieniajgcymi. Ochrona powtoki emaliowanej nie
wymaga stosowania dodatkowych produktow.

8.2.2 Zawor przelewowy

]

Raz w miesigcu nalezy uruchamiac zawor bezpieczenstwa, aby
upewnic sig, ze nie jest zablokowany, i aby zapobiec
powstawaniu osadow kamienia na urzadzeniach
zabezpieczajacych.

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Wysoka temperatura goracej wody.

» Przed otwarciem zaworu bezpieczenstwa odkrecic¢ zawor
czerpalny cieptej wody i sprawdzi¢ jej temperature.

» Odczekac, az temperatura wody spadnie, by uniknac¢
oparzen i innych szkod.

» Co najmniej raz w miesiacu otwierac recznie zawdr
bezpieczenstwa.

A 0STROZNOSC

Niebezpieczeristwo obrazen lub szkod materialnych!

» Zwrdci¢ uwage, aby woda wyptywajaca z zaworu
bezpieczenstwa nie stwarzata zagrozenia dla ludzi
i przedmiotow.

8.3 Anoda ochronna

]

Urzadzenie chronione jest przed korozja przez anode
magnezowa umieszczona w zbiorniku.

Anoda magnezowa zapewnia podstawowga ochrone przed
potencjalnym uszkodzeniem powtoki emaliowane;j.
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatoréw)

Zalecamy, aby wstepna kontrole przeprowadzi¢ rok po
uruchomieniu.

WSKAZOWKA

Ryzyko korozji!

Zaniedbanie anody moze prowadzi¢ do przedwczesnego
uszkodzenia na skutej korozji.

» W zaleznosci od jakosci wody w miejscu uzytkowania
urzadzenia (> Tab. 4), anode nalezy sprawdzac co rok lub
co dwa lata i w razie koniecznosci wymieniac.

i

Zabrania sie uruchamiania urzadzenia bez zamontowanej
anody magnezowej.
Brak tego zabezpieczenia uniewaznia gwarancje producenta.

> Wyfaczy¢ wytacznik ochronny pradowy Fl zasilania
urzadzenia.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac upewni¢ sie,

ze urzadzenie nie jest podtaczone do zasilania

elektrycznego.

Catkowicie oprozni¢ urzadzenie (= rozdziat 4.6).

Odkreci¢ $ruby na pokrywie urzadzenia i zdja¢ pokrywe.

Odtaczyc¢ kable przytaczeniowe od termostatu.

Poluzowac nakretka mocujace kotnierza [1].

Zdjac kotnierz [2].

Sprawdzi¢ stan anody magnezowej [3] i w razie potrzeby

wymienic j.

vVvyVvyvyyvyy
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatorow)

0010035962-002

Rys. 29  Dostep do wnetrza urzadzenia i oznaczenia
komponentéw

[1] Nakretka mocujace kotnierza
[2] Kotnierz
[3] Anodamagnezowa

8.4 Dezynfekcja termiczna

A NIEBEZPIECZENSTWO

przed poparzeniem!

Podczas regularnego czyszczenia gorgca woda moze
spowodowac cigzkie oparzenia.

» Ponizsze czynno$ci wykonywac poza normalnym czasem
pracy urzadzenia.

> Zakreci¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej wody.

» Ostrzec wszystkich mieszaficow o niebezpieczenstwie
oparzenia.

> Naregulatorze temperatury ustawi¢ warto$¢ maksymalna,
obrécic regulator temperatury w lewo do oporu (=
rys.22)

> Zaczekac, az wskaznik stanu pracy zgasnie.

» Otworzy¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej wody,
zaczynajac od zaworu potozonego najblizej podgrzewacza
pojemnosciowego c.w.u. Odprowadzac ciepta wode przez
€0 najmniej 3 minuty.

» Zamknac zawory czerpalne cieptej wody i ustawic regulator
temperatury na normalna temperature pracy.

8.5 Termostat zabezpieczajacy

Urzadzenie wyposazone jest w zabezpieczenie automatyczne.
Jezeli z jakiegokolwiek powodu temperatura wody

196

BOSCH

w urzadzeniu wzro$nie powyzej limitu bezpieczenstwa,
zabezpieczenie to odcina urzadzenie od zasilania,
zapobiegajac potencjalnym wypadkom.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!
Termostat moze resetowac tylko uprawniona osoba!
Urzadzenie nalezy zresetowac recznie i dopiero po
wyeliminowaniu problemu, ktéry spowodowat jego
uruchomienie.
Aby zresetowac urzadzenie:
» Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.
» Odkrecié $ruby na pokrywie urzadzenia i zdjaé pokrywe.
» Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne.
» Nacisna¢ przycisk na urzadzeniu zabezpieczajacym.

i

Jesli czesto dochodzi do wiaczenia termostatu:

» bardziej regularnie czyscic elektryczny element grzejny.

0010035963-01

Rys. 30  Termostat bezpieczeristwa (modele bez pokretta

nastawczego temperatury)
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001003676001

Rys. 31  Termostat bezpieczerstwa (modele z pokrettem

nastawczym temperatury)

8.6  Wnetrze zbiornika

Przechowywanie wody o wysokiej temperaturze oraz jej

wiasciwosci moga spowodowad utworzenie sie warstwy

kamienia kottowego na powierzchni elektrycznego elementu

grzejnego i/lub nagromadzenia materialu wewnatrz zbiornika,

€0 moze wptywac gtéwnie na:

«  jakos¢ wody

«  zuzycie energii elektrycznej

+ dziatanie urzadzenia

«  okres uzytkowania urzadzenia

Powyzsze skutki oraz inne czynniki ograniczaja przeptyw ciepta

miedzy elementem grzejnym a wodg, co moze prowadzi¢ do

zwigkszenia czestotliwosci uruchamiania/zatrzymywania

rezystora grzejnego, zwigkszenia zuzycia energii elektrycznej,

a nawet do zadziatania zabezpieczen, jesli wartosci graniczne

temperatury zostang przekroczone (konieczne jest reczne

zresetowanie termostatu).

W celu poprawy dziatania nalezy skorzysta¢ z ponizszych

zalecen:

> Wyczysci¢ wnetrze zbiornika.

»  Wyczyscic rezystor zgodnie z zaleceniami producenta
(odkamieni¢ lub wymienic).

» Sprawdzi¢ anode.

»  Wymienic¢ uszczelnienie kotnierza.

H

Wymienione powyzej czynnosci nie s3 objete gwarancja na
urzadzenie.
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Konserwacja (tylko dla wyspecjalizowanych i wykwalifikowanych instalatoréw)

8.7 Ponowne uruchomienie po zakonczeniu prac
konserwacyjnych
» Dokreci¢ wszystkie przytacza wody i sprawdzi¢ ich
szczelno$c¢.
» Wiaczy¢ urzadzenie.
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Usterki

BOSCH

9

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

»

»

Usterki

Przed wszelkimi czynnosciami nalezy odtaczac urzadzenie
od zasilania elektrycznego.

Prace instalacyjne, naprawy i czynno$ci konserwacyjne
moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych specjalistow.

W ponizszej tabeli zamieszczono rozwigzania mozliwych
usterek (do ktdrych wdrazania uprawnieni sg wytacznie
wykwalifikowani instalatorzy).

Ovisustorki—Praeayna—————————Romwiganie

>< Zimnawoda

Bardzo goraca woda

198

Niewystarczajaca pojemnosé

Ciagly wyptyw wody z wylotu zaworu bezpieczenstwa

Rdzawe zabarwienie wody

Nieprzyjemny zapach wody

Odgtosy w podgrzewaczu pojemno$ciowym c.w.u.

Przepigcie lub uruchomienie wytacznika
ochronnego pradowego (zbyt wysoka moc).

Nieprawidtowa regulacja temperatury za pomoca
termostatu.

Aktywowane zabezpieczenie termiczne termostatu.

Uszkodzona grzatka elektryczna.
Nieprawidtowa praca termostatu.

Osadzanie kamienia kottowego na urzadzeniu i/lub
grupie bezpieczenstwa.

»

>
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Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtaczone do
odpowiedniego kabla zaprojektowanego do
dostarczania wymaganego zasilania
elektrycznego.

Wyregulowac termostat.

Upewnic sig, ze termostat zostat prawidtowo
umieszczony w gniezdzie.

Zresetowac termostat (- czes¢ 8.5).

Oceni¢ koniecznos¢ konserwacji (np.
odkamieniania elektrycznego elementu
grzejnego, usuniecia zabrudzen).

Wymieni¢ grzatke elektryczna.

Wymieni¢ termostat lub zamontowac go
ponownie.

Odkamienic.

Oceni¢ koniecznos¢ zwigkszenia czestotliwosci
konserwacji lub uzdatniania wody, jesli
problemy wynikaja z wyzszej twardo$ci wody.
W razie konieczno$ci wymienic¢ grupe
bezpieczenstwa.



BOSCH

Dane techniczne

Ovsustorki—praena——— Romaiganie

X X X

X X

Tab. 7

Cisnienie w uktadzie wody.

Pojemnos¢ uktadu wody
Whnetrze zasobnika z nagromadzonym brudem.

Namnazanie si¢ bakterii.

Potencjalny uktad cyrkulacji wody uzytkowej,
nadmierny pobor przez zawory wodne lub
nieszczelno$¢ uktadu cieptej wody.

10 Dane techni

czne

10.1 Dane techniczne
Urzadzenie odpowiada wymaganiom dyrektyw europejskich 2014/35/WE i 2014/30/WE.

Informacje ogolne

Pojemnos¢ | 30 50 50

Masa w stanie nienapetnionym | kg 12,7 17,6 155

Masa z napetnionym kg 42,7 67,6 65,5

zbiornikiem

Strata ciepta przez obudowe kwh/ 10,7 0,86 0,86
24h

Dane dotyczace wody

Maks. dopuszczalne cisnienie | bar 8 8 8

robocze

Przytacza wody Cale G%"  G%" G¥%"

Dane elektryczne

Znamionowa moc cieplna w 1500 1500 1500

Czas nagrzewania (AT-50°C) 1h25 [2h18 (2h12

Napigcie sieciowe VAC 230 230 230

Czestotliwosé Hz 50/60 |50/60 |50/60

Prad jednofazowy A 6,5 6,5 6,5
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75
22,9
97,9

G%"

2000
2h35
230
50/60
8,7

Skontrolowac cisnienie wody w instalacji.

W razie potrzeby zamontowaé reduktor cisnienia
(=>rys. 27).

Potwiedzi¢ konieczno$¢ montazu naczynia
wzbiorczego (wstepnie doprowadzic cisnienie
00,5 bara nizsze niz Pmax).

Sprawdzi¢ rurociag.

Oprozni¢ podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.
iwyczyscic jego wnetrze.

Ocenic zrddto zasilania wodg (np. uzyc filtra).
Przeprowadzi¢ konserwacje i ponownie
napetnic zbiornik.

Oprozni¢ podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.
i wyczyscic go.

Zdezynfekowac podgrzewacz pojemnosciowy
C.W.U.

Oszacowac czas potrzebny na ponowne
ogrzanie (>tab. 8).

Wymieni¢ na inny, dopasowany do zuzycia.

75 75 100 100 115
19,1 20,1 249 249 (274
94,1 951 1249 1249 1424
1,22 113 139 14 1,58

G%'  G%  G%  GY%'  GH
1500 2000 1500 2000 2000
2h59 [2h28 [3h57 |3h16 3h45
230 230 230 230 230
50/60 50/60 50/60 50/60 |50/60
6,5 8,7 6,5 8,7 8,7
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Dane techniczne BOSCH

Przewdd zasilania HO5WV-F 3x1,0 mm? lub HO5VV-F 3x1,5 mm?

Stopien ochrony | | | | | | | | |
Rodzaj ochrony P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24 P24
Temperatura c.w.u.

Zakres temperatur °C do do do do do do do do do

68°C |66°C |64°C |68°C 62°C 68°C 67°C 62°C 65°C
Tab.8  Dane techniczne

10.2 Dane dotyczace zuzycia energii przez produkt
W zakresie, w jakim dotycza one produktu, ponizsze dane
oparte s3 na wymaganiach Rozporzadzen (UE) 812/2013

i (UE) 814/2013.

Dane produktu Symbol |Jed. | = = = = = = = 2
(=] o (=] o o (=] b b -
© © o © © © © © ©
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n n n
© © © © © © © © ©
™ o0 o0 (xd o0 ™ (xd o0 ™
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ N~ N~ ~ N~ ~ ~ N~ ~

Rodzaj produktu
[an] % [as] [an] o o [aa]
pu o w w w [aa) o o o
o o o o o o o o N
[ee) i (32 X (e o [ee] i ~—
[ = = = = = = = =
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
o o o o o o o o o
i i i i i i i i i
oc o (o oo o oc o o o
— — — — — — — — —

Deklarowany profil obcigzen M L S M M M M L L

Klasa efektywnosci energetycznej C C C C C C C C C

ogrzewania wody

Efektywnos$c energetyczna Mwh % 36,2 37,5 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 (374

ogrzewania wody

Roczne zuzycie energii AEC kWh 1419 2727 571 1416 1424 (1412 1398 2727 (2740

elektrycznej

Roczne zuzycie paliwa AFC GJ

Inny profil obcigzen

Efektywno$c energetyczna Nwh %

ogrzewania wody (inny profil

obciazen)

Roczne zuzycie energii AEC kWh

elektrycznej (inny profil obciazen,

klimat umiarkowany)

Roczne zuzycie paliwa (inny profil AFC GJ

obciazen)

Temperatura termostatu Tset °C 60 64 61 58 54 61 52 56 58

(nastawa fabryczna)

Poziom hatasu, w budynku Lwa dB 15 15 15 15 15 15 15 15 15

Wskazanie dotyczace wydajnosci Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie

wyfacznie poza szczytem
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BOSCH Dane techniczne

Dane produktu

7736506097
7736506098
7736506099
7736506100
7736506101
7736506102

< 0
[=2] [=2]
(= (=
© ©
(=3 (=
n n
© ©
[ [
N~ M~
N~ N~

7736506096

Specjalne srodki ostroznosci patrz dokumentacja dotgczona do produktu
w czasie montazu, instalacji lub
konserwacii (jesli dotyczy)

Inteligentna regulacja Nie | Nie Nie  |Nie | Nie Nie  |Nie | Nie Nie
Dzienne zuzycie energii Qglec kWh 6,645 12,64 12,750 6,631 6,678 6,605 6,520 12,64 12,72
elektrycznej (klimat 5 3 0
umiarkowany)
Dzienne zuzycie paliwa Qfyel kWh
Emisja tlenkdw azotu (tylko NOy mg/
urzadzenia zasilane gazem lub kWh
olejem)
Tygodniowe zuzycie paliwa Qfyel, kWh
zregulacja inteligentna week,
smart
Tygodniowe zuzycie energii Qglec, | kKWh
elektrycznej z regulacja week,
inteligentng smart
Tygodniowe zuzycie paliwabez | Q. | kWh
regulacji inteligentnej week
Tygodniowe zuzycie energii Qglec, | KWh
elektrycznej bez regulacji week
inteligentnej
Pojemno$¢ magazynowa \ | 75 100 30 50 75 50 75 100 115
Woda zmieszana 40 °C Vao | 95,6 141,2 47,6 66,8 994 74,8 90,4 1351 158,5

Tab.9  Dane dotyczace zuzycia energii przez produkt

Dane produktu Jed. |3 S = = = = =
bl Lol Lol bl bl Lol Lol
© © © © © © ©
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=]
n n n n n n n
© © © © © © ©
(xd ™ ™ o0 (xd ™ ™
N~ N~ N~ N~ N~ N~ N~
~ ~ N~ N~ ~ ~ N~

Rodzaj produktu
m [an] [as] [aa] [aa]
w w w [an] o o o
o o o o o o N
[30] Yol [oe] [Y9) [ee] ~— ~—
= [ = = = = =
o o o o o o o
o o o o o o o
o o o o o o o
N N N oN N N N
oo oc (o' o oo o (o'
— — — — — — —

Deklarowany profil obcigzen S M M M M L L

Klasa efektywnosci energetycznej C C C C C C C

ogrzewania wody

Efektywnos$c¢ energetyczna MNwh % 32,3 36,2 36 36,4 36,7 37,5 37,4

ogrzewania wody

Roczne zuzycie energii AEC kWh 571 1416 1424 1412 1398 2727 2740

elektrycznej
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Dane techniczne

Dane produktu

Roczne zuzycie paliwa

Inny profil obciazen

Efektywno$¢ energetyczna
ogrzewania wody (inny profil
obciazen)

Roczne zuzycie energii
elektrycznej (inny profil obciazen,
klimat umiarkowany)

Roczne zuzycie paliwa (inny profil
obciazen)

Temperatura termostatu
(nastawa fabryczna)

Poziom hatasu, w budynku
Wskazanie dotyczace wydajnosci
wytacznie poza szczytem
Specjalne $rodki ostroznosci

w czasie montazu, instalacji lub
konserwaciji (jesli dotyczy)
Inteligentna regulacja

Dzienne zuzycie energii
elektrycznej (klimat
umiarkowany)

Dzienne zuzycie paliwa

Emisja tlenkéw azotu (tylko
urzadzenia zasilane gazem lub
olejem)

Tygodniowe zuzycie paliwa

z regulacja inteligentng

Tygodniowe zuzycie energii
elektrycznej z regulacja
inteligentna

Tygodniowe zuzycie paliwa bez
regulacji inteligentnej
Tygodniowe zuzycie energii
elektrycznej bez regulacji
inteligentnej

Pojemnos¢ magazynowa
Woda zmieszana 40 °C

AFC

MNwh

AEC

AFC

Tset

Lwa

(2]
=
©
o
n
©
[
~
~

GJ

%

kWh

GJ

°C 61

dB 15

Nie

<
o
-
©
o
0
©
[l
~
~

58

15
Nie

7736506105

54

15
Nie

patrz dokumentacja dotaczona do produktu

Qelea:

quel
NO,

quel,
week,
smart

Qelec.

week,
smart

quel’
week

Qelec,

week

Vv
Vao

Nie
kWh 2,750
kWh
mg/
kWh
kWh
kWh
kWh
kWh
| 30
| 47,6

Tab. 10  Dane dotyczace zuzycia energii przez produkt
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Nie
6,631

50
66,8

Nie
6,678

75
99,4

7736506106

61

15
Nie

Nie
6,605

50
74,8

7736506107

52

15
Nie

Nie
6,520

75
90,4
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7736506108
7736506109

56 58

15 15

Nie Nie

Nie Nie
12,643 12,720
100 115
135,1 158,5
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10.3 Schematideowy

- - - 220-240V~
—L L+N+PE
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B - &E=f—FPE

0010036927-02

Rys. 32  Schemat potaczeri

Ochrona $rodowiska i utylizacja

Urzadzenia elektroniczne moga zawieraé substancje
niebezpieczne, dlatego nalezy je poddaé recyklingowi

w sposob odpowiedzialny, aby zminimalizowac potencjalne
szkody dla Srodowiska i ludzkiego zdrowia. Recykling odpadow
elektronicznych pomaga réwniez chroni¢ zasoby naturalne.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat przyjaznej dla
Srodowiska utylizacji starego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, nalezy skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami lokalnymi, firma zajmujaca sie utylizacja odpadow
domowych lub ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.
Dalsze informacje sa dostepne pod adresem:

www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
topics/weee/

11 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona srodowiska to jedna z podstawowych zasad
dziatalnosci grupy Bosch.

Jakos¢ produktéw, ekonomicznosé i ochrona Srodowiska
stanowia dla nas cele réwnorzedne. Scisle przestrzegane sa
ustawy i przepisy dotyczace ochrony srodowiska.

Aby chronic¢ Srodowisko, wykorzystujemy najlepsze
technologie i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich
ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania
opakowan, dziatajacych w poszczegoinych krajach, ktore
gwarantujg optymalny recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach s przyjazne
dla $rodowiska i mogg by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktore moga by¢
ponownie wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odfgczy¢. Tworzywa sztuczne sg
oznakowane. W ten sposéb rézne podzespoty mozna sortowac
i ponownie wykorzystac lub zutylizowaé.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno
K wyrzucac razem z innymi odpadami. Zamiast tego
nalezy przekazac go do punktow zbierania
mmmmm  odpadow w celu przetworzenia, segregacii,
recyklingu i utylizacji.
Symbol obowiazuje w krajach podlegajacych przepisom
dotyczacym zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
np. "(Wielka Brytania) Rozporzadzenie w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego z 2013 . (ze
zmianami)". Przepisy te okreslajg zasady zwrotu i recyklingu
starych urzadzen elektronicznych, ktére obowiazuja w danym
kraju.
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Karta gwaranycjna

12 Karta gwaranycjna

Ka rta gwa ran CyJ na (elektryczne pojemnosciowe podgrzewacze wody)

Karta gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem zakupu

Nazwa sprzetu:

Typ, model: FD:

Data sprzedazy: ... Rachunek nr: ...............

Dystrybutor:

Robert Bosch Sp. z o. o., ul. Jutrzenki 105, 02-231 Warszawa, wpisana do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowydla
m. st. Warszawy w Warszawie, XIIl Wydziat Gospodarczy pod nr KRS: 0000051814, NIP: 526-102-79-92, numer rejestrowy BDO 000007792, kapitat
zaktadowy 197 443 600 zt.

Warunki gwarancji

pieczec i podpis sprzedawcy

Robert Bosch Sp. zo. 0.z siedziba w Warszawie przy ul. Jutrzenki 105, 02-231 Warszawa (dalej zwana ,Gwarantem”) gwarantuje sprawne dziatanie urzadzenia w okresie
od datyzakupu
- 60 miesiecy na emaliowany zasobnik (dot. urzadzen o pojemnosci zasobnika 30 litréw iwiecej)
- 24 miesiecy na pozostate elementy podgrzewacza
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie na terenie Rzeczpospolitej Polskiej przez serwis gwaranta (dalej
.Serwis") wedtug ponizej podanych zasad

1. Niniejsza karta gwarancyjna jest wazna tylko z dowodem zakupu reklamowanego urzadzenia zawierajacym symbol zakupionegourzadzeniaiinformacjeodacie
zakupu. Zgtoszeniewady urzadzenianapodstawie niniejszej gwarancji powinno nastapic niezwtocznie po wykrycie wady.

2. Serwis dokona naprawy w ciagu 14 dni (roboczych) od otrzymania reklamowanego urzadzenia

3. Termin usunigcia wady moze by¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czeéci zamiennych, w kazdym razie dtuzszy niz 30 dni roboczych. W
kazdym takim przypadku Serwis powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej w zwiazku z koniecznoscia sprowadzenia czesci zamiennych i
poda nowy termin usuniecia wady.

4. Okres gwarancji reklamowanego urzadzenia przedtuza sig o czas, w ciagu, ktérego wskutek wady urzadzenia objetego gwarancja uprawniony z gwarancji nie mogt
zniego korzystac, tj. o liczbe dni od dnia zgtoszenia reklamacji w Serwisie do dnia wykonania naprawy gwarancyjnej

5. Reklamowany sprzet zainstalowany na state w miejscu uzywania jest naprawiany u uzytkownika w uzgodnionym dniu. Jezeli za$ naprawa musi by¢ dokonana w
Serwisie to w uzgodnionym dniu urzadzenie jest odbierane przez Serwis i dostarczane po naprawie transportem i na koszt Serwisu

6. W przypadku naprawy reklamowanego urzadzenia w miejscu uzytkowania klient powinien zapewnic miejsce i warunki do jej przeprowadzenia.

7. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi reklamowanego urzadzenia, do ktérych wykonania zobowiazany jest uzytkownik
urzadzenia we wtasnym zakresie i na wiasny koszt.

8. Jezeliwtrakcie wykonywanianaprawy gwarancyjnej stwierdzi sie niezgodnos¢ montazureklamowanego urzadzeniaz wydang przez producenta instrukcja obstugi i

powstang dodatkowe koszty demontazu konieczne dla jej przeprowadzenia, to tymi kosztami zostanie obciazony klient. W takim przypadku, przed podjeciem
prac na koszt klienta, Serwis poinformuje klienta o wysokosci takich kosztéw i podejmie dalsze czynnosci po uzyskaniu zgody klienta na obciazenie go tymi
kosztami
9. Gwarancja nie s3objete:
a) urzadzenia eksploatowane niezgodnie z przeznaczeniem,
b) mechaniczne uszkodzenia urzadzenia spowodowane przez uzytkownika i wywotane nimi wady
C) uszkodzenia i wady urzadzenia wynikte naskutek
— niezgodnego z instrukcja obstugi uzywania, przechowywania lub konserwacji urzadzenia,
— dziatania instalacji domowe] niespetniajacej wymogéw technicznych dla urzadzenia okreslonych w instrukcji obstugi urzadzenia,
— nieprzestrzegania zalecen producenta (podanych w instrukcji obstugi) w zakresie wspétpracy urzadzeniazwoda o odpowiednim stopniu twardogci,
przekroczenia dopuszczalnego cisnienia, temperatury i przeptywu,
— samowolnych, dokonanych przez uzytkownika lub osoby trzecie inne niz serwis, napraw, przerébek lub zmian
konstrukcyjnych urzadzenia, osuniecia plomb.
- eksploatacji podgrzewacza bez zaworu bezpieczenstwa lub z uszkodzonym zaworem bezpieczerstwa,
- braku anody magnezowej lub uzytkowania urzadzenia ze zuzyta anoda magnezowa
10. Warunkiem utrzymania gwarancji na zasobnik jest regularna kontrola i wymiana anody magnezowej. Poéwiadczenie wymiany anody wraz z dowodem zakupu nowych
anod nalezy zachowac do wgladu dla serwisu producenta.

11. W przypadku zgtoszenia reklamacji nieobjetej gwarancja, Serwis obciaza klienta kosztami naprawy reklamowanego urzadzenia. W takim przypadku, przed
rozpoczeciem naprawy, Serwis powiadomi klienta o wysokosci kosztéw naprawy urzadzenia w zakresie wady nieobjetej gwarancja i podejmie sie naprawy wytacznie
po uzyskaniu zgody klienta.

12. Montazu urzadzenia fachowego iado sieci elektrycznei | wodociagowej dokonywa¢ moga wytacznie osoby uprawnione, pod rygorem
utraty uprawnier gwarancyjnych

13. Gwarancja obejmuje wytacznie uprawnienia do zadania naprawyurzadzenia

14. Niniejsza gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnier: kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi zawady rzeczy.




BOSCH Karta gwaranycjna

Karta serwisowa

CAEODOBOWA OBSEUGA TELEFONICZNA
24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu

+48 42 271 5555

(optata wg. stawek operatora).

Zgtoszenie naprawy

Jezeli Panstwa urzadzenie ulegto awarii, prosimy o:
1. Przygotowanie nr z tabliczki znamionowej znajdujacej sie na urzadzeniu.
2. Kontakt z serwisem w celu umdwienia wizyty technika serwisu.

Miejsce na pieczatke instalatora

Pieczatka i podpis

Nr uprawnien:

Zakres ustug serwisu

» Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne

» Podtgczanie urzadzen elektrycznych

» Sprzedaz czesci zamiennych

» Doradztwo w zakresie prawidtowej konserwacji urzadzen
» Przeglady techniczne urzadzen
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Informacja o ochronie danych osobowych

13 Informacja o ochronie danych
osobowych
My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki
105, 02-231 Warszawa, Polska,
przetwarzamy informacje o wyrobachii
wskazdwki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacji, rejestracji
wyrobow i historii klientow, aby zapewnié funkcjonalnosé
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sig z naszego
obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO), chronié¢
nasze prawa w zwiazku z kwestiami dotyczacymi gwarancji i
rejestracji wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac
sposob dystrybucji naszych wyrobdw i méc dostarczac¢
zindywidualizowane informacje oraz przedstawiac¢
odpowiednie oferty dotyczace wyrobdw (art. 6 § 1, ust. 1
RODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych
ustugodawcow i/lub spotek stowarzyszonych Bosch i przesytac
im dane w celu realizacji ustug dotyczacych sprzedazy i
marketingu, zarzadzania umowami, obstugi ptatnosci,
programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W
niektorych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga
zostac przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego. Szczegotowe informacje przesytamy na
zyczenie. Z naszym inspektorem ochrony danych mozna
skontaktowac sie, piszac na adres: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Maja Paristwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw
wzgledem przetwarzania swoich danych osobowych na mocy
art. 6§ 1, ust. 1 fRODO w zwiazku z Parstwa szczegdlna
sytuacja oraz wzgledem przetwarzania danych bezposrednio w
celach marketingowych. Aby skorzystaé z przystugujacego
prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres DPO@bosch.com.
Dalsze informacje mozna uzyska¢ po zeskanowaniu kodu QR
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ObjacHyBatbe Ha cumbonuTe 1 be3benHOCHHU HanoMeHH

1  Ob6jacHyBamwe Ha cumbonute u
6e36eaHOCHH HaNOMEHH

1.1 O6jacHyBame Ha cumbonuTe

Mpepynpepysame

Bo npenynpenyBatbata, CUrHanHuTe 360poBM NOCOUYBAAT KOH
TMNOT M CEPMO3HOCTA HA NOCNEANLMTE KO He Ce cneaart
MepKHTe 3a U3berHyBatbe Ha onacHocTa.

[ledmH1paHi ce cnegHuTe CUrHantu 360poBH 1 MoXe fia ce
ynoTpebysaar Bo 0BOj AOKYMEHT:

A ONACHOCT

ONACHOCT o3HauyBa fieka Ke Ce Cyuar TeWKu 0 CMPTHU
TIMYHY NIOBPEAM.

NMPEYNPEAYBAHE

NMPEQYNPERYBAKE 03HauyBa aeka Moxe fia ce cnyuart
TELWKK 10 CMPTHU TUYHK NOBPELH.

BHUMAHUE

BHUMATENHO o3HauyBa ieka MOXe Aa Ce CnyyaT NecHu Ao
CPeaH1 NUYHK NOBPEaH.

HANOMEHA 3Hauu ieka MoXe Aia ce cnyuar MaTepujantu
WTeTH.

BaxkHu uHopmauun

]

BaxxnuTe MHhopMaLmmu be3 onacHOCTH 3a NUUHU UNK
MaTepHjanHu LITETH Ce 03HAUEHH CO NPUKaXaHUOT cuMbon 3a
MH(OPMaLKK.

1.2 Onwrn 6e36e4HOCHH HaNOMeHH

A\ Onwr onuc

OBa ynarcTBo 3a MHCTanaumja e HaMeHEeTO 33 KOPUCHUKOT Ha

YPEnoT, KaKo 1 3a 0BNACTEHU UHXEHePH 1 eNeKTpUUapH 3a rac,

BOJA U rpeetbe.

» [lpouuTajTe 1 uyBajTe ro yNaTcTBOTO 3a KOpUCTeHbE (ypen,
KOHTPONOP 3a rpeetbe 1 CN.) Npep a NouHeTe Aa ro
KOPUCTHTE ypenor.

BOSCH

» [IpouuTajTe ro ynatcTBoTO 3a MHCTanauuja (ypea, uTH.)
npef Aa NpaBuTe MHCTanalmja.

» [puapxyBajTe ce KoH be3beaHOCHH!TE U
npenynpeayBaykuTe ynarcrea.

» CnepeTte r'v NPUMEHNMBHUTE HALIMOHANHW M PETHOHANHK
perynaTvBu, TeXHUUKW PErynaT1Bu 1 NpaBuna.

» [loKyMeHTHpajTe ja ceTa M3BpLUEHa paboTa.

/\ Kopuctete cnopep oapeabute Ha NPHMEHNHBHTE
perynatueu

Anaparor e KOHCTPyWpaH 3a 3arpeBatbe M CKNaaupatbe Boa 3a

nuetbe. MpUaPKyBajTe Ce KOH CUTE PerynaTmey, ynarcea u

CTaHAapAM CneuntruHM 3a BOAA 3a N etbe BO Ballata 3emja.

AﬂapaTOT Tpeﬁa Jia Ce UHCTanupa camo BO CaHUTApHHU
MHCTanau1u co Kpyr nod NPUTUCOK.

Cekojaapyra ynotpeba ce cmeTa 3a HecoofBeTHa. CHTE MOXHH
LUTETH LITO NPOM3NEryBaar ofj HeCOOABETHA YNoTpeba He Moxe
[a ce Npenuiuar Ha NPOM3BOANTENOT.

A\ WHcTtanaumja

» MHcTanauujara cmee Aa ja BpLUM camo OBNacTeHa
cneuujan1anpana hupma.

» EnektpuuHata MHCTanauuja Mopa aa BKnyuyBa
3a3eMjyBatbe U anaparot fia brzae noBpaaH cnpoTMBOAHO,
OMHHMONApeH ypes 3a UCKyuyBatbe (MPeKnHyBay unu
oCHrypyBau) 1 ypeq 3a iudepeHumjanHa 3awtuTa o
30 mA, BO COMMAcHOCT CO BaXXeUKWUTE NOKANHW CTaHaapau
3a MHCTanauuja.

» OHamy kajie WTO € NPUMEHNUBO, Mopa fia ce nouunTyBa IEC
60364-7-701 npu MHCTaNKpatbe Ha anaparoT u/unu
€NEKTPUUHUTE A0[ATOLM.

» AnapartoT Mopa Jia Ce MHCTanupa Bo 0bjekT bes pusnk oa
3aMp3HyBatbe.

» AnapartoT e KOHCTPYMpPaH Aia Ce KOPUCTH Ha HaMopCKa
BucounHa ao 3000 meTpwu.

» [pen cnpoBeayBatbe Ha eNEKTPUUHMTE BPCKH, NPBO MOPa
[1a ce NoBpP3aT XMAPayNnUuHUTE BPCKH, a noToa Tpeba fa ce
NOTBP/AM HUBHATa 3aTErHaToCT.

> 3aBpeme Ha MHCTanauujata, anapatoT Heka buae UcknyueH
0[] eNEKTPUYHA EHEPTH]a.

A\ Pabora co enexTpukara

PabotaTa co eneKTpuKaTa CMear ja ja BpLLAT CaMo OBNIACTEHH

W3BeyBauM 3a ENEKTPUYHA I/IHCTafIaLlVIja.

Mpen fa nouHeTe 4a paboTuTe CO eneKTpHKara:

> W3onvpajTe rv cuTe cTONGOBH Ha HANOHOT Ha ENeKTPHUHATa
MpesKa v 0CHrypeTe ce fieka Hema Aa f10jie 10 NOBTOPHO
NPUKNYyUyBatbe.

» OcHrypeTe Ce fieka HaroHOT BO eNeKTPHUHaTa Mpexa e
HCKNyYeH.
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» [lpen fia nonvpare Aen0BM Noj HamoH: nouekajte bapem
5 MWHYTY 3a 1a I'M UCMPA3HUTE KOHAEH3aTopHTE.

» [puapxyBajTe ce KOH injarpamMuTe 3a 0XKUUYBare U Ha
[JPYruTe KOMMOHEHTH HA CUCTEMOT.

A Moutaxa, moandukaunmu

> MoHTaxata Ha anapartoT, Kako ¥ CUTe U3MEHH BO HeroBara
MHCTanauuja, CMee fia rv BPLUM Camo CreuujaniaupaH 1
KBanM1KyBaH TeXHHUap.

» Hukoraw He nonpeuyBajTe ja LieBKaTa 3a BEHTMNALM]A HA
CUTYPHOCHWOT BEHTHI 33 MPUTUCOK.

> BopoT 3a UcnyLuTarbe Ha CUTYPHOCHWOT BEHTUN 33
npuTMCcOK Tpeba ja Ce HCTanMpa HadonHo Ha MecTo be3
Mpa3 ¥ Mopa [ia OCTaHe OTBOPEH KOH aTMocdeparta.

> 3aBpeMe Ha rpeetbeTo, MOXe Jja Ce UCyLUTa BOfa Of
LieBKaTa 3a ucnylutakte Ha CUrypHOCHUOT BEHTUN 3a
MPUTUCOK.

A\ OnpxyBatbe

» (CaMo OBNacTeH U3BeMyBay CMee fia NPaBu OfPXKYBatbe.

» CeKorall UCKNyuyBajTe ro anaparoT 04 eNekTpuuHa
€eHepryja npef Aa NpaBuTe KakBo bUno oapkyBarbe.

> KopHCHMKOT € 0AroBopeH 3a beabeaHocTa M ekonolukara
KOMNaTMBUNHOCT Ha MHCTanaLujaTa u/unu o4pXKyBarbeTo.

» Tpeba ja ce KOPMCTAT CaMo OPUrHMHANHK PE3EPBHH
[LENOBMU.

> Ako kabenor 3a HanojyBatbe e OLTeTEH, CMee Aia o CMEHH
€aMo NPOMU3BOAMTENOT, OBNIACTEHUOT CEPBUCED HA
NPOU3BOAMTENOT UMK NPOECHOHAMLN KOU CE
KBanM1KyBaHH [ja Cipeuar 0nacHu OKOMHOCTH.

A\ TMposepka, unCTelbE U OAPKYBatbEe

3a be3be1HO 1 eKoNoLLKK KOMNATUOUNHO paboTetbe,
O[PXKYBatbETO M UUCTEHETO MOPA [1a CE BPLLUAT HajManky
e[lHaLll Ha cekon 12 mecely BO COTMACHOCT CO NOrMaBjeTo 8.

KOpHCHHKOT € OfiroBOpeH fia Ce yBepH ieka CUCTEMOT 3a
rpeetbe e be3beneH 1 ekonoLKkK kKomnatubuneH.

TponyLITEHO N HECOOLBETHO MPOBEPYBatbE, UNCTEHE U
0ApXKYBatbe MOXe [1a fI0BEfe 10 TENECHM NOBPEaM 1 0
OMacHOCT 0} CMPT 1 MaTepHjanHa LTeTa.

[TpenopauyBame Aa CKnyuuTe [OroBOP 3a roAuLLeH nperneg 1
OArOBOPHO OAPXYBakbe CO OBNACTeHa CrelujanusnpaHa
thupma.

Pabotata Moxe fia ja BpLUM CaMO CMeLnjanuaupaH 1 oBnacTeH
u3BeflyBau koj Tpeba a ja U3BpLUM Lenata pabota v BefHaL Aa
T1 OTCTPAHH OTKPHUEHHTE AeEKTH.

A\ TipepaBatbe Ha KOPUCHUKOT
Kora ro npenaeare COnapHHOT CHCTeM, objacHeTe ru
paboTeETO 1 YCNOBHTE 32 KOPHCTEHE Ha ONEPaTopoT.

CTaHpapan, perynatmeu 1 IMPEKTUBH

» (ObjacHeTe ro paboTetbeTo — co nocebeH akLeHT Ha cuTe
besbenHocHM fejcTBa.

» [locouete fieka NpeHaMeHa WK NonpaBKa CMee i BpLUK
Camo NIULIEHLMPaH U3BeayBau.

» McTo TaKa, yKaxeTe Ha noTpebara ofi NpoBePKH 1
NPEBEHTUBHO OfPXKyBatbe 3a 0e3beqHO 1 eKONOLLIKO
paboretbe.

» [lajTe ro ynatcTBOTO 3a MHCTaNaLMja U KOPUCTEHE HA
KOPMCHMKOT 3a i o uyBa.

/\ Be36eHOCT Ha eNEKTPHYHH ypeaH 3a A0MaLLHa
ynotpeba U CnHuHM HaMeHH

CnenHuBe bapatba Ce NPUMEeHyBaar Bo CormacHocT co EN

60335-2-21 3a ja ce cnpeyar OnacHOCTH Kora ce KopucTar

€NeKTPUUHH anaparu:

«AnaparoB MOXe ia ro KopucTar fieia Ha 3-rofjuilHa Bo3pact
WM NOCTapH, KaKo U ye CO HaManeHn U3nUKK, CETUIHU WK
MEHTaNHK CMOCOBHOCTHM UM KOMLLTO HEMAAT UCKYCTBO 1
3Haetbe 3a KOPHUCTEHETO aKo Ce Nojl Ha3op 1 Aobusaar
ynartcTea 3a 0e3befHO KOPUCTEHE HA anapaToT 1 1 pa3bupaar
OMacHOCTHTE WTO peaynTupaar. [leuara He Tpeba aa cv urpaar
CO anapatoT. YUCTEHETO 1 OfIPXKYBatbeTo He CMee f1a Ce BPLLU
0f] CTpaHa Ha aelia bes Haa3op.»

«[leuara Ha Bo3pacT o 3 10 8 rofH1 UM € J03BONEHO Camo a
ja KOpHCTaT CnaBMHaTa noBp3aHa Co anaparor.»

«AKo KabenoT 3a HanojyBatbe e OLITETEH, MOPa 1a Ce 3aMeHH Of]
CTpaHa Ha NPOU3BOAMUTENOT, KOPUCHUYUKATA cny)K6a unu
CMMYHO KBaNM(KKYBaHO NILIE 3a Aa Ce M3berHat pusnumTe.»

2 CraHgapau, perynaTuB1 U JUPEKTUBH

MpuapxyBajTe ce A0 CNeaHWBE PErynaTMBM U CTaHAAPAN NpU

WHCTanaLmjara U KOPUCTEHLETO:

+ Perynatusi 3a eneKkTpruyuHa MHCTanalmja 1 3a noBpayBarbe
CO eN1eKTPUUHA Mpexa

+ Perynatusi 3a eneKkTpruyuHa MHCTanalmja 1 3a noBpayBarbe
CO IANEUMHCKO CUTHANM3MPatbe 1 be3xuuHa Mpexa

+ HauWoHanHu CTaHfapau v perynatusu

21831855 (2024,



3a anapatot BOSCH

3.4 [Doparouu

3 3aanaparor

3.1 MUsjaBa3acoobpasHocTt

OBoj Npo13Boz COOABETCTBYBA HA EBPOMNCKHUTE U
HaLMOHaNHHTe 3aKOHCKKW NobapyBarba Bo Nornes Ha
KOHCTpYKLUMjaTa 1 pabotara.

c € Co CE-o03Hakara ce ynatysa Ha T0a ieka NpOM3BOA0T €
€006paseH BO OAIHOC Ha CUTE NPUMEHNUBH
perynatveu Ha EY co kou ce npeaBuayBa npumeHara

Ha 03HaKarta.

0010054274001

LlenocHuoT TeKCT oy M3jaBara 3a CO0OPA3HOCT MOXETE Aa ja
NpoHajaeTe Ha UHTEpHeT: www.bosch-homecomfort.rs.

cn. 1 Jlodatoun

3.2 Kopucrete cnopep oapenbute Ha [1] 3asprku (2x)Y
NpUMEHNUBHUTE perynaTueu [2] SugHaTtunna (2x)1)
ANaparoT e KOHCTDYHMpaH 32 3arpeBarbe M cknagMpare ogaza  [3]  lanearcka usonauwja (2x)Y)
nuetbe. NpUapXKyBajTe Ce KOH CUTe perynaTyeu, ynatcrea v [4] CwrypHoceH BeHTN 3a npuTHCOK (8 bar)

CTaHaapau CI'IBLLVI(bVIHHI/I 3a BOf1a 3a N1EtbE BO BalLaTa 3eMja.

Anapartot Tpeba fja ce MHCTan1pa camo BO CaHUTapHK
MHCTanaLmu co Kpyr Nof NpUTUCOK.

Cekoja apyra ynotpeba ce cMeTta 3a HECO0aBETHA. CHUTE MOXHU
LUITETH LLITO NPOM3NEryBaaT ofl HEeCOOABETHA yNoTpeba He Moxe
[1a Ce NPenuLuaT Ha NPOU3BOAUTENOT.

3.3 Onuc Ha pe3epB0oapoT 3a ToNna BoAa 3a
AOMaKHHCTBA

+ Pe3epBoap 3a cknaauparbe 06noxeH Co eMajn, Koj e BO
COTMAaCHOCT CO EBPONCKMUTE CTaHAAPAM.

+  W3paboteH fja U3ap)K1 BUCOK MPUTUCOK.

+ HanBopeLllueH Matepujan: UeNuUeH UM W NNacTUKa.

« [lecHo KopucTete.

«  TMonuypeTaHcku n3onaunoHeH matepujan bes CFC.

» MarHe3anymcka ranBaHcka aHoga.

1) pocranHo Kaj Hekou Mofieny (Bo 3aBUCHOCT Of] Ma3aporT)
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BOSCH 3aanaparor

3.5 [IMMeH3WH H MHHUMANHK pacTojaHuja

3.5.1 BepTukaneH cknon

200

0010035921-01

cn. 2 JlnmeH3nu Bo mm (MOHTaxa Ha S0, BepTHKaiHa MHCTanaumja)

L - [ - A
380 390 610 410 388 340 380

...030.S..

...050.S.. 386 396 863 663 641 340 380
...050... 445 452 622 422 407 240 300
...080.5.. 386 396 1122 922 899 340 380
...080... 445 452 821 621 606 240 300
...080...H.. 433 440 821 621 606 240 300
...100... 445 452 1023 823 808 240 300
..120... 445 452 1146 946 931 240 300
Tab. 1
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YnatcTBo 3a KOPUCHUKOT

3.5.2 Xopu3oHTanHa MHCTanaumja

343

: T T
2500 | 1100

0010035922-01

cn. 3 [lnmeH3nn Bo mm (MOHTa)a Ha S0, XOpH30HTa/IHa

uHcTanaywja, TR1000...H)

napar

...080... 350
...100... 495
Tab. 2

3.6 [lu3ajH Ha anapaToT

0010032190-001

Cn. 4 KomnoxeHTH Ha anaparot

[1] Pesepsoap

[2] MonuypetaHcku n3onatmoHeH cnoj 6es CFC
[3] TpeeH enement

[4] KoHTponeH u be3beaHoceH TepMocTat

[5] [oBomeH NpUKNyuOK 3a naaHa BoAa % Mallku
[6] OpBoaeH NpUKNYUOK 3a TOMNA BOAA ¥ MaLLKK
[7] TanBaHcku u3onarop

[8] Marnesnymcka aHona

212
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3.7 TpaHcnopT ¥ cKnagupamwe

AnapartoT Mopa Aa Ce TPaHCMoPTMPa U CKNafiupa Ha CyBo MECTo

6es3 mMpas.

Koraro HOCVITe/I'IOMeCTyBaTe,

» He ucnywrajte ro anaparor.

» Anaparor Tpeba ja ce TpaHCnopTUPa BO OPUrMHaNnHata
ambanaxka 1 Mopa Aa ce KOpHUCTaT COOABETHU NPEBO3HM
cpefcTea.

> AnapartoT MOXe [1a Ce U3Bafi1 O OPUrMHaNHaTa ambanaxa
CaMO KOra € Ha ﬂOKaLLVIjaTa 3a VIHCTaﬂaLl,VIja‘

4 YnarcTBo 32 KOPUCHUKOT

4.1 KoHutponHaTtabna

0010035929-01

Cn.b KortponHa Tabna

[1] WHaukatop 3a paboTa
[2] Perynatop HaTemneparypa (kaj Mofieny co perynarop Ha
Temneparypa)

4.2 Tpep npBo NywTate Ha anapaToT BO
ynotpeba

& BHUMAHHE

Pu3uK op owTeTyBatbe Ha anaparor!

» [1pBOTO NyLuTatbe Ha anapatoT Bo ynoTpeba Mopa Aaa ro
M3BPLLM CMeLMjanuanupaH 1 KBanuduKyBaH TEXHAUAP KOj
ke My rv 06e36eu Ha KNMEHTOT cUTe MH(oPMaLMK
noTpebHu 3a HErOBOTO NPABUHO (DYHKLIMOHUPAHHE.

Pu3uK of owTeTyBate Ha anaparot!

> HuKorauu He BKydyBajTe ro anapatoT OCBEH ako
pe3epBoapoT He e NoMH co Bofia. OBa MoXe Aa ro OLTeTH
TPEjHHOT eNeMeHT.
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4.3 BknyuyBame/HCKnyuyBatbe Ha anapaToT

Bknyuu
» [loToa npuKnyYeTe ro anaparot Bo LUTEKep 3a Koj cTe
CUTYPHM [ieKa € NPaBMNHO 3a3eMjeH.

WUcknyun
» McknyueTe ro anaparot o LTekep.

4.4 TlocraByBamwe Ha Temneparypara Ha Bogarta

& BHUMAHME

Pusuk og nonapysaibe!
Pu3uk of nonapyBarbe Kaj aeLa Mnu cTapu nuua.

» Cekorall payHo NoTBPAYBajTe ja Temneparypara Ha
BoflaTa.
OfiBofiHaTa LieBKa 3a TOM/A BOAA MOXe fia JOCTUIHE
NofieAHaKBO BUCOKW TEMNEPATypH, CO PU3UK 0ff
M3ropeHULM BO CMyyaj Ha KOHTAKT

Bpeme Ao nonapyBsatbe
Crapu nuua/peua

Temneparypa
noa 5-roguwHa
BO3pacT

50°C 2,5 MUHYTH noBeke of 5 MUHYTH
52°C nomanky og 1 1,5 10 2 MUHYTH
MHHyTa
55°C Okony 15 cekynau | Okony 30 cekyHau
57°C Okony 5 cekyHau Okony 10 cekyHau
60°C Okony 2,5 cekyHau | [omanky og
5 cekyHan
62°C Okony 1,5 cekyHau  lMomanky og
3 cekyHan
65°C Okony 1 cekyHaa Okony 1,5 cekyHau
68°C Momanky oa Okony 1 cekyHna
1 cekyHpa
Tab. 3

]

Pe3epBoapoT 3a Tonna Bofja 3a A0MakUHCTBA NPecTaHyBa a
3arpeBa 0TKaKo Bojfiata Ke ja JoCTUrHe noTpebHara
Temneparypa (MHaMKaTopoT 3a pabota ce racu). Pesepsoapot
3aT0M/a Bofja 32 ;0MaKWHCTBA NOYHYBa NOBTOPHO Aa 3arpesa
Kora Temneparypara Ha Bofjata ke nagHe nog notpebrara
Temneparypa (MHEMKaTopoT 3a paboTa ce BKNyuyBa) Aoaeka He
Ce NOCTUTHE NoCTaBeHara TeMneparypa.

| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)
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YnartcTBO 32 KOPUCHUKOT

4.4.1 Mopenu b6e3 perynatop Ha TeMnepartypa
» Temnepartypara Ha 3arpeBatbe Ha Bofata e thabpuuku
nocTaBeHa, Buaete Tabena 8.

4.4.2 Mopenu co perynaTop Ha Temneparypa
» Temneparypara Ha 3arpeBarbe Ha Bofjata MoxXe fia ce
npunaroau fo (—>Tab. 8) co perynatopot 3a Temneparypa.

3ronemyBatbe Ha Temneparypara
» CBprTere ro perynatopor Ha Temneparypara Haneso.

i

3ronemyBarbe Ha Temneparypata

0010035952.01

Cn.6

Hamanysatbe Ha Temnepatypata
» CBprTeTe ro perynatopot Ha Temneparypara HaaecHo.

0010035953-01

Cn.7 HamanyBare Ha Temnepatypata

4.5 AKTHBMpAjTe ro CHIrypHOCHHOT BEeHTHN 3a

NMPUTUCOK

AKTMBMPAjTE [0 CUrYPHOCHWOT BEHTH 32 IPUTUCOK eHaLL
MECEUHO 3a f1a U3berHeTe Kanuuukaumja Ha beabegHocHaTa
OnpeMa 1 ja Ce 0CHIypuTe fieKa He e bnokupaH.
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WHcTanaumja (camo 3a cneunjaniaupanm u KBannd1KyBaHK TeXHHUApH)

]

Moxxe fa kane Bofia A OABOAHMOT NPUKMYUOK HA
CHIYPHOCHWOT BEHTHII. M3N1€30T Ha CUIypPHOCHMOT BEHTHN 3a
NPUTUCOK MOpa 12 b1ae OpUEHTUPAH HafloNY U OTBOPEH KOH
aTMocdeparta.

> Vcuenete ro CUrypHOCHWOT BEHTMN 33 MPUTUCOK BO
KaHanusauuja.

A NPEAYNPEAYBAHE
Pu3uk og u3aropysatbe!
Bucoka TemMneparypa Ha ellKaTa Boja.
» [lpep fia ro oTBOpaTe CUrypHOCHUOT BEHTMA 33 MPUTMCOK,
OTBOPETE ja CNlaBWHaTa 3a Tonna Bofa ¥ NpoBepeTe ja
Temneparypara Ha BoJara Bo anaparor.

» [louekajTe Temneparypara Ha BoAara ia nagHe 40BO/HO 38
[a ce CNpeun U3ropyBatbe 1 pYry oLTeTyBaba.

4.6 WUcnywrawe Ha anapaTot

A BHUMAHUE

Pu3uk op owrertyBate!

Bopara Bo BHaTpeLIHOCTa Ha anapatoT MOXe Aa Npean3BuKa

maTepujanHa wreta.

» CraBeTe cajj Nof anaparoT LWTO MOXe Aia ja cobepe Lenata
BOJA LUTO UCTEKYBA O anaparor.

» UcnywwTeTe ro anaparor.

» 3arBopeTe ro BEHTM/OT 3a MCKyuyBarbe Ha BoaTta (9
Cn. 11, [5]).

» OTBOpETE ja CNaBUHaTa 3a TON/A BOAA.

OtBOpeTe ro CUTYPHOCHHUOT BEHTWUN 3a MPUTUCOK.

» [louekajTe anaparoT LLeNOCHO fja Ce UCMYLITH.

v

4.7 MHcnywramwe Ha anapaToT No AONT NEPHOA Ha
Heynotpeba (noeeke oa 3 Mmecewy)

Bopnara Bo BHaTpeLIHOCTa Ha anaparot Tpeba a ce 3aMeHH Bo
CMyyaj Ha HeynoTpeba noaonr BpemMeHcku nepuog (noseke of
3 meceuu).

> VicknyyeTe ro anaparor ofj eNeKTp1uHaTa Mpexa.

> LlenocHo UcnpasHeTe ro anaparor.

» HanonweTe ro anaparot oeKa Bofjata He UCTeue Of cuTe
yeLIMH 3a Tonna Boga.
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> 3aTBOpETE I'M CNaBMHMTE 3a TOM/a BOAA.
> [loBp3eTe ro anapatoT BO eNeKTpUUHaTa Mpexa.

4.8 UYuctemwe Ha KYKHLUITETO Ha ypeaoT

» Uucrete ro KkaIUJTeTO Ha YPEeAOoT Camo CO BNaXXHa Kpna u
CPeAcTBO 3a YUCTEHE.

[i]

Hukoralwu He KopucTeTe a6p33MBHM WNKU KayCTUUHKU CpeacTBa 3a
UUCTEHE.

5  WHcranauuja (camo 3a cneunjanusnpanu
¥ KBanuHKYyBaHN TEXHHYAPH)

5.1 BaxHu uHopmaLuu

]

MHCTanupatbeTo, eNEKTPUYHOTO NOBP3YBatbE U NPBUUHOTO
nyLTakbe Bo paboTa ce MocTanku WTo CMear fia T U3BeayBaar
€amo KBanuchHKyBaHH nuLa.

]

3a/1a ce 0CHUrypa NpaBuiHa MHCTanauuja u pabora Ha
anapartor, NpUAPXKYBajTe Ce KOH CUTE PerynaTmBi, TEXHUUKK
yNatcTBa u NPUMEHNMBU HALIMOHANHW M PErMOHANHM
[MPEKTUBH.

& BHUMAHME

Pu3uK of MaTepujanHa wreta!

Pu3uk o HenonpaBNMBO OLLTETYBaHbE Ha aNaparoT.

> 1I3BageTe ro anaparor of ambanaxara camo kora Ke buae
[0CTaBeH [0 NoKalMjaTa 3a MHCTanauuja.

» HuKoralu He NOTNMPAjTe ro anapatoT Ha NPUKYYOLUTe 33
Bofa.

> PakyBajTe CO anapaToT BHUMATENHO.

» Cekorall Kora e NPUMEHNMBO, MHCTanalujara Ha anaparor
W/MNK eNeKTPUUHKTE AOAATOLM MOPA fid FO UCTIONHYBaaT
craHgapgort IEC 60364-7-701.
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Pu3uK of MaTepujanHa wreta!
Pu3nK of oLwTeTyBarbe Ha rpejHUTe eNeMeHTH.

» [lpBo NoBp3eTe ja Bofjata M HANo/HeTe ro anaparor.
» [loToa NpuKyyeTe ro anaparoT BO LUTEKep 3 Koj CTe
CUTYPHM [leKa € 3a3eMjeH.

KBanutet Ha BofaTa

YpenoT ce KOPUCTH 3a rpeetbe Ha Bofa 3a ;0MaKMHCTBA
COrNacHo CO peneBaHTHWTE perynatueu. Ce npenopauysa
KOPUCTEHE Ha CUCTEM 3a TPETMAH Ha Bofia BO obnacti co
ronema TBPLOCT Ha BoAaTa. 3a Aa Ce MUHUMU3KUPA PUUKOT Of
KanuuduKaLmja BO XMApayNnMuHOTO KOMO, NapameTpuTe Ha
BOZIaTa 3a Netbe Mopa fla buaat Bo CeaHUBE rpaHuLM.

Ycnosu 3a Boaata 3a
nuemwe

TBpAOCT Ha BOAATa, MUH. | ppm 120
grain/gallon (CAL) 7,2
°dH 6,7
pH, MUH. - Makc. 6,5-95
CnpoBoAiIMBOCT, MUH. - | uS/cm 130- 1500
MaKc.
Tab.4  Ycnosw 3a BoOaTa 3a nuere

5.2 U3bepeTe ro MecToTo 3a MHCTaNauuja

A BHUMAHUE

Pu3uK of owTeTyBate Ha anaparor!

PW3MK O/ OLUITETYBAtbE Ha BHATPELIHOCTA U HAZIBOPELIHOCTA Ha
anaparor.

» U3bepeTe sua A0BONHO cUneH be3beaHo aa ro apxu
anaparor Kora pe3epBoapor € MofH.

WHcTanaumja (camo 3a cneuujanuaupany 1 KBanMMUKYBaHK TEXHHUAPH)

» MHcTanupajTe ro anapatot bnmsy 4o HajkopucTeHaTa
yelliMa 3a TONNa BOAa, 3a fla T’ HaManuTe TEPMUUKKTE
3arybu 1 BpeMETO Ha ueKatbe.

» MHcTanupajTe ro anapatoT Ha MeCTo Kafie LLTO MOXe fia Ce
OTCTpaH1 aHoAaTa, 0BO3MOXYBajKH [1a Ce M3BPLLK
noTpebHOTO OfPXKyBatbe.

3awTuTHa 30Ha
» MHcTan1pajTe ro anapatot camo BO OBNACTEHWTE 3aLUTUTHH
30HM.

& BHUMAHUE

Pusuk o ctpyeH yaap!

» [loBp3eTe ro anaparoT Ha TouKara 3a NoBP3yBarbe CO XML
3a3a3eMjyBatbe.

60 cm 60 cm

@
VR4

% O
X O
“®
<\

/

0010031715001

Cn. 8 3alTnTHa 30Ha

5.3 UHcTanupaibe Ha anapaToTt

]

3a10MKNUTENHO MOHTMPA]TE O anapaTtoT Ha SKA.

MecTo 3a HHCTanauuja

» CnepeTe r'v BakeuKuTe ynatcTea.

> AnapartoT He CMee fla Ce MHCTan1pa Bp3 U3BOP Ha TOMNKHa,
M3MOXeH Ha HaABOPELLHU YCOBH UK BO KOPO3UBHH
CpeauHu.

> MHcTanupajte ro anaparoT Ha MecTa kaje cobHata
Temneparypa He nara nog 0 °C.

> MHcTanupajTe ro anaparoT Camo Ha MecTa Co leceH
npuCTan 3a OfPXKyBatbe.

» He MHCTanMpajTe ro anaparoT Ha NIOKaLMK CO HaIMOpCKa
BMCOUMHA Hag 3000 m.

» 0besbefeTe BeHTMNALMja BO MPOCTOPHM]jaTa 3a
nocTaByBatbe. Temneparypara Ha oBa MECTO He CMee a
HagmuHe 35 °C.

21831855 (2024/01)

Pu3uK of MaTepujanHa wreta!

> KopucTeTe 3aBPTKM M ApXaun Co creuudmukaumum
COO/IBETHM TEXXMHATA Ha anapatoT CO MOMH Pe3epBoap, Kou
Ce COOfIBETHH 3a TUMOT Ha SHAOT Ha KOj Ce MOHTUpa
anaparor.
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WHcTanaumja (camo 3a cneunjaniaupanm u KBannd1KyBaHK TeXHHUApH)

BeprtukaneH cknon

0010035958.02

Cn. 9 BeprukanHa uHcTanaymja (MoHTaxa Ha sud)

g

Mogenu co cTaHaapaeH 240
nnjametap

Mogen co man gujamertap 340
Tab. 5

XopH30HTaNHa HHCTanauuja

0010035959-01

Cn. 10  Xopw3oHTanHa uHCTanaumja (MoHTaxa Ha suo,

TR1000...H)
apar
...50... 165
...80... 350
...100... 495

Tab. 6

BOSCH

i

Kora MHCTan1pare Xopu3oHTanHo:

> OCHrypeTe ce AeKa XUAPayNHUHWTE NPUKIYUOLM ce
BEPTUK/HM 1 CE Haoraar Ha 0CHOBATa Ha YpesoT.

5.4 Tpuknyuok 3a Boaa

HAITOMEHA
Pu3uk op MaTepujanHa wreta!

Pu3uK of OLLTETYBaKbE HA MPUKNYUOLMTE HA anapaToT 3apagu
Koposuja.

v

KopwcTeTe ranBaHCcKi M30M1aTopy Ha NPUKNYyYoLuTe 3a
Boga. OBa ke cnpeuy enekTpruuHK (ranBaHckK) CTpyu
noMmery MeTanuTe Ha XuapaynuuH1Te PUKIYUYOoLM, a CO Toa
1 HUBHA MOXHA KOPO3Hja.

HAINOMEHA

Pu3uk o MaTepujanHa wreta!

v

WHcTanupajTe duntep Bo OBOAOT 3a BOAA HA MeCTa Kafie
LUTO BO BOAATa MMa HECEAUMEHTUPAHU UECTUUKH.

Kora kopucTute PEX-LeBKH, MHCTanMpajTe TepmMocTaTcka
koHTpona (cn. 11,[8]) Bo oABoAHATA LieBKA Ha anaparor.
OBa Mopa Aa ce Npunarofy 3a ja oarosapa Ha
nepopMaHcuTe Ha ynoTpebeHHoT Matepujan.
YnotpebeHuTe LieBKK Mopa ia u3apxysaar 10 bar (1 MPa)
1100°C.

v

v

HAIIOMEHA

Pu3uk of MaTepujanHa wreta!

v

3a faa u3berHete kopoauja, 6oja M MUPHC BO BOAATa,
3emeTe ' NpeaBua MHthopMauuuTe Bo Tabenara 4 co
baparbata 3a BoAa 3a Netbe, Kako U MoxHaTa notpeba 3a
NpUnarodyBatbe Ha MHCTanauujata cnopep TMMoT Ha Bofa
(Ha npumep, foaaBatbe CUCTEMH 3a (UNTPUPAHLE N
NPOMEHa Ha U3BOPOT Ha BOAOCHAbAyBarbe).

]

[penopaka:

> McnnakHete ro CUCTEMOT NPef UHCTanaumjata bupejku
MPUCYCTBOTO Ha YECTUUKM Off NECOK MOXE A Npeau3BuKka
HaMa/yBatbe Ha MPOTOKOT LLTO N0TOa MOXe Aa [10Bee 0
ronpeyyBatbe W LENoCHa oncTpyKuuja.

6721831855 (2024/01)




BOSCH WHcTanaumja (camo 3a cneuujanuaupany 1 KBanMMUKYBaHK TEXHHUAPH)

» Ocurypete ce ieKa LeBKuTe 3a NafiHa v Tomna Boaa ce
COOZIBETHO 0benexxaHy 3a aa ce usberte 3abyHa. ‘i’

3a fa ce u3berHat npobnemu npean3BUKaHK of HeHanejH!
MPOMEHM BO MPUTUCOKOT BO CUCTEMOT 3a CHabayBarbe, ce
npenopauysaaa ce MOHTUPA KOHTPONEH BEHTUN CNPOTUBOAHO
0A anaparor.

[loKonky nocTon pusuK of 3aMp3HyBatbe:

» VcknyueTe ro anaparoT Of enekTpUuHaTa Mpexa.

» Mcnywrete ja Bogara of anaparor (- nomasje 4).
“Unu-

» He ucknyuyBajTe ro anaparoT 04 enekTpuuHaTa Mpexa.
» U3bepeTe ja HajHUCKaTa TEMNepaTypa Ha BofaTa.

0010035960-01

5.5 CHMrypHoceH BeHTHN 3a NPUTHUCOK

Cn. 11 > VHCTanupajTe ro CUrypHOCHMOT BEHTMA 32 NPUTUCOK Ha
JI0BOZIHMOT NPHKNYYOK 3a BOAA Ha anaparor.

[1] [oBomeH npuKNyuoK 3a naaHa BoAa (oecHo)
[2] OpBopaeH npuknyuok 3a Torna Boaa (neso)

A NPEAYNPEAYBAHE
» KopucTeTte COOABETHW A0AATOLM 32 NOBP3YBakbe 3a
XWApaynMuHUOT NPUKNYYOK Ha anaparoT. Pusuk oa otu'reTyBan,e!

» HuKkoralu He nonpeuyBajTe ja LieBKaTa 3a POUNCTYBatbe Ha

e CHUrYPHOCHHOT BEHTHN 3 NPHTHUCOK.

» HuKkoralu He nocTaByBajTe JOAATOLM (OCBEH OHWE
NPUKaxaH1 Ha CN. 12) nomery CUrypHOCHWOT BEHTHN W
BNE30T 3a N3[iHa Bofa (AecHa cTpaHa) Ha anaparor.

]

AKO NPUTUCOKOT Ha I0BOAOT 3a Boaa e nomery 1,51 3 bar, He e
noTpebHO f1a Ce MHCTaNMUPa BEHTUN 32 HaMa/yBatbe Ha
L NPHTHCOK.

= AKO NPUTMCOKOT Kaj [I0BOAHMOT NPUKNYUOK 33 BO/IA € Haf 0BHE
@ @ @ @ BPEAHOCTH, NoTPebHO e:

0010031996-03

»  MHCTanWpajTe BEHTMN 3a HaManyBakbe Ha NPUTUCOKOT

Cn.12 (cn. 12, [4]). CHrypHOCHWOT BEHTHN 3a NPUTUCOK Ke ce
[1] Taneawcka usonauuja aKTMBMPa CEKOralll Kora MpUTUCOKOT Ha BoaaTa BO

[2] CurypHoceH BeHTn anaparot e Hag 8 bar (+ 1 bar), nopaau wro e notpebHo fa
[3] HenospareH BeHTin Ce UCMNaHMpa HauMH 3a UCNyLUITatbe Ha 0Baa BOAA.

[4] PenyKTopCKH BEHTHN > MHCTanupajTe ekcnaHauoHeH cag (cn. 12, [7]) 3apa

[5] BeHtvn 3a ucknyuyBatbe CMpeunTe YeCTo OTBOPAtbE Ha CUTYPHOCHUOT BEHTMN 3a
[6] Mpuknyuok 3a MchyLTatbe NPUTUCOK. BonyMeHOT Ha ekcnaH3uoHuoT caz Tpeba aa
[7] PesepBoap 3a eKCNaH3MOHEH Cafl Oupe exBuBaneHTeH Ha 5 % 0fl BONYMEHOT Ha anaparor.

[8] BeHTnn 3a Mewware

Tronic 1 | 2000 21831855 (2024/01) 217




EneKTpruHo NoBp3yBatbe (Camo 3a Cneuujanuanpann 1 KBanuguKyBaHu TeXHUUapH)

6  EnextpuuHo noBp3yBame (camo 3a
cneuujanu3upaHi U KBanu(UKyBaHH
TEXHUYapH)

OnwTH HHopmaLun

A ONACHOCT

Pu3uk op cTpyjHu yaapu!

» McknyueTe ro HanojysatbeTo Npep f1a U3BeyBaTe Kaksa
6uno pabota Ha ypenor.

Llenata onpema 3a perynupatbe, KoHTpona v besbeaHocT Ha
ypenoT e habpuuky NoBp3aHa v ce MCropauyBa NoAroTBEHa 3a
pabora.

A NPEAYNPEAYBAHE
Ynap op rpom!
> Ypenot mopa Aa MMa nocebHa Bpcka BO pa3BofiHaTa KyTuja
1 aa bupe 3alWTMTEH CO NPEKMHYBaY 3a fiedhekT Ha CTpyja o
30-mA v co3a3emjyBatbe. McTo Taka, Mopa fia ce 0be3benn
ypen 3a 3aluTiTa of r[poM Bo 06nacTy Kagie LUTo uecto
YAUpa rpoM.

6.1 Mosp3yBame Ha kabenor 3a HanojyBatbe

i

EnekTpuuHOTO NOBP3yBatbe Mopa fia ce U3Befe COrMacHo
NPUMEHNMBUTE NPOMMCH 33 ENEKTPUUHM CUCTEMMU BO CTaHOEHH
rpapnou.

» Mopa fia MMa 3a3eMmjyBarbe.

» KopucTerte WTeKep Co 3a3eMjyBatbe Npu NOBP3yBatbeTo Co
eNeKTPUUHaTa MPexXa.

6.2 MeHyBame Ha eneKTPUUHHUOT Kaben 3a

HanojyBame

Ako kabenort 3a HanojyBatbe e OLUTETEH, TO] MOpa Aia Ce 3aMeHH
CO OpUruHaneH pesepeeH kaben.

UcknyueTe ro kabenort 3a HanojyBatbe Of WTEKepoT.
OnabaseTe rv 3aBPTKUTE HA KanaKor.

Ocnobogete rv c1Te BPCKM Ha KabenoT 3a HanojyBatbe.
N3BageTe ro kabenot 3a HanojyBatbe U 3aMeHeTe ro Co HOB.
[oBTOPHO NpHKaueTe M1 CUTE BPCKK.

HawmecTerte ro kanakor.

vvyVvyVvyywyy
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» [loBp3eTe ro kabenor 3a HanojyBarbe BO LUTEKEPOT.
» [poBepete fanu pabotv NpaBuiHo.

7  MyckycTpoicTBa B 3KCnnyaTtauuio (camo
3a cnewujanu3upaHu U KBanuhMKyBaHH
TeXHHYapH)

» Ocuryperte Ce ieKa ypeq 3a JOMaKUHCTBA e NPaBUITHO

WHCTanupaH.

| 2 OTBODGTG M BEHTUNKUTE 3a BOAA.

| 2 OTBOpeTe M CUTEe CNaBWHUW 3a TONNa BOAA U LLeNOCHO

ucnylwTeTe ru BOAOBWTE 3a BOAa.

» [lpoBepeTe ja 3aTerHatocTa Ha CUTe MPUKMYYOLU U

HanonHete ro ypen.

» [loBp3eTe ro ypes 3a JOMakMHCTBA BO HANOjyBatbETO.

> YnateTe ro KOPUCHUKOT Kako paboTy M Kako Aa ro KOPUCTH

ypen3a ﬂOMakMHCTBa.

<]

Oapxysatbe (camo 3a cnewunjanuanpanmu
¥ KBanHhUKYBaH! TEXHUYAPH)

[i]

Mposepka, oapXKyBatbe U NONPaBKH,

» [poBepKUTE, OIPXKYBAHETO 1 MONPABKUTE CMEaT Ja rm
BPLLAT CaMO CeLjanuaupaHu U KBanuguKyBaHH
TEXHUUApH.

> KopucTeTe Camo OPUrMHanHu pesepBHU AeN0BM of
npoussoauTenor. NpousBoaMTENOT HeMa f1a pe3eme
HWKaKBa O[rOBOPHOCT 3a LUTETa NPeAM3BHKaHa Of
pe3epPBHH [IENOBH LUTO He M [0CTaByBa NPONU3BOMUTENOT.

Mpenopaka 3a KOPHCHHUKOT: NPOBEPKH 33 OPXKYBatbE.

» Anaparot Tpeba ja ce cepBrcHpa rofMLLIHO Of CTPaHa Ha
KOMMETEHTEH OBNIACTEH TEXHAUAP CO LIEN f1a Ce OAPXKHU
u3Benbara, beabenHOCTa M CUrypHOCTA Ha anaparor.

8.1 WHdopmauuu 3a KOPHCHULHTE

8.1.1 Yucremwe

> He KopucTeTe abpaauBHH, KayCTUUHM CPEACTBA 3a
UUCTEHE, HUTY TAKBU LUTO COPKAT PACTBOPYBaUM.

> KopucTeTe MeKa Kpna 3a UXCTEHE Ha Ha[IBOPELLIHOCTA Ha
anaparor.

8.1.2 T[poBepKa Ha CHTYPHOCHHOT BEHTHN

» [IpoBepeTe Aanu UCTeKyBa BOAA OF LieBKaTa 3a UCMyLUTarbe
Ha CMIYPHOCHMOT BEHTUN 33 NPUTMCOK KOra anaparor ja
3arpesa Bojara.

21831855 (2024/01)
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» Hukoraw He nonpeuyBajTe ja LieBKaTa 3a NpoUnCTyBarE Ha
CUTYPHOCHWOT BEHTWN 33 NPUTUCOK.

8.1.3 OppxyBatbe ¥ NnonNpaBka

> KnueHTOT 0AroBapa 3a pPefloBHO OAPXKYBatbe U TECTUPatbe
0f} CTPaHa Ha ycnyrara 3a KIMeHTH UNK 0BNacTeHa
cneuujan1snpaHa hupma.

8.2 T[epuoauuHo oapxyBaibe

A BHUMAHUE

PU3HK 0 TeNeCHH NOBPEAN HNK MaTepHjanHa wreta!
[pep fia NOUHETe CO OAPXKYBatbe:

> WcknyueTe ro anaparor ofj eNeKTp1yHa CTpyja.
> 3aTBOPETE [0 BEHTUNOT 3a UCKNYyuyBatbe Ha BoAaTa.

» KopucTeTe CaMo OpUrHHANHU PE3EPBHU IENOBH.

» HapauyBajTe pe3epBHH [1eN0BM Off KaTanoroT 3a Pe3epBHH
[NIeN0BY 32 0BOj anapar.

> 3aBpeMe Ha 0APXYBatbETO, 3aMEHETE 'Y U3BAAEHUTE
3r0b0BK/CNOjKK CO HOBH.

8.2.1 T[poBepka Ha (hyHKUHOHANHOCTA
» [IpoBepeTe fanu cuTe KOMMOHEHTH DyHKLIMOHUPaaT
NpaBUNHo.

A BHUMAHUE

Pu3uk op owretyBamwe!
Puauk of owuTeTyBatbe Ha obnorara on emajn.

> HuKoralu He UMCTETE ja eMajiMpaHaTa BHaTPELIHOCT Ha
anaparoT CO CPeAICTBa 3a UMcTerbe burop. He ce notpebHu

[O0NONHUTENHU CPEACTBA 3a 3aLUTUTA Ha obnorataop emajn.

8.2.2 CHrypHOCEH BEHTHN 3a NPUTHCOK

]

AKTMBMPAjTE [0 CUrYPHOCHWOT BEHTHN 33 NPHUTUCOK eHaLLl
MECeUHOo 3a fla u3berHete Kanuucukaumja Ha beabegHocHata
OnpeMa 1 1a Ce 0CHrypHTe fieKa He e bnokupaH.

21831855 (2024/01)

OppyBatbe (Camo 3a Creunjanuanpanm u KBAMMUKYBaHK TEXHHUAPH)

& NPEAYNPEQYBAHE

Pusuk og u3ropyBame!

Bucoka Temneparypa Ha xeLukara Boaa.

» [lpeq aa ro oTBOpaTe CUryPHOCHMOT BEHTHA 3@ PUTUCOK,
OTBOpETE ja CNaBMHATa 3a TOM/a Bofia M NPOBEpETE ja
Temneparypara Ha BoAaTa Bo anaparor.

» [louekajTe TeMnepaTypara Ha BoAaTa ja nagHe JOBOMHO 3a
[1a ce CNpeuu U3ropyBatbe M ApYry OLTETYBatba.

» PauHo 0TBOpajTe ro CUryPHOCHWOT BEHTUN 3@ NPUTUCOK
HajManKy efHaLl CeMUUHO.

A BHUMAHME

Pu3uK o TenecH NoBpeaH UNu Marepujamla wrera!

» OcurypeTe Ce AeKa UCMyLLUTeHaTa BOAA O CUTYPHOCHUOT
BEHTMN 33 NPUTMCOK HEe NPETCTaBYBa PU3MK 3 NIIeTO UK
MMOTOT.

8.3 3awrtuTHa aHOAa

]

Anaparor e 3alTUTEH O/} KOPO3Kja CO MarHe3uyMcKa aHoaa Bo
pe3epBoapor.

MarHeauymcKaTa aHofia npy»a 0CHOBHa 3allTUTa Off
NOTEHLMjaNHO OLUTETYBAHE Ha EMAjNOT.

lpenopauyBame NPBUYHA NPOBEPKA efiHA rOAMHA MO
nyLITakbeTo BO ynoTpeba.

Pu3uk og Kopo3suja!

3aHemapyBarbeTo Ha aHoAaTa MOXe Aa JOBEAE 0 PaHO
OLLTETYBatbE 3apaau Koposuja.

» B0 3aBMCHOCT O/ KBANMTETOT Ha BOfjaTa Kaj oKaLujata
(->Tab. 4), npoBepyBajTe ja aHofiaTa Ha CEKOU eAHa UMK
[IBE FOfIMHN 1 MeHyBajTe ja no notpeba.

]

3abpaHeTo e nywwTarbe Bo ynotpeba Ha anapartor be3
WHCTaNnMpaHa MarHe3uyMcKa aHoia.

bes o0Baa 3alTMTa, anaparoT He e ondareH co rapaHuujara Ha
NPOU3BOAMTENOT.

» Vcknyuete ja thua cknonkaTa Ha anapartor.




OppxyBatbe (Camo 3a Cneunjanuanpanm u KBaMMUKYBaHK TeXHHUApH) BOSCH

» [Ipen fia nouHeTe co KakBa buno pabota, ocurypete ce » [louekajte fa Ce U3racv MHAMKATOPOT 3a paboTta.
A€Ka anaparoT He e NOBP3aH CO eNEeKTPUUHA eHepryja. » OTBOpETE ' CUTE CNaBMHM 3a TON/A BOAA, MOYHETE CO

» LlenocHo ucnpasHete ro anaparot (->normasje 4.6). CnaBMHaTa HajbnucKy 10 pe3epBoapoT 3a Tonna Bofa 3a

» OnabaBeTe rv 3aBPTKWTE Ha KanakoT Ha anaparot 1 [IOMaKWHCTBA, NoueKajTe OKoNy 3 MUHYTH 33 4 CE UCMYLUTH
u3Bagere ro. Lienarta Tonna Bofa.

> W3BageTe rv kabnute 3a NoBP3yBatbe Ha TEPMOCTATOT. » 3aTtBOpeTe r'M CNaBWUHMTE 3a TOMNa BOAA M NOCTaBETE [0

» OnabaBeTte r1 HaBPTKHM 3a NPULBPCTYBatbE Ha TEpMOCTaToT Ha HopMaHata paboTHa Temneparypa.
npupabxuuara [1].

8.5 besbegHoceH TepmocTaTt

Anaparot e onpemeH co aBTomMarcka onpema 3a beabegHocT.
[lokonky oA Koja buno npuurHa Temneparypara Ha Boaarta Bo
anaparot ce 3ronemu Haj besbefHocHaTa rpaHuLa, 0Boj yper
ro NPEeKMHYBa HamnojyBarbETO Ha anapartoT CO LTO Cnpeyysa
KakBa 6Mno noteHuujanHa Hecpeka.

CrpyeH yaap!

TepmocTatoT cMee fja ro peceTupa camo oBnacteHo nuue! OBoj
yper Mopa ia Ce PeceTpa pauHo U Camo OTKaKO Ke ro
enMMUH1paTe NpobnemorT WTo ro Npefn3BUKan HErOBOTO
aKTMBHpatbe.

3a ja ro pecetupare ypeqor:

> 13BageTe ja npupabHuuarta [2].
» [lpoBepeTe ja MarHeauymckara aHoaa [3] u, fLokonky e
notpebHo, 3ameHeTe ja.

> McknyueTe ro anaparor 04 eNeKTpUyHaTa Mpexa.

» OnabaseTe v 3aBPTKUTE Ha KanakoT Ha anaparort U
u3Bagerte ro.

» [lpoBepeTe M eNneKTPUUHNTE BPCKM.

» [puUTHCHETE ro KonueTo Ha be3begHocHaTa onpema.

Cn. 13  [lpuctan 0o BHaTpelHOCTa M HOeHTHGMKaLMja Ha
KOMIMOHeHTaTa

[1] HaBpTKM 33 NPHUBPCTYBakbE Ha NPHPaBHHLATA [loKonKy uecTo ce akTuB1pa be3benHOCHUOT TepMOCTaT:

[2] Npupabuuua » 0besbeseTe NOPENOBHO UMCTEHE HA ENEKTPUUHUOT rpejau.
[3] MarHe3nymcka aHona

8.4 Tepmuuka pe3uHdeKkuHja

A OMACHOCT

Pu3uk og nonapysatbe!

Mpu pPenoBHO UMCTEHbE, KellKaTa BOAa MOXE Aa Npean3Brka
CepUO3HO NonapyBatbe.

» OBue MepKu npaBeTe v BOH BOODMUaeHOTo Bpeme Ha
pabora.

» 3arBopeTe r1 CUTe CNaBMUHM 3a TOMNa Bofa.

» [peaynpenete r1 CUTe NPUCYTHHU 3a PUSKKOT 0
nonapyBame.

» [locTaBeTe ro TepPMOCTATOT HA MaKCUManHa TeMneparypa,
CBpTeTe ro PerynaTopoT Ha Temneparypara Haneeo AoAeka
He 3acTaHe (= cn. 6)

0010035963-01

Cn. 14  besbedHoceH TepmocTar (Modenu 6e3 n3bop Ha
Temneparypa)
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BOSCH OppyBatbe (Camo 3a Creunjanuanpanm u KBAMMUKYBaHK TEXHHUAPH)

» Bknyuete ro anaparor.

001003676001

Cn. 15  besbedHoceH TepmocTat (Modenu co 3bop Ha
Temneparypa)

8.6 BuatpelwHocT Ha pe3epBoapoT

YyBareTo Bofja Ha BUCOKM TeMNepaTypu U KapakTepucTUKuTe
Ha Camara BoAa MOXe [ia npean3BuUKaat nojaBa Ha 6I/IFOp Ha
MOBPLLUMHATA HA ENEKTPUUYHMOT rPejay u/unu akymynauuja Ha
0TNaaoLK BO BHATPELLIHOCTa Ha PE3EPBOAPOT, LUTO BN Mjae
[MaBHO Ha:

*  KBa/IUTETOT Ha BOAATa

*  MOTPOLUYBayKaTa Ha eNeKkTpPUUHA eHeprija

«  (hyHKLMOHANHOCTA Ha anaparoT

«  paboTHKOT BeK Ha anaparot

Mery apyroTo, ropeHaBefieH!Te NocneanLM MoXe Aa fioBeaat

J10 TOMar TEPMUUKHM NPEHOC NOMEry rPejauoT U BoAata,

NnpeausBrKYBajKu1 NOUECTO CTapTyBatbe/3anupatbe Ha

TPEjHUOT OTMOPHHK, NOroNieMa NoTPOLLYBaUKa Ha eNeKTpUUHA

eHepruja v NoTeHLMjanHo akTUBMpatbe Ha beabenHocHUOT

NpeK1HyBay AI0KOMKY Ce Ha]MWHAT rPaHUuUHUTE TeMnepaTypH

(ke buoe noTpebHO pauHo peceTMpatbe Ha TepMOCTaToT).

3a fia ce nofobpu yHKLMOHUPatbeTo, Tpeba aa ce 3emat

npeaBua cnefHUBe Npenopaku:

> lcuncTeTe ja BHATPELIHOCTa Ha pe3epBoapoT.

> lcuncTeTe rv HacnaruTe cnopep NpenopakuTe Ha
NPOM3BOAMTENOT (MCUMUCTETE F0 BUrOPOT UNK 3aMEHETE T0).

» [lpoBeperte ja aHogarta.

> 3ameHeTe ro 3anTUBHWOT NPCTEH Ha NpupabHuLaTa.

]

TopeHaBeeHNTe UHTEPBEHLWM He Ce NOKPHUEHH CO
rapaHuujata Ha anaparor.

8.7 Pectaptupatmbe no ogpxyBame
» 3aTerHere ru cute NPUKnyyouu 3a Boaa u nposepeTeja
3arerHarocra.

31855 (2024/01)



[ledexrn BOSCH
9  [Jedektu
CnepHara Tabena rv OMMLLIYBa peLleHKjaTa 3a MOXHHTE
A OMACHOCT npobnemu (cMear Aa rv cpoBe/yBaaT camo KBanMdHKyBaHH
CipyeH ypap! n3BeayBaum).
> McknyueTe ro HanojyBatbeTo Npef ia M3BeyBaTe Kaksa

»

6uno pabota Ha anaparor.
WHcTanuparbeto, NonpasKuTe M OPXKyBatbeTo Tpeba aa rv
BPLLAT CaMO CMeLujanusnpani U KBanuuKyBaHu nuLa.

Moobron e e

> [lagHa Boja

MHory xeLuKa Boga

22

HepoBonex kanauurer

KOHTMHYMPAHO UCTEKYBatE Ofl CUTYPHOCHUOT BEHTMN 3a NPUTUCOK

Bopa co boja Ha 'pra

Bopa co now mupuc

3Byuy Bo bojnepot

[peBMCOK HaMoH MNK akTUBMparbe Ha UL >
cknonkara (nepdopMaHcHTe Ce NPEBMCOKH).
HeTouHa KOHTpONa Ha TeMnepaTypara of CTpaHa Ha | »
TepMocTaror.
AkTMBMpaHa e be3beaHocHaTa Temnepatypa Ha >
TepMOCTartor.
>
»
[letheKTeH rpeeH enemeHT. >
HeucnpasHo pabotetbe Ha TepmocTaror. >
Tron

MpoBepeTe Aany anaparor e NoBp3aH Co
HaMeHCKM kaben co cooaBETHU cneurdHKaLmu
3a HanojyBatbe Co NoTpebHa eNeKTpHUUHA CTpYja.

Haropgerte ro tepmocraror.

MoTBpAETE fieKa TepMOCTaToT € NPABHUIHO
BMETHAT BO LieBKaTa.

Pecetupajte ro tepmoctatot (= naen 8.5).
MpoueHeTe v noTpebuTe 3a 0ApXKyBarbe (Ha
np1Mep, OTCTPaHyBatbe BUTrop off eNeKTPUUHUOT
Tpejay, oTCTpaHyBatbe HEUMCTOTH]a).
MeHyBatbe Ha rpejHHOT eNeMEHT.

CMeHeTe U1 NOBTOPHO MHCTaNMpajTe ro
TepMOCTarTor.

21831855 (2024/01)



BOSCH

TeXHWUKHM MHOPMALM

Mpoinew —— Mpwawa " pewewis |

X X X X | Burop Bo anaparot 1/unu Bo 6e3beqHOCHMOT cknon. | »
>
>

X X X TIp1TUCOK BO CHCTEMOT 3@ BOAA. >
>
>

X X | Kanauutet Ha cucTeMOT 3a BoAa 4

X Bo BHaTpellHOCTa Ha pe3epBoapoT co HacobpaHa  »
HeuucToTHja.

>

>

X Pa3Boj Ha bakTepuu. >

>

X X MoXeH CUCTEM 33 PELIMPKYNUParbe HAa Bofata3a M

nuetbe, NPeKyMepHa NoTPOLLYBaUKa 0 CNaBUHM 3
BOJA MMM UCTEKYBatbe Kaj CUCTEMOT 3a Ton/a BoAa. b
Tab. 7

10 TexHuuKkH MH(DOPMaLMH

10.1 TexHnuku nopaTouu
OBoj anapar r1 ucnonHyea bapatbata HaBefieH1 Bo eBpornckute aupekTuen 2014/35/E3 n 2014/30/E3.

OnwTH getanu

Kanauuter | 30 50 50
TexwuHa co npa3seH pesepsoap | kg 12,7 17,6 15,5
TexuHa co nonH pesepsoap kg 42,7 67,6 65,5
'ybetbe Ha ToNNKUHA HK3 kWh/ 0,7 0,86 0,86
KYKMLITETO 24y,

Mopatouy noBp3aHu co

BoAata

MakcumanHo03BoneH paboteH | bar 8 8 8
NPUTUCOK

[puknyyouy 3a Boga Cronb. G%” G%” G%”
[leTanu 3a eneKTpuKara

Tronic 1000 T| Tronic 2000 T - 6721831855 (2024/01)

75

22,9
97,9
1,34

G%”

Wcuucrete ro buropor.

MpoueHeTe ja notpebara 3a nouecto
O[PXKyBatbe UMK TPETUPAtbE Ha BOAaTa ako
Nnp1uKHaTa e arofiemMeHa TBPAOCT Ha BoAarta.
3ameHeTe ro 6e3beJHOCHMOT CKMOM, IOKONKY €
notpebHo.

lpoBepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BOfiaTa BO
CUCTEMOT.

[lokonky e noTpebHo, MHCTanWpajTe peaykTop
Ha nputucok (>Cn. 11).

MoTBpaeTe ja notpebara 3a eKCNaH3WOHEH caf
(npen-onToBapysatbe 0,5 bar nog Pmax).
lpoBepeTe ryv LeBkuTe.

Wcnywrete ro bojnepot u ucuucteTe ja
BHATpeLLHOCTa.

lpoLeHeTe ro BomocHabayBatbeTo (Ha npumep,
nocraeete (unTep).

HanpaBeTe oapkyBatbe U NOBTOPHO HANONHeTe
r0 Pe3epBoapoT.

Mcnywtete ro 60jnepot 1 UcuucTeTe ro.
[le3nHduumpajte ro bojnepor.

lpoueHeTe ro BpeMeTo NoTpebHo 3a NOBTOPHO
3arpeBatbe (>1ab. 8).

3ameHeTe co Ay, BO COMNAcHOCT CO
MoTPOLLIYBayKara.

75 75 100 100 115
19,1 20,1 249 249 (274
94,1 951 1249 1249 1424
1,22 /1,13 139 14 1,58
8 8 8 8 8
G% G%  G%  Gh  G%
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TeXHWUKK UHopMaLuK BOSCH

HomuHaneH kanauutet 1500 1500 2000 1500 2000 2000
Bpewme Ha 3arpeBatbe (AT- lunm 24 [2un 2y [2un  2umn  3uu 3uun 3uu
50°C) 25MuH |18 MUH |12 MMH 35 MWUH | 59MUH 28 MUH |57 MUH | 16 MUH |45 MUH
HanoH Ha HanojyBare VAC 230 230 230 230 230 230 230 230 230
®pekseHumja Hz 50/60 50/60 50/60 '50/60 |50/60 '50/60 50/60 50/60 |50/60
EnHodhasHa enekTpuuHa ctpyja A 6,5 6,5 6,5 8,7 6,5 8,7 6,5 8,7 8,7
Kaben 3a HanojyBarbe HO5VV-F 3x1,0 mm?2 w1 HO5VV-F 3x1,5 mm?2

Knaca Ha 3awTuta | | | | | | | | |

Tuvn Ha 3awTnTa P24  |IP24 P24 IP24  |IP24  IP24  |IP24 | IP24  |IP24
Temnepartypa Ha Bogata

Oncer Ha Temneparypu °C no no no 1o ao 1o ao no no

68°C 66°C 64°C 68°C |62°C |68°C |67°C 62°C |65°C
Tab. 8 TexHHUKH KapaKTepUCTHKH

10.2 [ujarpam Ha oXuuyBaibe

- - - 220-240V~
—L L+N+PE
! o]\o—ohk&e—:— L
T Mo N
B - o—=—FE

0010035927-02

Cn. 16  [wjarpam Ha nosp3yBatve
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BOSCH 3alT1Ta Ha XKMBOTHATa CpeauHa 1 I/IC(*)pﬂa}'be BO oTnag

loBeke MH(OPMALIMK Ke NPOHAjaEeTe OBAE:

11 3awrTtKTa Ha XKMBOTHATA CPeAHHA H www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-
ucchpnare Bo oTnag topics/weee/

3allTuTaTa Ha XMBOTHATa CPEfMHA € KOPMOPATMBEH MPUHLMN
Ha rpynauujata Bosch.

KBanuTeToT Ha NPOU3BOANTE, EKOHOMUUHOCTA M 3aLLTUTaTa Ha
XMBOTHATa CPeAMHa Ce Off eiHaKBa BaXXHOCT 3a Hac. CTporo ce
NPUAPKYBaME A0 3aKOHUTE 1 MPOMMUCHTE 3 3aLUTUTaTa Ha
XMBOTHaTa CpeamHa.

3a [ia ja 3alTUTMME XMBOTHATA CPEANHA, M KOpUCTUME
HajobpaTta MOXHa TEXHONOTMja U MaTepujani, 3eMajKu rm
NpeaBHA EKOHOMCKMTE aCMeKTH.

MakyBamwe

Kora ce paboTy 3a nakyBarbeTo 4 ambanaxara, BKNyueHu cme
BO HaL{MOHAMHKTE CUCTEMM 3a PELIMKNMPatbe CO Lien Aa ce
3arapaHTMpa oNTUMAHO PELMKNMPatbe.

CwuTe ynotpebeHn maTepujany 3a NakyBarbETO Ce NOBOMHK BO
O0[IHOC Ha XXMBOTHaTa CPeMHA M MOXE [1a Ce PeLMKnupaar.

Crap ypea

CTapuTe ypeau coapar BPEAHN MaTepHjany KOULLTO MOXe ia
Ce NpeHameHar.

lecHo ce packnonyBaaTt KOMNoOHeHTHTe. [InacTukara e
03HaueHa. Taka MOXeTe 1a 'M COPTMPATE W PeLuKnupaTe Mnu
UchpnuTE PasnUUHKTE KOMNOHEHTH.

ENeKTPHYHM U eNeKTPOHCKH CTapH ypeau
0Boj cMbON 3HauM aeKa NPOU3BOJIOT HE CMEe fla
ce ucpna BO 0TMaf co 00UUHKOT 0TNaz OA
[IOMAKWUHCTBOTO, TYKY MOpa Aa Ce OfiHeCe BO
BN COO/BETEH LieHTap 3a PeLMKnaxa Kaze WTo Ke ce
UCTPETUPA, PELMKNMUPa U UCpNK.

CumbonoT BaXu 3a 3eMjuTe CO NPONKUCH 3a ENEKTPOHCKM
0TnajeH matepujan, Ha npUMep, eBponckara perynatuea
2012/19/EG 3a eneKTPOHCKM 1 eNEeKTPUUHU CTapH Ypeau.
TaKBuTe NPONKMCH M AiethMHUPAAT ONLLTUTE YCNIOBM LUTO Ce
0JHECYBaaT Ha BPaKareTo U PELIMKIMPAETO Ha
€MEeKTPOHCKMTE CTapH YPEeau LUTO Ce Ha CUna BO NOEAUHEUHHTe
3emju.

Co ornefi AeKa eneKkTPOHCKUTE YPey COMPXKaT ONacHu
CYNCTaHuM, Mopa Aa ce PeLMKNMpaar 3a ia ce MUHUMU3Upaar
MOXHHTE PU3MLK MO KMUBOTHATA OKONMHA W UOBEKOBOTO
3apasje. OCBeH T0a, PELMKNMPALETO HA ENEKTPOHCKUTE
OTMafiHK MaTepHjany nomara fja ce 3auyBaar NIpOU3BOAHKTE
pecypcu.

3a noBeke MH(OPMALMK OKOMY EKONOLIKMOT HAUMH Ha
ucpnatbe Ha eNeKTPUUHK W ENEKTPOHCKM CTapH yPeau,
obpareTe ce Kaj NoKanHWTe HaINEXHMU BNACTH, BO KOMYHANHOTO
NpeTnpHjaTHe WK Tamy Kaje LWTo CTe ro Kynune NpoM3Bsogor.
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HanomeHw 3a 3awwT1Ta Ha nogarouuTe

12 HanomeHu 3a 3awITHTa Ha nopartouuTe
s [m]  Hue, Bosch Thermotechnology Ltd.,

i+ Cotswold Way, Warndon, Worcester WR4
9SW, United Kingdom obpabotysame
MH(OPMALMK 33 NPOU3BOAM U MHCTANALM]a,
TEXHUUKHM NOAATOLW 1 NOfATOLM 33
NoBp3yBatbe, NOAATOLM 32 KOMYHHKaLIKja, PETUCTPUPatbe
NPOM3BOAM M NOAATOLM 33 MCTOPH]a Ha KNMEHTH 3a Aia
0BO3MOXHMME (DYHKLIMOHANHOCT Ha npouaBoauTe (un. 6 (1)
cras 1 (b) on GDPR/UK GDPR), 3a a ja ucnonHume obspckara
3a HanmenyBatbe 1 6e3beqHOCT Ha NPOU3BOANTE U Of]
0e3beaHocHM npuunnkm (un. 6 (1) ctas 1 (f) oq GDPR/UK
GDPR), 3a aa rv onbpaHnUMe Hall1Te NpaBa BO NOBP3aHOCT CO
rapaHLujata ¥ npaluatba 3a perucTpuparbe Ha Npou3BoaoT (un.
6 (1) cras 1 (f) on GDPR/UK GDPR) 1 3a aa ja aHanuaupame
QUCTPUDYLMjaTa Ha HalLWTe NPONU3BOM U 3a [1a 0BO3MOXHME
MHAMBUYANU3UPaHKU MHAOPMALIMK M NOHYAW NOBP3aHK CO
npoussoaoT (un. 6 (1) cras 1 (f) on GDPR/UK GDPR). 3a aa
0BO3MOXMME YCNYrH, Kako Npoaaxba u MapKeTuHr,
ynpaByBatbe CO [I0FOBOPH, NOCTaNyBatbe CO NiaKarba,
nporpamupatbe, X0CTUPatbe NOfAToLM W YCIYTY 3 IEXYPHA
NMHKja, MOXKe 12 0BNACTUME W NPedprMMe NofaToLm 4o
Ha[IBOPELLUHM aBaTeNM Ha YCNYTH /UK NOAPYXHULM HA
Bosch. Bo oapeaexu cnyyau, HO camo ako e 3arapaHTupaHa
COOJIBETHA 3aLLITHTA Ha MOAATOLMTE, MOXe [ia T NpeHeceme
NIMUHWUTE NOMATOLM HA NPUMATENH LUTO Ce HaoraaT HaBop o
EBponckara ekoHoMcka obnact 1 ObeauHetoto Kpanctso.
[lononHUTenHU MHAOPMaLMK Ce A0CTanHHN Ha baparbe. MoxeTe
ia ro KOHTaKTUpare HalluoT C}'Iy)K6$HVIK 3d 3alUTUTa Ha
nopatouute: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, TEPMAHWUJA.

Mmare npaBo aa nogHecete npuroBop kora buno sa
obpaboTkara Ha BaLlMTe TMYHK NOAATOLM BP3 OCHOBA
noBp3aHa Co Ballara cneuudruHa cuTyaluja unu Kage Wio
NIMUHKMTE NofaTouy ce 0bpaboTyBaar 3a AMPEKTHU
MapKeTUHLLUKK Lienu Bp3 ocHoBa Ha un. 6 (1) cTas 1 (f) on
GDPR/UK GDPR. 3a ia r'1 MUCKOpPHCTHTE BallnTe NpaBa,
MCKOHTaKTMpajTe He Npeky privacy.ttgb@bosch.com 3a ga
HajaeTe [LONONHUTENHU HHOPMALMK, UCKopHucTeTe ro QR-
KOfOT.
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany
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